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Pentru a obtine randamentul maxim de la aparatul dumneavoastra foto,
va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile si sd le pastrati intr-un loc
unde vor putea fi citite de toti cei care utilizeaza produsul.

Simboluri i conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt
utilizate urmatoarele simboluri si conventii:

Aceasta pictograma indica precautiile; informatii care trebuie
m citite inainte de utilizare pentru a preveni deteriorarea
aparatului foto.

Aceasta pictograma indica notele; informatii care trebuie citite
inainte de a utiliza aparatul foto.

ED Aceasta pictogramad indica referintele la alte pagini din acest
manual.

Elementele din meniu, optiunile si mesajele afisate pe monitorul aparatului foto
sunt afisate in caractere bold.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun ca se folosesc setarile implicite.

/\Pentru siguranta dumneavoastra
Tnainte de a utiliza aparatul foto pentru prima datj, cititi instructiunile de

sigurantd din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” (13 xiii-xvi).




Continutul ambalajului

Asigurati-va cd toate articolele enumerate aici au fost livrate cu aparatul
foto.

O Vizor din cauciuc DK-21
([@107)

O Capac corp BF-1B (1127, 442)

[ Aparat foto D750 (2 1)

O Acumulator Li-ion EN-EL15 cu capac terminal (10 25, 26)

O Incdrcator acumulator MH-25a (este livrat cu un adaptor pentru
priza retelei electrice sau cu un cablu de alimentare al caror tip si
formd variazd in functie de tara sau regiunea in care sunt
comercializate; (1 25)

O Capac ocular DK-5 (0 107)
. : P
‘\/,

[ Cablu USB UC-E17 (11 266, 271) O Manualul utilizatorului (acest ghid)
O Curea AN-DC14 (11 24) O ¢D deinstalare ViewNX 2 (10 262)
O Garantie

Cardurile de memorie sunt comercializate separat. Aparatele foto achizitionate in
Japonia afiseaza meniuri si mesaje numai in engleza si japoneza; nu sunt acceptate
alte limbi. Ne cerem scuze pentru orice neplacere care ar putea fi cauzata de acest
lucru.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a impiedica deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau accidentarea
dumneavoastra sau a altor persoane, cititi in intregime urmatoarele precautii legate de
siguranta inainte de utilizarea acestui echipament. Pastrati aceste informatii privind
siguranta la indemana tuturor celor care vor utiliza acest produs, pentru a le parcurge.

Consecintele ce ar putea decurge din ignorarea precautiilor enumerate in aceasta

sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

Aceasta pictograma marcheaza avertismentele. Pentru a impiedica posibilele

accidentdri, cititi toate avertismentele inaintea utilizarii acestui produs Nikon.

NN AVERTIZARI

ANu lasati sa patrunda soarele in cadru
Pastrati soarele cu mult in afara cadrului
atunci cand fotografiati subiecte pe un

fundal luminos. Lumina solara focalizata in

aparatul foto atunci cand soarele este in
sau aproape de cadru ar putea provoca
aprinderea.

ANu priviti direct spre soare prin vizor
Vizualizarea soarelui sau a altor surse
puternice de lumind prin intermediul
vizorului poate provoca deficiente
permanente de vedere.

/\ utilizarea controlului de reglare dioptriilor
vizorului
La actionarea controlului de reglare a
dioptriilor vizorului cu ochiul pe vizor,
trebuie sa aveti grija sa nu va bagati
degetul in ochi in mod accidental.

AOprigi imediat in cazul unei defectiuni
Tn caz ¢4 observati fum sau un miros
neobignuit ce provine din aparat sau din
adaptorul pentru priza (disponibil separat),
deconectati adaptorul pentru priza si
scoateti imediat bateria, avand grija sa
evitati arsurile. Continuarea operdrii poate
duce la ranire. Dupa scoaterea bateriei,
duceti echipamentul la un centru service
autorizat Nikon pentru inspectare.

ANu utilizati in prezenta unor gaze inflamabile
Nu utilizati echipamentul electronic in
prezenta unui gaz inflamabil, deoarece
aceasta ar putea provoca explozii sau
incendii.

/\ Anuse lisalaindemana copiilor
Tn cazul nerespectdrii acestei precautii, se
pot produce accidentri. In plus, retineti c3
piesele mici prezintd risc de inecare. In
cazul in care un copil inghite orice piesa a
acestui echipament, consultati imediat un
medic.
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ANu demontati A'ﬁne;i cont de precautii atundi cand utilizati

Atingerea componentelor interne ale blitul
produsului se poate solda cu ranire. In caz « Utilizarea aparatului foto cu blit in
de functionare defectuoasd, produsul imediata apropiere a pielii sau a altor
trebuie sa fie reparat numai de un tehnician obiecte ar putea provoca arsuri.
calificat. In caz ca produsul s-ar sparge ca « Utilizarea blitului in apropierea ochilor
urmare a unei cazaturi sau unui alt subiectului ar putea afecta temporar
accident, indepartati bateria si/sau vederea. Blitul nu trebuie sa se afle la mai
adaptorul pentru priza si apoi prezentati putin de un metru fatd de subiect.
produsul unui service autorizat Nikon Trebuie acordata o atentie deosebitd la
pentru inspectie. fotografierea copiilor mici.
/N Nutineti cureauaiin jurul gatului unui bebelus /\ Evitati contactul cu cristalele lichide
sau al unui copil In cazul in care monitorul se va sparge,
Plasarea curelei aparatului foto in jurul riscul accidentarii datorate cioburilor de
gatului unui bebelus sau al unui copil ar sticla trebuie evitat cu grijd, iar cristalele
putea provoca strangularea. lichide din monitor nu trebuie sa intre in
ANu raméneti in contact cu aparatul foto, contact cu pielea, ochii sau gura.
acumulatorul sau incarcatorul perioade lungiin A\ yy transportati trepiedele cu un obiectiv sau
timp ce dispozitivele sunt pornite sau in uz aparat foto atasat
Componentele dispozitivului se pot V3 puteti impiedica sau fi puteti lovi
incinge. Lasarea dispozitivului in contact accidental pe altii, provocand réniri.

direct cu pielea pe perioade lungi poate
duce la arsuri la temperatura scazuta.
ANu lasati produsul in locuri unde va fi expus la
temperaturi foarte ridicate, cum ar fi un
automobil inchis sau la lumina directa a soarelui
Nerespectarea acestei precautii ar putea
cauza deteriorari sau incendiu.
/A Nuind ptati blitul spre conducatorul unui
vehicul cu motor
Tn cazul nerespectrii acestei precautii, se
pot produce accidente.
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A]’inegi cont de precautiile corespunzétoare

atunci cand manevrati bateriile

Bateriile ar putea prezenta scurgeri sau ar

putea exploda dacd sunt manevrate

necorespunzator. Tineti cont de

urméatoarele precautii atunci cand

manevrati bateriile utilizate in cazul acestui

produs:

« Utilizati doar bateriile aprobate pentru
utilizarea in acest echipament.

« Nu scurtcircuitati si nu demontati bateria.

« Asigurati-va ca produsul este opritinainte
de inlocuirea bateriei. Daca utilizati un
adaptor pentru priza, asigurati-va ca este
scos din priza.

« Nu incercati sd introduceti bateria cu
susul in jos sau invers.

« Nu expuneti bateria la flacara deschisa
sau la cdldura excesiva.

« Nuintroduceti in apa si nu expuneti la
apa.

« Aplicati capacul pentru contacte atunci
cand transportati bateria. Nu transportati
sau depozitati bateria la un loc cu obiecte
metalice precum coliere sau agrafe.

« Bateriile sunt expuse la scurgeri cand sunt
descarcate complet. Pentru a evita
deteriorarea produsului, asigurati-va ca
ati scos bateria atunci cand este
descarcata.

« Atunci cand bateriile nu sunt utilizate,
atasati capacul bornelor si stocati intr-un
loc récoros, uscat.

« Bateria ar putea fi fierbinte imediat dupa
utilizare sau atunci cand produsul a fost
alimentat de la baterii o perioada
indelungata de timp. Inainte de scoaterea
bateriei, opriti aparatul foto si lasati
bateria sa se raceasca.

« Opriti utilizarea imediat in caz ca
remarcati modificdri ale bateriilor,
precum decolorare sau deformare.

A]’inegi cont de precautiile corespunzatoare

atunci cand manevrati incarcatorul

« Mentineti incarcatorul uscat.
Nerespectarea acestei precautii poate
avea ca rezultat raniri sau defectarea
produsului datoritd incendiului sau
socului electric.

« Nu scurtati terminalele incarcatorului.
Nerespectarea acestei precautii poate
duce la supraincalzirea si deteriorarea
incarcatorului.

« Praful de pe sau din jurul componentelor
metalice ale prizei poate fiindepartat cu o
carpa uscata. Utilizarea continud se poate
solda cu incendiu.
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XVi

« Nu manevrati cablul de alimentare si nu
vd apropiati de incarcator in timpul
furtunilor. In cazul nerespectarii acestei
precautii, pot rezulta electrocutari.

« Nu deteriorati, modificati sau trageti

fortat sau indoiti cablul de alimentare.

Nu-l agezati sub obiecte grele si nu-I

expuneti la cilduri sau flacara. In cazul in

care izolatia este deteriorata si firele sunt
expuse, duceti cablul de alimentare la un
reprezentant de service autorizat Nikon
pentru verificare. In cazul nerespectarii
acestei precautii, pot rezulta incendii sau
electrocutari.

Nu manevrati stecdrul sau incarcatorul cu

mainile umede. Nerespectarea acestei

precautii poate avea ca rezultat raniri sau
defectarea produsului datoritd incendiului
sau socului electric.

Nu folositi cu transformatoare sau

adaptoare de calatorie proiectate sa

transforme de la un voltaj la altul sau
convertoare de la curent continuu in
curent alternativ. In cazul nerespectarii
aceastei prevederi, acesta poate duce la
defectarea produsului sau poate cauza
supraincdlzire sau incendii.

A Utilizati cablurile adecvate

Atunci cand conectati cablurile la mufele
de intrare si iesire, utilizati doar cabluri
furnizate sau comercializate de Nikon cu
scopul respectérii reglementarilor
produsului.

/N CD-ROM-uri

CD-ROM-urile ce contin software sau
manuale nuar trebui redate pe echipament
pentru CD-uri audio. Redarea CD-ROM-
urilor pe un dispozitiv de redare a CD-urilor
audio ar putea provoca pierderea auzului
sau deteriorarea echipamentului.

A Urmati instructiunile personalului companiei

aeriene sau al spitalului

Acest aparat foto emite frecvente radio
care ar putea interfera cu echipamentele
medicale sau cu sistemul de navigatie al
aeronavei. Dezactivati functia retea fara fir
si indepartati toate accesoriile fara fir din
aparatul foto inainte de imbarcarea pe o
aeronava si dezactivati aparatul foto in
timpul decoldrii si al aterizarii. In unitatile
medicale, urmati instructiunile
personalului cu privire la utilizarea
dispozitivelor fara fir.



Note

« Nicio parte din manualele incluse in « Nikon nu se face responsabil pentru nicio
pachetul acestui produs nu poate fi defectiune rezultata din utilizarea acestui
reprodusd, transmisa mai departe, produs.

transcrisa, stocata pe un sistem mobil sau « Am depus toate eforturile pentru a ne
tradusa intr-o altd limba in nicio formd, in  asigura ca informatiile cuprinse in aceste

nicio circumstanta, fara aprobarea manuale sunt corecte si complete si am fi
prealabila scrisa a Nikon. recunoscatori daca ati semnala erorile sau

« Nikon fsi rezerva dreptul de a modifica omisiunile reprezentantului Nikon din
oricand specificatiile hardware si software ~ zona dumneavoastra (adresa este
descrise in aceste manuale fara vreun furnizata separat).

avertisment prealabil.
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xviii

Avertismente pentru clientii din Europa

TN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/INLOCUIT
CU UNA/UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice si
electronice trebuie colectate
separat.

Urmatoarele vizeaza doar
utilizatorii din tarile
europene:

« Acest produs este proiectat pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Colectarea separata si reciclarea ajuta la
conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra
sanatatii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza elimindrii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie/
acumulator indica faptul ca
bateria/acumulatorul trebuie
colectatd/colectat separat.

Urmétoarele vizeaza doar

utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile/toti acumulatorii, fie ca
sunt marcate/marcati cu acest simbol sau
nu, sunt proiectate/proectati pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.




Notad privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul unui
scaner, aparat foto digital sau alte dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este
interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote
de hartie, monede, elemente de
siguranta, obligatiuni guvernamentale,
obligatiuni municipale, nici macar daca
acele copii sau reproduceri sunt
stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau elementelor de securitate
aflate in circulatie intr-un alt stat este
interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise
de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

« Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentionari referitoare la
copierea si reproducerea elementelor de
siguranta emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valorice
etc.), permise pentru navetisti sau
cupoane cu exceptia cazurilor in care este
necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de
catre o companie. De asemenea, nu
copiati si nu reproduceti pasapoartele
emise de guvern, atestate emise de
agentii publice si grupuri private, carduri
de identificare si tichete precum permise
si bonuri de masa.

« Respectati notele referitoare la proprietatea
intelectuala
Copierea sau reproducerea de creatii
precum cértile, muzica, picturile, gravuri
in lemn, harti, desene, filme si fotografii
este reglementata de legile nationale si
internationale privind proprietatea
intelectuald. Nu utilizati acest produs cu
scopul de a produce copii ilicite sau de a
incalca legile referitoare la proprietatea
intelectuala.
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Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate utilizand software
disponibil pe piatd, putdnd da ocazie utilizarii rau voitoare a datelor personale sub forma
de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este responsabilitatea
utilizatorului.

Tnainte de a arunca un dispozitiv de stocare a datelor sau de a-| transfera in proprietatea
altei persoane, stergeti toate datele folosind un software de stergere comercial sau
formatati dispozitivul si apoi umpleti-I cu imagini care nu contin informatii personale (de
exemplu, imagini cu cerul liber). De asemenea, asigurati-vé cd inlocuiti orice imagini
selectate pentru presetare manuala (10 162). Inainte de a arunca aparatul foto sau de a-I
transfera in proprietatea altei persoane, ar trebui sd utilizati si optiunile Wi-Fi > Setari
retea > Resetare setari retea ({1 288) si Retea > Setari retea din meniul setare al
aparatului foto pentru a sterge orice informatii personale privind reteaua. Pentru
informatii suplimentare despre meniul Retea, consultati documentatia furnizata
impreuna cu unitatea de comunicare optionald. Trebuie sé aveti grija sa evitati ranirea
cand distrugeti fizic dispozitivele de stocare a datelor.



AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA
PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO
N CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEQO") $I/SAU (i) DECODIFICAREA MATERIALELOR
VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV SI/
SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA
MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI.
PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITATI
http://www.mpegla.com.
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Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu
complex de circuite electrice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv
incarcatoarele, acumulatoarele, adaptoarele CA si accesoriile pentru blit) atestate explicit
de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto digital sunt proiectate si verificate pentru
aoperain limitele cerintelor de functionare si de siguranta al acestui ansamblu de circuite
electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul
foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion
furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul holografic Nikon in dreapta

ar putea impiedica functionarea normala a aparatului foto si ar putea
provoca incalzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul
autorizat Nikon.



V] Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea cu
aparatul dumneavoastra foto digital Nikon sunt proiectate si verificate sa
functioneze in limitele cerintelor operationale si de siguranta. UTILIZAREA ALTOR
ACCESORII DECAT CELE ALE NIKON AR PUTEA DETERIORA APARATUL FOTO $I POATE ANULA
GARANTIA NIKON.

Inainte de efectuarea fotografiilorimportante

Inainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte
de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de proba pentru a
va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu se face responsabil
pentru nicio defectiune sau pierdere financiara rezultata din defectarea acestui
produs.

Invétarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,Invétare continua” pentru sprijin continuu si
educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe
urmdtoarele situri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de
produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale
referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii suplimentare sunt
disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati
urmatorul URL pentru informatii de contact: http://imaging.nikon.com/
http://www.nikon.ro/ro_RO/
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Fara fir

Acest produs, care contine software de codare dezvoltat in Statele Unite ale Americii, se
afla sub incidenta reglementarilor Administratiei pentru exporturi a Statelor Unite ale
Americii si nu poate fi exportat sau reexportat catre nicio tara asupra careia Statele Unite
ale Americii au instituit embargouri cu privire la marfuri. Urmatoarele tari se afla in
prezent sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria.

Utilizarea dispozitivelor fara fir poate fi interzisa in unele tari sau regiuni. Contactati un
reprezentant de service autorizat Nikon inainte de a utiliza functiile fara fir ale acestui
produs in afara tarii din care a fost achizitionat.



Avertismente pentru clientii din Europa
Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca D750 este conform cu cerintele
esentiale si cu alte dispozitii relevante din Directiva 1999/5/CE. Declaratia de

conformitate poate fi consultata la adresa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D750.pdf

Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze

liber pentru a schimba date faré fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care

functia de securitate nu este activatd pot aparea urmdtoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date de
identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti cd, datorita conceptiei retelelor fara fir,
atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cand securitatea este
activata.
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Introducere

Familiarizarea cu aparatul foto e

Rezervati-va un rdgaz pentru a va familiariza cu comenzile si afisajele
aparatului foto. Ar putea fi util sa puneti un semn in dreptul acestei
sectiuni pentru a o folosi ca referintd pe masura ce parcurgeti restul
manualului.

Corpul aparatului foto

Cupla accesorii (pentru unitatea blit n Buton inregistrare film ..............

I OPLIONAIE) cevvrrrrererrrsmensensssenennesssssens 433 nSeIector secundar de comands
nSeIector mod de declansare........ 7,103 mComutator alimentare.............c..... 5, 28
n Buton deblocare selector mod de IRl Buton declansare ... 36, 373

declansare 03 Buton
n Bucla pentru curea aparat foto

Compensare expunere................ 143
HButon deblocare selector mod.......6, 34 Reinitializare prin doud
butoane

nSeIector moduri.. e 6,34

Buton 23/ m Marcaj plan focal (-e-) .. 133
MASUFAE .ooourmecereerrsscereenssssennennes 140 m5elector principal de comanda 363
Formatarea cardurilor de mPanou d€ CONEIOL.rvevrerrreessiesnesssssseessnnn 8

MEMONI€..oouvurrrrrmnssssissssnsnenns 375



Corpul aparatului foto (continuare)

nBIi; TNCOTPOTAL covevvevevveeesssessssssssesessseees 180 Buton BKT
Buton &/dE Bracketing .203, 208,212
MOG BIif e 180, 182 JEB] OGINGE 109, 451

Compensare blit
H Receptor infrarosu (fatd) .

Comanda cuplare dispozitiv

..188
.. 194

masurare..

ICapac pentru terminalul pentru mTerminaI pentru accesori

accesorii 443 ECOnector [ 1 O, 73
nCapac conector audio.. 73,443 HConector pentru microfon

Capac conector EXERIN oourieeeeirisciieicsseseiienns 73,443
n HDMI/USB. -266, 271,277 mConector HDMI..... Sy
n Buton decuplare obiectiv ............cc... 33 Conector USB
nButon mMOod AF ..o 57,59,121,125 Conectarea la un computer.
n Selector mod focalizare...... 57, 120, 132 Conectarea la o imprimanta

m Marcaj monturd obiectiv.

Inchideti capacul conectorului
Inchideti capacul conectorului cand conectorii nu sunt in uz. Prezenta corpurilor
straine in conectori poate interfera cu transferul datelor.



n Microfon Stereo ... 68,71,320 mCapac locas acumulator ............ccccueeeee 26

nContacte CPU mCapac conector alimentare ..
HMonturé obiectiv ... .27,133 mCapac fanta card memorie ... .26
Capac contacte pentru gripul optional m Buton Pv.........ccccceeneeo..... 70, 92, 361, 372

MB-DIE e 441 Dispozitiv iluminare asistenta AF.....332
HMonturé trepied Indicator luminos
nCuplare AF autodeclansator
BEsutonn.................... 114,356,370 B LUMing reducere ochi rogii _
nZévor capac locas acumulator ......... 26 mCapac COPP anrerenernmscesssaensssnessssnecenee by 442




Corpul aparatului foto (continuare)

21
20— =5

19 )

18 i S

17 —J—é

-

16 @

15—

14——
nOcuIar VIZOF coonvreerrnesersesssssssssennenns 10, 29 Monitor cu inclinare....
nVizor diN CAUCIUC corvvevrerrerssvenserssssenne 107 Vizualizarea setarilor.
nControl ajustare dioptrii......oceeeeeese 29 Vizualizare in timp real .

Vizualizarea fotografiilor..

AE-L -
Buton i Redare cadru intreg.....coeeeeeeee.

Utilizarea butonului blocare

Buton i
AE/AF ........... 129, 141,361,373 Modificarea setirilor de
HB“t"n (informatii) ............ 12,64, 75 fOtOGAfiere ....umwereeseresene 198
n Selector multiplu . Modificarea setarilor in cursul
Buton & (OK) ... .19,21,354 vizualizarii in timp real/
nBIocare selector focalizare .........cc... 127 inregistrarii ﬁlml{.lu""
Retusarea fotografiilor..
Indicator luminos acces card
) Buton &=/1SO
MEMONIE .oovvumrenirissrmssnnsssssssssninnns 36,225 .
. Micsorare redare/
mReceptor infrarosu (Spate) ................ 194 miniaturi...
Selector vizualizare in timp real Sensibilitate ISO
Fotografiere cu vizualizare in timp Control sensibilitate ISO
real.... AULOMAL ceeeeereennccrrrsssssssnsnnens 136

Vizualizare in timp real film.......... Reinitializare prin doua
[ 12 [T o F— butoane...

m Difuzor



1Vl Buton R/QUAL Buton MENU
Marire redare ... 255 Meniu.....

Calitate/dimensiune Buton =]
imagine ..116,118 Redare

Buton %-/WB Buton /<@
- Stergere..sceinneens 38, 258
257 Formatarea cardurilor de
146, 149,154,156 MEMONIE.covuuresssrsnsnsssssssssnnens 375

Luminatoare LCD

Rotirea comutatorului de alimentare  Comutator alimentare
spre “8: activeaza temporizatorul
standby si iluminarea de fundal a -@.'q
panoului de control (luminatorul @
LCD), permitand citirea afisajului in
intuneric. Dupd ce comutatorul de \@\
alimentare este eliberat si revine la

pozitia ON, luminatoarele vor rédmane
aprinse timp de sase secunde cat A
timp temporizatorul standby este

activ sau pana cand obturatorul este declansat sau comutatorul de alimentare
este rotit din nou spre :#:.

Difuzorul

Nu amplasati difuzorul in imediata apropiere a dispozitivelor magnetice.
Nerespectarea acestei precautii ar putea afecta datele inregistrate pe
dispozitivele magnetice.

' =




Selectorul de moduri

Aparatul foto ofera modurile prezentate mai jos. Pentru a alege un mod,
- apasati butonul de deblocare a selectorului de moduri si rotiti selectorul

de moduri.

Buton deblocare selector moduri

Modurile P, S, A si M:

o P—Mod automat program (11 89)

o S—Mod automat prioritate de timp (22 90)

e A—Mod prioritate de diafragma (22 91)
o M—Manual ({0 93)

Moduri automate:
« & Automat ({1 34)
« @A (fara blit) (0 34)

Moduri scena ((0 41)

Modurile U1si U2 (22 99)

Moduri efecte speciale (C1 46)




Obiective non-CPU
Obiectivele non-CPU ([0 427) pot fi utilizate numai in modurile A si M. Selectarea
altui mod cand este atasat un obiectiv non-CPU dezactiveaza declansarea -

obturatorului.

Selectorul modului de declansare
Pentru a alege un mod de declansare, apdsati butonul de deblocare a
selectorului modului de declansare si rotiti selectorul modului de
declansare la setarea dorita (00 103).

Buton deblocare selector mod de declansare

U <

AR
SCLCiB Bc® Muw

nS Cadru unic

HCL Continuu cu viteza redusa
HCH Continuu cu viteza ridicata..........
nﬂ Declansare silentioasa...................

....103 Qc Declansare Qc (silentioasa
..103 (a0 T 1T TV )

103 nx‘) Autodeclansator
103 Mup Oglinda sus.




Panoul de control

92,431

Diafragma (numar /) ..91,93
Diafragma (numar de stopuri)....... 92, 431
Treaptd bracketing ..........cccooee. 204, 209
Numar de fotografii in secventa de
bracketing ADL ........cccccceeveeuennn 212
Numar de fotografii per interval
Diafragma maxima (obiective
non-CPU) .............
Indicator mod PC.

Timp de eXPUNETE ...uuuvevverreerrenens
Valoare compensare expunere ..
Valoare compensare blit
Reglare find balans de alb
Temperaturd culoare
Numér presetare balans de alb......... 155
Numar de fotografii in secventa de
bracketing expunere si blit............. 203
Numar de fotografii in secventa de
bracketing WB.........ccuceseesssssssecccceeenn. 208
Numédr de intervale pentru
fotografierea cu temporizator de

Indicator card de memorie
(FaNta 1) .eeeeeeeccsssssssecsscscccsssvennnnnn 31, 376

Indicator card de memorie

LR LT Az | N 225
Distantd focald (obiective

Indicator sensibilitate 1SO........occcceee 134 ulndicator compensare expunere
Indicator sensibilitate ISO m Indicator compensare blit..................
automat......

HMésurare

Sensibilitate 1SO "
Mod focalizare automata................... 121




11— 16

12— 17

13 = 18

14—

15— —19
mlndicator WI-Fi coveeevvvvenmssmsmsssssssssessseenes 288 Numar de expuneri ramase................ 31
m Indicator sincronizare blit .............. 345 Numr de fotografii rimase inainte de

. - ocuparea completd a memoriei
indicator expunere/brackeing W co” T T T s, 402
P Indicator mod zona AF ... 126

Compensare expunere
Bracketing expunere/blit
Bracketing balans de alb............
Bracketing ADL.........ccceuuuemvummnnnns 212
Indicator bracketing
expunere/blit
Indicator bracketing WB
Indicator bracketing ADL .
mlndicator XT3 V111 o] O —
mlndicator expunere multipla.....
Indicator temperaturd culoare .
Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.

Indicator inregistrare balans de alb
presetat manual
Indicator inregistrare trecere
timp
Numar obiectiv manua
Indicator mod captura
Indicator conexiune HDMI-CEC.
K" (apare atunci cand ramane memorie
pentru mai mult de 1.000 de

EXPUNET) erverersseeressmsssmssssssssssssssensens 3 1

Afisaj aparat foto oprit

Daca aparatul foto este oprit cu un acumulator si
un card de memorie introduse, pictograma
cardului de memorie si numarul de expuneri

rdmase vor fi afisate (unele carduri de memorie [ OR
pot, in cazuri rare, sa afiseze aceste informatii
numai cand aparatul foto este pornit).

Panou de control




Vizorul
6 7

8 9
1—IEFFECTS +Raw] [T
2_B/W 1.2xDX
BUEIEIB
E]E] EJDDDEJEJBEJ
| OO00 000 0000 |———
3 Dmmagggaaaa

[\ 000 EIEIEI [mlajo)

4iNEREERRE|EREENRRENR)

1213 1415 16 17

o @358, 88.5Y

26 27 282930 31 32

n Indicator mod efecte speciale .......... 46
Indicator monocrom (afisat in modul
sau cand este selectata optiunea N
Picture Control Monocrom sau o vizor) 34
optiune Picture Control bazata pe Puncte de focalizare.......

Monocrom)... ...47,165 Mod zond AF

[BE] Marcaje zona AF .29,35,247 [ Indicator + NEF (RAW) .
nAvertizare acumulator descarcat........ 30 n Decupare DX 1,2X.....cccenecemsccessaneceens

Retea incadrare (afisata cand este
selectat Activat pentru setarea
personalizatd d7, Afisare grila

Indicator ,Niciun card de Indicator inclinare (orientare

MEMOTIE” ...uoeeerreerresreesrsessenssessssenssees 33 POILIEL) coovrnecrrvrrisncerrrrmssnsessssssssnnssenes 359
Indicator inclinare (orientare
peisaj) 359



mlndicatorfocalizare ............. 36,129,133 mlndicator sincronizare blit..
m Masurare..... ..139, 140 m Indicator stop diafragma
mBIocare expunere automatd (AE)..... 141 Indicator expunere..

mlndicator program flexibil......... 89 Afisaj compensare expunere

Timp de expunere...........cvv.90, 93 m Indicator compensare blit.................. 188
Mod focalizare automata 120,121 m Indicator compensare expunere...... 144

...91,93 Indicator sensibilitate ISO
....... 92,431 AUEOMAL cooveerereeeeeeresreeseseessssaeeseneens 137

.. 178 Sensibilitate ISO o 134
Mod zond AF 23,125
Indicator bracketing Numdr de expuneri ramase................ 31

Numar de fotografii ramase inainte de
ocuparea completa a memoriei
TAMPON .oouecvrccrnccnrrecnsennennee 105, 492
Indicator inregistrare balans de alb
presetat ManUal.....oeeeeeeveenenes
Valoare compensare expunere .
Valoare compensare blit

expunere/blit
Indicator bracketing WB
Indicator bracketing ADL

m Indicator sensibilitate ISO

K" (apare atunci cand ramane memorie
pentru mai mult de 1.000 de

EXPUNET) ovevrreerenennmseesesseessssesssssseees 31
A indicator blif pregatit........... 40,339
mlndicator blocare FV .......cvsssessssnnns 191

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.

[% Fara acumulator

Céand acumulatorul este complet descércat sau nu este introdus niciun
acumulator, afisajul vizorului se va intuneca. Acest lucru este normal si nu indica
o defectiune. Afisajul vizorului va reveni la normal cand este introdus un
acumulator complet incarcat.

V/ Afisajele p lui de control si vizorului

Luminozitatea afisajelor panoului de control si vizorului variaza in functie de
temperatura, iar timpii de raspuns ai afisajelor se pot reduce la temperaturi
scazute. Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.
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Afisajul informatiilor

Apaésati butonul B8 pentru a afisa timpul de
expunere, diafragma, numarul de expuneri
ramase, modul zona AF si alte informatii
fotografiere pe monitor.

Buton B
12 3 4 5 6
lll&--%
Ly 7125 156
54 m‘ﬁ B it g
23 — & R EL N IZOUU| g
22 —Fx] | 65 | m5 A | F=SD | ERAUTOY | MRIF—10
20 | e oo —11
il ARA T e | | P —12

16 151413

19 18 17

n Mod fotografiere............ 6,34,41,46,88 H Indicator stop diafragma ............
nlndicator program flexibil. Diafragmad (numar /)
nlndicator sincronizare blit. Diafrag{né (numér de stopur
Timp de expunere .........cccoeesessesernnr. 90, 93 Treaputa bracket|ng.:.:..................?04, 209

< o . Numar de fotografii in secventd de
Numar de fotografii in secventa de

bracketing expunere si blit.............. 203 pracket|rlg ADIT B 22
L L N Diafragmd maxima (obiective

Numar de fotografii in secventa de non-CPU)

bracketing WB........c.ueusmeneccccccusennns 208 "

Distantd focald (obiective

NON-CPU) ....oovvvvrrrrrrmmmmmnnnssssssssnsnsinnn 235

....345




Indicator expunere Indicator ,Ceasul nu este
Afisaj compensare expunere........... 143 [ S€tat”.........cmmremmsseessssnssssens

Indicator progres bracketing Calitate iMagine ......wewewerererrsnes
Bracketing expunere si blit........ 203 Rolul cardului din fanta 2

Bracketing WB............ ....208 Dimensiune imagine
nlndicator Picture Control 166 mMod focalizare automats
BaI‘ans dealb. . 146 mAsociere buton PV.......ccceeveevrvrnrerrerecnnns 361
Indicator reglare fina balans
dealb 150 m Indicator D-Lighting activ................
Indicator HDR ..178 Mod declansare....
Intensitate HDR..... 178 Vitezd fotografiere continua

Indicator expunere multipl.............219 mlndicator ZoNnd imagine............ccoueer

mlndicator,,bip” JRTSTEERORRSTRRRIROR: X. 11 EMésurare ..............................................

k" (apare atunci cand raméane memorie Indicator bracketing expunere si
pentru mai mult de 1.000 de blit
expuneri) . .31 Indicator bracketing WB
[EE] indicator comentariu imagin 384 Indicator bracketing ADL

m Informatii drept de autor................... 385 E Nivel bracketing ADL .................. 213

Oprirea monitorului

Pentru a sterge informatiile despre fotografiere de pe monitor, apasati butonul
inca o data sau apasati butonul de declansare la jumatate. Monitorul se va stinge
automat daca nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ 10 secunde.
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Afisajul Informatiilor (Continuare)
26 272829 30 31 32 33 34
I_I_l

1 iz
-ﬂx 7125 45.6

_ +0 le 0 3 |50 AUTO

I*muuw 100 1 2800 —35
-1 265 | By A | E=2SD | CEAUTOY | EEROFF
40 SLOW|TTL [-] ‘ | ‘ m RAHWN <

R e i 1.8)F—36

41

Indicator sensibilitate ISO
Sensibilitate ISO ...

Indicator sensibilitate ISO
AUEOMAL covvvvereeeerecceccssssmssensssssssennseseess

Indicator conexiune Wi-Fi

E Indicator conexiune Eye-

Indicator semnal satelit...

Indicator reducere zgomot expunere

lungd 317 Numar de expuneri rdmase ............... 31

m Indicator control vignetare................ 315 I::Lc:tor nregistrare trecere
mControl automat al distorsiunilor....316 mAso;ere buton Fn
mMod intdrziere expunere 339 mAsouere buton AE-L/AF-L .

Indicator temporizator de
interval ...
Indicator trecere timp..
Mod telecomandd (ML-L3).

Afisaj tip baterie MB-D16.... . Indicator compensare bli
Indicator baterie MB-D16 .................. 343 Valoare compensare blit

mlndicator acumulator aparat foto ...... 30 Indicator compensare expunere......
Valoare compensare expunere ........

222 mlndlcator mod zona AF ...

. 229 mMOd b||t
. 193 mlndlcator blocare FV

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.



Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea duratei cat monitorul ramane aprins,
consultati setarea personalizaté c4 (Intarziere stingere monitor, 11 337). Pentru
informatii privind schimbarea culorii literelor de pe afisajul informatiilor,
consultati setarea personalizata d9 (Afisaj informatii, [0 341).

Pictograma @ (,Ceasul nu este setat”)

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de o sursa de alimentare
independents, reincarcabila, care se incarca cand este necesar atunci cand
acumulatorul principal este instalat sau cand aparatul foto este alimentat de un
conector de alimentare si un adaptor la reteaua electrica, optionale (00 441).
Doua zile de incarcare vor alimenta ceasul timp de aproximativ trei luni. Daca
aparatul foto afiseaza un mesaj de avertizare ca ceasul a fost resetat si o
pictograma @ clipeste pe afisajul informatiilor, ceasul s-a resetat si data si ora
nregistrate cu orice fotografie noua nu vor fi corecte. Utilizati optiunea Fus orar
si data > Data si ora din meniul setare pentru a seta ceasul la ora si data corecte
(0128, 381).

Ceasul intern al aparatului foto este mai putin precis decat majoritatea ceasurilor
de mana sau de masa. Verificati regulat ceasul comparandu-I cu unele mai
precise si reajustati-l daca este necesar.

15



Butonul i

Utilizati butonul i pentru accesul rapid la
- setarile frecvent utilizate in modul redare

(07 245) si in cursul fotografierii prin vizor

(21 198), al fotografierii cu vizualizare in timp

real (0 61) si al vizualizarii in timp real film

@71).

Buton i

Alegere zona imagine
Setare Picture Control
D-Lighting activ

HDR (high dynamic range)

Fanta si dosar redare 4

Mod telecomanda (ML-L3) Retusare

Asociere buton Fn
Asociere buton previz.
Asociere buton AE-L / AF-L

Select. pt. trimit. la disp. intel./desel.

Redare

Alegere zona imagine

ok
EBAnulare
Fotografiere cu vizualizare Vizualizare in timp real film
in timp real



Utilizarea monitorului cu inclinare

Monitorul poate fi inclinat si rotit asa cum se arata mai jos.

—>"
~VI
Aprox. 90°

Aprox. 75°

Utilizare normald: Monitorul este
utilizat normal in pozitie rabatata.

Fotografii in pozitie verticala joasa: Faceti
fotografii cu aparatul foto tinut jos.

Fotografii cu unghi larg: Faceti fotografii
cu aparatul foto tinut ridicat.

17



% utilizarea monitorului

Rotiti monitorul usor in limitele arétate la pagina 17. Nu fortati. Nerespectarea
acestor precautii poate duce la deteriorarea aparatului foto sau monitorului.
Dacéd aparatul foto este montat pe un trepied, trebuie sd va asigurati ca
monitorul nu atinge trepiedul.

Nu ridicati si nu tineti aparatul foto de monitor. Nerespectarea acestei precautii
ar putea duce la deteriorarea aparatului foto. Daca monitorul nu este utilizat
pentru realizarea fotografiilor, readuceti-l in pozitia rabatata.

Nu atingeti zona de pe partea posterioara a
monitorului si nu lasati lichide sa intre in contact cu
suprafata interioard. Nerespectarea acestor
precautii poate duce la defectarea produsului.

Fiti foarte atent sd nu
atingeti aceastd zond.



Selectorul multiplu
In acest manual, operatiunile care folosesc selectorul multiplu sunt
reprezentate prin pictogramele &, @, © si &.

@: Apasati selectorul multiplu in sus

f Buton @®

[AY
Ao S _[2 I
©: Apasati selectorul : Apasati selectorul
multiplu spre stanga ‘ < @ > » multiplu spre dreapta
2 o Q

@: Apasati selectorul multiplu in jos
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Meniuri aparat foto

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare O
si setare pot fi accesate din meniurile —
aparatului foto. Pentru a vizualiza meniurile, ~
apasati butonul MENU.
Buton MENU
File

Alegeti dintre urméatoarele meniuri:

o [=]: Redare (20 300) o {: Setare (10 374)

« ©9: Fotografiere ((0 310) o 4: Retusare (11 393)

o " Filmare (0 318) « {5/{3: MENIUL MEU sau SETARI RECENTE
o & Setéri personalizate ({10 323) (implicit la MENIUL MEU; (10 421)

Cursorul indicd pozitia in meniul curent.

[Formatare card memorie
Salvare setari utilizator

,
™) [Resetare setari utilzator
/ Luminozitate monitor

Balans de culoare monitor Setarile curente sunt indicate prin

pictograme.

r Optiuni meniu
Optiuni in meniul curent.

Pictograma ajutor (Z121)



Utilizarea meniurilor aparatului foto

Il Comenzi meniuri
Selectorul multiplu si butonul @ sunt folosite pentru a naviga prin
meniurile aparatului foto.

Deplasati cursorul in sus

4 Buton @: selectati
elementul evidentiat

Anulati si reveniti la meniul (<
precedent

wp Selectati elementul evidentiat
sau afisati meniul secundar

Deplasati cursorul in jos

Pictograma @ (Ajutor)
Dacd este afisatd o pictogramd @ in coltul din stanga jos al monitorului, ajutorul
poate fi afisat prin apasarea butonului %o~ (WB).

O descriere a optiunii sau meniului selectat in acel moment va fi afisata cat timp
butonul este apasat. Apasati @ sau @ pentru a derula pe afisaj.

9 Expunere multipla

[
Buton o~ (WB)
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Il Navigarea in meniuri
Urmati pasii de mai jos pentru a naviga prin meniuri.

- 1 Afisati meniurile. NS ——
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile.
|
Buton MENU
2 Evidentiati pictograma . ENEE
pentru meniul curent o | Formatare card memorie
. . N . Salvare setari utilizator
Apasagl K3 pentru a ewden’gla Resetare setari utilizator
i ram ntru meniul uminozitate monitor
P Ct09 ama pe tru meniu lans de culoare monitor
curent. Curatare senzor imagine

B Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine

3 Selectati un meniu.
Apasati @ sau & pentru a selecta meniul dorit.

4 Pozitionati cursorul in meniul 8 MENIU REDARE
selectat. P croere L]
N N . Dosar redare ND750
Apasati (& pentru a pozitiona " Ascundere imagine

cursorul in meniul selectat. Optiuni de afisare a redarii
Copiere imagini

Examinare imagine
| Dupa stergere
? Rotire pe inalt

22



5 Evidentiati un element din MENIU REDARE

=]

meniu. o e
N ) . Dosar redare
Apasagl @ sau (v) pentru a . Ascundere imagine
evidentia un element din Optiuni de afisare a redarii
L Copiere il glm
meniu. w

L | Dupa stergere
Rotire pe inalt BN

Afl?a;l opglunlle ) = Examinare imagine
Apasati & pentru a afisa
optiunile pentru elementul
selectat din meniu.

Activata

Evidentiati o optiune. Examinare imagine
SETes 3 B
Apasati @ sau @ pentru a

evidentia o optiune.

Selectati elementul evidentiat.
Apasati @ pentru a selecta elementul evidentiat. Pentru
aiesi fara a face o selectie, apasati butonul MENU.

Retineti urmatoarele:

Elementele din meniu afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in
acel moment.

in timp ce apasarea (& are in general acelasi efect ca apasarea @), sunt

anumite cazuri in care selectarea poate fi facuta numai prin apasarea
Pentru a iesi din meniuri si a reveni la modul fotografiere, apdsati
butonul de declansare la jumatate.
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Primii pasi
- Urmati cei sapte pasi de mai jos pentru a pregati aparatul foto pentru
utilizare.

1 Atasati cureaua.
Atasati cureaua asa cum este aratat. Repetati pentru cea de-a doua
bucla.

24



2 Incarcati acumulatorul.
Introduceti acumulatorul si conectati incarcatorul la priza (in functie
de tard sau regiune, incdrcatorul este livrat fie cu un adaptor pentru
priza retelei electrice, fie cu un cablu de alimentare). Incircarea
completd a unui acumulator consumat se va realiza in aproximativ
doua ore si 35 de minute.

« Adaptor pentru priza retelei electrice: Introduceti adaptorul pentru priza
retelei electrice in racordul la curent alternativ al incarcatorului (D).
Deplasati dispozitivul de blocare al adaptorului pentru priza retelei
electrice asa cum este aratat (@) si rotiti adaptorul cu 90° pentru
a-l fixa pe pozitie (®). Introduceti acumulatorul si conectati
incarcatorul la priza.

Dispozitiv de blocare a

adaptorului pentru priza retelei
electrice

« Cablu alimentare: Dupa conectarea cablului de alimentare cu
conectorul in orientarea indicatd, introduceti acumulatorul si
conectati cablul la priza.

‘%

Indicatorul luminos CHARGE va clipi in timp ce acumulatorul se incarca.

[
- AL
032 =015
FT ] ¥

Acumulatorul se incarcd Incdrcare finalizatd

.
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3 Introduceti acumulatorul si cardul de memorie.
Tnainte de a introduce sau de a scoate acumulatorul sau cardurile de
- memorie, asigurati-va cd aveti comutatorul de alimentare in pozitia
OFF. Introduceti acumulatorul in orientarea indicatd, utilizand
acumulatorul pentru a mentine zavorul portocaliu al acumulatorului
apasat intr-o parte. Zavorul blocheaza acumulatorul pe pozitie cand
acumulatorul este introdus complet.

"
==
*@,246/*

Daca utilizati un singur card de memorie, introduceti-l in fanta 1
(@ 31). Introduceti cardul de memorie pana cand se fixeazd pe
pozitie cu un clic.

1
Zdvor acumulator

Acumulatorul si incarcatorul
Cititi si respectati avertizdrile si atentiondrile de la paginile xiii-xvi si 457-459 din
acest manual.
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4 Atasati un obiectiv.
Aveti grija sa protejati aparatul foto impotriva patrunderii prafului
atunci cand este scos obiectivul sau capacul corpului. Obiectivul -
folosit in general in acest manual in scopuri ilustrative este un AF-S
NIKKOR 24-85mm f/3.5-4.5G ED VR.

Scoateti capacul @

corpului aparatului ﬁ
foto @\@
S

7 Scoateti capacul posterior al
obiectivului

Marcaj monturd (aparat foto)
|

»“' “'

o
¢
G
Aliniati marcajele |
monturii Marcaj monturd (obiectiv)

a%)) } @\'

Rotiti obiectivul aga cum este ardtat pdnd cdnd se fixeazd pe pozitie cu un clic

Asigurati-va cd scoateti capacul obiectivului inainte de a face
fotografii.
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5 Porniti aparatul foto. Comutator alimentare
Panoul de control se va
- lumina. Daca este prima data
cand aparatul foto este pornit,
va fi afisat un dialog de
selectare a limbii.

€3 150 ‘ o
foara AUTO foal 1Rk
Panou de control

Curatarea senzorului de imagine
Aparatul foto vibreaza filtrul low-pass ce acopera senzorul de imagine pentru
aindeparta praful atunci cand aparatul foto este pornit sau oprit (0 448).

6 Alegeti o limba si setati - N
lintern al aparatului Deplasati cursorul in sus

Ceasull p Buton @®: selectati

foto. elementul evidentiat

Utilizati selectorul multiplu si

butonul @ pentru a selecta o Selectati elementul
limba si pentru a seta ceasul evidentiat sau dfisati
meniul secundar

intern al aparatului foto. Cand
setati ceasul intern al
aparatului foto, vi se va cere
sd alegeti o optiune pentru
fusul orar, formatul datei si ora de vara inainte de a seta ora si data;
retineti ca aparatul foto utilizeaza un ceas in format 24 de ore.
Setdrile limbii si datei/orei pot fi modificate oricand prin utilizarea
optiunilor Limba (Language) (11 381) si Fus orar si data ({1 381) din
meniul setare.

Deplasati cursorul in jos
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Language

Pycckuit

Suomi
Svenska
Tiéng Vigt
Tiirkee
YkpaiHeoka

Fus orar si data
Timp economisire luminé zi

Activat

Fus orar

London, Casablanca
utc 0

Fus orar si data
Datasiora

Y M D H M S

p1014 404415 108 00R00]

Fus orar si data
Format data

7 Obtineti o imagine clara in AN

vizor.

Rotiti controlul de ajustare a \

dioptriilor pana cand

marcajele zonei AF se vad

clar. Cand actionati

controlul cu ochiul pe vizor,

fiti atent sa nu va intre

degetele sau unghiile in ochi.

Imagine din vizor neclard

TN
— Marcajezond AF — —C j
S~

Imagine din vizor clard

Acum aparatul foto este pregatit pentru utilizare. Treceti la pagina
34 pentru informatii privind efectuarea fotografiilor.
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IR Nivel acumulator
Nivelul acumulatorului este afisat pe panoul de control si in vizor.

—
S5 S5

=

)8

[]
ic

C )

[

{oal :.E[:]k

Panou de control Vizor
Panou de control Vizor Descriere
77771 — Acumulator complet incarcat.
_
{am] - Acumulator descdrcat partial.
_
— TB | et stumintos desermpr
{1 & Declansare obturator dezactivata. Incarcati sau
(clipeste) (clipeste) schimbati acumulatorul.




Il Numdr de expuneri rimase

Aparatul foto are doua fante pentru carduri de
memorie: fanta 1 sifanta 2. Fanta 1 este pentru
cardul principal; cardul din fanta 2 joacé rol de
copie rezerva sau secundar. Daca este
selectatd optiunea implicita Depasire pentru
Rolul cardului din Fanta 2 ((0 119) cand sunt
introduse doua carduri de memorie, cardul
din fanta 2 va fi utilizat numai cand cardul din
fanta 1 este plin.

Panoul de control arata fanta sau fantele in
care se afla un card de memorie la momentul
respectiv (exemplul din dreapta arata
pictogramele afisate cand este introdus un
card in fiecare fantd). In cazul in care cardul
de memorie este plin sau blocat sau dacd a
aparut o eroare, pictograma pentru cardul
afectat va clipi (10 473).

Panoul de control si vizorul afiseaza numarul
de fotografii care pot fi realizate la setarile
actuale (valorile de peste 1.000 sunt rotunjite
in minus la cea mai apropiata sutd; de ex.
valorile intre 1.800 si 1.899 sunt afisate ca

1,8 k). Cand sunt introduse doua carduri de
memorie, afisajele aratd spatiul disponibil pe
cardul din Fanta 1.

Fanta 2

[] Ded
_id5 5B
€3 150
dzez AUTO

toml {8k

Panou de control

Numdr de expuneri rdmase

[=0-
¢S fFSA

&)
Saais ol 8K

Panou de control
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M0 Scoaterea acumulatorului si a cardurilor de memorie
Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto si deschideti capacul
locasului acumulatorului. Apdsati zavorul
acumulatorului in directia indicata de sageata
pentru a elibera acumulatorul, apoi scoateti
acumulatorul cu mana.

Scoaterea cardurilor de memorie

Dupa ce v-ati asigurat ca indicatorul luminos
acces card memorie este stins, opriti aparatul
foto si deschideti capacul fantei cardului de
memorie si apasati cardul inauntru si apoi
eliberati-l (). Cardul poate fi apoi scos cu
mana (@).

% carduri de memorie

« Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentie cand
scoateti cardurile de memorie din aparatul foto.

« Opriti alimentarea inainte de a introduce sau de a scoate cardurile de memorie.
Nu scoateti cardurile de memorie din aparatul foto, nu-l opriti si nu scoateti sau
deconectati sursa de alimentare pe durata formatarii sau in timp ce sunt
inregistrate, sterse sau copiate date pe un computer. Nerespectarea acestor
precautii se poate solda cu pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto
sau cardului.

 Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

« Nu indoiti, nu scapati si nu supuneti la socuri fizice puternice.

« Nu aplicati fortd pe carcasa cardului. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la deteriorarea cardului.

« Nu expuneti la apd, caldurd, niveluri mari de umiditate sau la lumina directd a
soarelui.

» Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.



Niciun card de memorie

Dacd nu este introdus niciun card de memorie, [ =l = Dl
panoul de control si vizorul vor afisa (- £ -). Daca B 1 == F:Lg

aparatul foto este oprit cu un acumulator o
incdrcat si fara niciun card de memorie introdus, |
pe panoul de control va fi afisat (- £ -).

Comutatorul protejare scriere

Cardurile de memorie SD sunt prevazute
cu un comutator de protejare la scriere O []\)
pentru a preveni pierderea accidentald llj Luarz
de date. Cand acest comutator este pe |
pozitia ,lock (inchis)” cardul de memorie Comutator de protejare la scriere
nu poate fi formatat, iar fotografiile nu

pot fi sterse sau inregistrate (pe monitor

va fi afisat un avertisment dacd incercati sa declansati obturatorul). Pentru
deblocarea cardului de memorie, deplasati comutatorul la pozitia ,write
(scriere)”.

Il Decuplarea obiectivului

Asigurati-va ca aparatul foto este oprit
atunci cand scoateti sau schimbati
obiectivele. Pentru a scoate obiectivul,
apasati si mentineti apdsat butonul de
decuplare a obiectivului (D) in timp ce %
rasuciti obiectivul in sensul acelor de 7%’,\ (|
ceasornic (@). Dup scoaterea obiectivului, \%2
puneti la loc capacele obiectivului si capacul

corpului aparatului foto.

A

[% obiective CPU cuinele diafragma
Cand folositi un obiectiv CPU prevazut cu un inel pentru diafragma (22 429),
blocati diafragma la setarea minima (cel mai mare numar f/).
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Fotografiere de baza si redare

Fotografierea simpla (Moduri & si ®)

Aceasta sectiune descrie modul de realizare a
fotografiilor in modurile & si ®. & si ® sunt moduri

automate de fotografiere simpla in care majoritatea @ AUTO
setarilor sunt controlate de aparatul foto ca raspuns la O
conditiile de fotografiere. ®

Tnainte de a incepe, porniti aparatul foto si selectati modul dorit prin
apasarea butonului de deblocare a selectorului de moduri si rotirea
AuTO

selectorului de moduri la ‘& sau ® (singura diferenta dintre cele doua
moduri este ca blitul nu se va declansa in modul ®).

Selector moduri

1
Buton deblocare selector moduri



1 Pregatiti aparatul foto.
Atunci cand incadrati fotografii in vizor,
tineti zona de prindere cu mana dreapta,
iar corpul aparatului foto sau obiectivul
sprijiniti-l cu méana stanga.

Cand incadrati fotografii in orientarea
portret (pe inalt), tineti aparatul foto asa
cum se aratd in dreapta.

2 incadrati fotografia.
Tncadrati o fotografie in vizor cu subiectul

principal in interiorul marcajelor zonei AF.

Utilizarea unui obiectivzoom

Marcaje zona AF

Utilizati inelul de zoom pentru a apropia Apropiati

subiectul astfel incat acesta sa acopere o

zona cat mai mare din cadru sau pentru
a departa pentru a mari zona vizibila in
fotografia finala (selectati distante
focale mai mari pe scala lungimii focale
a obiectivului pentru a apropia, distante
focale mai mici pentru a departa).

Depdrlta;‘i
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3 Apasati butonul de Punct focalizare
1

declansare la jumatate.
Apdsati butonul de

- declansare lajumatate pentru
a focaliza (daca subiectul este =
slab luminat, este posibil sa se '
ridice blitul si s& se aprinda g\

dispozitivul de iluminare

asistentd AF). Cand operatia Indicator focalizare
de focalizare este completa,
punctul de focalizare activ si indicatorul imagine focalizata (@) vor

aparea in vizor.

Indicator imagine

focalizatd Descriere
[ Subiect focalizat.
4 Punctul de focalizare este intre aparatul foto si subiect.
< Punctul de focalizare este in spatele subiectului.
> « Aparatul foto nu poate focaliza utilizand focalizarea
(clipeste) automata. Consultati pagina 131.

4 Fotografiati.

Apdsati usor butonul de
declansare pana la capat
pentru a face fotografia.
Indicatorul luminos acces card

memorie se va aprinde, iar '
fotografia va fi afisata pe gg
monitor timp de cateva
secunde. Nu scoateti cardul de

1
Indicator luminos acces card
memotrie

memorie $i nu scoateti sau
deconectatisursa de alimentare
pdnd cdnd indicatorul luminos nu se stinge si inregistrarea este

finalizata.

36



Notiuni de baza privind redarea

1 Apasati butonul =].
Pe monitor va fi afisata o fotografie.
Cardul de memorie care contine
fotografia afisatd in acel moment este
indicat de o pictograma.

JOND750 DSC_0012. JPG
04/2014 10:44:12

i NORMAL
[ [36016x4016

2 Vizualizati fotografii
suplimentare.
Pot fi afisate fotografii
suplimentare prin apasarea ©
sau .

_ AT
[©)100ND750 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [F]EI6016x4016

Pentru a finaliza redarea si a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.

Examinare imagine
Cand este selectat Activata pentru Examinare imagine in meniul redare

(T2 307), fotografiile sunt afisate automat pe monitor timp de cateva secunde
dupa fotografiere.
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Stergerea fotografiilor nedorite

Pentru a sterge fotografia afisata in acel moment pe monitor, apasati
butonul @ (). Retineti cd odatd ce sunt sterse fotografiile nu pot fi

recuperate.

1 Afisati fotografia.
Afisati fotografia pe care doriti sa o
stergeti conform descrierii de la pagina
precedenta. Locatia imaginii curente este
indicata de o pictogramd in coltul din
stanga jos al afisajului.

0

2 Stergeti fotografia.
Apdsati butonul @ (%=). Va fi afisat un
dialog de confirmare; apasati butonul
@ (%) din nou pentru a sterge imaginea si
arevenila redare. Pentru a iesi fara a
sterge fotografia, apasati 1.

Consultati de asemenea

Consultati pagina 245 pentru informatii privind alegerea unei fante pentru

cardul de memorie.



Stergere

Pentru a sterge imaginile selectate (10 260), toate imaginile realizate la o data
selectatd (10 261) sau toate imaginile dintr-o locatie aleasa de pe cardul de
memorie selectat (10 260), utilizati optiunea Stergere din meniul redare.

W4 Temporizatorul standby (Fotografierea prin vizor) -

Afisajul indicator din vizor si afisajul timpului de expunere si al =
diafragmei de pe panoul de control se vor opri daca nu sunt v
efectuate operatii timp de aproximativ sase secunde, reducand

consumul acumulatorului. Apdsati butonul de declansare la g\
jumatate pentru a reactiva afisajul. Durata pana la oprirea
automata a temporizatorului standby poate fi selectata utilizand setarea
personalizata c2 (Temporizator standby, (1 336).

]

Exponometre dezactivate Exponometre activate
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Blitul incorporat

Daca este nevoie de mai multa lumina pentru
expunerea corectd in modul &, blitul incorporat se
va ridica automat cand butonul de declansare este
apasat la jumatate. Daca blitul este ridicat,
fotografiile pot fi facute numai cand indicatorul blit
pregatit (%) este afisat. Dacd indicatorul blit
pregatit nu este afisat, blitul se incarca; luati rapid
degetul de pe butonul de declansare si incercati
din nou.

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand dispozitivul
de inchidere se fixeaza pe pozitie cu un clic.




e
Potrivirea setarilor cu subiectul sau

situatia (Mod scena)

Aparatul foto ofera o varietate de moduri ,scena”. Alegerea unui mod

scena optimizeaza automat setdrile pentru a se potrivi cu scena

selectatd, facand fotografierea creativa la fel de simpla precum -
selectarea unui mod, incadrarea unei fotografii si fotografierea conform
descrierii de la paginile 34-36.

Urmatoarele scene pot fi selectate prin rotirea selectorului de moduri la
SCENE si rotirea selectorului principal de comanda pana cand scena
doritd apare pe monitor. Pentru a vizualiza scena selectata curent,

apasati 3.
|
— T
=

Selector moduri Selector principal de Monitor
comandad
£ Portret % Plajé/zépada
Peisaj &= Apus
£ Copil & Amurg/zori
‘:\' Sport %4 Portret animal de casa
N\ Prim-plan 8 Lumanari
Portret de noapte @ Flori
Peisaj de noapte € Culori de toamna
M Petrecere/interior {1 Mancare
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Utilizati pentru portrete cu tonuri
atenuate, naturale ale pielii. Daca
subiectul este departe de fundal sau daca
este folosit un obiectiv telefotografic,
detaliile de fundal vor fi atenuate pentru
a-i conferi compozitiei un aspect de
profunzime.

Utilizati pentru fotografii cu peisaje
intense la lumina zilei.

i W Nota

Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF se opresc.

Folositi pentru instantanee ale copiilor.
Imbricimintea si detaliile de fundal sunt
redate intens, in timp ce tonurile rdman
atenuate si naturale.

Timpii de expunere scurti ingheata
miscarea pentru fotografii ale sporturilor
dinamice in care subiectul principal este
reliefat clar.

Nota
Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF se opresc.



) Prim-plan

Folositi pentru fotografii de aproape ale
florilor, insectelor si altor obiecte mici
(poate fi folosit un obiectiv macro pentru
a focaliza la distante foarte mici).

Folositi pentru un echilibru natural intre
subiectul principal si fundal in portrete
realizate la lumind slaba.

Reduce zgomotul si culorile nenaturale la
fotografierea peisajelor de noapte,
inclusiviluminatul stradal siindicatoarele
cu neon.

Noté
Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF se opresc.

Surprindeti efectele iluminarii de fundal
ininterior. Folositi pentru petreceri si alte
scene de interior.
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8 plaji/Zipada

Surprindeti stralucirea soarelui pe
intinderi de ap4d, zdpada sau nisip.
Nota

Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF se opresc.

Pastreaza nuantele intense prezente in
rasarituri si apusuri.
Nota

Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF se opresc.

Pastreaza culorile observate in lumina
naturala slaba inainte de rasarit sau dupa
apus.

Nota

Blitul incorporat si dispozitivul iluminare
asistenta AF se opresc.

Folositi pentru portrete ale animalelor de
casa vioaie.

Noté
Dispozitivul iluminare asistenta AF se opreste.



8 luméndri

Pentru fotografii realizate la lumina
lumandrilor.

Noti
Blitul incorporat se opreste.

Folositi pentru campuri cu flori, livezi
inflorite si alte peisaje care prezintd
intinderi inflorite.

Noti
Blitul incorporat se opreste.

Surprinde nuantele stralucitoare de rosu
si galben ale frunzelor toamna.

Noté
Blitul incorporat se opreste.

Folositi pentru fotografii viu colorate cu
mancare.

Nota
Pentru fotografierea cu blit, apasati butonul
% (BE4) pentru a ridica blitul (10 182).

Prevenirea estomparii
Utilizati un trepied pentru a impiedica estomparea cauzata de tremuratul
aparatului foto la timpi de expunere lungi.
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Efecte speciale

Efectele speciale pot fi folosite la realizarea fotografiilor si filmelor.

Urmadtoarele efecte pot fi selectate prin rotirea selectorului de moduri la
EFFECTS si rotirea selectorului principal de comanda pana cand scena
dorita apare pe monitor. Pentru a vizualiza efectul selectat curent,

apasati 3.
|
T
z’@

Selector moduri Selector principal de Monitor
comandd
Vedere nocturnd Z  Silueta
B Schita color Cheie inalta
{®§ Efect de miniaturizare i Cheie joasa

#  Culoare selectiva




Vedere nocturnd

B Schitd color

Folositi in conditii de intuneric pentru a
inregistra imagini monocrome la
sensibilitati ISO ridicate.

Noti

Fotografiile pot fi afectate de zgomot sub
forma de pixeli luminosi repartizati aleatoriu,
ceata sau linii. Daca aparatul foto nu poate
focaliza, poate fi utilizata focalizarea manuala.
Blitul incorporat se opreste.

Aparatul foto detecteaza si coloreaza
contururile pentru un efect de schita
color. Efectul poate fi reglat in
vizualizarea in timp real (00 50).

Notd

Filmele fécute in acest mod sunt redate ca o
prezentare de diapozitive alcatuita dintr-o serie
de imagini statice.
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# Culoare selectivi

Creati fotografii care par a fi imagini ale
unor diorame. Functioneaza cel mai bine
la fotografierea dintr-un punct aflat la
inaltime. Filmele cu efect de
miniaturizare sunt redate la viteza
ridicata, comprimand circa 45 de minute
de segment de film realizat la 1.920 x
1.080/30p intr-un film care este redat in
circa trei minute. Efectul poate fi reglatin
vizualizarea in timp real (0 51).

Nota

Nu se inregistreaza sunetul cu filmele. Blitul
incorporatsi dispozitivul iluminare asistentd AF
se opresc.

Toate culorile in afara de cele selectate
sunt inregistrate in alb-negru. Efectul
poate fi reglat in vizualizarea in timp real
(m52).

Nota
Blitul incorporat se opreste.

Subiecte silueta pe fundaluri luminoase.

Nota
Blitul incorporat se opreste.



Cheieinaltd

Folositi cand fotografiati scene
luminoase pentru a crea imagini

strdlucitoare care par umplute de lumina.

Noti
Blitul incorporat se opreste.

Folositi cand fotografiati scene
intunecate pentru a crea imagini
mohorate, in cheie joasa cu zone
luminoase pronuntate.

Noti
Blitul incorporat se opreste.

Prevenirea estomparii
Utilizati un trepied pentru a impiedica estomparea cauzatd de tremuratul
aparatului foto la timpi de expunere lungi.

NEF (RAW)

Inregistrarea NEF (RAW) nu este disponibild in modurile [, B, ®i si 4.
Fotografiile efectuate cu o optiune NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG selectata in
aceste moduri vor fi inregistrate ca imagini JPEG. Imaginile JPEG create la setari
NEF (RAW) + JPEG vor fi inregistrate la calitatea JPEG selectata, in timp ce
imaginile inregistrate la o setare NEF (RAW) vor fi inregistrate ca imagini de
calitate superioard.

Moduri B si (8

Focalizarea automata nu este disponibila in timpul inregistrarii filmelor. Rata de
reimprospdtare a vizualizarii in timp real va scddea, impreuna cu cadenta
cadrelor pentru modul declansare continua; utilizarea focalizarii automate in
timpul fotografierii cu vizualizare in timp real va intrerupe previzualizarea.

49



Optiuni disponibile in vizualizarea in timp real

Setarile pentru efectul selectat sunt ajustate in afisajul vizualizarii in timp
real, dar se aplica in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real,
fotografierii prin vizor si al inregistrarii filmelor.

Bl B Schitd color

- 1 Selectati vizualizarea in timp real.
Apdsati butonul . Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitor.

1
Buton

2 Reglati optiunile.
Apasati @® pentru a afisa optiunile
prezentate in partea dreapta. Apasati @
sau @ pentru a evidentia Intensitate sau .
Contururi si apasati © sau & pentru a
modifica. Intensitatea poate fi sporita [oK]
pentru a face culorile mai saturate sau 2125 p5.6 uit100 L 1.8
redusa pentru un efect de decolorare,
monocromatic, in timp ce contururile pot fi ingrosate sau subtiate.
Cresterea grosimii liniilor face, de asemenea, culorile mai saturate.

3 Apasati €.
Apasati @ pentru a iesi cand setarile sunt
finalizate. Pentru a relua fotografierea prin
vizor, apésati butonul @. Setarile .
selectate vor continua sa aiba efect si se
vor aplica fotografiilor si filmelor KR
inregistrate in vizualizare in timp real sau
cu folosirea vizorului.

ect IS
1125 5.6 %100 [ 1.8k
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Il '®i Efect de miniaturizare

1

Selectati vizualizarea in timp real.
Apasati butonul @. Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisatd pe monitor.

Pozitionati punctul de focalizare.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
pozitiona punctul de focalizare in zona
care va fifocalizata si apoi apasati butonul
de declansare la jumdtate pentru a
verifica focalizarea. Pentru a face sa
dispara temporar de pe afisaj optiunile
efectului de miniaturizare si pentru a mari
vizualizarea pe monitor pentru o focalizare precis3, apasati ® (QUAL).
Apasati &= (1S0) pentru a restabili afisajul efectului de miniaturizare.

Afisati optiunile.
Apasati @ pentru a afisa optiunile
efectului de miniaturizare.

Reglati optiunile.

Apasati © sau & pentru a alege
orientarea zonei care va fi focalizata si
apasati @ sau & pentru a ajusta latimea
acesteia.
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5 Apasati €.
Apasati @® pentru a iesi cand setarile sunt finalizate. Pentru a relua
fotografierea prin vizor, apasati butonul [@. Setarile selectate vor
continua sd aiba efect si se vor aplica fotografiilor si filmelor
inregistrate in vizualizare in timp real sau cu folosirea vizorului.

IR # Culoare selectivi

1 Selectati vizualizarea in timp real.
Apdsati butonul [@. Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitor.

2 Afisati optiunile.
Apasati @® pentru a afisa optiunile culorii
selective.

3 Selectati o culoare.
Incadrati un obiect in patratul alb din
centrul afisajului si apasati @ pentru a
alege culoarea obiectului cafiind culoarea
ce varamane in copia finala (aparatul foto
poate avea dificultati in detectarea
culorilor nesaturate; alegeti o culoare
saturata). Pentru a mari centrul afisajului
pentru o selectare mai precisa a culorii,
apasati { (QUAL). Apasati &= (1ISO) pentru a micsora.

1125 656 w100 [ 1
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4 Alegeti gama de culori.
Apasati @ sau & pentru a mari sau reduce
gama de nuante similare care vor fi
incluse in imaginea finala. Alegeti dintre
valori cuprinse intre 1 si 7; retineti ca
valorile mai ridicate pot include
nuante din alte culori.

Gamd de culori

5 Selectati culori suplimentare.
Pentru a selecta culori
suplimentare, rotiti selectorul
principal de comandd pentru  [__J] &
a evidentia o alta casetd din
cele trei casete de culori aflate @
in partea de sus a afisajului si
repetati pasii 3 si 4 pentru a
selecta o alta culoare. Daca se doreste, repetati pentru o a treia
culoare. Pentru a anula selectia culorii evidentiate, apasati @ ().
Pentru a elimina toate culorile, apdsati si mentineti apdsat @ (+=). Va
fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da.

6 Apasati .
Apasati @ pentru a iesi cand setarile sunt finalizate. In timpul
fotografierii, numai obiectele care au nuantele selectate vor fi
inregistrate color; toate celelalte vor fi inregistrate in alb-negru.
Pentru a relua fotografierea prin vizor, apasati butonul @. Setarile
selectate vor continua sa aiba efect si se vor aplica fotografiilor si
filmelor inregistrate in vizualizare in timp real sau cu folosirea
vizorului.
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Fotografiere cu vizualizare in timp real

Urmati pasii de mai jos pentru a face fotografii in vizualizarea in timp

real.
1 Rotiti selectorul vizualizare in timp real la
1 (fotografiere cu vizualizare in timp
real).
Selector vizualizare in timp
real
V] Acoperiti vizorul

Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sa interfereze cu
fotografiile si cu expunerea, inainte de fotografiere scoateti vizorul din
cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat (M 107).

2 Apasati butonul @,
Oglinda va fi ridicata, iar vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitorul
aparatului foto. Subiectul nu va mai fi
vizibil in vizor.

1
Buton

3 Pozitionati punctul de focalizare.
Pozitionati punctul de focalizare peste subiect conform descrierii de
la pagina 57.
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4 Focalizati.

Apasati butonul de declansare la jumatate v

pentru a focaliza. ; i

Punctul de focalizare va clipi in culoarea Buton &' AE-L/AF-L
1

verde in timp ce aparatul foto focalizeaza.
Daca aparatul foto poate focaliza, punctul
de focalizare va fi afisat in culoarea verde;
daca aparatul foto nu poate focaliza,
punctul de focalizare va clipi in culoarea
rosie (retineti ca fotografiile pot fi
realizate chiar si atunci cand punctul de
focalizare clipeste in culoarea rosie;
verificati focalizarea pe monitor inainte de a fotografia). Expunerea
poate fi blocata prin apasarea butonului it AE-L/AF-L (20 141);
focalizarea se blocheaza in timp ce butonul de declansare este
apasat la jumatate.

Daca este activata previzualizarea
expunerii, efectele timpului de expunere,
diafragmei, sensibilitatii 1SO si
compensarii expunerii (1 143) pot fi
previzualizate pe monitor asa cum se
arata in dreapta (retineti ca desi
expunerea poate fi ajustatd cu £5 EV,
numai valorile intre -3 si +3 EV vor fi
reflectate in afisajul previzualizarii). Pentru a activa previzualizarea
expunerii, apasati butonul  si selectati Activata pentru
Previzualizare expunere (11 62).

5 Fotografiati.
Apasati butonul de declansare pana la '

capat pentru a fotografia. Monitorul se va i j
stinge.
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6 lesiti din modul vizualizare in timp real.
Apdsati butonul [ pentru a iesi din
modul vizualizare in timp real.

Previzualizare zoom vizualizare in timp real

Apésati butonul ® (QUAL) pentru a méri vizualizarea de pe monitor pana la un
maxim de aproximativ 19x. In coltul din dreapta jos al afisajului va apérea o
fereastra de navigare intr-un cadru gri. Folositi selectorul multiplu pentru a
derula spre zone ale cadrului care nu sunt vizibile pe monitor sau apasati & (1ISO)
pentru a micsora.

1
Buton ® (QUAL) Fereastrd navigare

Temporizatorul standby

Indiferent de setarea selectata pentru setarea personalizata c2 (Temporizator
standby, (11 336), temporizatorul standby nu se va opri in timpul fotografierii cu
vizualizare in timp real.

Previzualizarea focalizarii in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real (numai modurile
P,S, AsiM)

Pentru a selecta temporar diafragma maxima pentru o previzualizare
imbunatatitd a focalizarii in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real, apasati
butonul Pv. Pentru a readuce diafragma la valoarea initiala, apasati din nou
butonul sau focalizati utilizand focalizarea automata. Daca butonul de
declansare este apasat pana la capat pentru a face o fotografie in timpul
previzualizarii focalizarii, diafragma va reveni la valoarea initiala inainte ca
fotografia sa fie facuta.
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Focalizati
Pentru a focaliza utilizand Selector mod focalizare
focalizarea automats, rotiti
selectorul modului de focalizare la
AF si urmati pasii de mai jos pentru
a alege modurile focalizare
automata si zond AF. Pentru
informatii privind focalizarea
manuald, consultati pagina 60.

I Alegerea unui mod de focalizare
In timpul fotografierii cu vizualizare in timp real si al vizualizarii in timp
real film sunt disponibile urmatoarele moduri de focalizare automata:

Mod Descriere

AF servo unica: Pentru subiecte imobile. Focalizarea se blocheazé cand
butonul de declansare este apdsat la jumatate.

AF servo permanent: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza
AFF | continuu pana cand butonul de declansare este apasat. Focalizarea se
blocheaza cand butonul de declansare este apdsat la jumatate.

AF-S

Pentru a alege un mod de focalizare automatd, apdsati butonul mod AF
si rotiti selectorul principal de comanda pana cand modul dorit este
afisat pe monitor.

1 1
Buton mod AF Selector principal de Monitor
comanda

57



58

Il Alegerea unui mod zond AF
In timpul fotografierii cu vizualizare in timp real si al vizualizarii in timp
real film pot fi selectate urmatoarele moduri zona AF:

Mod

Descriere

()

AF prioritate fata: Utilizati pentru portrete. Aparatul foto detecteaza
automat si focalizeaza pe subiectele portret; subiectul selectat este
indicat de un chenar dublu galben (daca sunt detectate mai multe fete,
aparatul foto va focaliza pe subiectul cel mai apropiat; pentru a alege un
alt subiect, folositi selectorul multiplu). Daca aparatul foto nu mai poate
detecta subiectul (de exemplu, deoarece subiectul si-a intors fata de la
aparatul foto), chenarul nu va mai fi afisat.

AF zona larga: Folositi pentru fotografierea din mana a peisajelor si a altor
subiecte care nu sunt portrete. Folositi selectorul multiplu pentru a
deplasa punctul de focalizare oriunde in cadru sau apasati @ pentru a
pozitiona punctul de focalizare in centrul cadrului.

[
NORM

AF zona normala: Utilizati pentru focalizarea precisa asupra unui punct
selectat din cadru. Folositi selectorul multiplu pentru a deplasa punctul
de focalizare oriunde in cadru sau apasati @ pentru a pozitiona punctul
de focalizare in centrul cadrului. Se recomanda un trepied.

AF urmarire subiect: Utilizati selectorul multiplu pentru a pozitiona punctul
de focalizare peste subiect si apasati @ pentru a porni urmarirea.
Punctul de focalizare va urmari subiectul selectat pe masura ce se
deplaseaza prin cadru. Pentru a incheia urmarirea, apasati @ din nou.
Retineti ca este posibil ca aparatul foto sa nu poata urmari subiectele
daca acestea se deplaseaza rapid, parasesc cadrul sau sunt ascunse
vederii de alte obiecte, isi schimba vizibil dimensiunea, culoarea sau
luminozitatea, sunt prea mici, prea mari, prea luminoase sau prea
intunecate sau asemanatoare cu fundalul ca luminozitate sau culoare.




Pentru a alege un mod zona AF, apasati butonul mod AF si rotiti
selectorul secundar de comanda pana cand modul dorit este afisat pe
monitor.

1
Buton mod AF Selector secundar de Monitor
comanda

[% utilizarea focalizirii automatein fotografierea cu vizualizare in timp real si in vizualizarea in
timp real film

Utilizati un obiectiv AF-S. Este posibil ca rezultatele dorite sé nu fie obtinute cu

alte obiective sau cu teleconvertoare. Retineti cd, in vizualizarea in timp real,

focalizarea automata este mai lenta si monitorul poate deveni mai luminos sau

maiintunecatin timp ce aparatul foto focalizeaza. Uneori, este posibil ca punctul

de focalizare sa fie afisat in culoarea verde, desi aparatul foto nu poate focaliza.

Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza in urmatoarele situatii:

« Subiectul contine linii paralele cu marginea lungd a cadrului

« Subiectul nu are un contrast puternic

« Subiectul din punctul de focalizare contine zone cu contrast puternic sau
include un spot luminos sau un indicator cu neon sau o alta sursa de lumina cu
intensitate variabila

« Apar clipiri sau benzi la iluminari fluorescente, cu vapori de mercur, cu vapori
de sodiu sau similare acestora

« Este utilizat un filtru in cruce (stea) sau orice alt filtru special

« Subiectul are dimensiuni mai mici decat punctul de focalizare

« Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate (de exemplu, jaluzele
sau un rand de ferestre ale unui zgarie-nori)

« Subiectul este in miscare
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Focalizare manuala

Pentru a focaliza in modul focalizare manuala
(12 132), rotiti inelul de focalizare al
obiectivului pana cand subiectul se vede clar.

Pentru a mari vizualizarea de pe monitor
pentru o focalizare precisa, apasati butonul
® (QUAL).

1
Buton R (QUAL)



Utilizarea butonului i

Optiunile enumerate mai jos pot fi accesate
prin apdsarea butonului  in timpul
fotografierii cu vizualizare in timp real.
Evidentiati elemente folosind selectorul
multiplu si apasati & pentru a vizualiza
optiunile pentru elementul evidentiat. Dupa

alegerea setarii dorite, apasati @ pentru a

1
reveni la meniul butonului . Apasati din nou  Buton

butonul £ pentru a iesi in afisajul fotografiere.

Optiune Descriere

Alegere zona imagine timp real (21 111).

Alegeti 0 zona imagine pentru fotografierea cu vizualizare in

Calitate imagine | Alegeti calitatea imaginii (0 115).

Dimensiune imagine | Alegeti dimensiunea imaginii (10 118).

Setare Picture Control | Alegeti o optiune Picture Control ((0 165).

D-Lightingactiv. | Reglati D-Lighting-ul activ (0 175).

Mod telecomanda

(ML-13) Alegeti un mod telecomanda (&2 193).
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Optiune Descriere

Apésagi ®sau@ pentrua regla Luminozitate monitor
luminozitatea monitorului
pentru fotografierea cu
vizualizare in timp real (retineti
ca aceasta afecteaza numai
vizualizarea in timp real si nu
Luminozitate are efect asupra fotografiilor

monitor sau a filmelor sau asupra
luminozitatii monitorului
pentru meniuri sau redare; pentru a regla luminozitatea
monitorului pentru meniuri si redare fara a afecta
fotografierea cu vizualizare in timp real sau vizualizarea in
timp real film, utilizati optiunea Luminozitate monitor din
meniul setare conform descrierii de la pagina 376).

Activati sau dezactivati previzualizarea expunerii. Daca
previzualizarea expunerii este activata, efectele timpului de
expunere, diafragmei si sensibilitatii ISO asupra expunerii pot
fi previzualizate in timpul fotografierii cu vizualizare in timp
real.

Previzualizare
expunere

Previzualizare expunere

Cand este activata previzualizarea expunerii,
expunerea poate fi reglata cu £5 EV ([0 143), cu
toate ca numai valorile cuprinse intre -3 si +3 EV
sunt reflectate pe afisajul de previzualizare.
Retineti ca este posibil ca previzualizarea sa nu
reflecte cu acuratete rezultatele finale atunci cand
este folosita iluminarea cu blit, cadnd este activat
D-Lighting activ ({0 175), High Dynamic Range
(HDR; @ 177) sau bracketing, cand este selectat A (automat) pentru parametrul
Picture Control Contrast (10 168) sau cand este selectata o valoare diferita de 0
pentru Claritate ({10 168) sau este selectat x 2o a pentru timpul de expunere.
Daca subiectul este foarte luminos sau foarte intunecat, indicatoarele de
expunere vor clipi pentru a avertiza ca este posibil ca previzualizarea sa nu
reflecte cu acuratete expunerea. Previzualizarea expunerii nu este disponibila in
modurile efecte speciale sau cand este selectat hw L & sau - - pentru timpul de
expunere.




oo A

Afisajul vizualizarii in timp real: Fotografierea cu
vizualizare in timp real

1

4/ L
100 [ 1.8k

Element Descriere m
Timpul ramas inainte ca vizualizarea in timp real
@ Timp ramas sa se incheie automat. Afisat daca fotografierea | 65
se va incheia in 30 s sau mai putin.
@ Mod focalizare automati | Modul curent focalizare automata. 57
(® Modzona AF Modul curent zona AF. 58
Punctul de focalizare curent. Afisajul variaza in
@ Punctfocalizare functie de optiunea selectatd pentru modul 54
zona AF.
Cand este selectat Activata pentru
. Previzualizare expunere, indicatorul expunerii
® Indicator expunere arata diferenta dinl‘:re expunerea mésurafé si o4
expunerea care va fi obtinutd la setdrile curente.
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Afisajul informatiilor: Fotografierea cu vizualizare in
timp real

Pentru a ascunde sau a afisa indicatoarele de pe monitor in timpul
fotografierii cu vizualizare in timp real, apasati butonul 3.

Orizont virtual (11388) Informatii activate Informatii dezactivate

@ 7125 656 0100 [ 1.8k @ 125 56 100 [ 1.8k @ 125 £56 100 [ 1.8k

&l 125 5.6 100 [ 1.8k &l 125 5.6 100 [ 1.8k
Histogramd (numai Ghiduri de incadrare
previzualizare expunere;
me2)
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% Fot grafierea in modul vizualizare in timp real

Cu toate ca nu vor aparea in imaginea finald, marginile neregulate, franjurii de
culoare, efectul moire si petele luminoase pot aparea pe monitor, in timp ce
benzile luminoase pot apdrea in unele zone cu indicatoare care clipesc si alte
surse de lumina intermitente sau dacd subiectul este luminat pentru scurt timp
de un blit electronic sau de o altd sursa de lumina strdlucitoare de scurta durata.
in plus, pot apérea distorsiuni daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal
sau dacd un obiect se deplaseaza cu viteza mare prin cadru. Clipirea sau benzile
vizibile pe monitor la iluminari fluorescente, cu vapori de mercur sau cu vapori de
sodiu pot fi reduse utilizand Reducerea efectului de clipire (10 380), desi
acestea pot fi inca vizibile in fotografia finala la anumiti timpi de expunere.
Atunci cand fotografiati in modul vizualizare in timp real, evitati indreptarea
aparatului foto spre soare sau alte surse puternice de lumina. Nerespectarea
acestei precautii poate avea ca rezultat deteriorarea circuitelor interne ale
aparatului foto.

Inregistrarea filmelor nu este disponibild in timpul fotografierii cu vizualizare in
timp real, iar apasarea butonului inregistrare film nu are niciun efect. Selectati
vizualizare in timp real film ({0 66) pentru a face filme.

V/ Afisajul numaratoare inversa

O numaratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa
se incheie automat ({1 63; temporizatorul devine rosu daca vizualizarea in timp
real este pe cale sa se incheie pentru a proteja circuitele interne sau daca este
selectatd o optiune diferitd de Fara limite pentru setarea personalizata c4—
Intarziere stingere monitor > Vizualizare in timp real; 11 337—cu 5 s inainte
ca monitorul sa se stingd automat). In functie de conditiile de fotografiere,
temporizatorul poate aparea imediat cand este selectata vizualizarea in timp
real.

HDMI

Daca aparatul foto este legat la un dispozitiv video HDMI in timpul fotografierii
cu vizualizare in timp real, monitorul aparatului foto va ramane pornit, iar
dispozitivul video va afisa vizualizarea prin obiectiv.
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Vizualizare in timp real film

Filmele pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real.

1 Rotiti selectorul vizualizare in timp real la
"R (vizualizare in timp real film).

- Selector vizualizare in timp

real

2 Apasati butonul @.
Oglinda va fi ridicata, iar vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitorul
aparatului foto, astfel cum ar aparea in
filmul efectiv, modificatd pentru efectele
expunerii. Subiectul nu va mai fi vizibil in
vizor.

Pictograma 5§
O pictograma I (X1 74) indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.

3 Alegeti un mod de focalizare (10 57). EEA_ iy
= [nn]mu~ﬂ

&

p e

125 5.6 w7100 &J
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4 Alegeti un mod zona AF ({1 58). ) BAr,_ it
[20n005

N )

&

®

%]

5 Focalizati. =
Tncadrati primul cadru si focalizati conform '
descrierii de la pasii 3 si 4 de la paginile 54 g\
si 55 (pentru mai multe informatii despre
focalizarea in vizualizarea in timp real film,
consultati pagina 59). Retineti ca numarul de subiecte care pot fi
detectate in modul AF prioritate fata scade in timpul inregistrarii
filmului.

Expunere
Setarile urmatoare pot fi reglate in modul vizualizare in timp real film:

Diafragma Timp de Sensibilitate | Compensare Mésurare
expunere | 150(1322) expunere

P,S — — — v v

A v — — v v

M v v v — v

SCENE, — — = v —_

Alte moduri de _ - _ _ -
fotografiere

Tn modul M, timpul de expunere poate fi setat la valori cuprinse intre '/25 s si
Y/a.000 s (cel mai lung timp de expunere disponibil variaza in functie de
cadenta cadrelor; (10 319). Masurarea spot nu este disponibila in timpul
vizualizarii in timp real film. Daca rezultatul este supraexpus sau subexpus,
iesiti si reporniti vizualizarea in timp real film.
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Balans de alb
In modurile P, S, Asi M, balansul de alb poate fi setat in orice moment apasand
butonul % (WB) si rotind selectorul principal de comanda (1 145).

6 Porniti inregistrarea.

Apasati butonul inregistrare film pentru a
incepe inregistrarea. Pe monitor sunt
afisate un indicator de inregistrare si
timpul disponibil. Expunerea poate fi
blocata prin apasarea butonului i AE-L/ F
AF-L (0 141) sau poate fi modificata cu
pand la +3 EV in pasi de /3 EV folosind
compensarea expunerii (0 143). n
modul focalizare automata, aparatul foto
poate fi refocalizat prin apasarea
butonului de declansare la jumatate.

Buton inregistrare film

Indicator inregistrare

Timp rdmas

Audio

Aparatul foto poate inregistra atat video, cat si sunet; nu acoperiti microfonul
de pe partea frontala a aparatului foto in timpul inregistrarii filmului (X2 3).
Retineti ca microfonul incorporat poate inregistra sunetele facute de
aparatul foto sau de obiectiv in timpul focalizérii automate, reducerii
vibratiilor sau modificarilor diafragmei.



7 Opriti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou
pentru a incheia inregistrarea.
Inregistrarea se va incheia automat cand
este atinsa lungimea maxima sau cand
cardul de memorie este plin.

Dimensiune maxima

Dimensiunea maxima pentru fisierele de film individuale este de 4 GB
(pentru duratele de inregistrare maxime, consultati pagina 319); retineti ca,
in functie de viteza de scriere a cardului de memorie, filmarea se poate
incheia inainte de atingerea acestei dimensiuni (01 491).

V] Afisajul numérétoare inversa

O numaratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca inregistrarea filmului sa
se incheie automat (20 63). In functie de conditiile de filmare, temporizatorul
poate aparea imediat dupd inceperea inregistrarii filmului. Retineti ca,
indiferent de timpul de inregistrare disponibil, vizualizarea in timp real se va
incheia totusi automat cand temporizatorul se opreste. Asteptati ca
circuitele interne sa se raceascd inainte de a relua inregistrarea filmului.

8 lesiti din vizualizarea in timp real film.
Apasati butonul @ pentru a iesi din
vizualizarea in timp real film.
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Indexuri

Daca este selectat Marcare indexuri drept
optiune ,apdsare” pentru setarea
personalizatd g1 (Asociere buton Fn, (11 370),
g2 (Asociere buton previz., (11 372) sau g3
(Asociere buton AE-L / AF-L, (11 373), puteti
apasa butonul selectat in timpul inregistrarii
pentru a adduga indexuri care sa poata fi
folosite pentru a localiza cadrele in timpul
editarii si redarii (0 80; retineti cd indexurile
nu pot fi addugate in modul &4). Se pot
adduga pana la 20 de indexuri la fiecare film.

Consultati de asemenea

Optiunile dimensiune cadru, cadenta cadre, sensibilitate microfon, fanta card si
sensibilitate ISO sunt disponibile in meniul filmare (10 318). Focalizarea poate fi
reglatd manual, conform descrierii de la pagina 60. Rolurile jucate de butoanele
@®), Fn, Pv si it AE-L/AF-L pot fi alese folosind setarile personalizate f1 (Buton OK;
0 354), g1 (Asociere buton Fn; (1 370), g2 (Asociere buton previz.; (1 372) si
respectiv g3 (Asociere buton AE-L / AF-L, (11 373) (ultimele trei optiuni v
permit, de asemenea, sa blocati expunerea fara sa fie necesar sa mentineti un
buton apdsat). Setarea personalizata g4 (Asociere buton declansare; (1 373)
controleaza daca butonul de declansare poate fi folosit pentru a porni
vizualizarea in timp real film sau pentru a porni si opri inregistrarea unui film.



Utilizarea butonului i

Optiunile enumerate mai jos pot fi accesate
prin apdsarea butonului i in vizualizare in
timp real film (Sensibilitate microfon,
Frecventa de raspuns, Reducere zgomot
vant, Diafr. electrica selector multiplu si
Afisare zone luminoase pot fi reglate in
timp ce inregistrarea este in curs). Evidentiati
elemente folosind selectorul multiplu si
apasati €& pentru a vizualiza optiunile pentru
elementul evidentiat. Dupa alegerea setdrii
dorite, apasati @ pentru a reveni la meniul
butonului €. Apasati din nou butonul i
pentru a iesi in afisajul fotografiere.

1
Butoni

EDAnulare

Optiune

Descriere

Alegere zona imagine

Alegeti zona imagine pentru vizualizarea in timp real film
(@ 76).

Dim. cadru/cadenta

Selectati o dimensiune si o cadentd pentru cadre (22 319).

cadre
(alitate film Alegeti calitatea filmului (10 320).
Apésati Gsau@ pentrua regla Sensibilitate microfon
sensibilitatea microfonului tate automata | =
(13320). Sunt afectate atat /,u 5
Sensibilitate microfonul incorporat cat si =
microfon microfoanele stereo optionale. [=1 X
Aoe-=
EDAnulare @IOK
— Controlati frecventa de rdspuns a microfonuluiincorporat sau
Frecventa de raspuns § >

a microfoanelor stereo optionale ((10 320).
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Optiune

Descriere

Reducere zgomot | Activati sau dezactivati reducerea zgomotului produs de vant
vant folosind filtrul low-cut al microfonului incorporat (11 321).
" i i i a} .
Setare Picture Control Selefta'g o opglune'Plct.ure Control (0 321). Parametrul
Claritate nu se aplica filmelor.
A Cand sunt introduse doud carduri de memorie, puteti alege
Destinatie ’

cardul pe care sunt inregistrate filmele (20 319).

Luminozitate
monitor

Apésa;' @ sau @ pentru a regla Luminozitate monitor
luminozitatea monitorului A
pentru vizualizarea in timp real ﬁ%}
film (retineti cd aceasta K
A

afecteaza numai vizualizarea

in timp real si nu are niciun
efect asupra fotografiilor sau a
filmelor sau asupra
luminozitatii monitorului
pentru meniuri si redare; 1 62).

EAnulare EROK

Diaffr. electrica
selector multiplu

Selectati Activare pentru a activa diafragma electricad (numai
in modurile P, S, A si M). Apasati @ pentru a micsora diafragma,
respectiv & pentru a largi diafragma.

Alegeti daca zonele cele mai
luminoase ale cadrului (zone
luminoase) sunt indicate prin
linii oblice pe afigaj in timpul

Zone luminoase

Afisare zone . FENTS "
. vizualizarii in timp real film.
luminoase .
Pentru a accesa aceasta
optiune, selectati modul P, S, A
sau M.
1125 £5.6 w100
Apésati @ sau & pentruaregla Volum casti
volumul castilor (@1 73). - G
Volum casti

BAnulare EROK




Diafragma electrica

Diafragma electrica nu este disponibild cu anumite obiective. Diafragma
electrica este disponibila numaiin modurile A si M si nu poate fi folosita in timp ce
sunt afisate informatiile de fotografiere (o pictograma & indica faptul ca
diafragma electrica nu poate fi folosita). Oprirea aparatului foto sau iegirea din
vizualizarea in timp real film dezactiveaza diafragma electrica (retineti ca in al
doilea caz diafragma electrica va fi disponibila pana la expirarea
temporizatorului standby).

Utilizarea unui microfon extern
Microfonul stereo optional poate fi folosit pentru a inregistra sunetul in mod
stereo sau pentru a evita inregistrarea zgomotului focalizarii si a altor sunete

produse de obiectiv (11 443). -

Cagti

Pot fi utilizate si casti ale altor producatori. Retineti ca nivelurile ridicate ale
sunetului pot avea ca rezultat un volum ridicat; trebuie procedat cu atentie
atunci cand sunt folosite castile.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind asocierea diafragmei electrice butoanelor Fn si Py,
consultati setarile personalizate g1 (Asociere buton Fn, 11 370) si g2 (Asociere
buton previz., (0 372). Butonul Fn poate fi utilizat pentru a largi diafragma, iar
butonul Pv pentru a ingusta diafragma.
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Afisajul vizualiz

arii in timp real: Vizualizare in timp

real film
PN AFSEA__FISDMBA
@—%i5 / I
@
o T
@ 125 5.6 0100 &I
Element Descriere m
@® :ill::grama oNicun Indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate. —
- Volumul iesirii audio la cdsti. Afisat atunci cand
® Volum cist sunt conectate casti de la alti producatori. 72
@ Sensibilitate microfon | Sensibilitatea microfonului. 37210
Nivelul sunetului pentru inregistrare audio. Afisat
@ Nivel sunet in culoarea rosie daca nivelul este prea ridicat; 71
reglati sensibilitatea microfonului in consecinta.
(® Frecventaderaspuns | Frecventa de raspuns curenti. 3721(')
Reducere zgomot vant Af|§at c-and optiunea reducere zgomot vant este | 72,
activata. 321
Timp ramas
@ (vizualizareintimp | Timpul de inregistrare disponibil pentru filme. 68
real film)
Dimensiune cadru film | Dimensiunea cadrului pentru inregistrare filmelor. 3711é
Indicator afisare zone | Apare cand optiunea afisare zone luminoase este 72

luminoase

activata.




Afisajul informatiilor: Vizualizare in timp real film
Pentru a ascunde sau a afisa indicatoarele de pe monitor in timpul
vizualizarii in timp real film, apasati butonul B3.

Orizont virtual (11388) Informatii activate Informatii dezactivate
AFS i A

Histograma Ghiduri de incadrare
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Zona imagine
Filmele si fotografiile facute in modul vizualizare in timp real film (10 66)
au un format al imaginii de 16 : 9.

Tdiere format FX (0 111) —— ———— Tdiere format DX
‘ | (m111)
. . Taiere format film
Tdiere format film _| bazd DX
baza FX
Imaginile inregistrate cu Activata selectat Pictograma

pentru Zona imagine > Decupare
automata DX in meniul filmare (101 318) si
avand atasat un obiectiv DX utilizeaza un
format film bazd DX, la fel ca si imaginile
inregistrate cu DX (24%16) selectat pentru
Zona imagine > Alegere zona imagine.
Alte imagini folosesc un format film baz FX. 125_#5.6 _40it100

Cand este selectat formatul film bazd DX este

afisatd o pictogramd . Dimensiunea aproximativa a zonei din centrul
senzorului de imagine folositd pentru a inregistra fotografii facute in
vizualizare in timp real film este de 35,9 X 20,2 mm cand este selectat un
format film bazd FX si de 23,5 x 13,2 mm cand este selectat un format
film baza DX.




Realizarea fotografiilor in timpul vizualizarii in timp
real film
Daca este selectata Realizare fotografii pentru setarea '

personalizata g4 (Asociere buton declansare, (11 373), pot fi
facute fotografii in orice moment in timpul vizualizarii in tip
real film prin apasarea butonului de declansare pana la
capat. Daca inregistrarea filmului este in curs, inregistrarea
se va opri si segmentul de film inregistrat pana in acel moment va fi
salvat. Fotografia va fi inregistrata la setarea curenta pentru zona
imagine utilizand o tdiere cu un format al imaginii de 16: 9. Calitatea
imaginii este determinata de optiunea selectata pentru Calitate
imagine din meniul fotografiere (0 115). Retineti ca expunerea pentru
fotografii nu poate fi previzualizata in timpul vizualizarii in timp real film.
Pentru rezultate optime cand se fotografiaza in modul M, reglati
expunerea in fotografierea cu vizualizare in timp real (10 93), apoi porniti
vizualizarea in timp real film si verificati zona imagine inainte de a incepe
inregistrarea.

Dimensiune imagine
Tabelul urmator prezinta dimensiunea fotografiilor realizate in vizualizarea in
timp real film:

Dimensiune imprimare

Zona imagine Optiune Dimensiune (pixeli) (cm)”
] i Mare 6.016 x 3.376 50,9 x 28,6
F°rmath;m bazd | edie 4512x 2528 382x21,4
Mica 3.008 x 1.688 255 14,3
i Mare 3.936 x 2.224 333x18,8
F°'mat;')'(m baza =y i 2.944 x 1.664 24,9 % 14,1
Mica 1968 x 1.112 167 x 94

* Mdrimea aproximativa cand se imprima la 300 dpi. Dimensiunea de imprimare in inchi este egala cu
dimensiunea imaginii in pixeli impartita la rezolutia imprimantei in dots per inch (puncte per inch) (dpi;
1inch = aproximativ 2,54 cm).
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HDMI

Daca aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI (11 277), vizualizarea prin
obiectiv va aparea atat pe monitorul aparatului foto, ct si pe dispozitivul HDMI.
Pentru utilizarea vizualizarii in timp real cand aparatul foto este conectat la un
dispozitiv HDMI-CEC, selectati Dezactivat pentru HDMI > Control dispozitiv in
meniul setare ([0 278).

Telecomenzi fara fir si telecomenzi prin cablu

Daca este selectat Inregistrare filme pentru setarea personalizata g4 (Asociere
buton declansare, (1 373), butoanele de declansare de pe telecomenzile fara fir
(11197, 444) si de pe telecomenzile prin cablu, optionale, (1 443) pot fi folosite
pentru a porni vizualizarea in timp real film si pentru a porni si opri inregistrarea
unui film.

V] Inregistrarea filmelor

Filmele sunt inregistrate in spatiul culoare sRGB. Pe monitor si in filmul final pot
fi vizibile clipiri, benzi sau distorsiuni la lumina becurilor fluorescente, cu vapori
de mercur sau cu sodiu sau daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau
daca un obiect se deplaseaza cu viteza mare prin cadru (pentru informatii privind
reducerea efectului de clipire si a benzilor, consultati Reducerea efectului de
clipire, (0 380). De asemenea, pot aparea clipiri in timp ce se utilizeaza
diafragma electrica. De asemenea, pot aparea margini neregulate, franjuri de
culoare, efect moire si pete luminoase. Pot aparea benzi luminoase in unele zone
ale cadrului din cauza indicatoarelor care clipesc si a altor surse de lumina
intermitente sau dacd subiectul este iluminat pentru scurt timp de un blit
electronic sau de o altd sursa de lumina stralucitoare de scurtd durata. Atunci
cand inregistrati filme, evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau alte
surse de lumina puternica. Nerespectarea acestei precautii poate avea ca
rezultat deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto. Retineti ca potaparea
zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) si culori neprevazute
daca mariti in vizualizarea prin obiectiv ({2 56) in timpul vizualizarii in timp real
film.

lluminarea cu blit nu poate fi folosita in timpul vizualizarii in timp real film.

Inregistrarea se incheie automat dacé este rotit selectorul moduri.



Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma "R in redarea cadru intreg
(0 241). Apasati @ pentru a porni redarea; pozitia curentd este indicata
printr-o bara de progres al filmului.

Pictogramd™®  Lungime Pozitie curentd/lungime totald

» [®01m305/10m00s ]

Volum Ghid

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Utilizati Descriere
Pauza Intrerupeti redarea.
Reluati redarea cand filmul este intrerupt sau
Redare ® R . PR P
in timpul deruldrii/avansdrii.
Viteza creste cu
fiecare apasare, _ m
dela2xla4xla
8x la 16x;tineti apdsat pentru aface un saltla
inceputul sau la sfarsitul filmului (primul
Derulare/ p P 3 N ('.3
cadru este indicat de ® in coltul din dreapta
avansare

sus al monitorului, iar ultimul cadru este
indicat de ®). Daca redarea este intrerupta,
filmul se deruleaza sau avanseaza cadru cu
cadru; tineti apasat pentru derulare sau
avansare continua.
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Pentru Utilizati Descriere
T - Rotiti selectorul principal de comanda cu o
Salt10s Fenae/ | lreaptd pentrua face un salt inainte sau
| & ] inapoicu 10s.
Rotiti selectorul secundar de comanda pentru
Salt inainte/ o | a sari la indexul urmdtor sau anterior sau
inapoi ;fﬁ pentru a sari la ultimul cadru sau la primul

cadru daca filmul nu contine indexuri.

Reglare volum

Apésati ® (QUAL) pentru a mari volumul,
respectiv &= (ISO) pentru a-| reduce.

Decupare film

Consultati pagina 81 pentru informatii
suplimentare.

lesire lesiti in redarea cadru intreg.
Revenire la Lo X o
modul Pentru a iesi in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumdtate.
fotografiere
Pictograma &3
Filmele cu indexuri (0 70) sunt indicate de o 'WW

pictograma & in redarea cadru intreg.




Editarea filmelor

Decupati segmente din film pentru a crea copii editate ale filmelor sau
salvati cadrele selectate ca imagini statice JPEG.

Optiune Descriere
Creati o copie in care segmentul de inceput sau
segmentul de sfarsit al filmului a fost indepartat.

I Alegere pct. pornire/oprire

Q Salvare cadru selectat Salvati un cadru selectat ca o imagine statica JPEG.

Decuparea filmelor
Pentru a crea copii decupate ale filmelor:

1 Afisati un film in cadru intreg ([0 241).

2 ntrerupeti filmul la noul cadru de 1 [#01n305/10n00s]
inceput sau de sfarsit.
Redati filmul conform descrierii de la
pagina 79, apasand @ pentru a pornisi a
relua redarea si @ pentru a intrerupe si
apasand © sau & sau rotind selectorul
principal sau secundar de comanda pentru
a localiza cadrul dorit. Pozitia
dumneavoastra aproximativa in film poate
fi stabilita din bara de progres al filmului. Intrerupeti redarea cand ati
ajuns la noul cadru de inceput sau de sfarsit.

Bard de progres film

81



3 Selectati Alegere pct. pornire/oprire.
Apasati butonul i, apoi evidentiati
Alegere pct. pornire/oprire si apasati €.

1
Butoni

Editare film

I Alegere pct. pornire/oprire

&2 Salvare cadru selectat
? EBAnulare




4 Alegeti cadrul curent ca noul punct de
pornire sau de oprire.

Selectati cadrul curent ca

Pentru a crea o copie care incepe de la S punct de pornire sau ca
drul t identiati P t . punct de oprire?
cadrul curent, evidentiati Punct por. si 1
apasati @®. Atunci cand salvati copia, ! Punct op.
. . . . Anulare
cadrele dinaintea cadrului curent vor fi LAl
eliminate.

% Punct pornire

Pentru a crea o copie care se sfarseste la cadrul curent, evidentiati
Punct op. si apasati @. Atunci cand salvati copia, cadrele de dupa
cadrul curent vor fi eliminate.

Punct oprire %

oy
770

5 Confirmati noul punct de pornire sau de
oprire.
Tn cazul in care cadrul dorit nu este afisat
in acel moment, apasati © sau & pentru a
avansa sau derula (pentruaface unsaltde
10 s inainte sau inapoi, rotiti selectorul
principal de comanda cu o treapta; pentru
aface unsaltla unindex sau la primul sau
la ultimul cadru, daca filmul nu contine indexuri, rotiti selectorul
secundar de comanda).
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6

Creati copia.
Dupa ce cadrul dorit este afisat, apasati @.

7

Previzualizati filmul.
Pentru a previzualiza copia, evidentiati

Previzualizare si apasati @ (pentru a Salvare ca fisier nou

N . . . . Suprascriere fisier existent
intrerupe previzualizarea si a reveni la ETEe

meniul optiunilor de salvare, apasati @).
Pentru a renunta la copia curenté si a ARNZRA

reveni la pasul 5, evidentiati Anulare si
apasati @9; pentru a salva copia, treceti la
pasul 8.

Salvati copia.

Evidentiati Salvare ca fisier nou si apasati

@ pentru a salva copia intr-un fisier nou.
N P ) e Suprascriere fisier existent

Pentru ainlocuifisierul filmului original cu A

copia editata, evidentiati Suprascriere Previzualizare

fisier existent si apasati €.




Decuparea filmelor
Filmele trebuie sé aiba o lungime de cel putin doud secunde. Copia nu va fi
salvatd daca nu este suficient spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Copiile au aceeasi ora si data de creare ca si originalul.

Alegerea rolului cadrului curent
Pentru a face cadrul afisat la pasul 5 noul punct de oprire (§) in loc de noul punct
de pornire (¥) sau invers, apasati butonul %o (WB).

11 [®10m00s/10m00s |

Buton %o (WB)

Meniul retusare
Filmele pot fi editate, de asemenea, utilizand optiunea Editare film din meniul
retusare ((0 393).
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Salvarea cadrelor selectate

Pentru a salva o copie a unui cadru selectat ca imagine statica JPEG:

1

ntrerupeti filmul la cadrul dorit.

Redati filmul conform descrierii de la
pagina 79, apasand @ pentru a porni si a
relua redarea si @ pentru a intrerupe.
Intrerupeti filmul la cadrul pe care
intentionati sa-l copiati.

il 5
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Alegeti Salvare cadru selectat.
Apédsati butonul Z, apoi evidentiati
Salvare cadru selectat si apasati €.

1
Butoni

Editare film
K Alegere pct. pornire/oprire

£2 Salvare cadru selectat
? i ] re



3 Creati o copie statica.
Apasati @ pentru a crea o copie statica a
cadrului curent.

4 Salvati copia.
Evidentiati Da si apasati @® pentru a creao
copie JPEG de calitate superioard ([0 115)
a cadrului selectat.

Salvare cadru selectat

Imaginile statice JPEG din filme create cu optiunea Salvare cadru selectat nu
pot fi retusate. Imaginilor statice JPEG din filme le lipsesc unele categorii de
informatii privind fotografia (L0 246).
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Moduri P, S, Asi M

Modurile P, S, A si M ofera diferite grade de control
asupra timpului de expunere si diafragmei.

Mod Descriere

Mod automat program (11 89): Aparatul foto seteaza timpul de expunere si
P diafragma pentru expunere optima. Recomandat pentru instantanee si
in alte situatii in care este putin timp pentru a regla setarile aparatului
- foto.

Mod automat prioritate de timp (20 90): Utilizatorul alege timpul de

S expunere; aparatul foto selecteaza diafragma pentru rezultate optime.
Folositi pentru a ingheta sau estompa miscarea.

Mod automat prioritate de diafragma (00 91): Utilizatorul alege diafragma;

A aparatul foto selecteaza timpul de expunere pentru rezultate optime.
Utilizati pentru a estompa fundalul sau pentru a avea atat prim-planul,
cat si fundalul clare.

Manual (0 93): Utilizatorul controleazd atat timpul de expunere, cat si
M diafragma. Setati timpul de expunere la Bulb (4w & &) sau Durata (- =)
pentru expuneri indelungate.

Tipuri de obiective

Cand folositi un obiectiv CPU prevazut cu un inel de diafragma (22 429), blocati
inelul diafragmei la diafragma minima (cel mai mare numar f/). Obiectivele de tip
G si E nu sunt prevazute cu un inel de diafragma.

Obiectivele non-CPU pot fi utilizate in modurile A (mod automat prioritate de
diafragma) si M (manual), cand diafragma poate fi reglata numai folosind inelul
diafragmei obiectivului. Selectarea oricarui alt mod dezactiveaza declansarea
obturatorului. Pentru informatii suplimentare, consultati ,Obiective
compatibile” (11 426).
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P: Mod automat program

In acest mod, aparatul foto regleaza automat timpul de expunere si
diafragma conform unui program incorporat pentru a asigura
expunerea optima in majoritatea situatiilor.

Program flexibil
In modul P, pot fi selectate diferite combinatii ale
timpului de expunere si diafragmei prin rotirea

selectorului principal de comanda in timp ce J w ~
exponometrele sunt activate (,program flexibil”).
Rotiti selectorul spre dreapta pentru diafragme at; W

deschise (numere f/ mici) ce estompeaza detaliile
fundalului sau pentru timpi de expunere scurti care
Jingheatd” miscarea. Rotiti selectorul spre stanga
pentru diafragme inchise (numere f/ mari) care
maresc profunzimea de camp sau pentru timpi de
expunere lungi care estompeaza miscarea. Toate
combinatiile produc aceeasi expunere. Cand
programul flexibil este activ, in vizor apare un
indicator B. Pentru a restabili setérile implicite ale
timpului de expunere si diafragmei, rotiti
selectorul principal de comanda pana cand indicatorul nu mai este afisat, alegeti
un alt mod sau opriti aparatul foto.

1
Selector principal de
comandd

Consultati de asemenea

Consultati pagina 462 pentru informatii privind programul de expunere
incorporat. Pentru informatii privind activarea exponometrelor, consultati
»Temporizatorul standby (Fotografierea prin vizor)” la pagina 39.
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S: Mod automat prioritate de timp

In modul automat prioritate de timp, alegeti timpul de expunere in timp
ce aparatul foto selecteaza automat diafragma care va produce

expunerea optima.

Pentru a alege un timp de expunere, rotiti
selectorul principal de comanda in timp ce
exponometrele sunt activate. Timpul de
expunere poate fisetat la ,x 2aa” sau la valori
cuprinse intre 30 s si /4.000 s.

Consultati de asemenea

ik
=

1
Selector principal de
comandd

=
c F+
&)
(3

tool 8

10

@’E

Panou de control

Consultati pagina 472 pentru informatii privind solutii in cazul in care apare un
indicator care clipeste intermitent ,kw & k" sau ,- =" pe afisajele timpului de

expunere.



A: Mod automat prioritate de diafragma

In modul automat prioritate de diafragma, alegeti diafragma in timp ce
aparatul foto selecteaza automat timpul de expunere care va produce
expunerea optima.

Pentru a alege o diafragma cuprinsa intre
valorile minima si maxima pentru obiectiv,
rotiti selectorul secundar de comanda in timp
ce exponometrele sunt activate.

1
Selector secundar de

comandd -

Fao | B

82 ™ dool Ak

Panou de control
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Obiective non-CPU (20 427)
Utilizati inelul diafragmei obiectivului pentru a

regla diafragma. Daca diafragma maxima a .‘ ,: 5 lAFI':"

obiectivului a fost specificata folosind o

elementul Date obiectiv non-CPU din meniul (o] 150 taal 40
| ool ook

setare ([0 235), cand este atasat un obiectiv
non-CPU, numarul f/ curent va fi afisat in vizor
si pe panoul de control, rotunijit la cel mai
apropiat stop complet. In caz contrar, afisajele
diafragmei vor indica numai numarul de
stopuri (4F, cu diafragma maxima afisatd ca 4F ), iar numarul f/ trebuie sa fie citit
de pe inelul diafragmei obiectivului.

Previzualizare profunzime de camp

Pentru a previzualiza efectele diafragmei, apasati si
mentineti apasat butonul Pv. Obiectivul va fi oprit
la valoarea diafragmei selectata de aparatul foto
(modurile P si S) sau la valoarea aleasa de utilizator
(modurile A si M), permitand previzualizarea
profunzimii de cdmp in vizor.

Buton Pv

Setare personalizatad e5—Blit de modelare

Aceasta setare controleazd daca blitul incorporat si unitatile de blit optionale
care accepta Sistemul creativ de iluminare Nikon (CLS; @1 433) vor emite un blit
de modelare cand este apasat butonul Pv. Consultati pagina 353 pentru
informatii suplimentare.



M: Manual

In modul expunere manual3, utilizatorul controleaza atat timpul de
expunere, cat si diafragma. in timp ce exponometrele sunt activate, rotiti
selectorul principal de comanda pentru a alege un timp de expunere si
selectorul secundar de comanda pentru a seta diafragma. Timpul de
expunere poate fi setat la ,x £ao” sau la valori cuprinse intre 30 s si
Ya000 s sau obturatorul poate fi mentinut deschis pe o perioada
nedeterminata pentru o expunere indelungata (ki & & sau - -, 1 95).
Diafragma poate fi setata la valori cuprinse intre valorile minima si
maxima pentru obiectiv. Folositi indicatorii de expunere pentru a
verifica expunerea.

Selector secundar de
comandd
1

Diafragma

Timp de expunere

Selector principal de
comandd
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Obiective NIKKOR Micro AF

Dacd se foloseste un exponometru extern, raportul de expunere trebuie luat in
calcul numai cand inelul diafragmei obiectivului este folosit pentru a seta
diafragma.

Indicatorii expunere

Daca este selectat un timp de expunere diferit de ,bulb” sau ,durata”, indicatorii
expunerii din vizor si de pe panoul de control arata daca fotografia ar fi
subexpusa sau supraexpusa la setérile curente. In functie de optiunea aleas
pentru setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt. control exp., (1 333), gradul de
subexpunere sau supraexpunere este afisat in trepte de '/3 EV sau, /2 EV. Daca
limitele sistemului de masurare a expunerii sunt depasite, afisajele vor clipi.

Setarea personalizata b2 setaté la /3 stop

Expunere optima Subexpusa cu 3 EV Supraexpusa cu 2 EV
Panoudecontrol | —........0 ik | m0n =
Vizor - .0, .+ - .0, 5 = o
1 il

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind inversarea indicatorilor de expunere astfel incét valorile
negative sé fie afisate in dreapta si valorile pozitive in stdnga, consultati setarea
personalizata f8 (Inversare indicatori, (1 366).



Expuneri indelungate (numai modul M)

Selectati urmatorii timpi de expunere pentru

expuneri indelungate ale luminilor in miscare,

stelelor, peisajelor de noapte sau focurilor de
artificii.

o Bulb (% & &): Obturatorul ramane deschis
cat timp butonul de declansare este
mentinut apdsat. Pentru a preveni
estomparea, utilizati un trepied sau o
telecomanda fara fir (0 197, 444) sau o
telecomanda prin cablu, (00 443) optionale.

o Durata (- -): Porniti expunerea utilizand butonul de declansare de pe
aparatul foto sau de pe o telecomands, telecomanda prin cablu sau -
telecomanda fara fir, optionale. Obturatorul ramane deschis pentru
treizeci de minute sau pana cand butonul este apasat a doua oara.

Lungimea expunerii: 35 s
Diafragma: f/25

Tnainte de a incepe, montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe
o suprafata stabila, plana. Pentru aimpiedica lumina care patrunde prin
vizor sa apara in fotografie sau sa interfereze cu expunerea, scoateti
vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat (12 107).
Nikon recomanda utilizarea unui acumulator complet incércat sau a
unui adaptor la reteaua electrica si a unui conector de alimentare,
optionale, pentru a preveni pierderea alimentdrii in timp ce obturatorul
este deschis. Retineti cd zgomotul (pete luminoase, pixeli luminosi
repartizati aleatoriu sau ceatd) poate fi prezent in expunerile
indelungate; inainte de fotografiere, alegeti Activata pentru Reducere
zgomot exp. lunga din meniul fotografiere (11 317).
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10 Bulb

1 Rotiti selectorul de modurila  Selector moduri

L)

22|

2 Alegeti un timp de expunere.
Tn timp ce exponometrele sunt activate,
rotiti selectorul principal de comanda
pentru a alege un timp de expunere ,Bulb”

(e L ).

1
Selector principal de
comandd

(buibl5E

- [}
S ™ dool Hk

Panou de control

3 Faceti fotografia.

Dupa focalizare, apasati butonul de declansare de pe aparatul foto,
de pe telecomanda fara fir sau de pe telecomanda prin cablu,
optionale, pana la capat. Luati degetul de pe butonul declansare

cand expunerea este finalizata.



Il Durata

1 Rotiti selectorul de modurila  Selector moduri
) ile
A

2 Alegeti un timp de expunere.
In timp ce exponometrele sunt activate,

rotiti selectorul principal de comandd spre | ———r—)

stanga pentru a alege un timp de expunere P

,Durata” (- =). E U
1

Selector principal de
comanda

L-- J¢5B
foal 1Bk

Panou de control

D

O]

E]E‘]

3 Deschideti obturatorul.
Dupa focalizare, apasati butonul de declansare de pe aparatul foto
sau de pe telecomanda, telecomanda prin cablu sau de pe
telecomanda fara fir, optionale, pana la capat.

4 inchideti obturatorul.
Repetati operatia facuta la pasul 3 (fotografierea se incheie in mod
automat daca butonul nu este apasat dupa 30 de minute).

97



98

Telecomenzi ML-L3

Daca utilizati o telecomanda ML-L3, selectati un mod telecomanda
(Telecomanda cu intarziere, Telecom. cu raspuns rapid sau Oglinda sus la
distanta) folosind optiunea Mod telecomanda (ML-L3) din meniul fotografiere
(T193). Retineti ca daca folositi o telecomanda ML-L3, fotografiile vor fi facute in
modul ,Duratd”, chiar si atunci cand este selectat ,Bulb”/iw & & pentru timpul de

expunere.



Setari utilizator: modurile U1 si U2

Asociati setarile utilizate frecvent pozitiilor U1 si U2 pe selectorul de
moduri.

Salvarea setarilor utilizator

1 Selectati un mod. Selector moduri
Rotiti selectorul de modurila & S\

modul dorit. @
ez

2 Reglati setarile.
Faceti ajustarile dorite pentru programul flexibil (modul P), timpul de
expunere (modurile S si M), diafragma (modurile A si M), compensarea
expunerii si a blitului, modul blit, punctul de focalizare, masurare,
focalizarea automata si modurile zona AF, bracketing si setdrile din
meniurile fotografiere (0 310, 318) si setdri personalizate (11 323).
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3 Selectati Salvare setari utilizator.
Apdsati butonul MENU pentru a afisa
meniurile. Evidentiati Salvare setari
utilizator in meniul setare si apasati &.

MENIU SETARE
Formatare card memorie

Resetare setari utilizator
Luminozitate monitor
Balans de culoare monitor
Curatare senzor imagine

B Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine

4 Selectati Salvare pe U1 sau Salvare pe Salvare setar utilzator
u2.
Evidentiati Salvare pe U1 sau Salvare pe
U2 si apasati &.
Salvare pe U2
5 Salva;i setarile utilizator. Salvare setari utilizator
Evidentiati Salvare setari si apasati Salvare pe U1
pentru a asocia setarile selectate in pasii 1
si 2 pozitiei selectorului de moduri
selectate in pasul 4. Anulare

Setari salvate
Unele setdri ale meniului fotografiere si filmare nu sunt memorate. Consultati
paginile 310 si 318 pentru mai multe informatii.
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Reapelarea setarilor utilizator

Rotiti pur si simplu selectorul de  Selector moduri
modurila U1 pentru areapeladin = [@YQ)
memorie setarile asociate pozitiei %"m)?g
Salvare pe U1 sau U2 pentru a 2
reapela setarile asociate pozitiei
Salvare pe U2.

Resetarea setarilor utilizator
Pentru a reseta setarile pentru U1 sau U2 la valorile implicite:

1 Selectati Resetare setari utilizator.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile. Evidentiati Resetare setari
utilizator in meniul setare si apasati .

& MENIU SETARE
Formatare card memorie
Salvare setari utilizator
ks
Luminozitate monitor 0
Balans de culoare monitor =
w Curatare senzor imagine -
B Bloc. oglinda sus pt. curatare -
? Foto. ref. elim. praf imagine -

2 Selectati Resetare U1 sau Resetare U2. Resetare setari utiizator
Evidentiati Resetare U1 sau Resetare U2
sl apasati &.

Resetare U2
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3 Resetati setarile utilizator. Resetare setar utilzator
Evidentiati Resetare si apasati €. Resetare U1

Resetare

Anulare
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Mod declansare

Alegerea unui mod de declansare

Pentru a alege un mod de declansare, apasati
butonul de deblocare a selectorului modului
de declansare si rotiti selectorul modului de
declansare la setarea dorita.

Mod

Descriere

Cadru unic: Aparatul foto face cate o fotografie de fiecare datd cand este
apasat butonul de declansare.

C.

Continuu cuviteza redusa: In timp ce butonul de declansare este tinut apasat,

aparatul foto inregistreaza 1-6 cadre pe secunda.” Cadenta cadrelor

poate fi aleasa utilizand setarea personalizata d2 (Continuu cu viteza -
redusa, (11 338). Retineti ca va fi realizatd doar o singuré fotografie daca

blitul se declanseaza.

Continuu cu vitezi ridicata: In timp ce butonul de declansare este tinut
apasat, aparatul foto inregistreaza pana la 6,5 cadre pe secunda. *
Utilizati pentru subiecte in miscare. Retineti ca va fi realizata doar o
singura fotografie daca blitul se declanseaza.

Declangare silentioasa: Ca si in cazul cadrului unic, cu exceptia faptului ca
oglinda nu revine cu clic inapoi pe pozitie in timp ce butonul de
declansare este complet apasat, permitand utilizatorului sa controleze
temporizarea clicului facut de oglindd, care este, de asemenea, mai
silentios decat in modul cadru unic. Tn plus, bipul nu se aude indiferent
de setarea selectatd pentru setarea personalizata d1 (Bip; (1 338).

Declansare Qc (silentioasa continua): In timp ce butonul de declansare este
tinut apasat, aparatul foto inregistreaza pana la 3 cadre pe secunda.”
Zgomotul aparatului foto este redus. Retineti cd va fi realizata doar o
singura fotografie daca blitul se declanseaza.

Autodedansator: Faceti fotografii cu autodeclansatorul (22 106).
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Mod Descriere

Oglinda sus: Alegeti acest mod pentru a reduce la minim tremuratul
Mup aparatului foto in telefotografie sau in fotografia prim-plan sau in alte
situatii in care cea mai mica miscare a aparatului foto poate avea ca
rezultat fotografii neclare (11 109).

* Valorile medii ale cadentei cadrelor cu un acumulator EN-EL15, AF servo continud, expunere manuald sau
mod automat prioritate de timp, un timp de expunere de /200 s sau mai scurt, celelalte setari (sau, in cazul
Cu, celelalte setri cu exceptia setdrii personalizate d2) la valorile implicite si spatiu ramas in memoria
tampon. Cadentele declarate pot sa nu fie disponibile in anumite conditii. Cadenta cadrelor poate scadea la
diafragme foarte inchise (numere f/ mari) sau timpi de expunere lungi, atunci cand reducerea vibratiilor
(disponibild cu obiective VR) sau controlul sensibilittii 150 automat (C1 136) este pornit sau atunci cand
acumulatorul este descércat, este atasat un obiectiv non-CPU sau este selectat Inel diafragma pentru
setarea personalizatd f5 (Personaliz. selectoare com.) > Setare diafragma (C0 364).
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Memoria tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon pentru stocarea temporara,
permitand fotografierii sa continue in timp ce fotografiile sunt salvate pe cardul
de memorie. Pot fi facute pana la 100 de fotografii in succesiune; retineti ca,
totusi, cadenta cadrelor va scadea cand memoria tampon este plina (~43).

Numarul aproximativ de imagini care pot fi "= =
stocate in memoria tampon la setdrile curente [y 5 Fl.x
este indicat pe afisajele de contorizare a [
expunerilor din vizor si de pe panoul de control |2 % {a gl I ]

in timp ce butonul de declansare este apdsat.
llustratia din dreapta prezintd afisajul cand in
memoria tampon rdmane spatiu pentru
aproximativ 41 de fotografii.

in timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul
luminos acces card memorie se va aprinde. In functie de conditiile de
fotografiere si de performantele cardului de memorie, inregistrarea poate dura
de la cateva secunde pana la cateva minute. Nu scoateti cardul de memorie si nu
scoateti sau deconectati sursa de alimentare pand cand indicatorul luminos de
acces nu s-a stins. Daca aparatul foto este oprit in timp ce in memoria tampon se
afla date, alimentarea nu se va opri pana cand nu au fost inregistrate toate
imaginile din memoria tampon. Daca acumulatorul este consumat in timp ce in
memoria tampon se afla imagini, declansarea obturatorului va fi dezactivata si
imaginile vor fi transferate pe cardul de memorie.

Vizualizare in timp real

Daca este utilizat un mod de declansare continuu in timpul fotografierii cu
vizualizare in timp real (1 54) sau al vizualizérii in timp real film (20 66),
fotografiile vor fi afisate in locul vizualizarii prin obiectiv in timp ce este apasat
butonul declansare.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea numarului maxim de fotografii care pot fi
facute intr-o singura serie, consultati setarea personalizata d3 (Declansare
continua maxima, (1 339). Pentru informatii privind numarul de fotografii care
se pot face intr-o singura serie, consultati pagina 492.
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Mod autodeclansator ()

Autodeclansatorul poate fi folosit pentru a reduce tremuratul aparatului
foto sau pentru autoportrete.

1 Montati aparatul foto pe un trepied.
Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata
stabild, plana.

2 Selectati modul
autodeclansator.
Apasati butonul de deblocare
a selectorului modului de
declansare si rotiti selectorul
modului de declansare la ®.

Selector mod de declansare



3 Incadrati fotografia si focalizati. =
Tn AF servo unica ({3 121), fotografiile pot fi facute numai v
dacd indicatorul imagine focalizata (@) apare in vizor. g\

Acoperiti vizorul

Cand faceti fotografii fara sa aveti ochiul pe vizor, scoateti vizorul din cauciuc
(@) si introduceti capacul ocular furnizat asa cum este aritat (@). Astfel este
impiedicata lumina care patrunde prin vizor sa apara in fotografii sau sa
interfereze cu expunerea. Tineti bine aparatul foto cand scoateti vizorul din
cauciuc.

Vizor din cauciuc Capac ocular
1

4 Porniti temporizatorul.
Apasati butonul de declansare
pana la capat pentru a porni
temporizatorul. Indicatorul
luminos al
autodeclansatorului va incepe sa clipeasca. Cu doud secunde inainte
ca fotografia sa fie efectuatd, indicatorul luminos al
autodeclansatorului se va opri din clipit. Obturatorul se va declansa
la aproximativ zece secunde dupd pornirea temporizatorului.

Pentru a opri autodeclansatorul inainte de efectuarea unei fotografii,
rotiti selectorul modului de declansare la o alta setare.
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[% utilizarea blituluiincorporat

Inainte de a face o fotografie cu blitul in modurile care necesita ca blitul sa fie
ridicat manual, apasati butonul % (B) pentru a ridica blitul si asteptati ca
indicatorul % sa fie afisat in vizor (10 182). Fotografierea va fi intrerupta daca
blitul este ridicat dupa ce autodeclansatorul a pornit. Retineti ca la declansarea
blitului se va face numai cate o fotografie, indiferent de numarul de expuneri
selectat pentru setarea personalizata c3 (Autodeclansator; (1 337).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea duratei autodeclansatorului, numérului de
fotografii realizate si a intervalului dintre fotografii, consultati setarea
personalizatd c3 (Autodeclansator, (11 337). Pentru informatii privind controlul
bipurilor care se aud cand este folosit autodeclansatorul, consultati setarea
personalizata d1 (Bip, (1 338).



Mod oglinda sus (Mur)

Alegeti acest mod pentru a reduce la minim estomparea cauzata de
miscarea aparatului foto la ridicarea oglinzii. Pentru a utiliza modul
oglinda sus, apasati butonul de deblocare a selectorului modului de
declansare si rotiti selectorul modului de declansare la Mup (oglinda sus).

Buton deblocare selector mod de declansare
U <

Selector mod de declansare

Dupa apadsarea butonului de declansare la jumatate—pentru setarea
focalizarii si expunerii—apdsati butonul de declansare pana la capat
pentru aridica oglinda, apoi apasati din nou butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia. Oglinda coboara cand fotografierea se
incheie.

V] Oglinda sus
In timp ce oglinda este ridicat3, fotografiile nu pot fi incadrate in vizor si
focalizarea automata si masurarea nu vor fi efectuate.

Mod oglinda sus
Va fi realizata automat o fotografie daca nu sunt efectuate operatii timp de
aproximativ 30 s cu oglinda ridicata.

Prevenirea estomparii

Pentru a preveni estomparea provocata de miscarea aparatului foto, apasati usor
butonul de declansare sau utilizati o telecomanda prin cablu optionala (21 443).
Pentru informatii despre utilizarea telecomenzii ML-L3 optionale pentru
fotografierea in modul oglindé-sus, consultati pagina 193. Se recomanda
utilizarea unui trepied.
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Optiuni inregistrare imagine

Zona imagine

Alegeti dintre zone imagine FX (36x24) 1.0x (format FX), DX (24x16)
1.5% (format DX) si 1,2x (30%20) 1.2x. Consultati pagina 492 pentru
informatii privind numarul de fotografii care pot fi stocate la diferite
setari ale zonei imagine.

Format FX JUUT ,— Cerc imagine format
/ h DX (24x16)
L ‘\
Format DX ——1- A0
- 12x — =1
T -~"L——— Cercimagine format

FX (36x24)
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10 Optiuni zond imagine
Aparatul foto ofera posibilitatea alegerii urmatoarelor zone imagine:

Optiune Descriere

Imaginile sunt inregistrate in format FX folosind
suprafata completa a senzorului de imagine

(35,9 X 24,0 mm), producand un unghi de camp
echivalent cu cel al unui obiectiv NIKKOR de pe un aparat
foto in format 35 mm.

0O zona de 29,9 x 19,9 mm din centrul senzorului de
imagine este folosita pentru a inregistra fotografiile.
Pentru a calcula distanta focala aproximativa a
obiectivului in format 35 mm, inmultiti cu 1,2. Aceasta
optiune nu este disponibila in meniul filmare.

Este folosita o suprafata de 23,5 x 15,7 mm din centrul
DX (24x16) 1.5x | senzorului de imagine pentru a inregistra fotografiile in
= (Format DX) format DX. Pentru a calcula distanta focala aproximativa
a obiectivului in format 35 mm, inmultiti cu 1,5.

FX (36x24) 1.0x
E (Format FX)

B 1,2x (30x20)
- 1.2x

1N Selectare automatd decupare

Pentru a selecta automat o decupare DX atunci cand este atasat un
obiectiv DX, selectati Activata pentru Zona imagine > Decupare
automata DX in meniurile fotografiere si filmare (22310, 318). Zona
imagine selectata in meniurile fotografiere si filmare sau cu comenzile
aparatului foto va fi utilizatd numai cand este atasat un obiectiv non-DX.
Selectati Dezactivata pentru a utiliza zona imagine selectata curent cu
toate obiectivele.

% Decupare automata DX
Comenzile mentionate la pagina 114 nu pot fi folosite pentru a selecta zona de
imagine cand este atasat un obiectiv DX si Decupare automata DX este activata.
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Zona imagine
Optiunea selectata este afisata pe afisajul

informatiilor. ﬂ 17125 F5.

[Ne] 1 OO

@)@ wa ED o @

()

Obiective DX

Obiectivele DX sunt concepute pentru utilizarea cu aparatele foto format DX si
au un unghi de cdmp mai mic decat obiectivele pentru aparatele foto format
35 mm. Daca optiunea Decupare automata DX este dezactivata si este selectata
o optiune diferita de DX (24x16) (format DX) pentru Alegere zona imagine
atunci cand este atasat un obiectiv DX, este posibil ca marginile imaginii sa fie
eclipsate. Este posibil ca acest lucru sa nu fie vizibil in vizor, insa atunci cand
imaginile sunt redate, puteti observa o scadere a rezolutiei sau faptul ca
marginile fotografiei sunt innegrite.

Afiajul vizorului
Taierile format DX si de 1,2x sunt aratate mai jos.
[=]

[

Format DX

Consultati de asemenea
Consultati pagina 76 pentru informatii privind taierile disponibile in vizualizarea
in timp real film.



Zona imaginii poate fi selectata folosind optiunea Zona imagine >
Alegere zona imagine din meniurile fotografiere si filmare sau prin
apasarea unei comenzi si rotirea unui selector de comanda.

U0 Meniul zond imagine

1 Selectati Zona imagine. . MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati Zona imagine in oricare din EEE;VTQEQSWOQHM o
meniurile fotografiere sau filmare si "®)| Denumirea fisierului DSC
apésati @ Rolul cardului din Fanta 2 oo

L Calitate imagine NORM
Dimensiune imagine
L llZona imagine
Compresie JPEG
2 Selectati Alegere zona imagine. ’@a‘magine
Evidentiati Alegere zona imagine si B
3sati &
apasafi @.
Decupare automata DX ON

3 Reglatl setarile. Zona imagine

Alegeti o optiune si apasati €. Taierea 5] | Alegere zona imagine

selectata este afisata in vizor ([0 112).

& 1,2 (30120 1.2
X (24x16) 1.5%

Dimensiune imagine
Dimensiunea imaginii variaza in functie de optiunea selectata pentru zona
imagine (20 118).
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IR Comentzi aparat foto

1 Asociati selectarea zonei imaginii unei comenzi a aparatului foto.
Selectati Alegere zona imagine ca optiune ,apdsare + selectoare
comandd” pentru o comanda a aparatului foto in meniul setari
personalizate ([0 323). Selectarea zonei imaginii poate fi asociata
butonului Fn (setarea personalizata f2, Asociere buton Fn, 10 356),
butonului Pv (setarea personalizata f3, Asociere buton previz.,

M 361) sau butonului %t AE-L/AF-L (setarea personalizata f4, Asociere
buton AE-L / AF-L, (1 361).

2 Utilizati comanda selectata pentru a alege o zona a imaginii.
Zona imaginii poate fi selectata IZ?([
prin apdsarea butonului selectat q

si rotirea selectorului principal
=

cand tdierea dorita este afisata
in vizor (0 112).

—

sau secundar de comanda pana
1
ButonFn  Selector principal

de comandad
Optiunea ctntenta .selectata o T = ._‘
pentru zona imagine poate fi vizualizatd pux( [
prin apasarea butonului pentru a afisa
zona imaginii pe panoul de control, in ( 4Rk

vizor sau pe afisajul informatiilor.
Formatul FX este afisat ca 36 — 24", 1,2 X ca ,30 — 20", formatul DX ca
24 -16".



Calitate si dimensiune imagine

Impreuns, calitatea si dimensiunea imaginii determina cat spatiu ocupa
fiecare fotografie pe cardul de memorie. Imaginile mai mari si de calitate
superioara pot fi imprimate la dimensiuni mai mari, insa necesita si mai
multa memorie, ceea ce inseamna ca mai putine astfel de imagini pot fi
stocate pe cardul de memorie ({1 492).

Calitate imagine

Alegeti un format de fisier si un nivel de compresie (calitate imagine).

Optiune Tip fisier Descriere
Datele RAW de la senzorul de imagine sunt salvate
fara nicio procesare suplimentara. Setarile, cum

NEF (RAW) NEF sunt balansul de alb si contrastul, pot fi reglate
dupa fotografiere.
JPEG fine Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie

de aproximativ 1:4 (calitate superioara). *
Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie
de aproximativ 1:8 (calitate normala).

Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie

JPEG normal JPEG

JPEG basic de aproximativ 1:16 (calitate de baza). .
NEF (RAW) + Sunt inregistrate doud imagini, o imagine NEF
JPEG fine (RAW) si 0 imagine JPEG de calitate superioara.
NEF (RAW) + NEF/ | Sunt inregistrate doud imagini, o imagine NEF
JPEG normal JPEG | (RAW) si 0o imagine JPEG de calitate normala.
NEF (RAW) + Sunt inregistrate doud imagini, o imagine NEF
JPEG basic (RAW) si 0 imagine JPEG de calitate de baza.

* Prioritate dimensiune selectatd pentru Compresie JPEG. Nivelul de compresie este doar o
aproximare; nivelul real variaza in functie de sensibilitatea IS0 si de scena inregistrata.
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Calitatea imaginii poate fi setata prin apdsarea butonului ® (QUAL) si
rotirea selectorului principal de comanda pana cand setarea dorita este
afisata pe afisajul informatiilor.

Calitate/dimensiune imagine

Dimensiune imagine

Calitate imagine

1 1
Buton | (QUAL) Selector principal de Afisaj informatii
comandd

Imagini NEF (RAW)

Imaginile NEF (RAW) pot fi vizualizate pe aparatul foto sau cu ajutorul unui
software precum ViewNX 2 sau Capture NX-D (ViewNX 2 poate fi instalat de pe
CD-ul de instalare furnizat, iar Capture NX-D poate fi descarcat de la un link din
utilitarul de instalare ViewNX 2; (0 262, 268). Retineti ca optiunea selectata
pentru dimensiune imagine nu afecteaza dimensiunea imaginilor NEF (RAW);
cand sunt vizualizate pe un computer, imaginile NEF (RAW) au dimensiunile date
pentru imagini mari (dimensiune @) din tabelul de la pagina 118. Copiile JPEG
ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare NEF (RAW)
din meniul retusare (1 406).

NEF + JPEG

Atunci cand fotografiile efectuate la setari NEF (RAW) + JPEG sunt vizualizate pe
aparatul foto cu un singur card de memorie introdus, va fi afisata numai
imaginea JPEG. Daca ambele copii sunt inregistrate pe acelasi card de memorie,
ambele copii vor fi sterse cand este stearsa fotografia. In cazul in care copia JPEG
este inregistratd pe un card de memorie separat folosind optiunea Rolul
cardului din Fanta 2 > Fanta 1 RAW - Fanta 2 JPEG, stergerea copiei JPEG nu va
sterge imaginea NEF (RAW).

Meniul fotografiere
Calitatea imaginii poate fi, de asemenea, ajustata utilizand optiunea Calitate
imagine din meniul fotografiere (10 310).



Il Compresie JPEG

Pentru a alege tipul de compresie pentru imagini JPEG, evidentiati
Compresie JPEG din meniul fotografiere si apasati .

Optiune Descriere
Prioritate Imaginile sunt comprimate pentru a produce dimensiuni
" dimensiune relativ uniforme ale fisierelor.

=% Calitate optima

Calitate optima a imaginii. Dimensiunea fisierului variaza
in functie de scena inregistrata.

1 Tip

Pentru a alege tipul de compresie pentru imagini NEF (RAW), evidentiati
inregistrare NEF (RAW) > Tip din meniul fotografiere si apasati .

Optiune

Descriere

Comprimat fara
pierderi

ONE

Imaginile NEF sunt comprimate folosind un algoritm
reversibil, reducédnd dimensiunea fisierului cu
aproximativ 20-40% fara efect asupra calitatii imaginii.

ON ; Comprimat

Imaginile NEF sunt comprimate folosind un algoritm
ireversibil, reducand dimensiunea fisierului cu
aproximativ 35-55% aproape fara efect asupra calitatii
imaginii.

Wl Ad. de culoare NEF (RAW)

Pentru a alege adancimea de culoare pentru imagini NEF (RAW),
evidentiati Inregistrare NEF (RAW) > Ad. de culoare NEF (RAW) din
meniul fotografiere si apasati .

Optiune Descriere
i - Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la 0 adancime de
12:bit 12 bi culoare 12 biti.
Imaginile NEF (RAW) sunt inregistrate la o adancime de
U-bit 14biti culoare 14 biti, producand fisiere mai mari decét cele cu

o adancime de culoare 12 biti, dar marind informatiile de
culoare inregistrate.
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Dimensiune imagine

Dimensiunea imaginii este mdsurata in pixeli. Alegeti dintre IEl Mare,
M Medie sau Bl Mica (retineti ca dimensiunea imaginii variaza in functie
de optiunea selectata pentru Zona imagine, (11 110):

Dimensiune imprimare
Zona imagine Optiune Dimensiune (pixeli) (em)”

X (36x2 Mare 6.016 x 4.016 50,9 x 34,0

(36x24) Medie 4.512 % 3.008 382x255
(Format FX) -

Mica 3.008 x 2.008 255x17,0

Mare 5.008 x 3.336 42,4 x 28,2

1,2X (30%x20) Medie 3.752x 2.504 31,8%x21,2

Mica 2.504 x 1.664 21,2x 14,1

DX (24516 Mare 3.936 x 2.624 33,3x%x222

(24x16) Medie 2.944 % 1.968 24,9% 16,7
(Format DX) —

Mica 1.968 x 1.312 16,7 x 11,1

* Mdrimea aproximativa cand se imprimd la 300 dpi. Dimensiunea de imprimare in inchi este egald cu
- dimensiunea imaginii in pixeli impartita la rezolutia imprimantei in dots per inch (puncte per inch) (dpi;
1inch = aproximativ 2,54 cm).

Dimensiunea imaginii poate fi setatd prin apasarea butonului ® (QUAL) si
rotirea selectorului secundar de comanda pana cand setarea dorita este
afisata pe afisajul informatiilor.

(] Calitate/dimensiune imagine
Dimensiune imagine =
Calitate imagine NORM =

/ % § N, | |

]
1
1
Buton | (QUAL) Selector secundar de Afisaj informatii
comandd

Meniul fotografiere
Dimensiunea imaginii poate fi, de asemenea, ajustata utilizand optiunea
Dimensiune imagine din meniul fotografiere (10 310).
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Utilizarea a doua carduri de memorie

Cand sunt introduse doua carduri de memorie in aparatul foto, puteti
utiliza elementul Rolul cardului din Fanta 2 din meniul fotografiere
pentru a alege rolul indeplinit de cardul din fanta 2. Alegeti dintre
optiunile Depasire (cardul din fanta 2 este folosit numai atunci cand
cardul din fanta 1 este plin), Copie de rezerva (fiecare fotografie este
inregistrata de doua ori, o daté pe cardul din fanta 1 si din nou pe cardul
din fanta 2) si Fanta 1 RAW - Fanta 2 JPEG (ca si la Copie de rezerva, cu
exceptia faptului ca in acest caz copiile NEF/RAW ale fotografiilor
inregistrate la setari de NEF/RAW + JPEG sunt inregistrate numai pe
cardul din fanta 1, iar copiile JPEG numai pe cardul din fanta 2).

»Copie de rezerva” si ,Fanta 1 RAW - Fanta 2 JPEG”

Aparatul foto arata numarul de expuneri ramase pe cardul cu cea mai mica
capacitate de stocare. Declansarea obturatorului va fi dezactivata cand unul
dintre carduri este plin.

Inregistrarea filmelor

Cand in aparatul foto sunt introduse doua carduri de memorie, fanta utilizata
pentru a inregistra filme poate fi selectatd folosind optiunea Destinatie din
meniul filmare (0 319).
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Focalizare

Aceasta sectiune descrie optiunile de focalizare disponibile atunci cand
fotografiile sunt incadrate in vizor. Focalizarea poate fi reglata automat
(a se vedea mai jos) sau manual ([0 132). De asemenea, utilizatorul
poate selecta punctul de focalizare pentru focalizarea automata sau
manuala (11 127) sau poate folosi blocarea focalizérii pentru a focaliza in
vederea recompunerii fotografiilor dupa focalizare (01 129).

Focalizare automata

Pentru a utiliza focalizarea Selector mod focalizare
automatsd, rotiti selectorul
modului de focalizare la AF.
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Mod focalizare automata
In timpul fotografierii prin vizor pot fi selectate urméatoarele moduri de
focalizare automata:

Mod Descriere

AF servo automata: Aparatul foto selecteaza automat focalizarea automata
AF-A | servo unica dacd subiectul este imobil, respectiv focalizarea automata
servo continua daca subiectul este in miscare.

AF servo unica: Pentru subiecte imobile. Focalizarea se blocheaza cand
butonul de declansare este apasat la jumatate. La setarile implicite,
obturatorul poate fi declansat numai cand este afisat indicatorul imagine
focalizata (@) (prioritate focalizare; [0 327).

AF servo continua: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza
continuu in timp ce butonul de declansare este apasat la jumatate; daca
subiectul se misca, aparatul foto va activa urmdrire focalizare predictivd
AF-C | (12 122) pentru a prevedea distanta finala pana la subiect si pentru a regla
focalizarea in functie de necesitati. La setari implicite, obturatorul poate fi
declansat indiferent daca subiectul este sau nu focalizat (prioritate
declansare; (11 326).

AF-S

Modul focalizare automatad poate fi
selectat prin apasarea butonului
mod AF si rotirea selectorului
principal de comanda pana cand
setarea doritd este afisata in vizor
sau pe panoul de control.

1 1
Buton mod AF Selector principal
de comandad

AL -H F:Ll.l:

l

AF-A
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Urmarire focalizare predictiva

In modul AF-C sau cand este selectata focalizarea automata servo continud in
modul AF-A, aparatul foto va initia urmarirea focalizarii predictive daca subiectul
se deplaseaza spre sau dinspre aparatul foto in timp ce butonul de declansare
este apasat la jJumatate. Acest lucru ii permite aparatului foto sa urmareasca
focalizarea in timp ce incearca sa prevada unde va fi subiectul cand obturatorul
se va declansa.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind utilizarea prioritétii de focalizare in modul AF servo
continud, consultati setarea personalizatd a1 (Selectie prioritate AF-C, (1 326).
Pentru informatii privind utilizarea prioritétii de declansare in AF servo unica,
consultati setarea personalizatd a2 (Selectie prioritate AF-S, (1 327). Consultati
setarea personalizata f5 (Personaliz. selectoare com.) > Schimbare princ./sec.
([ 363) pentru informatii privind utilizarea selectorului secundar de comanda
pentru alegerea modului de focalizare. Consultati pagina 57 pentru informatii
privind optiunile de focalizare automata disponibile in vizualizarea in timp real
sau in timpul inregistrarii unui film.



Mod zona AF

Alegeti cum se selecteaza punctul de focalizare in timpul fotografierii

prin vizor.

o Punct unic AF: Selectati punctul de focalizare conform descrierii de la
pagina 127; aparatul foto va focaliza numai pe subiectul din punctul
de focalizare selectat. Utilizati cu subiecte imobile.

« Zonadinamica AF: Selectati punctul de focalizare conform descrierii de la
pagina 127. In modurile de focalizare AF-A si AF-C, aparatul foto va
focaliza pe baza informatiilor de la punctele de focalizare
inconjuratoare daca subiectul paraseste pentru scurt timp punctul de
focalizare selectat. Numarul de puncte de focalizare variaza in functie
de modul selectat:

- Zona dinamica AF cu 9 puncte: Alegeti in cazul in care aveti timp pentru
a compune fotografia sau cand fotografiati subiecte care se
deplaseaza intr-un mod predictibil (de exemplu, alergatori sau
masini de curse pe o pista).

- Zonadinamica AF cu21 puncte: Alegeti cand fotografiati subiecte care se
deplaseaza imprevizibil (de exemplu, jucatori intr-un meci de

fotbal). -
- Zonadinamica AF cu 51 puncte: Alegeti cand fotografiati subiecte care se

deplaseaza rapid si nu pot fi incadrate cu usurinta in vizor (de
exemplu, pasari).
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o Urmarire 3D: Selectati punctul de focalizare conform descrierii de la
pagina 127. In modurile de focalizare AF-A si AF-C, aparatul foto va
urmari subiectele care parasesc punctul de focalizare selectat si va
selecta puncte de focalizare noi, in functie de necesitati. Folositi
pentru a compune rapid fotografii cu subiecte care se deplaseaza
aleatoriu dintr-o parte in alta (de exemplu, jucétori de tenis). Daca
subiectul iese din vizor, luati degetul de pe butonul de declansare si
recompuneti fotografia cu subiectul in punctul de focalizare selectat.

« Zona AF grup: Aparatul foto focalizeaza utilizdnd un grup de puncte de
focalizare selectat de utilizator, reducand riscul ca aparatul foto sa
focalizeze pe fundal in loc de subiectul principal. Alegeti pentru
subiecte dificil de fotografiat cu folosirea unui singur punct de

focalizare. Tn cazul in care sunt detectate fete in modul de focalizare

- AF-S, aparatul foto va acorda prioritate subiectelor portret.

« Zona AF automata: Aparatul foto detecteaza
automat subiectul si selecteaza punctul de
focalizare; daca este detectata o fata,
aparatul foto va acorda prioritate
subiectului portret. Punctele de focalizare
active sunt evidentiate pentru scurt timp
dupa ce aparatul foto focalizeaza; in modul
AF-Csau cand este selectatd focalizarea automata servo continua in
modul AF-A, punctul de focalizare principal ramane evidentiat dupa ce
celelalte puncte de focalizare au disparut.
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Modul zona AF poate fi selectat prin
apasarea butonului mod AF si
rotirea selectorului secundar de
comanda pana cand setarea dorita
este afisata in vizor sau pe panoul
de control.

1 1
Buton mod AF Selector secundar
de comandd

N

000 000 000
o o
=] o
5] o

000 gpE 000

~_~

RF - (Fuk)

Panou de control Vizor

Urmarire 3D

Céand butonul de declansare este apasat la jumatate, culorile din zona care
inconjoara punctul de focalizare sunt salvate in aparatul foto. Prin urmare, este
posibil ca functia urmarire 3D sa nu produca rezultatele dorite cu subiectele care
au aceeasi culoare cu a fundalului sau care ocupd o zona foarte mica din cadru.
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Mod zona AF
Modul zona AF este afisat pe panoul de control si in vizor.

Mod zona AF Panou de control Vizor

Punct unic AF

(]
i

Zona dinamica AF cu 9 puncte *

LK

Zona dinamica AF cu 21 puncte*

Zona dinamica AF cu 51 puncte*

LT

DO
B <
=~ Ml -
g

L | D | Do | Do
x|

Urmarire 3D
Zona AF grup o
Zona AF automata Pk

* Numai punctul de focalizare activ este afisat in vizor. Punctele de focalizare ramase furnizeaza informatii in
sprijinul operatiei de focalizare.

Focalizare manuala
Punct unic AF este selectat automat cand este utilizata focalizarea manuala.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind reglarea duratei de asteptare a aparatului foto inainte
de a refocaliza cdnd un obiect se deplaseaza in fata aparatului foto, consultati
setarea personalizata a3 (Urmarire focaliz. cu blocare, (11 328). Consultati
setarea personalizata a4 (luminare punct focalizare, [0 329) pentru informatii
privind alegerea modului in care este afisat punctul de focalizare in zona
dinamica AF si zond AF grup. Consultati setarea personalizatd f5 (Personaliz.
selectoare com.) > Schimbare princ./sec. ({0 363) pentru informatii privind
utilizarea selectorului principal de comanda pentru alegerea modului zona AF.
Consultati pagina 58 pentru informatii privind optiunile de focalizare automata
disponibile in vizualizarea in timp real sau in timpul inregistrarii unui film.



Selectarea punctului de focalizare

Aparatul foto ofera posibilitatea de alegere a 51 de puncte de focalizare
care pot fi folosite pentru a compune fotografii cu subiectul principal
pozitionat aproape oriunde in cadru. Urmati pasii de mai jos pentru a
alege punctul de focalizare (in zona AF grup puteti urma acesti pasi
pentru a alege un grup de puncte de focalizare).

1 Rotiti blocarea selectorului
de focalizare la @.
Aceasta permite folosirea
selectorului multiplu pentru
selectarea punctului de
focalizare.

Blocare selector focalizare

2 Selectati punctul de focalizare.
Folositi selectorul multiplu pentru a
selecta punctul de focalizare in vizor in
timp ce exponometrele sunt activate.
Apasati @ pentru a selecta punctul de
focalizare central.

Blocarea selectorului de
focalizare poate fi rotitd in
pozitia blocat (L) dupa selectie
pentru a preveni schimbarea
punctului de focalizare
selectat cand este apasat
selectorul multiplu.
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Zona AF automata
Punctul de focalizare pentru zona AF automata este selectat automat; selectarea
manuala a punctului de focalizare nu este disponibila.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea momentului in care punctul de focalizare este
iluminat, consultati setarea personalizatd a5 (lluminare punct AF, (1 329).
Pentru informatii privind setarea selectarii punctului de focalizare la
LJinconjurare”, consultati setarea personalizata a6 (Inconjurare puncte focaliz.,
1 330). Pentru informatii privind alegerea numarului de puncte de focalizare
care pot fi selectate folosind selectorul multiplu, consultati setarea personalizata
a7 (Numar de puncte focalizare, (1 330). Pentru informatii privind alegerea
unor puncte de focalizare separate pentru orientdrile verticala si orizontala,
consultati setarea personalizata a8 (Stocare puncte dupa orientare, (11 331).
Pentru informatii privind schimbarea rolului butonului @), consultati setarea
personalizata f1 (Buton OK, (10 354).



Blocare focalizare

Blocarea focalizarii poate fi utilizata pentru a modifica compozitia dupa
focalizare, oferind posibilitatea de a focaliza pe un subiect ce nu se va
afla intr-un punct de focalizare in compozitia finala. Daca aparatul foto
nu poate focaliza utilizand focalizarea automata (11 131), poate fi
folosita si blocarea focalizarii pentru a recompune fotografia dupa
focalizarea asupra unui alt obiect aflat la aceeasi distanta cu subiectul
original. Blocarea focalizarii este mai eficienta cand este selectata o
optiune diferita de zona AF automata pentru modul zona AF (10 123).

1 Focalizati.
Pozitionati subiectul in
punctul de focalizare selectat
si apdsati butonul de =
declansare lajumatate pentru '
a initia focalizarea. Verificati g\
ca indicatorul imagine
focalizata (@) sa apara in vizor.

2 Blocati focalizarea.
Moduri focalizare AF-A si AF-C: Cu butonul de Buton declansare
declansare apasat la jumdtate (@), |

st - P
apasati butonul 4 AE-L/AF-L (@) pentru a "‘|||II||||“|||II|\|...
bloca atat focalizarea, cat si expunerea ’ py \ |

/ \

(in vizor va fi afisatd o pictograma AE-L).
Focalizarea va ramane blocata in timp ce
butonul 4t AE-L/AF-L este apasat, chiar
daca ulterior ridicati degetul de pe
butonul de declansare.

1
Buton # AE-L/AF-L
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Mod focalizare AF-S: Focalizarea se blocheaza automat atunci cand
apare indicatorul imagine focalizata (@) si ramane blocata pana cand
ridicati degetul de pe butonul de declansare. Focalizarea poate fi

blocata si prin apasarea butonului it AE-L/AF-L (a se vedea mai sus).

3 Recompuneti fotografia si
fotografiati.
Focalizarea va rédmane blocatd
intre fotografii daca tineti
butonul de declansare apdsat
la jumatate (AF-S) sau daca
tineti butonul it AE-L/AF-L
apasat, permitand efectuarea mai multor fotografii in succesiune la
aceeasi setare a focalizarii.

Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este
activata blocarea focalizérii. Daca subiectul se deplaseaza, focalizati din
nou la noua distanta.

Consultati de asemenea

Consultati setarea personalizata c1 (Buton declansare AE-L, (11 336) pentru
informatii privind utilizarea butonului de declansare pentru a bloca expunerea,
setarea personalizata f4 (Asociere buton AE-L / AF-L, (0 361) pentru informatii

privind alegerea rolului jucat de butonul &t AE-L/AF-L.



Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata

Focalizarea automata nu da randament in conditiile enumerate mai jos. Este
posibil ca declansarea obturatorului sa fie dezactivata daca aparatul foto nu
poate focaliza in aceste conditii sau este posibil ca indicatorul imagine focalizata
(@) s fie afisat si aparatul foto sa produca un bip, permitand declansarea
obturatorului si atunci cand subiectul nu este focalizat. In aceste cazuri, focalizati
manual (22 132) sau folositi blocarea focalizarii (10 129) pentru a focaliza pe un alt
subiect la aceeasi distantd si apoi recompuneti fotografia.

Contrastul intre subiect si fundal este slab sau inexistent.
Exemplu: Subiectul are aceeasi culoare cu fundalul.

Punctul de focalizare include obiecte aflate la distante
diferite de aparatul foto.
Exemplu: Subiectul este in interiorul unei custi.

Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate.
Exemplu: Jaluzele sau un rand de ferestre ale unui zgarie-
nori.

Punctul de focalizare contine zone cu contrast puternic.
Exemplu: Subiectul este pe jumatate in umbra.

Obiectele din fundal apar mai mari decdt subiectul.
Exemplu: In cadrul din spatele subiectului se afla o cladire.

Subiectul contine multe detalii fine.
4| Exemplu: Un camp de flori sau alte subiecte care sunt mici
sau a cdror luminozitate nu variaza.
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Focalizare manuala

Focalizarea manuala este disponibild pentru obiectivele care nu accepta
focalizarea automata (obiective NIKKOR non-AF) sau atunci cand
focalizarea automata nu produce rezultatele dorite (10 131).

o Obiective AF: Seta;i comutatorul Selector mod focalizare

modului de focalizare al D

selectorul modului de
focalizare al aparatului foto la
M.

obiectivului (daca exista) si
[y

[% obiective AF

Nu folositi obiectivele AF cu comutatorul modului de focalizare al

obiectivului setat la M si selectorul modului de focalizare a aparatului foto

setat la AF. Nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea

aparatului foto sau a obiectivului. Aceasta masura nu este aplicabila

obiectivelor AF-S, care pot fi utilizate in modul M fara ca selectorul modului
- de focalizare al aparatului foto sa fie setat la M.

* Obiective cu focalizare manuala: Focalizati manual.

Pentru a focaliza manual, reglati inelul de
focalizare al obiectivului pana ce imaginea
afisatd pe cdmpul mat clar din vizor este
clara. Fotografiile pot fi facute in orice
moment, chiar si atunci cadnd imaginea nu
este clara.
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Il Telemetrul electronic

Indicatorul de focalizare prin vizor poate fi
folosit pentru a verifica daca subiectul din
punctul de focalizare selectat este focalizat
(punctul de focalizare poate fi selectat din
oricare dintre cele 51 de puncte de focalizare).
Dupa pozitionarea subiectului in punctul de
focalizare selectat, apasati butonul de
declansare la jumatate si rotiti inelul de focalizare al obiectivului pana
cand este afisat indicatorul imagine focalizata (@). Retineti ca, in cazul
subiectelor enumerate la pagina 131, indicatorul imagine focalizata
poate fi uneori afisat atunci cand subiectul nu este focalizat; verificati
focalizarea in vizor inainte de a fotografia. Pentru informatii privind
utilizarea telemetrului electronic cu teleconvertoarele optionale AF-S/
AF-I, consultati pagina 430.

Pozitie plan focal

Pentru a determina distanta dintre subiectul
dumneavoastra si aparatul foto, masurati de
la marcajul planului focal (-e-) de pe corpul
aparatului foto. Distanta dintre flansa
monturii obiectivului si planul focal este de
46,5 mm.

1
Marcaj plan focal
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e
Sensibilitate 1SO

Sensibilitatea aparatului foto la lumina poate fi reglata in functie de
gradul de iluminare disponibil. Alegeti dintre setarile care se situeaza de
la1SO 100 pana la ISO 12800 in pasi echivalenti cu /3 EV. Pentru situatii
speciale sunt disponibile, de asemenea, setari de la aproximativ 0,3 pana
la 1 EV subISO 100 si de la 0,3 pana la 2 EV peste ISO 12800. Modurile
automat, scena si efecte speciale ofera, de asemenea, o optiune Automat,
care ii permite aparatului foto sa seteze automat sensibilitatea ISO ca
raspuns la conditiile de iluminare. Cu cat este mai ridicata sensibilitatea
ISO, cu atat este nevoie de mai putina lumina pentru a realiza o
expunere, permitand timpi de expunere mai lungi sau diafragme mai

inchise.
Moduri Optiuni
P,S,A,M Lo 1-Lo 0,3; 100-12800 in pasi de /3 EV; Hi 0,3-Hi 2
Automat
Altemoduride |\ t: Lo 1-Lo 0,3; 100-12800in pasi de /3 EV; Hi 0,3-Hi 2
fotografiere

Sensibilitatea ISO poate fi reglata
- prin apasarea butonului &= (1SO) si
rotirea selectorului principal de
comanda pana cand setarea dorita
este afisata pe panoul de control, in
vizor sau pe afisajul informatiilor.

1 1
Buton Q= (1S0)  Selector principal
de comandad

¥ oo

Setari sensibl

Panou de control Control sensib. IO auto.

Sensibilitate ISO

Afisaj informatii
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Sensibilitate IS0

Cu cat este mai ridicata sensibilitatea I1SO, cu atat este nevoie de mai putina
lumina pentru a realiza o expunere, permitand timpi de expunere mai scurti sau
diafragme mai inchise, fiind insa mai probabil ca imaginea sa fie afectata de
zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii). Aparitia zgomotului
este mult mai probabila la setdri cuprinse intre Hi 0,3 si Hi 2.

AUTOMAT

Daca selectorul moduri este rotit la P, S, A sau M dupa ce este selectat AUTO pentru
sensibilitatea ISO in alt mod, va fi restabilita sensibilitatea I1SO selectata ultima
data in modul P, S, A sau M.

Hi 0,3-Hi2
Setdrile Hi 0,3 pana la Hi 2 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-2 EV peste
ISO 12800 (echivalent ISO 16000-51200).

L00,3-Lo1

Setdrile Lo 0,3 pana la Lo 1 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-1 EV sub ISO 100
(echivalent ISO 80-50). Utilizati pentru diafragme mai deschise cand iluminarea
este puternicd. Contrastul este usor mai ridicat decat normal; in majoritatea
cazurilor, sensibilitatile ISO recomandate sunt de ISO 100 sau mai mari.

Meniurile fotografiere si filmare

Sensibilitatea ISO poate fi reglata si din meniurile fotografiere si filmare. Alegeti
Setari sensibilitate ISO in meniul fotografiere pentru a regla setérile pentru
fotografierea prin vizor si cu vizualizare in timp real ((0 310) si Setari
sensibilitate 1SO film in meniul filmare pentru a regla setarile pentru vizualizare
in timp real film (T 322).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea dimensiunii treptei sensibilitatii ISO, consultati
setarea personalizata b1 (Valoare treapta sensib. ISO; (11 333). Pentru
informatii privind realizarea reglajelor la sensibilitatea SO fara a utiliza butonul
Q= (IS0), consultati setarea personalizatd d8 (ISO facil, (0 341). Pentru informatii
privind utilizarea optiunii ISO NR ridicat din meniurile fotografiere si filmare
pentru a reduce zgomotul la sensibilitati SO ridicate, consultati pagina 317.
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Control sensibilitate ISO automat
(Numai modurile P, S, A si M)

Daca este selectat Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control
sensib. ISO auto. din meniul fotografiere, sensibilitatea ISO va fi reglata
automat daca expunerea optima nu poate fi obtinuta la valoarea
selectata de utilizator (sensibilitatea ISO este reglatd in mod
corespunzator cand este folosit blitul).

1 Selectati Control sensib. ISO auto. Setar sensibiltate SO
Selectati Setari sensibilitate ISO din g | Seshiftate 50 100

meniul fotografiere, evidentiati Control
sensib. ISO auto. si apasati 3.

2 Selecta;i Activat. Setari sensibilitate 1SO
Evidentiati Activat si ap3sati @ (daci este (oGRS
selectat Dezactivat, sensibilitatea ISO va

- ramane fixata la valoarea selectata de
utilizator). Dezactivat
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3 Reglati setarile. Setari sensihilitate 150
Valoarea maxima pentru sensibilitatea 1SO  [a]RElas 100

automata poate fi selectata folosind
Sensibilitate maxima (retineti ca in cazul S B R 1500

N i et B Timp expunere maxim AUTO
in care sensibilitatea ISO selectatd de

utilizator este mai mare decat cea aleasa
pentru Sensibilitate maxima, in locul
acesteia va fi utilizata valoarea selectats de catre utilizator). In
modaurile P si A, sensibilitatea va fi reglata numai daca s-ar produce
subexpunerea la timpul de expunere selectat pentru Timp
expunere maxim (/2.000-30 s sau Automat; in modurile S si M,
sensibilitatea ISO va fi reglata pentru expunere optima la timpul de
expunere selectat de utilizator). Daca este selectat Automat,
aparatul foto va alege timpul de expunere maxim pe baza distantei
focale a obiectivului. Apasati @ pentru a iesi cand setarile sunt
finalizate.

Cand este selectat Activat, vizorul si panoul =1 ol
5 5 ibili 2 _Fano

de control arata ISOAUTO. Cand sensibilitatea | — & =t _F=l.24

este modificata de la valoarea selectata de & (%0

utilizator, acesti indicatori clipesc si valoarea  (==ZE(AT0

modificata este afisata in vizor.
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Timp expunere maxim

Selectia automata a timpului de expunere poate fi reglata fin prin evidentierea
Automat si apasarea (&: de exemplu, valorile mai mici decat cele selectate de
obicei automat pot fi utilizate cu obiective telefotografice pentru a reduce
estomparea. Retineti totusi cd Automat functioneaza numai cu obiective CPU;
daca un obiectiv non-CPU este utilizat fara date obiectiv, timpul de expunere
maxim este fixat la /30 s. Timpii de expunere pot depasi maximul selectat daca
expunerea optima nu poate fi obtinuta la sensibilitatea ISO aleasa pentru
Sensibilitate maxima.

Control sensibilitate IS0 automat

Zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) este mai probabil
la sensibilitati mai mari. Pentru a reduce zgomotul, utilizati optiunea ISO NR
ridicat din meniurile fotografiere si filmare (consultati pagina 317). Cand este
utilizat un blit, timpul de expunere maxim va fi setat la valoarea selectata pentru
Timp expunere maxim cu exceptia cazului in care aceasta valoare este mai mica
decat setarea personalizata e1 (Timp sincronizare blit, (1 345) sau mai mare
decat setarea personalizata e2 (Timp expunere cu blit, (0 346), situatie in care
va fi folosita in loc setarea personalizata e2. Retineti cd sensibilitatea ISO poate fi
ridicatd automat cand controlul sensibilitatii ISO automat este folosit in
combinatie cu modurile blit cu sincronizare lenté (disponibile cu blitul incorporat
si cu unitatile blit optionale mentionate la pagina 433), fiind posibil sa impiedice
aparatul foto sa selecteze timpi de expunere lungi.

Activarea si dezactivarea controlului sensibilitatii IS0 automat

Puteti activa sau dezactiva controlul sensibilitatii ISO automat prin apdsarea
butonului &= (1S0) si rotirea selectorului secundar de comanda. Cand controlul
sensibilitatii ISO automat este activat se afiseaza 150 AUTO.



e —
Expunere

Masurare (Numai modurile P, S, A si M)

Alegeti modul in care aparatul foto seteaza expunerea in modurile P, S, A
si M (in alte moduri, aparatul foto selecteaza metoda de masurare in mod
automat).

Optiune Descriere

Matriciala: Produce rezultate naturale in majoritatea situatiilor. Aparatul
foto masoara o zond larga a cadrului si seteaza expunerea conform
distributiei tonurilor, culorii, compozitiei si, cu obiectivele de tip G, E sau
D ([0 429), a informatiilor privind distanta (masurare matriciala culoare
3D ll; cu alte obiective CPU, aparatul foto utilizeaza masurarea matriciala
culoare lll, care nu include informatii distanta 3D).

Central-evaluativa: Aparatul foto masoara intregul cadru, dar atribuie cea
mai mare pondere zonei centrale (dacd este atasat un obiectiv CPU,
dimensiunea zonei poate fi selectata folosind setarea personalizata b5,
© Zona central-evaluativa, (1 335; daca este atasat un obiectiv non-CPU,
zona este echivalentd cu un cerc de 12 mm diametru). Masurare clasicd
pentru portrete; recomandata cand se folosesc filtre cu un factor de
expunere (factor de filtrare) de peste 1x.

Spot: Aparatul foto mésoara un cerc cu diametrul de 4 mm (aproximativ
1,5% din cadru). Cercul este centrat pe punctul de focalizare curent,
facand posibild masurarea subiectelor care nu se afld in centru (dacé este
(-] |folosit un obiectiv non-CPU sau daca este activata zona AF automats,
aparatul foto va masura punctul de focalizare central). Asigura ca
subiectul va fi expus corect chiar si atunci cand fundalul este mult prea
luminos sau prea intunecat.

Evaluativa a zonelor luminoase: Aparatul foto atribuie cea mai mare pondere
G zonelor luminoase. Utilizati pentru a reduce estomparea detaliilor in
zone luminoase, de exemplu, atunci cand fotografiati interpreti luminati
de reflector pe o scena.
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Pentru a alege o optiune de
masurare, apasati butonul &3 (<am) si
rotiti selectorul principal de
comanda pana cand setarea dorita
este afisata in vizor si pe panoul de
control.

1
Buton 3 (3) Selector principal
de comanda

Panou de control

- Date obiectiv non-CPU

Specificarea distantei focale si a diafragmei maxime a obiectivelor non-CPU
folosind optiunea Date obiectiv non-CPU din meniul setare ({0 236) ii permite
aparatului foto sa utilizeze masurare matriciala culoare cand este selectata
masurarea matriciala si s imbunatateasca precizia masurarii central-evaluative si
spot. Masurarea central-evaluativa va fi utilizata daca este selectata masurarea
evaluativa a zonelor luminoase cu obiective non-CPU sau daca este selectata
masurarea matriciala cu obiective non-CPU pentru care nu au fost furnizate
datele pentru obiectiv. Retineti ca masurarea central-evaluativa poate fi, de
asemenea, utilizata daca este selectata masurarea evaluativa a zonelor
luminoase cu anumite obiective CPU (obiective Al-P NIKKOR si obiective AF care
nu sunt de tipul G, E sau D).

Consultati de asemenea

Consultati setarea personalizata b4 (Masurare matriciala, [0 335) pentru
informatii privind alegerea utilizérii detectarii fetelor de catre masurarea
matriciald. Pentru informatii privind realizarea reglajelor separate in vederea
expunerii optime pentru fiecare metoda de masurare, consultati setarea
personalizata b6 (Regl. fina expunere optima, (1 336).
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Blocare expunere automata

Utilizati blocarea expunerii automate pentru a recompune fotografii
dupa utilizarea masurdrii central-evaluative si a masurarii spot ({2 139)
pentru masurarea expunerii.

1 Blocati expunerea. Buton declangare
Pozitionati subiectul in punctul de |
focalizare selectat si apdsati butonul de
declansare la jumatate. Cu butonul de
declansare apasat la jumatate si
subiectul pozitionat in punctul de
focalizare, apasati butonul it AE-L/AF-L
pentru a bloca focalizarea si expunerea
(dacd folositi focalizarea automata,
asigurati-va ca indicatorul imagine
focalizata (@) apare in vizor). Buton % AE-UAF-L

In timp ce blocarea expunerii este activa,
in vizor va aparea un indicator AE-L.

2 Recompuneti fotografia.
Mentinand butonul
AL AE-L/AF-L apasat,
recompuneti fotografia si
fotografiati.
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Zona masurata

In mésurarea spot, expunerea se va bloca la valoarea méasurata intr-un cerc de
4 mm centrat asupra punctului de focalizare selectat. In mésurarea central-
evaluativa, expunerea va fi blocata la valoarea masurata intr-un cerc de 12 mm
din centrul vizorului.

4 Reglarea timpului de exp sia diaf

In timp ce blocarea expunerii este activé, urmatoarele setari pot fi reglate fara a
modifica valoarea masurata a expunerii:

Mod Setare
P Timp de expunere si diafragma (program flexibil; 22 89)
S Timp de expunere
A Diafragma

Noile valori pot fi confirmate in vizor si pe panoul de control. Retineti ca
masurarea nu poate fi schimbata in timp ce blocarea expunerii este activa.

Consultati de asemenea

Daca este selectat Activat pentru setarea personalizata c1 (Buton declansare
AE-L, 1 336), expunerea se va bloca atunci cand butonul de declansare este
apdsat la jumatate. Pentru informatii privind schimbarea rolului butonului

JL AE-L/AF-L, consultati setarea personalizaté f4 (Asociere buton AE-L / AF-L,
m361).



Compensare expunere
(Numai modurile P, S, A, M, SCENE si %)

Compensarea expunerii este folosita pentru a modifica expunerea de la
valoarea sugerata de aparatul foto, facand imaginile mai luminoase sau
mai intunecate. Are eficienta maxima cand este utilizatd cu masurarea
central-evaluativa sau spot ((0 139). Alegeti dintre valori cuprinse intre
-5 EV (subexpunere) si +5 EV (supraexpunere) in trepte de '3 EV. In
general, valorile pozitive fac subiectul mai luminos, in timp ce valorile
negative il fac mai intunecat.

-TEV Fdrd compensarea
expunerii
Pentru a alege o valoare pentru compensarea Buton
|

expunerii, apdsati butonul B4 si rotiti selectorul
principal de comandd pana cand valoarea
dorita este afisata pe panoul de control sau in
vizor.

Selector principal de
comandd

[ i N ((--
(A NX]
= w) ~
+0EV -03 (-5 EV +2,0EV
(Buton 4 apdsat)
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La valori diferite de +0,0, cifra 0 din centrul
indicatorilor de expunere va clipi (modurile
P, S, A, SCENE si ), iar pe panoul de control si
in vizor va fi afisata o pictograma 4 dupa ce
ati eliberat butonul E4. Valoarea curenta

pentru compensarea expunerii poate fi Bo rt - dui”
verificata in indicatorul expunerii prin

apasarea butonului E.

Expunerea normala poate fi restabilita prin setarea compensarii
expunerii la 0 (reglajele compensarii expunerii in modurile SCENE si
vor firesetate cand este selectat un alt mod). Compensarea expunerii nu
este resetata cand aparatul foto este oprit.

Mod M
In modul M, compensarea expunerii afecteaza numai indicatorul expunerii;
timpul de expunere si diafragma nu se modifica.

[4 Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea marimii treptelor disponibile pentru
compensarea expunerii, consultati setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt.
control exp., (1 333). Pentru informatii privind realizarea reglajelor la
compensarea expunerii fard a apasa butonul B4, consultati setarea personalizata
b3 (Compensare expunere facila, (1 334). Pentru informatii privind limitarea
efectelor compensarii expunerii asupra fundalului atunci cand se utilizeaza un
blit pentru iluminarea prim-planului, consultati setarea personalizata e4 (Comp.
expunere pentru blit, (1 353). Pentru informatii privind varierea automatd a
expunerii, nivelului blitului, balansului de alb sau D-Lighting-ului activ, consultati
pagina 202.
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Balans de alb (Numai modurile P, S, A si M)

Balansul de alb asigura faptul ca respectivele culori nu sunt afectate de
culoarea sursei de lumina. n alte moduri decatP, S, Asi M, balansul de alb
este setat automat de aparatul foto. Balansul de alb automat este
recomandat pentru majoritatea surselor de lumina in modurile P, S, AsiM,
dar, daca este necesar, pot fi selectate si alte valori in functie de tipul

sursei:
Optiune Temp. culoare*
AUTO Automat
Normal 3.500-8.000 K
Ment. culori ilumin. calda
=@ Incandescent 3.000K
st Fluorescent
Lampi cu vapori de sodiu 2.700 K
Fluorescent cu alb cald 3.000K
Alb fluorescent 3.700K
Fluorescent cu alb rece 4.200 K
Fluorescent tip alb diurn 5.000 K
Fluorescent tip lumina zi 6.500 K
Vapori mercur temp. ridic. 7.200K
-:::.:5 Lumina directé a soarelui 5.200K
5 Blit 5.400 K
&, [Innorat 6.000 K
&, Umbra 8.000 K
4 Alegere temp. culoare (10 152) 2.500-10.000 K
PRE Presetare manuala (10 155) —

* Toate valorile sunt aproximative si nu reflecta reglajul fin (daca este cazul).
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Balansul de alb poate fi setat prin apasarea butonului 2~ (WB) si rotirea
selectorului principal de comanda pana cand setarea doritd este afisata
pe afisajul informatiilor.

Balans de alb

1 1
Buton Yo (WB) Selector principal de Afisaj informatii
comandd

Meniurile fotografiere si filmare

Balansul de alb poate fi reglat si utilizind optiunea Balans de alb din oricare
dintre meniurile fotografiere sau filmare (20 310, 321), care poate fi folosita, de
asemenea, pentru a regla fin balansul de alb ([0 149) sau pentru a masura o
valoare pentru balansul de alb presetat manual ([0 155). Optiunea Automat din
meniul Balans de alb permite alegerea intre Normal si Ment. culori ilumin.
calda, care pastreaza culorile calde produse de iluminatul incandescent, in timp
ce optiunea % Fluorescent poate fi utilizata pentru a selecta sursa de lumina
dintre tipurile de becuri. Elementul din meniul filmare ofera o optiune Aceleasi
setari ca la fotograf. ce seteaza balansul de alb pentru filme la fel ca cel utilizat
pentru fotografii.

lluminarea cu blit in studio

Este posibil ca balansul de alb automat sé nu produca rezultatele dorite cu
unitatile de blit mari pentru studiouri. Folositi balansul de alb presetat manual
sau setati balansul de alb la Blit si folositi reglarea find pentru a ajusta balansul de
alb.



Temperatura culoare

Culoarea perceputd a sursei de lumina variaza in functie de privitor si de alte
conditii. Temperatura culorii este 0 masura obiectiva a culorii unei surse de
luming, definita in raport cu temperatura la care obiectul ar trebui incalzit pentru
aradia lumina pe aceeasi lungime de unda. In timp ce sursele de lumina cu o
temperatura a culorii apropiata de 5.000-5.500 K apar albe, sursele de lumina cu
o temperatura a culorii mai scazutd, cum sunt becurile cu lumina incandescents,
apar usor galbene sau rosii. Sursele de lumina cu o temperatura a culorii mai
ridicata apar nuantate in albastru.

Culori,mai calde” (mai rosii) Culori,,mai reci” (mai albastre)

——

3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]

A

o @ ® ® ®E® ® @ O
=% (lampi cu vapori de sodiu): 2.700 K
-# (incandescent)/ =% (fluorescent cu alb cald): 3.000 K
% (alb fluorescent): 3.700 K
% (fluorescent cu alb rece): 4.200 K
% (fluorescent tip alb diurn): 5.000 K
># (lumina directa a soarelui): 5.200 K
% (blit): 5.400 K
& (innorat): 6.000 K

% (fluorescent tip lumina zi): 6.500 K
=% (vapori mercur temp. ridic.): 7.200 K
#&. (umbra): 8.000 K

Nota: Toate cifrele sunt aproximative.

Cee®e e e ®e®®e
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Consultati de asemenea

Cand este selectat Bracketing WB pentru setarea personalizata e6 (Setare
bracketing automat, (1 353), aparatul foto va crea mai multe imagini de fiecare
data cand obturatorul este declansat. Balansul de alb va fi variat cu fiecare
imagine, aplicand ,bracketing” la valoarea selectata curent pentru balansul de
alb ([0 208).



Reglarea fina a balansului de alb

La setari diferite de [ (Alegere temp. culoare), balansul de alb poate fi
Jreglat fin” pentru a compensa variatiile de culoare ale sursei de lumina
sau pentru a introduce intentionat o nuanta de culoare intr-o imagine.

I Meniul balans de alb
Pentru a regla fin balansul de alb din meniurile fotografiere si filmare,
selectati Balans de alb si urmati pasii de mai jos.

1 Afisati optiunile de reglare fina. Balans de alb
Evidentiati o optiune pentru balansul de  [SJAT L
alb si apasati & (daca este afisat un meniu 4 Fluorescent
secundar, selectati optiunea dorita si ,‘ ;'ri;"i”a ditecalsoarell}
apasati din nou & pentru a afisa optiunile Bl Trinorat

de reglare fina; pentru informatii privind B Umbra

?

reglarea find a balansului de alb presetat
manual, consultati pagina 164).

2 Reglati fin balansul de alb.
Utilizati selectorul multiplu pentru a regla
fin balansul de alb. Balansul de alb poate fi
reglat fin pe axa galben (A)-albastru (B) in
pasi de 0,5 si pe axa verde (G)-magenta (M)
n pasi de 0,25. Axa orizontala
(galben-albastru) corespunde temperaturii
culorii, in timp ce axa verticala
(verde-magenta) are efecte similare
filtrelor compensare culoare (CC)
corespunzatoare. Axa orizontala este gradata in trepte echivalente
cu aproximativ 5 mired, iar axa verticala in trepte de aproximativ 0,05
unitati de densitate difuza.

Coordonate
Reglare
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3 Apasati €.
Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni la meniurile fotografiere
si filmare.

1l Butonul %o~ (WB)

La setari diferite de [4 (Alegere temp. culoare) si PRE (Presetare
manuala), butonul 2% (WB) poate fi folosit pentru reglarea fina a
balansului de alb pe axa galben (A)-albastru (B) ({1 149; pentru a regla
fin balansul de alb cand este selectat PRE, folositi meniurile fotografiere
si filmare conform descrierii de la pagina 164). Apasati butonul - (WB)
si rotiti selectorul secundar de comanda pentru reglarea fina a
balansului de alb in pasi de 0,5 (fiecare pas complet fiind echivalentul a
aproximativ 5 mired), oprindu-va cand pe panoul de control si pe afisajul
informatiilor este afisata valoarea dorita. Rotirea selectorului secundar
de comanda spre stanga suplimenteaza nivelul de galben (A). Rotirea
selectorului secundar de comanda spre dreapta suplimenteaza nivelul
de albastru (B).

= (o e
e = n !.J [N X
) fﬁh
/ w{\/ Panou de control
&) N
~ \(;) ] Balans de alb

1 1
Buton o~ (WB) Selector secundar
de comandd

Afisaj informatii



Reglare fina balans de alb
Daca balansul de alb a fost reglat fin, pe afisajul [Z
informatiilor va fi afisat un asterisc (,%"). Retineti | 1/ 125 5.

ca respectivele culori de pe axele de reglare fina
sunt relative, nu absolute. De exemplu, 5100
deplasarea cursorului la B (albastru) cand pentru ~ |®J! MWW
balansul de alb este selectata o setare ,calda”, = gNunm [ 1.8)k
precum -#: (incandescent), va face fotografiile .
usor ,mai reci”, dar nu le va face chiar albastre.

»Mired”

Orice modificare a temperaturii culorii produce o diferentd de culoare mai mare
la temperaturi scazute ale culorii decat ar produce la temperaturi mai ridicate ale
culorii. De exemplu, o modificare de 1.000 K produce o modificare mult mai
importantd a culorii la 3.000 K decat la 6.000 K. Mired, calculat prin inmultirea
inversului temperaturii culorii cu 10°, este 0 masurd a temperaturii culorii care
tine seama de o astfel de variatie si, prin urmare, aceasta este unitatea folosita
pentru filtrele de compensare a temperaturii culorii. De ex.:

« 4,000 K-3.000 K (o diferenté de 1.000 K)=83 mired

« 7.000 K-6.000 K (o diferenté de 1.000 K)=24 mired

Afisaj informatii
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Alegerea unei temperaturi a culorii

Urmati pasii de mai jos pentru a alege o temperatura a culorii cand
pentru balansul de alb este selectat [4 (Alegere temp. culoare).

V] Alegere temperatura culoare

Retineti c rezultatele dorite nu vor fi obtinute la iluminarea cu blit sau
fluorescenta. Pentru aceste surse alegeti 4 (Blit) sau 3% (Fluorescent). Cu alte
surse de luming, faceti o fotografie test pentru a stabili daca valoarea selectata

este adecvata.

I Meniul balans de alb

Temperatura culorii poate fi, de asemenea, selectata utilizand optiunile
Balans de alb din meniurile fotografiere si filmare. Introduceti valori
pentru axele galben-albastru si verde-magenta (11 149), asa cum este
descris mai jos.

1 Selectati Alegere temp. culoare. Balans de alb
Selectati Balans de alb in oricare dintre

PRE Presetare manuala

meniurile fotografiere sau filmare, apoi
evidentiati Alegere temp. culoare si
apasati &.

2 Selectati o valoare pentru galben-
albastru.
Apasati © sau & pentru a evidentia cifrele
si apasati @ sau & pentru a modifica. Hoio «

2500 - 10000

Set. @OK

Valoare pentru axa
galben (A)-albastru (B)



3 Selectati o valoare pentru verde- Balans de alb
magenta.
Apasati © sau (& pentru a evidentia axa G
(verde) sau M (magenta) si apasati @ sau
@ pentru a selecta o valoare.

Valoare pentru axa verde
(G)-magenta (M)

4 Apasati €.
Apésati @ pentru a salva modificarile sia
reveni la meniurile fotografiere si filmare.
Daca este selectata o valoare diferita de 0
pentru axa verde (G)-magenta (M), pe
afisajul informatiilor va fi afisat un asterisc

(k")
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18 Butonul 2o~ (WB)

Cand este selectat [4 (Alegere temp. culoare), butonul % (WB) poate
fi folosit pentru a selecta temperatura culorii, chiar daca numai pentru
axa galben (A)-albastru (B). Apasati butonul % (WB) si rotiti selectorul
secundar de comanda pana cand valoarea dorita este afisata pe panoul
de control si pe afisajul informatiilor (reglajele se fac in mired; 1 151).
Pentru a introduce temperatura culorii direct, apdsati butonul % (WB)
si apasati © sau & pentru a evidentia o cifra si apasati @ sau & pentru a
modifica.

N\
1

Buton %o~ (WB) Selector secundar

de comandd

Afisaj informatii



Presetare manuala

Presetarea manuala este folosita pentru a inregistra si a reapela din
memorie setarile balansului de alb personalizate pentru fotografierea in
conditii mixte de iluminare sau pentru a compensa sursele de lumina cu
o nuanta puternica de culoare. Aparatul foto poate stoca pana la sase
valori pentru balansul de alb presetat manual, in presetdri de la d-1 pana
lad-6. Pentru setarea balansului de alb presetat manual sunt disponibile

doua metode:

Metoda

Descriere

Masurare directa

Un obiect gri sau alb neutru este plasat sub
iluminarea care va fi utilizatd in fotografia finald, iar
balansul de alb este masurat de catre aparatul foto
(@155). In fotografierea cu vizualizare in timp real
si in vizualizarea in timp real film ([ 54, 66),
balansul de alb poate fi masurat intr-o zona
selectatd a cadrului (balans de alb in punct unic,
m159).

Copiere din fotografia existenta

Balansul de alb este copiat dintr-o fotografie de pe
cardul de memorie ([0 162).

Fotografierea prin vizor

1 lluminati un obiect de referinta.
Amplasati un obiect gri sau alb neutru in lumina ce va fi utilizata in
fotografia finala. In conditii de studio poate fi utilizat un panou gri
standard ca obiect de referinta. Retineti ca expunerea este marita
automat cu 1 EV cand se masoara balansul de alb; in modul M, reglati
expunerea astfel incat indicatorul de expunere sa arate +0 ({11 94).
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2 Setati balansul de alb la PRE (Presetare manuala).
Apdsati butonul % (WB) si rotiti selectorul principal de comanda
pand cand PRE este afisat pe afisajul informatiilor.

Balans de alb

Presetare balans de alb

1 1
Buton o (WB) Selector principal de Afisaj informatii
comandd

3 Selectati o presetare.
Apdsati butonul 2% (WB) si rotiti selectorul secundar de comanda
pana cand balansul de alb presetat dorit (de la d-1 la d-6) este afisat
pe afisajul informatiilor.

i Balans de alb

Presetare balans de alb

g

i

@

1 1
Buton %o~ (WB) Selector secundar de Afisaj informatii
comandd

D D

Masurarea balansului de alb presetat manual (Fotografierea prin vizor)

Balansul de alb presetat manual nu poate fi masurat in timp ce fotografiati o
fotografie HDR ([0 177) sau o expunere multipla ((0 216) sau cand este selectat
Inregistrare filme pentru setarea personalizati g4 (Asociere buton
declansare, (0 373) si selectorul vizualizarii in timp real este rotit la .



4 Selectati modul masurare directa.

Eliberati scurt butonul %~ (WB) si apoi —“E 5 fSA
apasati butonul pana cand 7~ £ de pe a |1/ ‘%
panoul de control si din vizor incepe sa 2 F'I’-IL — d-
clipeasca. Afisajele vor clipi aproximativ Panou de control
sase secunde.

5 Masurati balansul de alb.
Tnainte ca indicatoarele si se opreasca '
din clipit, incadrati obiectul de referinta ?_‘/ ™~
astfel incat acesta sa umple vizorul si

apdsati butonul de declansare pana la

capat. Aparatul foto va masura o valoare pentru balansul de alb si o
va stoca in presetarea selectata la pasul 3. Nu va fi inregistrata nicio
fotografie; balansul de alb poate fi masurat cu precizie chiar si atunci
cand aparatul foto nu focalizeaza.

Presetari protejate

Daca presetarea curenta este protejata ([0 164), 7~ sau Prt pe panoul de
control, in vizor si pe afisajul informatiilor va clipi daca incercati sa masurati o
valoare noua.
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6 Verificati rezultatele.
Dacd aparatul foto a putut masura o (-

r >~ ]
valogrg pentru balansul de allc{, Lood — oo
va clipi pe panoul de control timp de /o N
aproximativ sase secunde, in timp ce [
. 3 " . ol
vizorul va afisa un Ld care clipeste. Panou de control
\|/
Od
/\
Vizor
Dacd iluminarea este prea slaba sau I I
prea puternica, este posibil ca aparatul - E‘ ,::]_
foto sd nu poata masura balansul de /N /] \l
alb. Un no Ld care clipeste va aparea PrE J
pe panoul de control si in vizor timp de Panou de control
aproximativ sase secunde. Apdsati N
butonul de deglan§are IaJu.mautate . = o Ld = T
pentru a reveni la pasul 5 si mdsurati VRN
din nou balansul de alb. Vizor

% Mod de masurare direct

Daca nu sunt efectuate operatii in cursul fotografierii prin vizor in timp ce
afisajele clipesc, modul mésurare directa se va incheia la momentul selectat
pentru setarea personalizatd c2 (Temporizator standby, (1 336).

Selectarea unei presetari

Selectarea Presetare manuala pentru optiunea
Balans de alb in oricare dintre meniurile
fotografiere sau filmare afiseaza dialogul aratat in
dreapta; evidentiati o presetare si apasati @®. Daca
in acel moment nu exista nicio valoare pentru
presetarea selectatd, balansul de alb va fi setat la
5.200K, la fel ca in cazul Lumina directa a
soarelui.
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Vizualizare in timp real (Balans de alb in punct unic)
In fotografierea cu vizualizare in timp real si in vizualizare in timp real
film (1 54, 66), balansul de alb poate fi madsurat intr-o zona selectatd a
cadrului, eliminand necesitatea pregatirii unui obiect de referinta sau a
schimbdrii obiectivelor in timpul telefotografierii.

1 Apasati butonul @.
Oglinda va fi ridicata, iar vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitorul
aparatului foto.

1
Buton

2 Setati balansul de alb la PRE (Presetare manuala).
Apasati butonul % (WB) si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand PRE este afisat pe monitor.

=

D @: @:(@:)D

1 1
Buton %o (WB) Selector principal de Monitor
comandd
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3 Selectati o presetare.
Apdsati butonul % (WB) si rotiti selectorul secundar de comanda
pana cand balansul de alb presetat dorit (de la d-1 la d-6) este afisat
pe monitor.

[P] [ Sl A TS ]
‘§’

7

L} 1
Buton %o (WB) Selector secundar de
comandd

4 Selectati modul masurare directa.
Eliberati scurt butonul 2o~ (WB) si apoi
apasati-l pana cand pictograma PRE de pe
monitor incepe sa clipeasca. Otintda
balansului de alb in punct unic (CJ) va fi
afisata in punctul de focalizare selectat.

- 5 Pozitionati tinta pe o zona alba sau gri.
In timp ce PRE clipeste pe afisaj, folositi
selectorul multiplu pentru a pozitiona CJ
pe o zona alba sau gri a subiectului.
Pentru a madri zona din jurul tintei pentru o
pozitionare mai precisd, apdsati butonul
R (QUAL).
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6 Masurati balansul de alb.
Apasati butonul @ sau apasati butonul de
declansare pana la capat pentru a masura
balansul de alb. Timpul disponibil pentru
madsurarea balansului de alb este cel
selectat pentru setarea personalizata c4
(Intarziere stingere monitor) >
Vizualizare in timp real ({0 337).

Daca aparatul foto nu poate masura
balansul de alb, va fi afisat mesajul aratat
in dreapta. Alegetioalta tintd a balansului
de alb si repetati procesul de la pasul 5.

7 lesiti din modul masurare directa.
Apasati butonul 2o+ (WB) pentru a iesi din modul masurare directa.

Cand este selectat Presetare manuala
pentru Balans de alb in oricare dintre
meniurile fotografiere sau filmare, pozitia
tintei folosite pentru a mdsura balansul de
alb presetat manual va fi afisata in
presetarile inregistrate in timpul
fotografierii cu vizualizare in timp real si al
vizualizarii in timp real film.

Masurarea balansului de alb presetat manual (Vizualizare in timp real)

Balansul de alb presetat manual nu poate fi masurat cand este selectat
Inregistrare filme pentru setarea personalizati g4 (Asociere buton
declansare, (1 373), iar selectorul vizualizare in timp real este rotit la ".
Presetarea manuala a balansului de alb nu poate fi setata in timp ce o expunere
HDR este in curs (2 177).
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Gestionarea presetarilor

Il Copierea balansului de alb dintr-o fotografie
Urmati pasii de mai jos pentru a copia o valoare mdsurata pentru
balansul de alb dintr-o fotografie existenta la o presetare selectata.

1 Selectati Presetare manuala. Balans de alb

Selectati Balans de alb in oricare dintre [ | NEIR Alegere temp. ciloare
. PRE Presetare manuala

meniurile fotografiere sau filmare, apoi
evidentiati Presetare manuala si apasati

2 Selectati o destinatie.
Evidentiati presetarea de destinatie (d-1
pana la d-6) si apasati Q= (1SO).

3 Alegeti Selectare imagine. Balans de alb
Evidentiati Selectare imagine si apasati B Zfeie‘a'e manuala

@ Regi;efmé
Editare comentariu

Protejare OFF
dxlH
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4 Evidentiati o imagine sursa. Balans de alb

Moo P
. PO . = Selectare imagine
Ewden;lagl Imaginea sursa. M 10080750 B2 |

%*

100’0 100’5 100’6

om_(BOK

5 Copiati balansul de alb.
Apasati @ pentru a copia valoarea balansului de alb pentru
fotografia evidentiatd la presetarea selectata. Daca fotografia
evidentiatd are un comentariu ({0 384), comentariul va fi copiat la
comentariul pentru presetarea selectata.

Alegerea unei imagini sursa
Pentru a vizualiza imaginea evidentiata la pasul 4 in cadru intreg, apasati si
mentineti ap&sat butonul | (QUAL).

Balans de alb
=

& =

el
‘.‘.‘1
DSC_0001. JPG
15/04/2014 10:02:28

1
Buton ® (QUAL)
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Alegerea unei presetari a balansului de alb
Apasati @ pentru a evidentia presetarea curentd a Balans de alb
balansului de alb (d-1-d-6) si apasati (& pentru a [ | Presetare manuala

selecta o alta presetare.
Reglare fina
Editare comentariu
Selectare imagine
Protejare
dlH
glarea fina a balansului de alb p manual
Presetarea selectata poate fi reglata fin prin Balans de alb
selectarea optiunii Reglare fina si reglarea oy | Presetare
balansului de alb conform descrierii de la memmimma
. FERHH
pagina 149.  EEGEEESREEEE /g [N
H 0.0
g. @O
P4 Editare comentariu
Pentru a introduce un comentariu descriptiv de Balans de alb
pana la 36 de caractere pentru presetarea curentd [y | Presetare manuala
a balansului de alb, selectati Editare comentariu g;;mmé
in meniul balans de alb presetat manual si
introduceti un comentariu conform descrierii de la Selectare imagine
pagina 171. Protejare OFF

d-1:

Protejare
- Pentru a proteja presetarea curenta a balansului de Balans de alb
alb, selectati Protejare din meniul balans de alb [y | Presetare manuala

presetat manual, apoi evidentiati Activata si ‘;;;Wmé
apasati @. Presetarile protejate nu pot fi TR
modificate, iar optiunile Reglare fina si Editare Selectare imagine

comentariu nu pot fi utilizate. Pf°eie
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- ________________________________
Imbunatatire imagine

Optiuni Picture Control (NumaimodurileP, S, Asi M)

In modurile P, S, A si M, optiunea Picture Control pe care o alegeti
determina modul in care sunt procesate imaginile (in alte moduri,
aparatul foto selecteaza automat o optiune Picture Control).

Selectarea unei optiuni Picture Control

Alegeti o optiune Picture Control in functie de subiect sau de tipul de

scena.

Optiune

Descriere

[FSD standard

Procesare standard pentru rezultate echilibrate.
Recomandata pentru majoritatea situatiilor.

F=INL Neutra

Procesare minima pentru rezultate naturale. Alegeti pentru
fotografiile care ulterior vor fi procesate sau retusate.

V| Intensa

Fotografiile sunt imbunatatite pentru a da un efect de
intensitate, de fotocopiere. Alegeti pentru fotografii ce pun
accent pe culori primare.

F=MC Monocrom

Realizati fotografii monocromatice.

F=PT Portret

Procesati portrete pentru o piele cu textura naturala si o
senzatie de rotunjime.

FALS Peisaj

Produce peisaje naturale si urbane in tonuri vibrante.

F2FL uniform

Se pastreazad detaliile intr-un interval larg de tonuri, de la
zone luminoase la zone umbrite. Alegeti pentru fotografiile
care ulterior vor fi procesate sau retusate extensiv. -

Meniul filmare

Optiunea Setare Picture Control din meniul filmare oferd, de asemenea, o
optiune Aceleasi setari ca la fotograf. ce seteaza optiunea Picture Control
pentru filme la fel ca cea utilizata pentru fotografii.
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1 Selectati Setare Picture Control. - MENIU FOTOGRAFIERE

Evidentiati Setare Picture Control in A
oricare dintre meniurile fotografiere sau i

filmare si apasati . Gestionare Picture Control
slap ’ C Spatiu culoare sRGB
D-Lighting activ EHA
| HDR (high dynamic range) OFF
2 Control vignetare OFF

2 Selectati o optiune Picture Control. Setare Picture Control

Evidentiati o optiune Picture Control si = |mgz"’:‘
apésati €.

[E=MC Monocrom
[E=PT Portret
[EZLS Peisaj

EZFL Uniform
?

- Optiuni Picture Control personalizate
Optiunile Picture Control personalizate sunt create prin modificari ale optiunilor
Picture Control existente folosind optiunea Gestionare Picture Control din
meniurile fotografiere si filmare (22 170). Optiunile Picture Control personalizate
pot fi salvate pe un card de memorie pentru a fi partajate cu alte aparate foto de
acelasi model si cu software compatibil (0 173).

Indicatorul Picture Control
Selectia Picture Control curentd este afisata pe =
afisajul informatiilor cand este apasat butonul . ﬂ 17125 F 5. 6

Indicator Picture Control
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Modificarea optiunilor Picture Control

Optiunile Picture Control existente presetate sau personalizate ({1 170)
pot fi modificate pentru a se potrivi cu scena sau scopul creativ al
utilizatorului. Alegeti o combinatie echilibrata de setari utilizand
Reglare rapida sau reglati manual setdrile individuale.

1

Selectati o optiune Picture Control. Setare Picture Control
Evidentiati optiunea Picture Control doritd [al |mg:"’:‘
in lista de optiuni Picture Control ({0 165)

. . Lo [EZMC Monocrom

si apasati 3. T Portret
LS Peisaj
EZFL Uniform

?

Reglati setarile. “Intens
Apasati @ sau @ pentru a evidentia (= R
setarea dorita si apasati © sau & pentru a Claritate
alege o valoare in trepte de 1 sau rotiti f:”:“’:;m(e
selectorul secundar de comanda pentru a Saturatie

alege o valoare in trepte de 0,25 (11 168). > | Nuana
Repetati acest pas pana cand vor fi reglate ™
toate setdrile sau selectati o combinatie presetata de setari prin
utilizarea selectorului multiplu pentru a alege Reglare rapida.
Setarile implicite pot fi restabilite prin apasarea butonului @ (<),

3 Apasati .

Modificari aduse optiunilor Picture Control originale

Optiunile Picture Control care au fost modificate Setare Picture Control
fata de setarile implicite sunt indicate printr-un 9D Standard
asterisc (,X"). leutra

itensa

jonocrom
[EZPT Portret
LS Peisaj

EZFL Uniform
?
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Wl Setdri Picture Control

Optiune

Descriere

Reglare rapida

Reduceti sau exagerati efectul optiunii Picture Control
selectate (retineti cd aceasta reinitializeaza toate reglarile
manuale). Nu este disponibild cu Neutra, Monocrom,
Uniform sau cu optiuni Picture Control personalizate

(M 170).

Controlati claritatea contururilor. Selectati A pentru a regla

Luminozitate

- Detaliere . N X . .

g automat detalierea in functie de tipul scenei.

8 n . N -

s Reglati manual claritatea sau selectati A pentru a lasa

(-] = . 7 .

= ® aparatul foto sd regleze automat claritatea. In functie de

S 'S | Claritate scend, la anumite setari, pot aparea umbre in jurul obiectelor
= = - x P -

23 luminoase sau pot aparea halouri in jurul obiectelor

E’ § intunecate. Claritatea nu se aplica filmelor.

i > Contrast Reglati manual contrastul sau selectati A pentru a lasa

E aparatul foto sa regleze automat contrastul.

s Mariti sau diminuati luminozitatea fard estomparea detaliilor

n zone luminoase sau in zone intunecate.

] - | Saturatie Controlati intensitatea culorilor. Selectati A pentru a regla
3, 2 ; automat saturatia in functie de tipul scenei.

3 8

e 3

25

S ® |Nuanta Reglati nuanta.

=

= Simulati efectul filtrelor color asupra fotografiilor

2 2 | Efectefiltru ; p 9

E - monocrome (1 169).

gs

s o

]2

g 2 | Nuantare Alegeti nuanta utilizatd in fotografiile monocrome (22 170).




V] »A” (Automat)

Rezultatele pentru detalierea, claritatea, contrastul si saturatia automate variaza
in functie de expunere si de pozitia subiectului in cadru. Pentru rezultate optime
utilizati un obiectiv de tip G, E sau D.

Comutarea intre manual si automat

Apasati butonul ® (QUAL) pentru a comuta setarile
pentru detaliere, claritate, contrast si saturatie
alternativ intre manual si automat (A).

+1. 00

Optiuni Picture Control personalizate
Optiunile disponibile pentru Picture Control personalizate sunt aceleasi cu cele
care au stat la baza Picture Control personalizat.

Setari anterioare

Indicatorul A de sub afisajul valorii din meniul
setdrilor optiunilor Picture Control indicd valoarea
anterioara a setarii. Utilizati aceasta ca referinta
pentru reglarea setarilor.

Efecte filtru (numai monocrom)
Optiunile din acest meniu simuleaza efectul filtrelor color asupra fotografiilor
monocrome. Sunt disponibile urmatoarele efecte filtru:

Optiune Descriere
Galben |Sporeste contrastul. Poate fi utilizat pentru a reduce
Portocaliu | luminozitatea cerului in fotografii de peisaje. Portocaliul
produce un contrast mai mare decat galbenul, iar rosul un
contrast mai mare decat portocaliul.

= | O =<

Rosu

G Verde |Atenueaza tonurile pielii. Poate fi utilizat pentru portrete.

Retineti cé efectele obtinute cu Efecte filtru sunt mai pronuntate decat cele
produse de filtrele fizice de sticla.
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Nuantare (numai monocrom)

Apasarea & atunci cand este selectat Nuantare Monocrom

. - . . . = . " Nasal.
afiseaza optiunile pentru saturatie. Apasati © sau Detaliere
@ pentru a regla saturatia in trepte de 1 sau rotiti E':r:'t‘rﬁ
selectorul secundar de comandd pentru a alege o IR
valoare in trepte de 0,25. Controlul saturatiei nu Efecte filtru

este disponibil cand este selectat B&W (alb-negru).

?

Crearea optiunilor Picture Control personalizate
Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto pot fi modificate si
salvate ca optiuni Picture Control personalizate.

1 Selectati Gestionare Picture Control. ~ MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati Gestionare Picture Control in B;Zi‘:‘;g’;;“” [FAW]
oricare dintre meniurile fotografiere sau " Setare Picture Control
filmare si apasati &
L Spatiu culoare sRGB

D-Lighting activ EHA
HDR (high dynamic range) OFF
Control vignetare OFF

2 Selectagi Salvare/editare. ’gstionare Picture Control
Evidentiati Salvare/editare si apasati .

- Incarcare/salvare

3 Selectati o optiune Picture Control. Gestonare icture Control
Evidentiati o optiune Picture Control o] ges%egfa’:;‘a“g Control
existenta si apasati & sau apasati @0 FNL Neutra
pentru a trece la pasul 5 si a salva o copie a
optiunii Picture Control evidentiate fara EPT Portret

alta modificare. LS Peisaj
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4 Editati optiunea Picture Control “Intensa

selectata. 5] Reglare rapida
. . . .. Detaliere
Consultati pagina 168 pentru informatii Claritate
suplimentare. Pentru a renunta la orice Contrast

ep e e .o . Luminozitate
modificari si a porni din nou de la setdrile Saturatie

implicite, apdsati butonul @ (). Apasati Nuanta
@ atunci cand setdrile sunt finalizate.

5 Selecta;i o destina'gie. Gestionare Picture Control
Alegeti o destinatie pentru optiunea =
Picture Control personalizata (C-1 pana la EIC Neutilizat

_ H 5 i » E2E3 Neutilizat
C-9) si apasati &. FIC4 Neutiizat

5 Neutilizat
=6 Neutilizat
EAC7 Neutilizat

6 Denumiti optiunile Picture Control. Zond tastaturd
Va fi afisat dialogul de introducere text Redenumire
prezentat in dreapta. Noile optiuni Picture T LI T T
Control sunt denumite implicit prin FGHIJKLMNOPQRST
adaugarea unui numar format din doua UHNNMZSREHERA
cifre (atribuit automat) la numele optiunii
Picture Control existente; pentru a utiliza
numele implicit, treceti la pasul 7. Pentru a
deplasa cursorul in zona numelui, tineti Zond nume
apasat butonul &= (1S0) si apasati © sau
. Pentru a introduce o noua litera la pozitia curenta a cursorului,
utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia caracterul doritin zona
tastaturii si apasati @. Pentru a sterge caracterul la pozitia curenté a
cursorului, apasati butonul @ (vas).

jklmnoparstuvwx

Denumirile optiunilor Picture Control personalizate pot avea pana la
noudsprezece caractere. Orice caracter dupa cel de-al
noudsprezecelea va fi sters.
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7 Apésati ® (QUAL).
Apasati ® (QUAL) pentru a salva
modificdrile si a iesi. Noua optiune Picture
Control va apdrea in lista de optiuni Picture
Control.

1
Buton R (QUAL)

Setare Picture Control

Gestionare Picture Control > Redenumire
Optiunile Picture Control personalizate pot fi Gestionare Picture Control
redenumite oricand folosind optiunea 5]
Redenumire din meniul Gestionare Picture
Control.

Gestionare Picture Control > $tergere

Optiunea Stergere din meniul Gestionare Picture
Control poate fi folositd pentru a sterge optiunile
Picture Control personalizate selectate cand
acestea nu mai sunt necesare.

Incarcare/salvare

Pictograma Picture Control originala

Optiunea Picture Control presetata originald pe
care se bazeaza optiunea Picture Control
personalizata este indicatd de o pictograma in
coltul din dreapta sus al afisajului de editare.

Pictograma Picture Control
originald

VIVID-02

Claritate +
Contrast +0.50

Luminozitate 0.00
Saturatie +1.00

0.00 $
etare (OK



Partajarea optiunilor Picture Control personalizate
Utilizati optiunea Incarcare/salvare din meniul Gestionare Picture
Control pentru a copia optiunile Picture Control personalizate pe sau de
pe cardurile de memorie. Optiunile Picture Control personalizate pot fi
create pe un computer utilizand Picture Control Utility 2, un utilitar
lansat din ViewNX 2 (furnizat) sau Capture NX-D ({1 268), apoi salvate pe
un card de memorie si copiate in aparatul foto. Optiunile Picture Control
personalizate create cu aparatul foto pot fi copiate pe un card de
memorie pentru a fi utilizate in alte aparate D750. Cand copiile nu mai
sunt necesare, acestea pot fi sterse utilizand optiunea Stergere de pe
card.

Pentru a copia optiunile Picture Control Gestonare Picture Conirol
personalizate pe sau de pe cardul de memorie [g]
sau pentru a sterge optiunile Picture Control Salvare/editare
personalizate de pe cardul de memorie, ’S‘;“r;zz“"e
evidentiati Incarcare/salvare din meniul Incarcare/salvare
Gestionare Picture Control si apasati (. Vor
fi afisate urméatoarele optiuni:

« Copiere in aparatul foto: Copiati optiuni Picture Control personalizate de
pe cardul de memorie la destinatiile Picture Control personalizate, de
la C-1la C-9, din aparatul foto si denumiti-le dupa cum doriti.

« Stergere de pe card: Stergeti optiunile Picture
Control personalizate selectate de pe
cardul de memorie. Dialogul de confirmare
aratat in dreapta va fi afisat inainte de Da
stergerea unei optiuni Picture Control; [T
pentru a sterge optiunea Picture Control
selectatd, evidentiati Da si apasati @.

« Copiere pe card: Copiati o optiune Picture Control personalizatd (de la
C-1la C-9) din aparatul foto la o destinatie selectata (de la 1 la 99) de
pe cardul de memorie.

Stergeti Picture Control-ul?
VIVID-02
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Salvarea optiunilor Picture Control personalizate

Pe cardul de memorie pot fi stocate, in orice moment, pana la 99 de optiuni
Picture Control personalizate. Cardul de memorie poate fi folosit numai pentru
stocarea optiunilor Picture Control personalizate create de utilizator. Optiunile
Picture Control presetate furnizate impreuna cu aparatul foto (I 165) nu pot fi
copiate pe cardul de memorie, redenumite sau sterse.

Optiunile din meniul Gestionare Picture Control se aplica numai cardului de
memorie din fanta 1. Optiunile Picture Control personalizate nu pot fi sterse de
pe sau copiate pe cardul de memorie din fanta 2.



Pastrarea detaliilor in zonele luminoase si in
zonele intunecate

D-Lighting activ (Numai modurile P, S, A si M)

D-Lighting-ul activ pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele
intunecate, creand fotografii cu un contrast natural. Utilizati pentru
scene cu un contrast ridicat, de exemplu atunci cand fotografiati peisaje
luminoase printr-o usa sau printr-o fereastra sau atunci cand fotografiati
obiecte umbrite intr-o zi insorita. Are eficienta maxima cand este
utilizata cu masurarea matriciala (11 139).

D-Lighting activ dezactivat D-Lighting activ: & A Automat

V] 4D-Lighting activ” fata de ,D-Lighting”

Optiunea D-Lighting activ din meniul fotografiere regleaza expunerea inainte
de fotografiere pentru a optimiza contrastul dinamic, in timp ce optiunea
D-Lighting din meniul retusare (02 397) lumineaza umbrele din imagini dupa
fotografiere.
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Pentru a utiliza D-Lighting activ:

1 Selectati D-Lighting activ.
Evidentiati D-Lighting activ in meniul
fotografiere si apasati .

= MENIU FOTOGRAFIERE
%registrare NEF (RAW) -
Balans de alb AUTO
Setare Picture Control =D
Gestionare Picture Control =
Spatiu culoare sRGB
u
® HDR (high dynamic range) OFF
2 Control vignetare OFF

2 Alegeti o optiune.

Evidentiati optiunea dorita si apasati €8.
Daca este selectat Eii A Automat, aparatul
foto va regla automat D-Lighting-ul activ
in functie de conditiile de fotografiere
(totusi, in modul M, & A Automat este
echivalent cu B N Normal).

[% D-Lighting activ

D-Lighting activ

0]

B A Automat
Efy H' Extra ridicat
BiH Ridicat
HiL Redus

?

In fotografiile efectuate cu D-Lighting activ poate aparea zgomot (pixeli luminosi
repartizati aleatoriu, ceata sau linii). La unele subiecte este posibil sa observati
umbre inegale, umbre in jurul obiectelor luminoase sau halouri in jurul
obiectelor intunecate. D-Lighting-ul activ nu poate fi folosit la sensibilitéti ISO de

Hi 0,3 sau mai ridicate.

Consultati de asemenea

Cand este selectat Bracketing ADL pentru setarea personalizatd e6 (Setare
bracketing automat, (1 353), aparatul foto variaza D-Lighting-ul activ intr-o
serie de fotografii (10 212). Pentru informatii despre utilizarea butonului Fn si a
selectorului principal de comanda pentru a selecta o optiune D-Lighting Activ,

consultati pagina 360.



High Dynamic Range (HDR)

Utilizat pentru subiecte cu un contrast ridicat, High Dynamic Range
(HDR) pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele intunecate
prin combinarea a doua fotografii realizate la expuneri diferite. HDR are
eficienta maxima cand este folosit cu masurarea matriciala (0 139; cu
masurarea spot sau central-evaluativa si cu un obiectiv non-CPU, o
intensitate Automat este echivalenta cu Normal). Nu poate fi folosit
pentru a inregistra imagini NEF (RAW). lluminarea cu blit, bracketing-ul
(@2 202), expunerea multipla ([ 216) si fotografierea trecere timp

(@1 229) nu pot fi folosite in timp ce HDR este activ, iar timpii de
expunere & & i i - - nu sunt disponibili.

Prima expunere (mai A doua expunere (mai Imagine HDR combinatd
intunecatd) luminoasd)
1 Selectati HDR (high dynamic range). . MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati HDR (high dynamic range) in i
- . S ; 1
meniul fotografiere si apasati €. | Setare Picture Control =)

Gestionare Picture Control =
Spatiu culoare sRGB

w D-Lighting activ EHA

L

2 Control vignetare OFF

177



2 Selectati un mod. HDR (high dynamic range)
Evidentiati Mod HDR si apisati G. al

Mod HDR OFF )|

Intensitate HDR AUTO

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni HDR (high dynaric range)
si apasati €8. g Mod HOR
« Pentruaface o serie de fotografii HDR, selectati
ON©D Activat (serie). Fotografierea HDR g Activat (sere)
R RN . Activat (o singura fotogr.)
va continua pana cand selectati Dezactivat

Dezactivat pentru Mod HDR.

« Pentru aface o fotografie HDR, selectati
Activat (o singura fotogr.). Fotografierea normala va fi reluata
automat dupa ce ati creat o singura fotografie HDR.

« Pentru a iesi fara sa creati alte fotografii HDR, selectati Dezactivat.

Activat (o singura fotogr.), in vizor va fi

afisata o pictograma . Vizor

Daca este selectat Activat (serie) sau

v}
w
L
o

3 Alegeti o valoare pentru Intensitate HOR (high dynamic range)
HDR. a
Pentru a alege diferenta de expunere intre
- doua fotografii (intensitate HDR),
evidentiati Intensitate HDR si apasati . irtetstaislioh

Mod HDR

Evidentiati optiunea dorita si apasati €. HDR (high dynamic range)
Daca este selectata Automat aparatul foto g"'TmmﬁeHDR

va regla automat intensitatea HDR pentru [ Automat |

ivi i Extra ridicat
a se potrivi scenei. Ricicat
Normal
Redus
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4 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto realizeazd doud expuneri (-

4 5 0
caﬁq buton}JI de declansare este apasat. 1=
pana la capat. Pe panoul de control va clipi 2NN
.anf-l.;tr, iarin vizor.HDR dab,intimpce [E_ 80 mmay g "
imaginile sunt combinate; nu se pot face 7770
fotografii pana cand inregistrarea nu este Panou de control
incheiata. Indiferent de optiunea curenta NN,
selectata pentru modul declansare, se va 0
face o singura fotografie de fiecare data 7N 7\

cand butonul de declansare este apasat. Vizor

Daca este selectat Activat (serie), HDR se va dezactiva numai cand
este selectat Dezactivat pentru Mod HDR; daca este selectat Activat
(o singura fotogr.), HDR se dezactiveaza automat dupa ce este
realizata fotografia. Pictograma HDR dispare de pe afisaj cand
fotografierea HDR se incheie.

[% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii vor fi taiate. Este posibil sa nu se obtina rezultatele dorite dacd
aparatul foto sau subiectul se miscd in timpul fotografierii. Se recomanda
utilizarea unui trepied. Tn functie de scend, este posibil ca efectul s nu fie vizibil,
pot apdrea umbre in jurul obiectelor luminoase sau pot aparea halouri in jurul
obiectelor intunecate. Este posibil ca pe unele subiecte si fie vizibile umbre
inegale.

Fotografiere cu temporizator de interval

Daca este selectat Activat (serie) pentru Mod HDR inainte de a incepe
fotografierea cu temporizator de interval, aparatul foto va continua sa faca
fotografii HDR la intervalul selectat (dacd este selectat Activat (o singura
fotogr.), fotografierea cu temporizator de interval se va incheia dupa o singurd
fotografie).
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Fotografierea cu blit

Utilizarea blitului incorporat

Blitul incorporat poate fi folosit nu doar atunci cand iluminarea naturala
este inadecvatg, ci si pentru a umple umbrele si subiectele cu fundal
luminat sau pentru a adduga sau a capta lumina din ochii subiectelor.

Moduri ridicare automata

Inmodurile &, %, &, ¥, B, %, v 5i &%, blitul incorporat se ridicd automat
si se declanseaza dupa cum este necesar.

1 Alegeti un mod blit.
Mentinand apasat butonul % (B2d), rotiti selectorul principal de
comanda pana cand modul blit dorit apare pe afisajul informatiilor.

0

1 1
Buton % (BE4) Selector principal de Afisaj informatii
comandd

Mod/compensare blit

Compensare blit 00 =

Mod blit
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2 Fotografiati.
Blitul se va ridica dupa cum este
necesar cand butonul
declansare este apdsat la
jumatate si se va declansa cand ’
este facuta o fotografie. Dacad
blitul nu se ridicd automat, NU
incercati sd-lridicati cu mana. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la deteriorarea blitului.

Il Moduri blit
Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

5 — Blitautomat: Cand lumina este slaba sau subiectul este pe un fundal

luminat, blitul se ridica automat cand butonul de declansare este
|AUT° apasat la jumatate si se declanseaza dupa cum este necesar. Nu este
disponibil in modul K.

5 ——  Automat cu reducere ochi rosii: Utilizati pentru portrete. Blitul se ridica si se
<®| declanseazd dupd cum este necesar, dar inainte sd se declanseze se
AUTO|  aprinde lumina reducere ochi rosii pentru a reduce ,ochii rosii”. Nu
este disponibil in modul H.
Sincronizare lenta automata cu reducere ochi rosii: Ca si in cazul automat cu

5 g reducere ochi rosii, cu exceptia faptului ca sunt utilizati timpi de
AuTo| expunere lungi pentru a surprinde iluminarea fundalului. Utilizati
SLOW| pentru portrete realizate noaptea sau la lumind slabd. Disponibil in

modul B.

5 ~ Sincronizare lentd automata: Timpii de expunere lungi sunt utilizati pentru
AuTo| @ surprinde iluminarea fundalului in fotografiile realizate noaptea sau
sLow| lalumind slabd. Disponibil in modul K.

@ Dezactivat: Blitul nu se declanseaza.
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Moduri ridicare manuala

in modurile P, S, A, M si 11, blitul trebuie ridicat manual. Blitul nu se va
declansa daca nu este ridicat.

1 Ridicati blitul.
Apasati butonul % (E4) pentru a ridica
blitul. Retineti ¢, in cazul in care blitul este
oprit sau este atasatd o unitate de blit
optionala externd, blitul incorporat nu se
va ridica; treceti la pasul 2.

Buton % (EE4)

2 Alegeti un mod blit (numai modurile P, S, A si M).
Mentinand apasat butonul % (BZ), rotiti selectorul principal de
comandd pana cand modul blit dorit apare pe afisajul informatiilor.

i

1
Buton % (BE4) Selector principal de Afisaj informatii
comandd

Mod/compensare blit

Compensare blit

3 Fotografiati.
Daca este selectatd o optiune diferita de ®, blitul se va aprinde de
cate ori este facuta o fotografie.
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IR Moduri blit
Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

5_

Blit de umplere: Blitul se declanseaza la fiecare fotografie.

Reducere ochi rosii: Utilizati pentru portrete. Blitul se declanseaza la
fiecare fotografie, dar inainte sa se declanseze se aprinde lumina
reducere ochi rosii pentru a ajuta la reducerea ,ochilor rosii”. Nu este
disponibil in modul 1.

o el

w
2
o
=

Reducere ochi rosii cu sincronizare lenta: Ca si in cazul ,reducerii ochilor rosii”
de mai sus, cu exceptia faptului ca timpul de expunere creste automat
pentru a capta lumina de fundal noaptea sau la lumina redusa. Utilizati
cand doriti sa includeti iluminarea fundalului in portrete. Nu este
disponibila in modurile S, M si 11.

«
|

sLow

Sincronizare lenta: Ca si in cazul ,blitului de umplere” de mai sus, cu
exceptia faptului ca timpul de expunere creste automat pentru a
surprinde iluminarea fundalului noaptea sau la lumina redusa. Utilizati
cand doriti sa surprindeti atat subiectul, cat si fundalul. Nu este
disponibild in modurile , M si 1!.

5—

Sincronizare lenta perdea posterioara: Ca si in cazul ,sincronizarii perdea
posterioara” de mai sus, cu exceptia faptului ca timpul de expunere
creste automat pentru a surprinde lumina de fundal noaptea sau la
lumind redusa. Utilizati cand doriti sé surprindeti atat subiectul, cat si
fundalul. Nu este disponibil in modurile S, M si 1. SLOW este afisat
cand setdrile sunt finalizate.

Sincronizare perdea posterioara: Blitul se declanseaza imediat inainte ca
obturatorul sa se inchidd, creand o urma de lumina in spatele surselor
de lumind in miscare, asa cum este ardtat in dreapta jos. Nu este
disponibil in modurile P, A si 11.

Sincronizare perdea
posterioard

Sincronizare perdea frontald

®

Dezactivat: Blitul nu se declanseazd. Nu este disponibil in modul 11.
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Masurare

Selectati masurarea matriciald, central-evaluativa sau masurarea evaluativa a
zonelor luminoase pentru a activa blitul de umplere compensat i-TTL pentru SLR
digital. Blitul i-TTL standard pentru SLR digital se activeaza automat cand este
selectata mdsurarea spot.

Coborarea blitului incorporat

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand dispozitivul
de inchidere se fixeaza pe pozitie cu un clic.

V] Blitul incorporat

Scoateti parasolarele obiectivelor pentru a preveni formarea umbrelor. Blitul are
o razd de actiune minima de 0,6 m si nu poate fi utilizat in plaja macro a
obiectivelor zoom cu functie macro. Controlul blitului i-TTL este disponibil la
sensibilitati ISO cuprinse intre 100 si 12800; la alte sensibilitati, este posibil ca
rezultatele dorite sa nu fie obtinute la anumite distante sau valori ale diafragmei.

Daca blitul se declanseazd in modurile declansare continud (23 103), se va face
numai cate o fotografie de fiecare data cand butonul de declansare este apdsat.

Este posibil ca declansarea obturatorului sa fie dezactivata pentru scurt timp
pentru a proteja blitul dupa ce acesta a fost utilizat pentru mai multe fotografii
consecutive. Blitul poate fi utilizat din nou dupa o scurta pauza.



Timpi de expunere disponibili cu blitul incorporat
Urmatorii timpi de expunere sunt disponibili cu blitul incorporat.

Mod Timp de expunere
B %29 % 9Ny 1/200-"60 s
/200-1s
P A" 2s50-Ye0 s
(3 1/250-30's
M Y250-30's, b L, - -

* Timpii scurti de pana la Y2.000 s sunt disponibili cu unitatile blit optionale care accept sincronizare rapida
FP automatd (27 436) atunci cand este selectat 1/250 s (FP automat) sau 1/200 s (FP
automat) pentru setarea personalizatd e1 (Timp sincronizare blit, C1345). Cand este
selectat 1/250 s (FP automat), timpi de expunere scurti de pana la Y250 s sunt disponibili cu blitul
incorporat.

Mod control blit

Aparatul foto accepta urmatoarele moduri de control blit i-TTL:

« Blit de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital: Blitul emite serii de pre-blituri
aproape invizibile (pre-blituri de control) imediat inainte de blitul principal. Pre-
bliturile reflectate de obiecte din toate zonele cadrului sunt preluate de un
senzor RGB de aproximativ 91K (91.000) pixeli si sunt analizate impreund cu
informatiile despre raza de actiune de la sistemul de masurare matriciala
pentru a regla puterea blitului pentru echilibru natural intre iluminarea
subiectului principal si iluminarea ambientala a fundalului. Daca este folosit un
obiectiv de tip G, E sau D, informatiile privind distanta sunt incluse cand se
calculeaza puterea blitului. Precizia de calcul poate fi imbunatatita pentru
obiective non-CPU prin specificarea datelor despre obiectiv (distanta focala si
diafragma maxima; consultati £ 235). Nu este disponibil cand se foloseste
masurarea spot.

Blit i-TTL standard pentru SLR digital: Puterea blitului este reglata pentru a aduce
iluminarea din cadru la nivelul standard; luminozitatea fundalului nu este luata
in calcul. Recomandat pentru fotografii in care subiectul principal este
evidentiat in detrimentul detaliilor de fundal sau cand este folosita
compensarea expunerii. Blitul i-TTL standard pentru SLR digital se activeaza
automat cand este selectata masurarea spot.
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Modul control blit pentru blitul incorporat poate fi selectat utilizand setarea
personalizatd e3 (Cntrl. blit pt. blit incorporat, (11 347). Afisajul informatiilor
arata modul de control al blitului pentru blitul incorporat dupa cum urmeaza:

Sincronizare blit

FP Automat (20 345)

L r TTL —

Manual r M —

Declansare repetata blit i RPT _
Mod blit principal de v ¥/
comanda CMD | CFNILD
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Diafragma, sensibilitate si raza de actiune a blitului
Raza de actiune a blitului variaza in functie de sensibilitate (echivalenta ISO) si
diafragma.

Diafragma la echivalent ISO de Razé de actiune

100 200 400 800 | 1600 | 3200 | 6400 | 12800 m

1.4 2 28 4 5.6 8 n 16 0,7-8,5

2 28 4 5.6 8 n 16 22 0,6-6,0

28 4 5.6 8 n 16 22 32 0,6-4,2

4 5.6 8 11 16 2 32 — 0,6-3,0

5.6 8 n 16 22 32 — — 0,6-2,1

8 n 16 22 32 = = = 0,6-1,5

n 16 22 32 = = = = 0,6-1,1

16 22 32 = = = = = 0,6-0,8

Blitul incorporat are o raza de actiune minima de 0,6 m.

n modul P, diafragma maxima (numarul f/ minim) este limitata in functie de
sensibilitatea ISO, agsa cum se arata mai jos:

Diafragma maxima la echivalent ISO de:

100 200 400 800 1600 3200 6400 12800

2.8 35 4 5 5.6 71 8 10

Daca diafragma maxima a obiectivului este mai mica decat cea data mai sus,
valoarea maxima pentru diafragma va fi diafragma maxima a obiectivului.

Consultati de asemenea
Consultati pagina 190 pentru informatii privind blocarea valorii blitului (FV)
pentru un subiect masurat inainte de recompunerea fotografiei.

Pentru informatii privind sincronizarea rapida FP automata si alegerea unui timp
de sincronizare a blitului, consultati setarea personalizata e1 (Timp sincronizare
blit, (1 345). Pentru informatii privind alegerea celui mai lung timp de expunere
disponibil la utilizarea blitului, consultati setarea personalizata e2 (Timp
expunere cu blit, (11 346). Pentru informatii privind controlul blitului si utilizarea
blitului incorporat in modul blit principal de comandd, consultati setarea
personalizatd e3 (Cntrl. blit pt. blit incorporat, (11 347).

Consultati pagina 433 pentru informatii privind utilizarea unitatilor blit
optionale.
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Compensare blit (Numai modurile P, S, A, M si SCENE)

Compensarea blitului este folosita pentru a modifica puterea blitului
intre -3 EV si +1 EV, in trepte de '/3 EV, modificand luminozitatea
subiectului principal fata de fundal. Puterea blitului poate fi marita,
pentru a face subiectul principal sa apara mai luminos, sau redusa,
pentru a impiedica aparitia zonelor luminoase sau a reflexiilor nedorite.

Apasati butonul % (B4) si rotiti selectorul secundar de comanda péana
cand valoarea dorita este afisata pe panoul de control, in vizor sau pe
afisajul informatiilor. In general, alegeti valori pozitive pentru a face
subiectul principal mai luminos, negative pentru a-l face mai intunecat.

1 1
Buton % (FE4) Selector secundar de
comanda

Compensare blit

——\ Mod blit

[x]
== L‘.g
[55Z]

- Panou de control

+0EV -0,3(-15) EV +1,0EV
(Buton ‘% () apdsat)

Afisaj informatii
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La valori diferite de £0,0, pe panoul de control si in vizor va fi afisatd o
pictograma B dupa ce eliberati butonul % (E4). Valoarea curenta
pentru compensarea blitului poate fi verificata prin apasarea butonului
b ().

Puterea normala a blitului poate fi restabilita prin setarea compensarii
blituluila £0,0. Compensarea blitului nu se reseteaza cand aparatul foto
este oprit.

Unitti de blit optionale
Compensarea blitului selectata cu unitatea de blit optionald este addugata la
compensarea blitului selectatd cu aparatul foto.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea marimii treptelor disponibile pentru
compensarea blitului, consultati setarea personalizatd b2 (Stopuri EV pt.
control exp., 11 333). Pentru informatii privind alegerea modului in care se
combina compensarea blitului si a expunerii, consultati setarea personalizata e4
(Comp. expunere pentru blit, (0 353). Pentru informatii privind modificarea
automata a nivelului blitului intr-o serie de fotografii, consultati pagina 202.
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Blocare FV

Aceasta functie se foloseste pentru a bloca puterea blitului, permitand
recompunerea fotografiilor fara modificarea nivelului blitului si
asigurand cd puterea blitului este adecvatd pentru subiect chiar si atunci
cand subiectul nu este pozitionat in centrul cadrului. Puterea blitului
este reglata automat pentru orice modificari ale sensibilitatii 1SO si
diafragmei.

Pentru a utiliza blocarea FV:

1 Asociati blocarea FV unei comenzi a 2 Asodiere buton Fn
aparatului foto. “P’feviwa"zare
Selectati Blocare FV ca optiune ,apdsare” Blocare FV
pentru setarea personalizata f2 (Asociere :'S;f‘;b‘l‘i"izﬁ
buton Fn, (11 356), f3 (Asociere buton 155 Blocare AE (Mentinere)

previz., 11 361) sau f4 (Asociere buton S I Numai bocare AF
7 [ AF-ON

AE-L / AF-L, (0 361).

2 Ridicati blitul.
in modurile P, S, A, Msi 14, blitul poate fi
ridicat prin apasarea butonului % (B). Tn
modurile &, Z, &, ¥, H, X, % si &, blitul
se va ridica automat cand este necesar.

3 Focalizati.
Pozitionati subiectul in centrul
cadrului si apasati butonul de
declansare la jumatate pentru
afocaliza.

v
<oy




4 Blocati nivelul blitului.
Dupa ce v-ati asigurat cd indicatorul blit
pregatit (%) este afisat in vizor, apasati
butonul selectat in pasul 1. Blitul va
emite un pre-blit de control pentru a determina nivelul adecvat al
blitului. Puterea blitului va fi blocata la acest nivel, iar in vizor vor
apdrea pictogramele blocare FV (em).

5 Recompuneti fotografia.

6 Faceti fotografia.
Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia.
Daca se doreste, pot fi facute fotografii suplimentare fara ca blocarea
FV sa fie deblocata.

7 Deblocati blocarea FV.
Apasati butonul selectat in pasul 1 pentru a debloca blocarea FV.
Asigurati-va ca pictograma blocare FV (em) nu mai este afisata in vizor.
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Utilizarea blocarii FV cu blitul incorporat
Blocarea FV este disponibila cu blitul incorporat numai cand este selectat TTL
pentru setarea personalizatd e3 (Cntrl. blit pt. blit incorporat, 00 347).

Utilizarea blocarii FV cu unitatile de blit optionale

Blocarea FV este disponibila si cu unitatile blit optionale in modurile control blit
TTL si (cand este acceptatd) pre-blit de control AA si pre-blit de control A.
Retineti ca atunci cand este selectat modul blit principal de comanda pentru
setarea personalizatd e3 (Cntrl. blit pt. blit incorporat, (1 347), va trebui sa
setati modul control blit pentru blitul principal sau pentru cel putin un grup
controlat la distantd la TTL sau AA.

Masurare
Zonele de masurare pentru blocarea FV cand se utilizeaza unitatea blit optionald
sunt urmatoarele:

Unitate blit Mod blit Zona masurata
CTTL Cercde 5 mm in centrul
cadrului

Unitate blit independenta < =
Zona masurata de

AA exponometrul blitului

i-TTL Intregul cadru

Utilizat cu alte unitati blit AA Z . S d
(iluminare avansata fara fir) A (blit . masurata' = .
b exponometrul blitului

principal) ’
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Fotografiere cu telecomanda

Utilizarea unei telecomenzi ML-L3 optionale

Telecomanda ML-L3 optionala (10 444) poate fi folosita pentru a reduce
tremuratul aparatului foto sau pentru autoportrete.

1 Selectati Mod telecomanda (ML-L3).
Evidentiati Mod telecomanda (ML-L3) in MENIU FOTOGRAFIERE

. ) . x e Control automat al distors. OFF
>
meniul fotografiere si apasati €. RS oot o s A
15O NR ridicat NORM
Setari sensibilitate 1SO ==

b1\ od telecomanda (ML-L3) GOFF|

Expunere multipla OFF
B Fotograf. cu temporiz. interval OFF
?

2 Alegeti un mod telecomanda.
Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apasati @.

Optiune Descriere
§2s Telecomanda cu | Obturatorul este eliberat la 2 s dupa ce este apasat
intarziere butonul de declansare al ML-L3.
=  Telecom.cu Obturatorul este eliberat cand este apasat butonul
v raspuns rapid declansare al ML-L3.
Apasati butonul de declansare al ML-L3 o data pentru
- aridica oglinda si din nou pentru a declansa
= Oglinda sus la X L a
LT distants obturatorul si a face fotografia. Impiedica
’ estomparea cauzata de miscarea aparatului foto cand
seridica oglinda.
GOFF Dezactivat Obturatorul nu poate fi declansat utilizand ML-L3.

3 Incadrati fotografia.
Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata
stabila, plana.
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4 Faceti fotografia.
De la o distanta de 5 m sau mai putin,
indreptati transmitatorul ML-L3 cdtre
oricare dintre receptorii in infrarosu ai
aparatului foto ([0 2, 4) si apasati butonul
de declansare al ML-L3. fn modul
telecomandd cu intdrziere, indicatorul
luminos autodeclansator se va aprinde
timp de aproximativ doua secunde inainte de declansarea
obturatorului. Tn modul telecomandd cu rdspuns rapid, indicatorul
luminos autodeclansator va clipi dupad ce obturatorul a fost
declansat. In modul oglindd sus la distantd, apasarea o datd a
butonului de declansare al ML-L3 ridicd oglinda; obturatorul se va
declansa si indicatorul luminos autodeclansator va clipi dupd 30 s
sau cand este apasat butonul pentru a doua oara.

Mod dedansare

Cand este utilizata o telecomandé ML-L3 optionala, modul de declansare
selectat cu selectorul modului de declansare ({0 103) este ignorat in favoarea
optiunii selectate pentru Mod telecomanda (ML-L3) din meniul fotografiere.

[% inainte de utilizarea telecomenzilor ML-L3 optionale
Tnainte de utilizarea telecomenzii pentru prima data, scoateti folia de plastic
transparenta ce izoleaza bateria.



Utilizarea blitului incorporat

Tnainte de a face o fotografie cu blitul in modurile cu ridicare manuala (12 182),
apasati butonul ¢ (B#) pentru a ridica blitul si asteptati ca indicatorul % sa fie
afisatin vizor (10 11). Fotografierea va fi intrerupta daca blitul este ridicat in timp
ce modul telecomanda este activat. Daca este necesar un blit, aparatul foto va
rdspunde numai la butonul de declansare al ML-L3, odatd blitul incrcat. Tn
modurile ridicare automata (12 180), blitul va incepe sa se incarce cand este
selectat modul telecomanda; odata blitul incarcat, acesta se va ridica automat si
se va declansa dupd cum este necesar.

n modurile blit ce accepta reducerea ochilor rosii, lumina reducere ochi rosii va
lumina timp de aproximativ o secunda inainte de declansarea obturatorului. In
modul telecomanda cu intarziere, indicatorul luminos autodeclansator va lumina
timp de aproximativ doua secunde, urmat de lumina reducere ochi rosii care va
lumina pentru o secunda inainte de declansarea obturatorului.

Focalizarea in modul telecomanda

Aparatul foto nu va regla focalizarea continuu cand este selectata focalizarea
automata servo continud; retineti totusi c, indiferent de modul de focalizare
automat selectat, puteti focaliza prin apasarea la jumatate a butonului de
declansare al aparatului foto inainte de fotografiere. Daca este selectata
focalizarea automata sau focalizarea automata servo unica sau daca aparatul
foto este in vizualizarea in timp real in modul telecomanda cu intarziere sau
telecomanda cu raspuns rapid, aparatul foto va ajusta automat focalizarea
inainte de fotografiere; dacd aparatul foto nu poate focaliza in fotografierea prin
vizor, va reveni in modul veghe fara sa declanseze obturatorul.

Modul oglinda sus la distanta
In timp ce oglinda este ridicat3, fotografiile nu pot fi incadrate in vizor si
focalizarea automata si masurarea nu vor fi efectuate.

lesirea din modul telecomanda

Telecomanda este anulata automat daca nu este facuta nicio fotografie inainte
de expirarea timpului selectat pentru setarea personalizata c5 (Durata activare
telecom. (ML-L3), 01 337), este selectata Dezactivat pentru Mod telecomanda
(ML-L3), este facuta reinitializarea prin doua butoane (11 199) sau optiunile de
fotografiere sunt resetate utilizand Resetare meniu fotografiere (11311).
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% Asociere buton declansare

Daca este selectatd Inregistrare filme pentru setarea personalizati g4 (Asociere
buton declansare, (1 373), ML-L3 nu poate fi utilizata cand selectorul vizualizare
in timp real este rotit la W,

Acoperiti vizorul

Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sa apara in fotografii sau sa
interfereze cu expunerea, scoateti vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu
capacul ocular furnizat (1 107).

Consultati de asemenea

Pentru informatii despre alegerea duratei de timp in care aparatul foto va
rdmane in modul de veghe asteptand un semnal de la telecomandd, consultati
setarea personalizata c5 (Durata activare telecom. (ML-L3); (1 337). Pentru
informatii privind controlul bipurilor care se aud cand este folosita telecomanda,
consultati setarea personalizata d1 (Bip, &3 338).



Telecomenzi fara fir

Cand aparatul foto este folosit cu telecomenzile féra fir optionale WR-1
(@2 444) si WR-R10/WR-T10 ({1 444), butoanele de declansare de pe
WR-1 si WR-T10 indeplinesc aceleasi functii cu ale butonului de
declansare al aparatului foto, permitand fotografierea continua si cu
autodeclansator de la distantd.

Telecomenzi fara fir WR-1

WR-1 poate functiona ca transmitator sau ca receptor si se utilizeaza in
combinatie cu o alta WR-1 sau cu o telecomandad fdra fir WR-R10 sau
WR-T10. De exemplu, poate fi conectatd o WR-1 la terminalul pentru
accesorii pentru a fi folosita ca receptor, permitand modificarea setarilor
aparatului foto sau declansarea obturatorului de la distantd de cdtre o
alta WR-1 care actioneazd ca transmitator.

Telecomenzi fara fir WR-R10/WR-T10

Cand o telecomanda WR-R10 (emitator-receptor) este conectata la
aparatul foto, obturatorul poate fi declansat utilizand o WR-T10
(emitator).
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Alte optiuni de fotografiere

Fotografiere prin vizor: Butonul i

Prin apasarea butonului Z in timpul
fotografierii prin vizor se afiseaza un meniu

cu urmdtoarele optiuni:

Alegere zona imagine
Setare Picture Control
D-Lighting activ
HDR (high dynamic range)
Mod telecomanda (ML-L3)
Asociere buton Fn
Asociere buton previz.

[
=5
A
OFF
aFF

Asociere buton AE-L / AF-L
Optiune m Optiune m
Alegere zona imagine 110  Asociere buton Fn 356
Setare Picture Control 165  Asociere buton previz. 361
D-Lighting activ 175 Asociere buton AE-L/ AF-L 361
HDR (high dynamicrange) 177 Reducere zgomot exp. lunga 317
Mod telecomanda (ML-L3) 193 IS0 NRridicat 317

Pentru a iesi din meniul butonului £ si a reveni la afisajul fotografiere,

apasati din nou butonul 1.




Reinitializare prin doua butoane: Restabilirea

setarilor implicite

Setarile aparatului foto
enumerate mai jos pot fi
restabilite la valorile implicite
tinand apdsate simultan
butoanele &= (1S0) si E timp de
mai mult de doud secunde
(aceste butoane sunt marcate cu
un punct verde). Panoul de
control se stinge pentru scurta
vreme in timp ce setarile sunt
resetate.

Buton
|

il

Buton Q= (1SO)

Optiune Implicita m
Calitate imagine JPEG normal 15
Dimensiune imagine Mare 18
Balans de alb Automat > Normal 145
‘ Reglare fin A-B:0,G-M: 0 149
Setdri optiuni Picture Control ' Nemodificate 165
HDR (high dynamic range) Dezactivat? 177
Setari sensibilitate 150
Sensibilitate 150
P,S,AM A 100 134
Alte moduri Automat
Control sensib. IS0 auto. Dezactivat 136
Mod telecomanda (ML-L3) Dezactivat 193
Fotograf. cu temporiz. interval Dezactivata® 222
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Optiune Implicita m
Focalizare automata (vizor)
Mod focalizare automatd
A AF-S
- 121
Alte moduri AF-A
Mod zona AF
¥, 81 X W, | Punct unic AF
X,% Zond dinamica AF cu 51 puncte .
69 %ZdZ0hHM%%B &40 6/ < <
P.SAM Zona AF automata
Focalizare automata (vizualizare in timp real/film)
Mod focalizare automata AF-S 57
Mod zond AF
%, MW A, A 6 WEPSAM AF zond larga
W, AF zond normald 58
60 %M E0H% %5406 AF prioritate fata
Punct focalizare * Centru 127
Previzualizare expunere Dezactivata 62
Diafr. electrica selector multiplu Dezactivare 72
Afisare zone luminoase Dezactivatd 72
Volum casti 15 72
Mésurare Matriciald 139
Mentinere blocare AE Dezactivata 11191’
Bracketing Dezactivat® 202
Compensare blit Dezactivatd 188
Compensare expunere Dezactivata 143
Mod intérziere expunere Dezactivat 339
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Optiune Implicita m

Mod blit
B EE YA Automat
Automat+reducere ochirosii | 181,
Automat-+sincronizare lentd 183
f1,P,S,AM Blit de umplere
Blocare FV Dezactivata 190
Expunere multipld Dezactivat® 216
Program flexibil Dezactivat 89
+ NEF (RAW) Dezactivat 357

Numai optiunea Picture Control curenta.

2 Intensitatea HDR nu este resetatd.

3 Daca fotografierea cu temporizator de interval este in curs, fotografierea se va incheia. Timpul de pornire,
intervalul de fotografiere, numarul de intervale si de fotografii si uniformizarea expunerii nu sunt resetate.

4 Punctul de focalizare nu este afisat dacd este selectata zond AF automata pentru modul zond AF.

5 Numarul de fotografii este resetat la zero. Treapta de bracketing este resetatd la 1 EV (bracketing expunere/

blit) sau la T (bracketing balans de alb). & A Automat este selectat pentru a doua fotografie din

programele de bracketing ADL cu doud fotografii.

Dacd expunerea multipla este in curs, fotografierea se va incheia, iar expunerea multipla va fi creata din

expunerile inregistrate pana in acel moment. Modificarea si numarul de fotografii nu sunt resetate.

o
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Bracketing (Numai modurile P, S, A si M)

Bracketing-ul modifica automat expunerea, nivelul blitului, D-Lighting-
ul activ (ADL) sau balansul de alb, cate putin cu fiecare fotografie,
realizand ,bracketing” la valoarea curentd. Alegetiin situatii in care este
dificil sa se seteze expunerea, nivelul blitului (i-TTL si, acolo unde sunt
acceptate, numai modurile control blit diafragma automatsd; consultati
paginile 185, 347 si 435), balansul de alb sau D-Lighting-ul activ si nu
este timp pentru a verifica rezultatele si a regla setarile cu fiecare
fotografie sau pentru a experimenta cu diferite setari pentru acelasi
subiect.

I Bracketing expunere si blit
Variati expunerea si/sau nivelul blitului intr-o serie de fotografii.

1

Expunere modificatd cu: ~ Expunere modificatd cu:  Expunere modificatd cu:

0EV -1EV +1EV
1 Selectati bracketing expunere sau blit. Bracketing/blit
Selectati setarea personalizata e6 (Setare E:E::;L?}"e‘f:;i m 11l/25(]:
bracketing automat) din meniul setari Cntrl. blit pt. blit incorporat  TTL%
personalizate, evidentiati o optiune si e ;mpe B B
apasati @. Alegeti AE si blit pentru a varia SbSetare brackedng automat. |AES
atat expunerea, cat si nivelul blitului, Ordine bracketing o
Numai AE pentru a varia numai expunerea — =
sau Numai blit pentru a varia numai Setare bracketing automat
- nivelul blitului.

AE% AE si blit

4 AE NumaiAE
% Numaiblit
WB Bracketing WB
Efy Bracketing ADL
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2 Alegeti numarul de fotografii.
Apasand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru
a alege numarul de fotografii din secventa de bracketing. Numarul
de fotografii este afisat in afisajul informatiilor si pe panoul de
control.

Numdr de fotografii

®

AE si blit
Increment
= >
ﬂ Numar de fotografii
T 1
Buton BKT Selector principal Indicator bracketing expunere si blit
de comandd Afisaj informatii

L
€3

La setari diferite de zero, pe panoul de Py 1 (@) ——
control apare o pictograma E4. BKT
apare in vizor, in timp ce afisajul

informatiilor prezintd un indicator de bracketing si o pictograma ce
arata tipul de bracketing: (bracketing expunere si blit),

(numai bracketing expunere) sau (numai bracketing blit).
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3 Selectati o treapta de expunere.
Apdsati butonul BKT si rotiti selectorul secundar de comanda pentru

a alege treapta de expunere.

[ 52

Buton BKT

Selector secundar

de comandad

Treaptd expunere

AE si blit

Increment

Numar de fotografii

Afisaj informatii

La setari implicite, valoarea treptei poate fi aleasa dintre 0,3 (/3),
0,7 (¥3),1,2i 3 EV. Mai jos sunt enumerate programele de bracketing

cu o treapta de 0,3 ('3) EV.

Afisaj informatii

Nr. de
foto.

Ordine bracketing (EV)

0

0/+0,3/+0,7

0/-0,7/-0,3

0/+0,3

0/-0,3

0/-0,3/+0,3

0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7

0/-1,0/-0,7/-0,3/4+0,3/+0,7/4+1,0

0/-1,3/=1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/+1,0/
+13

Retineti cd pentru trepte ale expunerii de 2 EV sau mai mult, numarul
maxim de fotografii este de 5; daca este selectatd o valoare mai mare
in pasul 2, numadrul de fotografii va fi setat automat la 5.



4 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.

Aparatul foto va varia expunerea si/sau nivelul blitului '
fotografie cu fotografie in functie de programul de Z ~
bracketing selectat. Modificdrile expunerii sunt

addugate la cele facute cu compensarea expunerii
(consultati pagina 143).

Este afisat un indicator progres bracketing cat timp este activat
bracketing-ul. Dupa fiecare fotografie va disparea un segment din
indicator.

£

’ [
& foml 4Rk
Nr.de fotograf// 3t reapra: 0,7 Afisaj dupd prima fotografie

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea marimii treptei, consultati setarea
personalizata b2 (Stopuri EV pt. control exp., (1 333). Pentru informatii privind
alegerea ordinii in care este executat bracketing-ul, consultati setarea
personalizata e7 (Ordine bracketing, (1 354).
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U0 Anularea bracketing-ului

Pentru a anula bracketing-ul, apasati butonul BKT si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand numarul de fotografii din secventa de
bracketing ajunge la zero (0F/5F) si indicatorii bracketing expunere/blit
nu mai sunt afisati. Ultimul program activ va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului. Bracketing-ul poate fi anulat si prin
executarea unei reinitializari prin doua butoane ({11 199), cu toate ca in
acest caz programul de bracketing nu va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului.

Bracketing expunere si blit

TIn modurile declansare continua (10 103), fotografierea se va intrerupe dupa ce s-
a realizat numarul de fotografii specificat in programul de bracketing.
Fotografierea va fi reluatd la urmatoarea apasare a butonului de declansare. Tn
modul autodeclansator, aparatul foto va realiza numarul de fotografii selectat in
pasul 2 de la pagina 203 de fiecare data cand este apasat butonul de declansare,
indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii (10 337); totusi, intervalul dintre
fotografii este controlat de setarea personalizata c3 (Autodeclansator) >
Interval intre fotografii. In alte moduri, se va realiza cate o fotografie de fiecare
data cand este apdsat butonul de declansare.

In cazul in care cardul de memorie se umple inainte de a se fi realizat toate
fotografiile dintr-o secventd, fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea
fotografie din secventa dupd ce cardul de memorie a fost inlocuit sau dupd ce au
fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Daca aparatul
foto este oprit inainte de realizarea tuturor fotografiilor dintr-o secventd,
bracketing-ul va fi reluat, cand este pornit aparatul foto, de la urmatoarea
fotografie din secventa.



Bracketing expunere

Aparatul foto modifica expunerea variind timpul de expunere si diafragma
(modul P), diafragma (modul S) sau timpul de expunere (modurile A si M). Daca
este selectat Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control sensib. ISO
auto. (11 136) in modurile P, S si A, aparatul foto va varia automat sensibilitatea
ISO pentru expunerea optima cand limitele sistemului de expunere al aparatului
foto sunt depasite; in modul M, aparatul foto va utiliza mai intai controlul
sensibilitatii ISO automat pentru a aduce expunerea cat mai aproape cu putinta
de optim, iar apoi va realiza bracketing acestei expuneri prin modificarea
timpului de expunere.
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Il Bracketing balans de alb

Aparatul foto creeaza mai multe copii ale fiecarei fotografii, fiecare
dintre ele cu un balans de alb diferit. Pentru informatii suplimentare
privind balansul de alb, consultati pagina 145.

1 Selectati bracketing balans de alb. Setare bracketing automat
Alegeti Bracketing WB pentru setarea
personalizata e6 Setare bracketing (s pesbi ]
4 AE NumaiAE
automat. % Numai blit

WB Bracketing WB

Bi Bracketing ADL

2 Alegeti numarul de fotografii.
Apdsand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru
a alege numarul de fotografii din secventa de bracketing. Numarul
de fotografii este afisat in afisajul informatiilor si pe panoul de
control.

Numdr de fotografii

Bracketing WB

Increment

Numar de fotografii

L}
Buton BKT Selector principal Indicator bracketing WB
de comandd Afisaj informatii

La setari diferite de zero, @& si BKT sunt
- afisate pe panoul de control si, respectiv,

in vizor; o pictograma si

indicatorul bracketing apar pe afisajul informatiilor.

Y
=

v
o
Bn
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3 Selectati o treapta pentru balansul de alb.
Apasand butonul BKT, rotiti selectorul secundar de comanda pentru
a alege dintre trepte de 1 (5 mired; 1 151), 2 (10 mired) sau 3
(15 mired). Valoarea B indica nivelul de albastru, valoarea A nivelul de
galben (1 149).

Treaptd balans de alb

Bracketing WB

Increment

Numar de fotografii

1
Selector secundar
de comandd

Buton BKT Afisaj informatii

Mai jos sunt enumerate programele de bracketing cu o treapta de 1.

Afisaj informatii l:;.t:‘e TreaptaaII): lans de Ordine bracketing
B2F 1 *-- 2 18 0/18
A2F 1+ 2 1A 0/1A
3F 1+ 3 TA 1B 0/1A/18B
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4 ncadrati o fotografie, focalizati si
fotografiati.
Fiecare fotografie va fi procesata pentru a
crea numarul de copii specificate in
programul de bracketing si fiecare copie

3-

va avea un balans de alb diferit. Modificarile balansului de alb sunt
adaugate la reglarea balansului de alb efectuata cu reglarea find a

balansului de alb.

Daca numarul de fotografii din
programul de bracketing este mai mare
decat numarul de expuneri rdmase,

F wL L si pictograma pentru cardul
afectat vor clipi pe panoul de control, o
pictograma Fui care clipeste va apareain
vizor, asa cum este ardtat in imaginea din
dreapta, iar declansarea obturatorului va
fi dezactivata. Fotografierea poate

| | B ]

YN | ]/
Fola 9l Nt _%‘:_
S0t — Oy

|

\ |/ \ |/
Ful Yo nal O
71\ /1\

incepe odata ce este introdus un nou card de memorie.



10 Anularea bracketing-ului

Pentru a anula bracketing-ul, apasati butonul BKT si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand numarul de fotografii din secventa de
bracketing este zero (0F/ F) si indicatorii bracketing balans de alb nu
mai sunt afisati. Ultimul program activ va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului. Bracketing-ul poate fi anulat si prin
executarea unei reinitializari prin doua butoane ({1 199), cu toate ca in
acest caz programul de bracketing nu va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului.

Bracketing balans de alb

Bracketing balans de alb nu este disponibil la o calitate a imaginii NEF (RAW).
Selectarea NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG fine, NEF (RAW) + JPEG normal sau
NEF (RAW) + JPEG basic anuleaza bracketing-ul balansului de alb.

Bracketing-ul balansului de alb influenteaza numai temperatura culorii (axa
galben-albastru din afisajul reglarii fine a balansului de alb, (0 149). Nu se
realizeazad reglari pe axa verde-magenta.

TIn modul autodeclansator (10 106), numarul de copii specificat in programul
balans de alb va fi creat de fiecare data cand obturatorul este declansat,
indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizatd c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii (00 337).

Daca aparatul foto este oprit in timp ce indicatorul luminos acces card memorie
este aprins, aparatul foto se va inchide numai dupa ce au fost inregistrate toate
fotografiile din secventa.
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I Bracketing ADL

Aparatul foto variaza D-Lighting-ul activ intr-o serie de expuneri. Pentru
informatii suplimentare privind D-Lighting-ul activ, consultati pagina
175.

1 Selecta;i bracketing ADL. Setare bracketing automat
Alegeti Bracketing ADL pentru setarea
personalizata e6 Setare bracketing (s pesbi ]
4 AE Numai
automat. % Numai blit

WB Bracketing WB

B Bracketing ADL

2 Alegeti numarul de fotografii.
Apdsand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru
a alege numarul de fotografii din secventa de bracketing. Numarul
de fotografii este afisat in afisajul informatiilor si pe panoul de
control.

Numdr de fotografii

L}
Buton BKT Selector principal Nivel bracketing ADL
de comanda Afisaj informatii

La setari diferite de zero, & si BKT sunt afisate pe panoul de control
si, respectiv, in vizor; o pictograma si indicatorul nivel
bracketing apar pe afisajul informatiilor.



Alegeti doud expuneri pentru a face o fotografie cu D-Lighting-ul
activ dezactivat si o alta la o valoare selectata. Alegeti trei pana la
cinci expuneri pentru a face o serie de fotografii cu D-Lighting-ul
activ setat la Dezactivat, Redus si Normal (trei expuneri),
Dezactivat, Redus, Normal si Ridicat (patru expuneri) sau
Dezactivat, Redus, Normal, Ridicat si Extra ridicat (cinci expuneri).
Daca alegeti mai mult de doua fotografii, treceti la pasul 4.

3 Selectati D-Lighting activ.
Apasand butonul BKT, rotiti selectorul secundar de comanda pentru
a alege D-Lighting activ.

O g
NG
P

Buton BKT Selector secundar de
comandd

D-Lighting-ul activ este afisat in afisajul informatiilor si pe panoul de
control.

D-Lighting activ Afisaj informatii Afisaj panou de control
[."ﬁ A Automa‘ nH Au‘m ——eerean.. ?. EERRT -
- Auko
B L Redus WL .l. ......
N
——eereenen ?. creepeer
BN Normal OF N BT
"
EiH Ridicat % H }_',
1
[‘ﬁ H* Extraridicat OFF H* By Boeeees g
= HP
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4 ncadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto va modifica D-Lighting-ul activ fotografie
cu fotografie in functie de programul de bracketing
selectat. Este afisat un indicator progres bracketing cat
timp este activat bracketing-ul. Dupa fiecare fotografie
va dispdrea un segment din indicator.

3

(€3 EHIs0 o
] .

icS foB

Nr. de foto.: 3

— 5
&3 IS0
0L tool 8

Afisaj dupd prima fotografie




10 Anularea bracketing-ului

Pentru a anula bracketing-ul, apasati butonul BKT si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand numarul de fotografii din secventa de
bracketing este zero (0F/Z F) si indicatorii bracketing ADL nu mai sunt
afisati. Ultimul program activ va fi restabilit la urmatoarea activare a
bracketing-ului. Bracketing-ul poate fi anulat si prin executarea unei
reinitializari prin doud butoane ({1 199), cu toate ca in acest caz
programul de bracketing nu va fi restabilit la urmatoarea activare a
bracketing-ului.

Bracketing ADL

In modurile declansare continua (12 103), fotografierea se va intrerupe dupé ce s-
a realizat numarul de fotografii specificat in programul de bracketing.
Fotografierea va fi reluatd la urmatoarea apasare a butonului de declansare. Tn
modul autodeclansator, aparatul foto va realiza numarul de fotografii selectat in
pasul 2 de la pagina 212 de fiecare datd cand este apdsat butonul de declansare,
indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizatd c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii (00 337); totusi, intervalul dintre
fotografii este controlat de setarea personalizatd c3 (Autodeclansator) >
Interval intre fotografii. In alte moduri, se va realiza cate o fotografie de fiecare
data cand este apasat butonul de declansare.

In cazul in care cardul de memorie se umple inainte de a se fi realizat toate
fotografiile dintr-o secventd, fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea
fotografie din secventa dupa ce cardul de memorie a fost inlocuit sau dupéd ce au
fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Daca aparatul
foto este oprit inainte de realizarea tuturor fotografiilor dintr-o secventd,
bracketing-ul va fi reluat, cand este pornit aparatul foto, de la urméatoarea
fotografie din secventa.
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Expunere multipla

(Numai modurile P, S, A si M)

Parcurgeti pasii de mai jos pentru a inregistra o serie de doua pana la trei
expuneri intr-o singura fotografie. Expunerile multiple pot utiliza datele
RAW de la senzorul de imagine al aparatului foto pentru a produce culori
sesizabil superioare fata de cele din suprapunerile fotografice generate

de software.

BN Crearea unei expuneri multiple

Expunerile multiple nu pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real.
lesiti din vizualizarea in timp real inainte de a incepe.

Timpi de inregistrare extinsi

Daca monitorul se stinge in timpul redarii sau al operatiilor de meniu si nu sunt
efectuate operatii timp de 30 s, fotografierea se va incheia si va fi creata o
expunere multipla din expunerile care au fost inregistrate pana in acel moment.
Timpul disponibil pentru inregistrarea urmatoarei expuneri poate fi prelungit
prin alegerea unor timpi mai lungi pentru setarea personalizatd c2

(Temporizator standby, (1 336).

1 Selectati Expunere multipla.
Evidentiati Expunere multipla in meniul
fotografiere si apasati &.

MENIU FOTOGRAFIERE

5] [ Control automat al distors. OFF
Reducere zgomot exp. lunga  OFF
1SO NR ridicat NORM

Setari sensibilitate ISO =

Mod telecomanda (ML-L3) GOFF
u
B Fotograf. cu temporiz. interval OFF
2



2 Selectati un mod. Expunere multipla
N

Evidentiati Mod expunere multipla si =
asati
apasatl &. Mod expunere multipla OFF |
Numar de fotografii 2
Modificare automata ON
Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni Expunere multipla
§i apésati @ E’NTOd expunere multipla
« Pentru arealiza o serie de expuneri multiple,
selectati ON® Activat (serie).
i . s Activat (o singura fotogr.)
Fotografierea cu expunere multipla va Dezactivat

continua pana cand selectati Dezactivat
pentru Mod expunere multipla.

« Pentru a realiza o expunere multipla, selectati Activat (o singura
fotogr.). Fotografierea normala va fi reluata automat dupa ce ati
creat o singurd expunere multipla.

« Pentru aiesi fara crearea unor expuneri multiple suplimentare, selectati
Dezactivat.

Daca este selectat Activat (serie) sau
Activat (o singura fotogr.), pe panoul de
control va fi afisata o pictograma m.
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3 Alegeti numarul de fotografii. Expunere multipla
Evidentiati Numar de fotografii si apasati g’i

)
&. Mod expunere multipla OND
Numar de fotografii - [B
Modificare automata
Apasati @ sau & pentru a alege numarul Expunere multpla
de expuneri care vor fi combinate pentru a Numar de fotografi

forma o singura fotografie si apasati €.

4 Alegeti nivelul de modificare. Expunere multipla
Evidentiati Modificare automata si =
st OB
apasati &. Mod expunere multipla OND
Numar de fotografii 2
Vor fi afisate urmatoarele optiuni. Expunere muttipla
Evidentiati o optiune si apasati €. ey | Modificare automata

« Activata: Modificarea este reglata in
functie de numarul de expuneri efectiv
inregistrate (modificarea pentru fiecare Dezactivata
expunere este setata la /2 pentru 2
expuneri, la /3 pentru 3 expuneri etc.).

« Dezactivata: Modificarea nu este reglata cand se inregistreaza

- expuneri multiple. Retineti ca fotografiile pot fi afectate de zgomot
(pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii).
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in modurile de declansare continua (22 103), aparatul
foto inregistreazd toate expunerile intr-o singura serie. Z ~
Daca este selectat Activat (serie), aparatul foto va
continua sa inregistreze expuneri multiple in timp ce
butonul de declansare este apasat; daca este selectat Activat (o
singura fotogr.), fotografierea cu expunere multipla se va incheia
dupa prima fotografie. In modul autodeclansator, aparatul foto va
inregistra automat numarul de expuneri selectat in pasul 3 de la
pagina 218, indiferent de optiunea selectata pentru setarea
personalizata c3 (Autodeclansator) > Numar de fotografii (110 337);
totusi, intervalul dintre fotografii este controlat de setarea
personalizata c3 (Autodeclansator) > Interval intre fotografii. In
alte moduri de declansare, se va face cate o fotografie de fiecare data
cand este apdsat butonul de declansare; continuati fotografierea
pana cand toate expunerile au fost inregistrate (pentru informatii
privind intreruperea unei expuneri multiple inainte ca toate
fotografiile sa fie inregistrate, consultati pagina 220).

5 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati. '

Pictograma ™ va clipi pand cand

fotografierea se incheie. Daci este selectat 25 F
Activat (serie), fotografierea cu expunere -
multipl3 se va incheia numai cand este 5% el

selectat Dezactivata pentru modul
expunere multipla; daca este selectat Activat (o singura fotogr.),
fotografierea cu expunere multipla se incheie automat cand
expunerea multipld este finalizata. Pictograma ® dispare de pe afisaj
cand fotografierea cu expunere multipla se incheie.
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N intreruperea expunerilor multiple

Pentru aintrerupe o expunere multipla inainte Expunere multipla

ca numarul specificat de expuneri s fi fost =] | Mod expunere multipla
realizat, selectati Dezactivata pentru modul

expunere multipla. Daca fotografierea se IR Activat (serie) 0

N oA . . s Activat (o singura fotogr.)
incheie inainte ca numarul specificat de

expuneri sa fi fost realizat, va fi creata o
expunere multipla din expunerile care au fost
inregistrate pana in acel moment. Daca este activata Modificare
automata, modificarea va fi reglata pentru a reflecta numarul de
expuneri inregistrat efectiv. Retineti ca fotografierea se va finaliza
automat daca:

« Serealizeaza o reinitializare prin doua butoane ({11 199)

« Aparatul foto este oprit

o Acumulatorul este consumat

o Sunt sterse fotografii
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V/ Expuneri multiple
Nu scoateti si nu inlocuiti cardul de memorie in timpul inregistrarii unei expuneri
multiple.

Expunerile multiple nu pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real. Realizarea
fotografiilor in vizualizarea in timp real reseteazd Mod expunere multipla la
Dezactivata.

Informatiile privind fotografierea enumerate in afisajul de redare a informatiilor
despre fotografie (inclusiv masurarea, expunerea, modul de fotografiere,
distanta focald, data inregistrarii si orientarea aparatului foto) se refera la prima
fotografie din expunerea multipla.

Fotografiere cu temporizator de interval

Daca fotografierea cu temporizator de interval este activata inainte de a se
realiza prima expunere, aparatul foto va inregistra expunerile in intervalul
selectat pana cand numarul de expuneri specificat in meniul expunere multipla a
fost realizat (numarul de fotografii mentionat in meniul fotografiere cu
temporizator de interval este ignorat). Aceste expuneri vor fi apoi inregistrate ca
o singura fotografie, iar fotografierea cu temporizator de interval se va incheia
(daca este selectat Activat (o singura fotogr.) pentru modul expunere multipla,
fotografierea cu expunere multipla se va incheia, de asemenea, automat).

Alte setari
In timp ce se realizeaza o expunere multipla, cardurile de memorie nu pot fi

formatate si unele elemente din meniu sunt colorate in gri si nu pot fi modificate.
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Fotografiere cu temporizator de interval

Aparatul foto este echipat pentru a face fotografii automat la intervale
presetate.

% inainte de fotografiere

Atunci cand utilizati temporizatorul de interval, selectati un mod de declansare
diferit de autodeclansator () si Mur. Inainte de a incepe fotografierea cu
temporizator de interval, faceti o fotografie de test la setarile curente si vizualizati
rezultatele pe monitor. Dupa reglarea setarilor intr-un mod care sa va satisfaca,
scoateti vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat pentru
a impiedica lumina care patrunde prin vizor sa interfereze cu fotografiile si cu
expunerea ({1 107).

Inainte de a alege un timp de pornire, selectati Fus orar si data in meniul setare
si asigurati-va ca ceasul intern al aparatului foto este setat la ora si data corecte
(@ 381).

Se recomanda utilizarea unui trepied. Montati aparatul foto pe un trepied inainte
ca fotografierea sa inceapa. Pentru a va asigura ca fotografierea nu este
intrerupta, asigurati-va ca acumulatorul aparatului foto este complet incarcat.
Dacad nu sunteti sigur, incarcati acumulatorul inainte de utilizare sau folositi un
adaptor la reteaua electrica si un conector de alimentare (disponibile separat).

1 Selectati Fotograf. cu temporiz. interval. MENIU FOTOGRAFIERE
. e . = o i
Evidentiati Fotograf. cu temporiz. Gt
. N . . . . . Reducere zgomot exp. lunga  OFF
interval in meniul fotografiere siapasati (& [y NORM

pentru a afisa setarile temporizatorului de SetarisensibiltatellS0l =
Mod telecomanda (ML-L3) QOFF
i Expunere multipla OFF

Ll Fotograf. cu temporiz. interval OFF
;

interval.

Fotograf. cu temporiz. interval
5] Pornire
»o0ptiuni pornire

BN de interv.xnr. de fotografii/interv.
Uniformizare expunere OFF




2 Reglati setdrile temporizatorului de interval.
Alegeti o optiune de pornire, un interval, numarul de fotografii pe
interval si optiunea de uniformizare a expunerii.
« Pentru a alege o optiune de pornire:

Fotograf. cu temporiz. interval

Fotograf. cu temporiz. interval

= gy "oOwiuniporive
terval
TBNr. de interv.xnr. de fotografii/interv. > Alegere zi pornire si timp pornire

Uniformizare expunere OFF

] ®0001x1
00:01" 00" ©09:30

Evidentiati Optiuni pornire si Evidentiati o optiune si apdsati €.
apdsati .

Pentru a porni imediat fotografierea, selectati Acum. Pentru a

porni fotografierea la o data si ora alese, selectati Alegere zi

pornire si timp pornire, apoi alegeti data si ora si apasati €.
« Pentru a alege intervalul intre fotografii:

Fotograf. cu temporiz. interval Fotograf. cu temporiz. interval
s

& Po0ptiuni pornire

ook

TSN, de interv.xnr. de fotografii/interv. > M@ m

Uniformizare expunere OFF

»504/15 10:05 150001 x 1 »04/15 10:05 0001 x 1
00:01'00" ] &©09:30 00:01'00" ] @09:30

(ROK
Evidentiati Interval si apdsati €. Alegeti un interval (ore, minute si
secunde) si apdsati €.
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« Pentru a alege numarul de fotografii pe interval:

Fotograf. cu temporiz. interval

Fotograf. cu temporiz. interval

[ R o BRI E’FDNF. de interv.xnr. de fotografii/interv.
juni pornlre
nterval & _
BN, de interv.xnr. de fotografii/interv. » OOOE xB= 0006
Uniformizare expunere OFF
04/15 10:05 [ 0001 x 1] 04/15 10:05 [ 0003 x 2]
0:01 00" 9:30 0:0100"  @09:30
(ROK
Evidentiati Nr. de interv.xnr. de Alegeti numdrul de intervale si
fotografii/interv. si apdsati (3. numdrul de fotografii pe interval si
apdsati @.

In modul S (cadru unic), fotografiile pentru fiecare interval vor fi
facute la cadenta aleasa pentru setarea personalizata d2 (Continuu
cu viteza redusa, (1 338).

« Pentru a activa sau dezactiva uniformizarea expunerii:

Fotograf. cu temporiz. interval Fotograf. cu temporiz. interval
[ [rrer—"
5] Uniformizare expunere
T
o0ptiuni pornire Activats
terval

n
TBNr. de interv.xnr. de fotografii/interv.
Uniformizare expunere OFF »’ e

> 04/15 10:05 0003 x2 > 04/15 10:05 003)(2
0:01' 00" 0:01' 00"

=
@©09:30

Evidentiati Uniformizare Evidentiati o optiune si apdsati €.
expunere si apdsati (3.
Selectarea Activata permite aparatului foto sa regleze expunerea
pentru a se potrivi cu fotografia anterioara in alte moduri decat M
(retineti ca uniformizarea expunerii are efect in modul M numai in
cazul in care controlul sensibilitatii ISO automat este activat).
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3 incepegi fotografierea. Fotograf. cu temporiz. interval

Evidentiati Pornire si apasati @®. Prima
serie de fotografii va fi facutd la timpul de .§.n’;wa|"

pornire specificat sau dupa aproximativ 3 s 'Erf;f;l‘;;’:e:;::;“e‘”“f”'”S;W:
daca in pasul 2 a fost selectat Acum pentru " 04/15 10:05 003 x2
Optiuni pornire. Fotografierea va SWOQ OO0

continua la intervalul selectat pana cand
sunt facute toate fotografiile.

In timpul fotografierii

In timpul fotografierii cu temporizator de interval,
indicatorul luminos acces card memorie va clipi.
Imediat inainte ca urmdtorul interval de
fotografiere sa inceapa, afisajul timpului de
expunere va indica numdrul de intervale ramase,
iar afisajul diafragmei va indica numarul de
fotografii raimase din intervalul curent. In alte
cazuri, numarul de intervale ramase si numarul de
fotografii din fiecare interval pot fi vizualizate prin
apasarea butonului de declansare la jumatate
(dupa ce butonul este eliberat, timpul de expunere
si diafragma vor fi afisate pana cand temporizatorul standby se opreste).

Indicator luminos acces card
memorie

Fotografiile pot fi redate in timp ce fotografierea cu temporizator de interval este
n curs. Monitorul se va stinge automat timp de aproximativ patru secunde
inainte de fiecare interval. Retineti cd modificarea setarilor aparatului foto in
timp ce temporizatorul de interval este activ poate cauza incheierea fotografierii.
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N intreruperea fotografierii cu temporizator de interval

Fotografierea cu temporizator de interval poate fi intrerupta intre
intervale prin apasarea @) sau selectarea Pauza in meniul
temporizatorului de interval.

Il Reluarea fotografierii cu temporizator de interval
Pentru a relua fotografierea:

Pornire acum

Fotograf. cu temporiz. interval
o

Pw0ptiuni pornire

Unifor

Evidentiati Repornire si
apdsati @.

Pornirea la un moment specificat

Fotograf. cu temporiz. interval Fotograf. cu temporiz. interval Fotograf. cu temporiz. interval
Pw0ptiuni pornire Alegere zi pornire si timp pornire Repornire
o B oo B W o
Acum = »o0ptiuni pornire
I M auza
r Pauza Uniformizare expunere  OFF
04/15 10:05] 10003 x 2 04/15 10:05] 10003 x 2 04/15 10:05 0003 x 2
100" @09:31 00:01" 00" (2 31 00:01" 00" @09:31
oK [e]'S
Pentru Optiuni pornire, Alegeti o datd si o ord Evidentiati Repornire si
evidentiati Alegere zi pentru pornire si apdsati apadsati .
pornire si timp pornire si
apadsati ®.

Bl incheierea fotografierii cu temporizator de interval

Pentru a incheia fotografierea cu temporizator de interval si a relua
fotografierea normala inainte ca toate fotografiile sa fie facute, selectati
Dezactivat din meniul temporizatorului de interval.



I Nicio fotografie

Aparatul foto va sari peste intervalul curent daca oricare dintre situatiile
urmatoare persista timp de opt secunde sau mai mult dupa momentul la
care intervalul trebuia sa inceapa: fotografia sau fotografiile pentru
intervalul precedent nu au fost inca facute, cardul de memorie este plin
sau aparatul foto nu poate focaliza in AF-S sau cand este selectata AF
servo unica in AF-A (retineti ca aparatul foto focalizeaza din nou inainte
de fiecare fotografie). Fotografierea se va relua odata cu urmatorul
interval.

[% Memorie epuizata

In cazul in care cardul de memorie este plin, temporizatorul de interval va
rdmane activ, dar nu vor fi facute fotografii. Reluati fotografierea (10 226) dupd
stergerea unor fotografii sau oprirea aparatului foto si introducerea unui alt card
de memorie.

Fotografiere cu temporizator de interval

Alegeti un interval mai lung decat timpul necesar pentru a realiza numarul de
fotografii selectat. Daca intervalul este prea scurt, numarul de fotografii realizate
poate fi mai mic decat numarul total mentionat in pasul 2 (numarul de intervale
inmultit cu numarul de fotografii pe interval). Fotografierea cu temporizator de
interval nu poate fi combinata cu fotografierea cu expunere indelungata
(fotografierea la timpi de expunere bulb sau duratd, 1 95) sau cu fotografierea in
vizualizare in timp real sau cu fotografierea trecere timp ([0 54, 229) si nu este
disponibila in vizualizare in timp real film ([0 66) sau atunci cand este selectat
Inregistrare filme pentru setarea personalizata g4 (Asociere buton
declansare, (1 373). Retineti cd, deoarece timpul de expunere, cadenta cadrelor
si timpul necesar pentru a inregistra imaginile pot varia de la un interval la altul,
durata dintre sfarsitul unui interval si inceputul urmatorului poate varia. Daca
fotografierea nu poate continua la setérile curente (de exemplu, dacd in
momentul respectiv este selectat un timp de expunere i & & sau - - in modul de
expunere manual, intervalul este zero sau daca timpul de pornire este mai mic de
un minut), pe monitor va fi afisatd o avertizare.

Fotografierea cu temporizator de interval se va intrerupe cand este selectat
modul ® (autodeclansator) sau Mup sau daca aparatul foto este oprit si pornit din
nou (cand aparatul foto este oprit, acumulatorii si cardurile de memorie pot fi
inlocuite fira a incheia fotografierea cu temporizator de interval). Intreruperea
fotografierii nu afecteaza setarile temporizatorului de interval.
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Mod dedansare
Indiferent de modul de declansare selectat, aparatul foto va face numarul de
fotografii specificat la fiecare interval.

Bracketing

Reglati setarile pentru bracketing inainte de a incepe fotografierea cu
temporizator de interval. Daca bracketing-ul expunere, blit sau ADL este activat
in timp ce fotografierea cu temporizator de interval este activa, aparatul foto va
face numarul de fotografii din programul de bracketing la fiecare interval,
indiferent de numarul de fotografii specificat in meniul temporizatorului de
interval. Daca bracketing-ul balansului de alb este activat in timp ce fotografierea
cu temporizator de interval este activd, aparatul foto va face cate o fotografie la
fiecare interval si o va procesa pentru a crea numarul de copii specificat in
programul de bracketing.



Fotografiere trecere timp
(Numai modurile ', ®, P, S, A, M si SCENE)

Aparatul foto face automat fotografii la intervalele selectate pentru a
crea un film trecere timp fara sunet la dimensiunea si cadenta cadrelor
selectate in acel moment in meniul filmare (@0 318). Pentru informatii
privind zona imagine utilizata pentru filme trecere timp, consultati
pagina 76.

Inainte de fotografiere

Tnainte de a incepe fotografierea trecere timp, faceti o fotografie de test la
setarile curente (incadrand fotografia in vizor pentru o previzualizare precisa a
expunerii) si vizualizati rezultatele pe monitor. Pentru o colorare uniforma,
alegeti o setare pentru balansul de alb diferita de automat ({0 145). Dupa
reglarea setarilor intr-un mod care sa va satisfaca, scoateti vizorul din cauciuc si
acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat pentru a impiedica lumina care
patrunde prin vizor sa interfereze cu fotografiile si cu expunerea (0 107).

Se recomanda utilizarea unui trepied. Montati aparatul foto pe un trepied
inainte ca fotografierea sa inceapa. Pentru a va asigura ca fotografierea nu este
intreruptd, folositi un adaptor la reteaua electrica si un conector de alimentare,
optionale, sau un acumulator complet incarcat.

1 Selectati Fotografiere trecere timp. . MENIU FILMARE

Evidentiati Fotografiere trecere timp in T
meniul filmare si apasati ¢ pentru a afisa 9 Setare Picture Control
3 0 H Gestionare Picture Control
setarile pentru fotografierea trecere timp. & e
™| Setari sensibilitate 150 film
Fotografiere trecere timp OFF

Fotografiere trecere timp
nterval
n C&Timp fotografiere
Uniformizare expunere ON
00’ 05" &300:25
@00 05. 1"/20" 00. 0"
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2 Reglati setarile fotografierii trecere timp.
Alegeti un interval, timpul total de fotografiere si optiunea de

uniformizare expunere.

« Pentru a alege intervalul intre cadre:

Fotografiere trecere timp

SInterval
C&Timp fotografiere

Uniformizare expunere ON
00:00"05"] &300:25' 00"

@00 05.1"/20 00.
HE ] iy

Evidentiati Interval si apdsati 3.

Fotografiere trecere timp

00:01"30"] &&00:25' 00"
@007 01.0"/20" 00. 0"
il ]

Alegeti un interval mai mare decat
cel mai lung timp de expunere
anticipat (minute si secunde) si

apdsati €.

« Pentru a alege timpul total de fotografiere:

Fotografiere trecere timp

Olnterval

C&Timp fotografiere »

Uniformizare expunere ON
£300:01"30" [G300:25'00”]
@00 01. 0”/20 00. 0"

M ]

Evidentiati Timp fotografiere si
apdsati .
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Fotografiere trecere timp
C3Timp fotografiere

m.m, 00"

£300:01"30" [G302:00' 00" ]
@00 01. 4"/20° 00. 0"
)] —

Alegetitimpul de fotografiere (pdnd
la 7 ore si 59 de minute) si apdsati



« Pentru a activa sau dezactiva uniformizarea expunerii:

Fotografiere trecere timp Fotografiere trecere timp
Uniformizare expunere

vl

n C&Timp fotografiere

crawmn Dezactivata
Uniformizare expunere ON »

00:01"30"  £&02:00' 00" 00:01"30"  £302:00' 00"

@00 01. 4"/20' 00. 0"
i ]

Evidentiati Uniformizare Evidentiati o optiune si apdisati €.
expunere si apdsati 3.
Selectarea Activata uniformizeaza modificarile bruste ale expunerii
in alte moduri decat M (retineti ca uniformizarea expunerii are efect
in modul M numai in cazul in care controlul sensibilitatii ISO
automat este activat).

3 incepegi fotografierea. Fotografiere trecere timp
Evidentiati Pornire si apasati 9.
Fotografierea trecere timp incepe dupa L] @T?:: fa(:tograﬂere
circa 3 s. Aparatul foto face fotografii la UiiTzar TP N ON.
intervalul selectat pe perioada de A

w5
1 L8m

fotografiere selectata. Cand sunt
finalizate, filmele trecere timp sunt
nregistrate pe cardul de memorie selectat pentru Destinatie in
meniul filmare (10 319).
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Bl incheierea fotografierii trecere timp

Pentru a incheia fotografierea trecere timp inainte de a fi facute toate
fotografiile, evidentiati Dezactivat din meniul fotografiere trecere timp
si apasati @ sau apasati @ intre cadre sau imediat dupa ce este
inregistrat un cadru. Va fi creat un film din cadrele fotografiate pana in
momentul in care se incheie fotografierea trecere timp. Retineti ca
fotografierea trecere timp se va incheia si niciun film nu va fi inregistrat
daca sursa de alimentare este scoasd sau deconectata sau daca este scos
cardul de memorie de destinatie.

Il Nicio fotografie

Aparatul foto va sari cadrul curent daca nu poate focaliza utilizand
focalizarea automata servo unica (AF-S sau focalizarea automata servo
unica selectata pentru AF-A; retineti ca aparatul foto focalizeaza din nou
nainte de fiecare fotografie). Fotografierea se va relua cu urmatorul
cadru.

V] Fotografiere trecere timp

Fotografierea trecere timp nu este disponibild in vizualizarea in timp real (10 54,
66), la un timp de expunere kw & & sau - - (1 95) sau cand bracketing-ul (11 202),
High Dynamic Range (HDR, @ 177), expunerea multipld ((0216) sau
fotografierea cu temporizator de interval (10 222) este activa. Retineti ca,
deoarece timpul de expunere si timpul necesar pentru inregistrarea imaginii pe
cardul de memorie pot varia de la o fotografie la alta, intervalul dintre
inregistrarea unei fotografii si inceperea urmatoarei fotografii poate varia.
Fotografierea nu va incepe dacé nu poate fi inregistrat un film trecere timp la
setdrile curente (de exemplu, in cazul in care cardul de memorie este plin,
intervalul sau timpul de fotografiere este zero sau intervalul este mai lung decat
timpul de fotografiere).

Fotografierea trecere timp se poate incheia in cazul in care sunt utilizate
comenzile aparatului foto, sunt modificate setarile sau daca este conectat un
cablu HDMI. Va fi creat un film din cadrele fotografiate pana in momentul in care
se incheie fotografierea trecere timp.



Calcularea dimensiunii filmului final

Numarul total de cadre din filmul final poate fi Lungime inregistratd/
aproximat impartind timpul de fotografiere la lungime maximd
interval si rotunjind rezultatul. Lungimea filmului

final poate fi apoi calculata impartind numarul de Fotografiere t|cere timp
fotografii la cadenta cadrelor selectata pentru

Dim. cadru/cadenta cadre in meniul filmare 7]

(T2 319). De exemplu, un film cu 48 de cadre
inregistrat la 1920x1080; 24p va avea o lungime
de aproximativ doua secunde. Lungimea maxima
pentru filmele inregistrate folosind fotografierea
trecere timp este de 20 de minute.

Indicator card de
memorie

Dim. cadru/
cadentd cadre

In timpul fotografierii

In timpul fotografierii trecere timp, indicatorul =
luminos acces card memorie va clipi si indicatorul [y
de inregistrare trecere timp va fi afisat pe panoul
de control. Timpul ramas (in ore si minute) apare T

pe afisajul timpului de expunere imediat inainte
de inregistrarea fiecarui cadru. In alte cazuri,
timpul rdmas poate fi vizualizat prin apasarea butonului de declansare la
jumatate. Indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata c2
(Temporizator standby, (1 336), temporizatorul standby nu se va opri in timpul
fotografierii.

Pentru a vizualiza setarile fotografierii trecere Fotografiere trecere timp
timp curente sau pentru a incheia fotografierea
trecere timp, apdsati butonul MENU intre fotografii. —

Uniformizare expunere ON
£00:01'30"  £302:00' 00"
@00 00. 0”/00 01. 4"
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Examinare imagine

Butonul (=] nu poate fi utilizat pentru a vizualiza fotografii in timp ce
fotografierea trecere timp este in curs, insa cadrul curent va fi afisat timp de
cateva secunde dupa fiecare fotografie daca este selectat Activata pentru
Examinare imagine in meniul redare ({0 307). Nu pot fi executate alte operatii
de redare in timp ce cadrul este afisat.

Fotografierea cu blit

Pentru a utiliza blitul in timpul fotografierii trecere timp, selectati modul P, S, A
sau M si apasati butonul % (E4) pentru a ridica blitul inainte de inceperea
fotografierii.

Mod dedansare
Indiferent de modul de declansare selectat, aparatul foto va face o fotografie la
fiecare interval. Autodeclansatorul nu poate fi folosit.

P4 Consultati de asemenea
Pentru informatii privind setarea unui bip care sa sune cand fotografierea trecere
timp este incheiatd, consultati setarea personalizatd d1 (Bip, 22 338).



Obiective non-CPU

Obiectivele non-CPU pot fi utilizate in modurile A si M, cu diafragma
setata folosind inelul diafragmei obiectivului. Specificand datele
obiectivului (distanta focala si diafragma maxima ale obiectivului),
utilizatorul poate obtine acces la urmdtoarele functii ale obiectivelor
CPU.

Dacda distanta focald a obiectivului este cunoscutd:

« Functia zoom electric poate fi utilizata cu unitatile de blit optionale
(T 433)

« Distanta focald a obiectivului este mentionata (cu un asterisc) pe
afisajul de redare a informatiilor despre fotografie

Dacd diafragma maximd a obiectivului este cunoscutd:

« Valoarea diafragmei este afisata pe panoul de control si in vizor

« Nivelul blitului este reglat pentru modificari ale diafragmei daca
unitatea blit accepta modul AA (diafragma automata)

« Diafragma este mentionata (cu un asterisc) pe afisajul de redare a
informatiilor despre fotografie

Specificarea distantei focale si a diafragmei maxime ale obiectivului:

o Activeaza masurarea matriciald culoare (retineti ca poate fi necesara
utilizarea masurarii central-evaluative sau a masurarii spot pentru a
obtine rezultate precise cu unele obiective, inclusiv cu obiectivele
Reflex-NIKKOR)

« Imbunatiteste precizia masurarii central-evaluative, a masurarii spot
si a blitului de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital
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Aparatul foto poate stoca date pentru pana la noua obiective non-CPU.
Pentru a introduce sau edita date pentru un obiectiv non-CPU:

1

Selectati Date obiectiv non-CPU.
Evidentiati Date obiectiv non-CPU in
meniul setare si apasati .

MENIU SETARE
Orizont virtual =
Reglare fina AF
HDMI
Date de locatie
WiFi

<(ml KEENEB) [

Marcaj de conformitate

Alegeti un numar pentru obiectiv.
Evidentiati Numar obiectiv si apasati ©
sau & pentru a alege un numar pentru
obiectiv.

Date obiectiv non-CPU

Numar obiectiv

Distanta focala (mm)
Diafragma maxima

(EDAnulare Setare EROK

Introduceti distanta focala si diafragma.

Evidentiati Distanta focala (mm) sau
Diafragma maxima si apasati © sau &
pentru a edita elementul evidentiat.

Date obiectiv non-CPU

Numar obiectiv 1
Distanta focala (mm) 55
1 | Diafragma maxima <F28»

(EDAnulare 3Setare EROK

Salvati setarile si iesiti.

Apasati @. Distanta focala si diafragma specificate vor fi memorate la

numarul ales pentru obiectiv.



Distanta focala nu este mentionata
Daca distanta focala corecta nu este mentionata, alegeti cea mai apropiata
valoare mai mare decat distanta focala reala a obiectivului.

Teleconvertoare si obiective zoom

Diafragma maxima pentru teleconvertoare este diafragma maxima combinata a
teleconvertorului si a obiectivului. Retineti ca datele obiectivului nu sunt
ajustate cand obiectivele non-CPU maresc sau micsoreaza. Datele pentru
distante focale diferite pot fi introduse ca numere pentru obiectiv distincte sau
datele pentru obiectiv pot fi editate pentru a reflecta noile valori pentru distanta
focala si diafragma maxima ale obiectivului de fiecare data cand zoom-ul este
ajustat.
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Pentru a apela din memorie datele obiectivului atunci cand utilizati un
obiectiv non-CPU:

1 Asociati selectarea numarului pentru obiectivul non-CPU unei
comenzi a aparatului foto.
Selectati Alegere nr. obiectiv non-CPU ca optiune ,Apasare +
selectoare comanda” pentru o comanda a aparatului foto in meniul
setdri personalizate ([0 323). Selectarea numadrului obiectivului
non-CPU poate fi asociata butonului Fn (setarea personalizata f2,
Asociere buton Fn, (11 356), butonului Pv (setarea personalizata 3,
Asociere buton previz., (0 361) sau butonului it AE-L/AF-L (setarea
personalizata f4, Asociere buton AE-L / AF-L, (11 361).

2 Utilizati comanda selectata pentru a alege numarul pentru
obiectiv.
Apdsati butonul selectat si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand numarul obiectivului dorit este afisat pe panoul de
control.

Diafragma

Distantd focald maximd
1

=7

55 ) (28]

- 1))

T
I Numdr obiectiv
ButonFn  Selector principal Panou de control
de comandd
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Date de locatie

Dispozitivul GPS GP-1/GP-1A (disponibil separat) poate fi conectat la
terminalul pentru accesorii al aparatului foto ({0 443) utilizand cablul
furnizat cu GP-1/GP-1A, permitand inregistrarea informatiilor despre
pozitia curentd a aparatului foto atunci cand sunt facute fotografii.
Opriti aparatul foto inainte de a conecta GP-1/GP-1A; pentru mai multe
informatii, consultati manualul GP-1/GP-1A.

1N Optiunile meniului setare
Elementul Date de locatie din meniul setare contine optiunile
enumerate mai jos.
« Temporizator standby: Alegeti daca exponometrele se dezactiveaza
automat cand este atasat GP-1/GP-1A.
Optiune Descriere

Exponometrele se vor dezactiva automat daca nu sunt efectuate
operatii pe o perioada specificata in setarea personalizata c2
(Temporizator standby, (0 336; pentru a acorda aparatului foto
Activare | timpul necesar sa achizitioneze date de locatie, intarzierea este
prelungita cu pana la un minut dupd ce exponometrele sunt
activate sau aparatul foto este pornit). Aceasta reduce consumul
acumulatorului.

Exponometrele nu se dezactiveaza in timp ce este conectat GP-1/
GP-1A.

« Pozitie: Acest element este disponibil doar daca GP-1/GP-1A este
conectat, caz in care afiseazd latitudinea, longitudinea, altitudinea si
Ora universala coordonata (UTC) curente, astfel cum sunt comunicate
de GP-1/GP-1A.

« Setare ceas dupa satelit: Selectati Da pentru a sincroniza ceasul intern al
aparatului foto cu ora comunicata de dispozitivul GPS.

Dezactivare
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Ora universala coordonata (UTC)
Datele UTC sunt furnizate de dispozitivul GPS si sunt independente de ceasul
intern al aparatului foto.

Pictograma &%

Starea conectarii este indicata de pictograma : ®)

« & (static): Aparatul foto a stabilit comunicarea cu @ 125 (5.6
GP-1/GP-1A. Informatiile despre fotografie "

pentru fotografiile facute in timp ce este afisata 150100
aceasta pictogramd includ o pagina B [ |&A | ESD | AU | 0
suplimentara cu date de locatie (12 253). (=)

1

« & (dlipeste): GP-1/GP-1A cauta semnal.
Fotografiile facute in timp ce pictograma
clipeste nu includ date de locatie.

« Nicio pictogramé: Nu au fost receptionate date de locatie noi de la GP-1/GP-1A
timp de cel putin doua secunde. Fotografiile facute cand pictograma 4 nu este
afisata nu includ date de locatie.




e —
Mai multe despre redare

Vizualizarea fotografiilor

Redare cadru intreg
Pentru a reda fotografii, apasati butonul 1.
Pe monitor va fi afisata cea mai recenta

fotografie.

00ND750 DSC_001
2014 10:44

Pentru Utilizati Descriere
Vizualizare Apésati & pentru a vizualiza fotografii in
fotografii ordinea inregistrarii, respectiv © pentru a
suplimentare vizualiza fotografii in ordinea inversa.
Vizualizare Apésati @ sau @ pentru a vizualiza
informatii informatii despre fotografia curentd
fotografie (@ 246).

Apadsati butonul de declansare la jumdtate

Revenire lamodul ¥ A s
fotoarafiere v /=] |sau apasati butonul =] pentru a iesi in
9 modul fotografiere.
Daca fotografia curenta este marcata cu
Redare film @ pictograma "R pentru a indica ca este un

film, apasarea @ porneste redarea filmului
(M 79).
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Rotire pe inalt

Pentru a afisa fotografiile ,pe inalt” (orientare
portret) in orientarea pe inalt, selectati Activata
pentru optiunea Rotire pe inalt din meniul redare
(@ 308).

il
[0)100ND750 DSC_0011. JPG
15/04/2014 10:44:10

Examinare imagine

Atunci cand este selectat Activata pentru Examinare imagine din meniul
redare (11 307), fotografiile sunt afisate in mod automat pe monitor dupa
fotografiere (deoarece aparatul foto se afla deja in orientarea corectd, imaginile
nu sunt rotite in mod automat in timpul examinarii imaginii). in modurile
declansare continua, afisarea incepe cand fotografierea se incheie, cu prima
fotografie din seria curenta afisata.



Redare miniaturi
Pentru a reda imagini in ,foi de contact” de patru, noud sau 72 de
imagini, apasati butonul = (1IS0).

i (lso)I
R(QuAL)
Redare cadru intreg Redare miniaturi Redare calendar
Pentru Utilizati Descriere

Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia imagini pentru redare cadru
intreg, zoom redare ({1 255), stergere
(01 258) sau protejare ([0 257).
Apasati @ pentru a afisa imaginea

Evidentiere imagini

Vizualizare imagini

evidentiate evidentiatd cadru intreg.
. Apadsati butonul de declansare la
Revenire la modul R -
X /=] jumatate sau apasati butonul =] pentru
fotografiere ’

a iesi in modul fotografiere.
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Redare calendar
Pentru a vizualiza imagini realizate la o data selectata, apasati butonul
&= (IS0) cand sunt afisate 72 de imagini.

Listd date
Q= (|soJ =l O
» i - —
% R (QuAL)
Listd miniaturi
Redare cadru intreg Redare miniaturi Redare calendar

Operatiunile care pot fi realizate depind de locul in care se afla cursorul,
in lista datelor sau in lista miniaturilor:

Pentru Utilizati Descriere

Apasati butonul &2 (1S0) sau @ in lista

Comutare intre lista datelor pentru a plasa cursorul in lista
=

date si lista miniaturi Q (ISO)/@ miniaturilor. Apasati din nou &= (ISO)

pentru a reveni la lista datelor.

« Lista date: lesiti in redare 72 de cadre.

« Lista miniaturi: Apasati si mentineti
apéasat butonul ® (QUAL) pentru a
mari fotografia evidentiata.

lesire in redare
miniaturi/mérire { (QUAL)

fotografie evidentiata

« Listd date: Evidentiati data.
« Listd miniaturi: Evidentiati imaginea.

Evidentiere date/
Evidentiere imagini

Comutare in redarea Lista miniaturi: Vizualizati imaginea
cadru intreg evidentiata.

Apasati butonul de declansare la
jumadtate sau apasati butonul ]
pentru a iesi in modul fotografiere.

Revenire la modul
fotografiere /&
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Butonul i

La apasarea butonului € in timpul redarii

cadru intreg sau miniaturi se afiseaza optiunile

enumerate mai jos.

« Fanta si dosar redare: Alegeti un dosar pentru
redare. Evidentiati o fanta si apasati &
pentru a afisa o lista cu dosarele de pe
cardul selectat, apoi evidentiati un dosar si
apasati @ pentru a vizualiza fotografiile din
dosarul evidentiat.

 Retusare (numai fotografii): Utilizati optiunile

1
Butoni

din meniul retusare ({1 393) pentru a crea o
. x . . etusare
copie retugata a fotograf|e| curente. Select. pt. trimit. la disp. intel./desel.

« Editare film (numai filme): Editati filme BAnulare
utilizand optiunile din meniul editare film
(M 81). Filmele pot fi editate si prin
apasarea butonului i cand redarea filmului
este intrerupta.

o Select. pt. trimit. la disp. intel./desel.: Selectati fotografii pentru incarcare
intr-un dispozitiv inteligent (21 289).

Pentru a iesi din meniul butonului i si a reveni la redare, apasati din nou

butonul i.
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Informatii fotografie

Informatiile despre fotografie sunt suprapuse pe imaginile afisate in
modul redare cadru intreg. Apasati @ sau @ pentru a naviga prin
informatiile despre fotografie asa cum este prezentat mai jos. Retineti ca
»numai imagine”, datele de fotografiere, histogramele RGB, zonele
luminoase si datele de prezentare generala sunt afisate numai daca este
selectatd optiunea corespunzdtoare pentru Optiuni de afisare a redarii
(@1 302). Datele de locatie sunt afisate numai daca a fost utilizat un GP-1/

GP-1A la momentul efectuarii fotografiei (10 239).

P 174000 F2.8 [EEHiO.3 85m
B0 sosow &N

Fdrd (numaiimagine) Date prezentare

generald

LATITUE
LONGITUDE

ALTITUDE
TIME (UTQ)

RGB R.G, B I 2
Histogramd RGB Date fotografiere
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I Informatii fisier

14—
13—
12—
| |
11 10 9 8
nStare Protejare.....oeversesnnnesssssenens 257 n Dimensiune imagine..........ccccvesneeees 118
nlndicator TELUS weonrererressssmmcersensssssesseenes 393 HZOné IMAGINE coovvvvrcrrerrersnesrrrssssasnenens 110

....290 m0ra nregistrarii.
nPunct focalizare " 127 mData inregistrarii ...
HMarcaje zond AF' .35 mFanté card curent.
n Numar cadru/numar total de cadre m NUME dOSar .......cccvmnrnnvnnnnnrnersssssssnnnns 311

n Calitate imagine.......ceeeeeeeerrvvnnns 115 m Nume fisier

1 Afisat numai dacd este selectat Punct focalizare pentru Optiuni de afisare a redarii
(@302).

2 Daca fotografia a fost efectuata utilizand AF-S sau cu focalizarea automatd servo unicd selectata in timpul
AF-A, afisajul arata punctul in care a fost blocata focalizarea prima datd. Daca fotografia a fost efectuata
utilizand AF-C sau cu focalizarea automata servo continud selectata in timpul AF-A, punctul de focalizare
este afisat numai daca pentru modul zond AF a fost selectatd o optiune diferita de zond AF automata si daca
aparatul foto a putut sa focalizeze.

nincércare indexuri....

247



248

Il Zone luminoase

nZone luminoase imagine” aCanaI curent”
nNumérdosar—numércadru ........... 31

* Zonele care clipesc indicd zone luminoase (zone ce pot fi
supraexpuse) pentru canalul curent. Mentineti apdsat butonul
Q== (1SO) si apasati € sau €& pentru a naviga printre canale
dupd cum urmeaza:

[© @:)2: ®:

1
Buton = (1SO)

RGB R G B

| (toate canalele) (rosu) (verde) (albastru) I




Il Histogramd RGB

Histograma (canal RGB). In toate
histogramele, axa orizontald prezinta
stralucirea pixelilor, iar axa verticala
numadrul de pixeli.

149 nHistogramé (canal rosu)

nZone luminoase imagine
nNumér dosar—numar cadru ...
Balans de alb............sn.
Temperatura culoare

Reglare find balans de alb

...152

Presetare manuala...........cccoeeeeeen. 155 Histograma (canal verde)
mCanaI curent” nHistogramé (canal albastru)
* Zonele care clipesc indicd zone luminoase (zone ce pot fi .

supraexpuse) pentru canalul curent. Mentineti apasat butonul
Q= (1S0) si apasati © sau € pentru a naviga printre canale ®
dupa cum urmeaza: 3

Buton &= (1S0)
RGB R G B
I (toate canalele) (rosu) (verde) (albastru)
> Afisare zone luminoase

dezactivata

249



250

Zoom redare

Pentru a mari fotografia cand este afisata
histograma, apasati ® (QUAL). Utilizati butoanele
{ (QUAL) si &= (ISO) pentru a méri si micsora si
derulati imaginea cu selectorul multiplu.
Histograma va fi actualizatd pentru a arata doar
datele pentru portiunea de imagine vizibila pe
monitor.

Histograme

Histogramele aparatului foto au doar scop de ghidare si ar putea fi diferite fata de
cele afisate de aplicatiile pentru procesarea imaginilor. Mai jos sunt afisate
cateva exemple de histograme:

Daca imaginea contine obiecte cu o
gama larga de luminozitati,
distributia tonurilor va fi relativ
echilibrata.

Dacd imaginea este intunecata,
distributia tonurilor va fi deplasata
spre stanga.

Daca imaginea este luminoasa,
distributia tonurilor va fi deplasata
spre dreapta.

Marirea compensarii expunerii deplaseaza distributia tonurllor spre dreapta, in
timp ce compensarea expunerii in scadere deplaseaza distributia spre stanga.
Histogramele pot oferi o idee aproximativa cu privire la expunerea generalg,
atunci cand iluminarea ambientala ingreuneaza vizualizarea fotografiilor pe
monitor.



I Date fotografiere

Wir=2

COONOUILRWN =

L

Masurare.....
Timp de expunere
Diafragm

Mod fotografiere.. 6
Sensibilitate 150 1 .evvevrrecevresnresnnns 134

Control blit
Compensare blit

.. 143 mNume aparat foto

Compensare expunere

Reglare expunere optima ....336 mZOné imagine 110
nD|stan;a focald....oueweeurrnnnnnnnnnnn 235, 432 mNumérdosar—numér cadrt 3N
HDate obiectiv. .235

Mod focalizare 57,121,132
Obiectiv VR (reducere vibratii) 3

CE :AUTOT
+sRGB
:BTANDARD
SHARPENING ~ :3
CLARITY
CONTRAST
BRIGHTNESS
SATURAT I ON
HUE

Balans de alb. ... 145 m5pa§iu culoare...

Temperaturd culoare 152 m Picture Control“ ...
Reglare fina balans de alb 149

Presetare manual............cccccoeeee.. 155
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}jl 150, NORM

N N)=b ek ek

Reducere zgomot ISO ridicat............ 317 mControI VIGNELAre...ooueeumncccnsrennerennns 315
Reducere zgomot expunere m ISEOFIC FELUS cvvvvvrreesvessnssssssessssssssssssnens 393

lunga
Comentariu imagine .........cooucevuunnn. 384
mD—Lighting ACHV.evvveeeereensre 175 m
BB intensitate HDR ..o 177

22 — INIKON TARO. N
23 —— <y NIKON i

s

[ 100-1

m Numele fotografului® ... 385 E Detindtor drept de autor” ...............385

Afisat in rosu daca fotografia a fost realizata cu controlul sensibilitatii 150 automat pornit.

Afisat dacé setarea personalizatd b6 (Regl. fina expunere optima, (11336) a fost setatd la o
valoare diferita de zero pentru orice metoda de masurare.

Afisat numai daca este atagat un obiectiv VR.

Elementele afisate variaza in functie de optiunile Picture Control selectate.

A patra pagina a datelor de fotografiere este afisaté numai dacé informatiile privind drepturile de autor au
fost inregistrate impreuna cu fotografia conform descrierii de la pagina 385.



Bl Date de locatie ™ (10 239)

N,
3535, 971"

i

LTITUDE
—lA(e)

nLatitudine nAItitudine

n Longitudine n0ra universala coordonata (UTC)
* Datele pentru filme sunt aferente inceputului inregistrarii.
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Il Date prezentare generald

P 1/4000 F2.8 EEHi0.3 85mn)
HE-1.3 E+.0  j@slow EN
sRGB

15 14131|2 11 10
n Numar cadru/numar total de imagini m Fantd card curent..........eeeeecceccens
nincércare indexuri.. .290 Mésurare
n Stare protejare ..257 m Mod fotografiere
n Indicator retus .... ..393 mTimp de expuner
HNume aparat foto mDiafragmé...‘ ..
nlndicator comentariu imagine.......... 384 mSensibiIitate (10 R
nlndlcator date de locatie..................... 239 mDistan;é focala....
n Histograma care arata distribuirea m D-Lighting activ..
tonurilor in imagine (X3 250). m Picture Control .
nCa'itate [LUETe Ty ——— ESpa;iu CUIOAME ..coveereennrrersenesrecssinnes
KD Dimensiune imagine. 118 BTIMOM Bl
mZoné imagine..
mNume fisie

Temperatura culoare .

mOra T —— Reglare find balans de alb..
mNume [« 17 OO 311 Presetarel;\:anuaIa..........
N R Compensare blit...................
mData INregistrarii coccvnvnseeccrnnnen. 28, 381 ﬂMod blit principal de comand
mCompensare expunere

* Afisat in rosu dacd fotografia a fost realizata cu controlul sensibilitatii ISO automat pornit.



O privire mai de aproape: Zoom redare

Apésati butonul ® (QUAL) pentru a mari
imaginea afisata in redare cadru intreg. In
timp ce zoom-ul este activat pot fi realizate
urmatoarele operatiuni:

1
Buton ® (QUAL)
Pentru Utilizati Descriere
Apésati ® (QUAL)
pentru a mdri
Mariresau | ® (QUAL)/ |imaginile format
micsorare Qﬂ (1Is0) |36x24 (3:2)laun
maximum de
aproximativ 38x
(imagini mari), 28x
(imagini medii) sau
19% (imagini mici). Apasati &= (ISO) pentru a
micsora. In timp ce fotografia este marit3, utilizati
selectorul multiplu pentru a vizualiza zone ale
Vizualizarea imaginii care nu sunt vizibile pe monitor. Tineti
altor zone apasat selectorul multiplu pentru a derula rapid la
ale imaginii alte zone din cadru. Fereastra de navigare este

afisata cand raportul de marire este modificat;
zona vizibila curent pe monitor este indicata
printr-un chenar galben. Bara de sub fereastra de
navigare arata raportul de marire; se coloreaza in
verde la un raportde 1:1.
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Pentru Utilizati Descriere
Fetele detectate in
timpul zoom-ului
sunt indicate prin
chenare albe in
Selectare | = | fereastra de
fete ; (%\ navigare. Rotiti
: selectorul secundar
de comanda pentru
avizualiza alte fete.
= Rotiti selectorul principal de comanda pentru a
Vizualizarea vizualiza acelasi loc in alte fotografii la raportul de
altor imagini @ madrire curent. Zoom-ul redare este anulat cand
este redat un film.
Revenire la Apadsati butonul de declansare la jumdtate sau
modul /> apasati butonul =] pentru a iesi in modul
fotografiere fotografiere.




Protejarea fotografiilor impotriva stergerii

In redare cadru intreg, zoom redare, redare miniaturi si redare calendar,
apasati butonul % (WB) pentru a proteja fotografia curenta de
stergerea accidentald. Fisierele protejate sunt marcate cu o pictograma
[e=l si nu pot fi sterse folosind butonul @ (%) sau optiunea Stergere din
meniul redare. Retineti ca imaginile protejate vor fi sterse atunci cand
este formatat cardul de memorie (11 375). Pentru a indeparta protectia
unei imagini astfel incat aceasta sa poata fi stearsa, afisati-o sau
evidentiati-o si apasati butonul 2% (WB).

[D100ND750 DSC_0001. JPG NORI
15/04/2014 10:02:28 [FE)6016x4016

;

Buton Yow (WB)

Inlaturarea protectiei tuturor imaginilor

Pentru a elimina protectia tuturor imaginilor din dosarul sau dosarele selectate
curent in meniul Dosar redare, apasati simultan butoanele %o~ (WB) si T (<)
pentru aproximativ doua secunde in timpul redarii.
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Stergerea fotografiilor

Pentru a sterge fotografiile afisate in redare cadru intreg sau evidentiate
in lista miniaturilor, apasati butonul @ (). Pentru a sterge mai multe
fotografii selectate, toate fotografiile facute la o anumita data sau toate
fotografiile din dosarul de redare curent, folositi optiunea Stergere din
meniul redare. Odata sterse, fotografiile nu pot fi recuperate. Retineti ca
fotografiile care sunt protejate sau ascunse nu pot fi sterse.

Redare cadru intreg, redare miniaturi si redare

calendar
Apadsati butonul @ (%) pentru a sterge fotografia curenta.

1 Apasati butonul @ ().
Va fi afisat un dialog de confirmare.

2 Apasati din nou butonul @ ().
Pentru a sterge fotografia, apasati butonul
@ (%), Pentru a iesi fara sa stergeti
fotografia, apasati butonul 1.
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Redare calendar

In timpul redarii calendar, puteti sterge toate fotografiile ficute la o data
selectatd prin evidentierea datei din lista datelor si apasarea butonului @ (<)
(0 244).

Consultati de asemenea
Optiunea Dupa stergere din meniul redare determina daca este afisata
imaginea urmatoare sau cea anterioara dupa ce se sterge o imagine (1 307).
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Meniul redare

Optiunea Stergere din meniul redare contine optiunile enumerate mai
jos. Retineti 4, in functie de numarul de imagini, este posibil sa fie
necesara o anumita perioada de timp pentru a fi sterse.

Optiune Descriere
O8a Selectate Stergeti fotografiile selectate.

DATE| Selectaredatd |Stergeti toate fotografiile facute la o data selectata (0 261).

Stergeti toate fotografiile din Stergere
dosarul selectat curent pentru Toate
redare (11 300). Dacd sunt
ALL Toate introduse doua carduri, puteti
selecta cardul de pe care vor fi
sterse fotografiile. Fanta2

Il Selectate: Stergerea fotografiilor selectate

1 Selectati fotografii.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia o fotografie si apasati butonul
&= (1S0) pentru a selecta sau a anula
selectia. Imaginile selectate sunt marcate
cu o pictograma . Repetati daca doriti
pentru a selecta imagini suplimentare.

Bulton Q= (1S0)

Stergere

Selectate
[@100ND750 ()

e
100-1 100-2 100-3

10075 100*6
- ESet. €Zoom @AOK
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2 Stergeti imaginile selectate.
Apasati @®. Va fi afisat un dialog de

confirmare; evidentiati Da si apasati . i‘e’ﬁ_:g;m

@
[

1N Selectare datd: Stergerea fotogrdfiilor ficute la o datd selectatd

1 Selectagi date. = Selectare data
Evidentiati o data si apisati & pentru a
selecta toate fotografiile efectuate la data E 1:;21;5312 =
evidentiatd. Datele selectate sunt marcate
cu o pictograma M. Repetati de cate ori
doriti pentru a selecta date suplimentare;
pentru a anula selectia unei date,
evidentiati data si apasati &.

2 Stergeti imaginile selectate.
Apasati . Va fi afisat un dialog de et

confirmare; evidentiati Da si apasati €9. realizate pe data
sel ?

261



262

Conexiuni
Instalarea ViewNX 2

Instalati software-ul furnizat pentru a afisa si edita

fotografiile si filmele

care au fost copiate pe computerul dumneavoastra. Inainte de a instala
ViewNX 2, asigurati-va cd sistemul dumneavoastra indeplineste
cerintele de la pagina 264. Asigurati-va ca utilizati ultima versiune a

ViewNX 2, care este disponibila pentru descdrcare

pe site-urile internet

enumerate la pagina xxiii, deoarece in cazul versiunilor mai vechi, ce nu
accepta D750, este posibil sa nu se realizeze corect transferul imaginilor

NEF (RAW).

1 Porniti utilitarul de instalare.

Porniti computerul, introduceti CD-ul de instalare si porniti utilitarul
de instalare. Va fi afisat un dialog pentru selectarea limbii. Dacd
limba dorita nu este disponibila, faceti clic pe Region Selection
(Selectare regiune) pentru a alege o alta regiune (selectarea regiunii

nu este disponibila in versiunea europeana).

@ Selectati regiunea (dacd este necesar)

Nikon -

Welcome to the world of Nikon diaital photography.
Please select your language from the drop-down list.

e st

® Selectatilimba
= ]

@ Faceti clic pe Next
(Urmadtor)



2 Porniti utilitarul de instalare.
Faceti clic pe Install (Instalare) si urmati instructiunile de pe ecran.

Insalaton Gude et

Faceti clic pe Install (Instalare)

3 lesiti din utilitarul de instalare.

Windows Mac
sl Conier H Nikon  The installation is complete. Is it OK to
el .
P — e, & ix2

=
=

Faceti clic pe Yes (Da) Faceti clic pe oK

4 Scoateti CD-ul de instalare din unitatea CD-ROM.

Vizualizarea site-ului internet Nikon

Pentru a vizita site-ul internet Nikon dupa instalarea ViewNX 2, selectati All
Programs (Toate programele) > Link to Nikon (Legatura la Nikon) din meniul
de start Windows (este necesara o conexiune la Internet).
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Cerinte de sistem

Windows

« Fotografii: Intel seria Celeron, Pentium 4 sau Core, minimum
1,6 GHz

« Filme (redare): Pentium D 3,0 GHz sau o versiune superioard; se
recomanda Intel Core i5 sau o versiune superioara la vizionarea

@t filmelor cu o dimensiune a cadrului de 1.280 x 720 sau mai
mult, la o cadentd a cadrelor de cel putin 30 fps, sau a filmelor
cu o dimensiune a cadrului de 1.920 x 1.080 sau mai mult

« Filme (editare): Intel Core i5 sau o versiune superioara
" Versiunile preinstalate ale Windows 8.1, Windows 7 si
SO . ;
Windows Vista
« Windows 8.1, Windows 7 sau Windows Vista pe 32 de biti: 1 GB sau mai
Memorie mult (2 GB sau mai mult recomandat)
(RAM) « Windows 8.1, Windows 7 sau Windows Vista pe 64 de biti: 2 GB sau mai
mult (4 GB sau mai mult recomandat)
Spatiu pe | Minim 1 GB disponibil pe discul de initializare (3 GB sau mai mult
hard disk | recomandat)
« Rezolutie: minimum 1.024 x 768 pixeli (XGA) (1.280 X 1.024 pixeli sau
Grafica mai mult recomandat)
« Culoare: minimum 24 biti adancime de culoare (True Color)
Este necesar un port USB incorporat. Software-ul este posibil sa
Interfata | nu functioneze corespunzator daca aparatul foto este conectat

printr-un hub USB.

* Consultati site-urile internet mentionate la pagina xxiii pentru cele mai recente informatii privind
sistemele de operare acceptate.



Mac

« Fotografii: Intel seria Core sau Xeon
« Filme (redare): Core Duo 2 GHz sau o versiune superioard; se
recomanda Intel Core i5 sau o versiune superioara la vizionarea

CPU filmelor cu o dimensiune a cadrului de 1.280 x 720 sau mai
mult, la o cadentd a cadrelor de cel putin 30 fps, sau a filmelor
cu o dimensiune a cadrului de 1.920 x 1.080 sau mai mult

« Filme (editare): Intel Core i5 sau o versiune superioara
SO” 0S X 10.9,10.8 sau 10.7
M(eRT'\%'e 2 GB sau mai mult (4 GB sau mai mult recomandat)
Spatiu pe | Minim 1 GB disponibil pe discul de initializare (3 GB sau mai mult
hard disk | recomandat)
« Rezolutie: minimum 1.024 x 768 pixeli (XGA) (1.280 x 1.024 pixeli sau
Grafica mai mult recomandat)
« Culoare: minimum 24 biti adancime de culoare (milioane de culori)
Este necesar un port USB incorporat. Software-ul este posibil sa
Interfatd | nu functioneze corespunzator daca aparatul foto este conectat

printr-un hub USB.

* Consultati site-urile internet mentionate la pagina xxiii pentru cele mai recente informatii privind
sistemele de operare acceptate.
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Utilizarea ViewNX 2

Copiati fotografii pe computer
Tnainte de a incepe, asigurati-va ca ati instalat software-ul de pe CD-ul cu
ViewNX 2 furnizat ([0 262).

1 Conectati cablul USB.
Dupa ce ati oprit aparatul foto si v-ati asigurat ca este introdus un
card de memorie, conectati cablul USB furnizat asa cum este aratat si
porniti aparatul foto.

E{ =

« E——y

Utilizati o sursa de alimentare sigura

Pentru a asigura un transfer de date fard intreruperi, asigurati-va ca
acumulatorul aparatului foto este complet incarcat.

Cabluri de conectare

Asigurati-va cd aparatul foto este oprit atunci cand conectati sau deconectati
cablurile de interfatd. Nu utilizati forta si nu incercati sa introduceti
conectorii inclinati.

% in timpul transferului
Nu opriti aparatul foto si nu deconectati cablul USB in timp ce transferul este
n curs.

K% Hub-uri usB
Conectati aparatul foto direct la computer; nu conectati cablul printr-un hub
sau printr-o tastatura USB.



2 Porniti Nikon Transfer 2, componenta a ViewNX 2.
Dacd este afisat un mesaj care va solicita sd alegeti un program,
selectati Nikon Transfer 2.

Windows 7
Daca este afisat dialogul urmator, selectati Nikon Transfer 2 conform
descrierii de mai jos.

1 Sub Import pictures and videos e ——
(Importare fotografii si video), faceti clic | I
pe Change program (Schimbare }I»O“'l -

program). Va fi afisat un dialog de 3 E
selectare a programului; selectati Import
File using Nikon Transfer 2 (Importare
fisier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.
2 Faceti dublu clic pe Import File (Importare fisier).

Windows 8.1

Este posibil ca Windows 8.1 s afiseze un
mesaj de Redare automatd cand este
conectat aparatul foto. Atingeti sau faceti clic
pe caseta de dialog, iar apoi atingeti sau faceti
clic pe Import File/Nikon Transfer 2
(Importare fisier/Nikon Transfer 2) pentrua
selecta Nikon Transfer 2. [ O [ ]

Den device to view fles
4

\mpor\ photos and videos

@ Take o action

Choose what to do with this device.
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3 Faceti clic pe Start Transfer (incepe transferul).

La setari implicite, fotografiile de pe cardul de memorie vor fi copiate
pe computer.

Start Transfer (Incepe transferul)

4 Incheiati conexiunea.

Cand transferul s-a finalizat, opriti aparatul foto si deconectati cablul
USB.

Pornirea manualé a ViewNX 2
« Windows: Faceti dublu clic pe comanda rapida ViewNX 2 de pe desktop.
» Mac: Faceti clic pe pictograma ViewNX 2 din Dock.

Pentru informatii suplimentare
Consultati ajutorul online pentru informatii suplimentare privind utilizarea
ViewNX 2.

Capture NX-D

Utilizati programul software Capture NX-D de la Nikon pentru a retusa fotografii
sau pentru a modifica setarile pentru fotografiile NEF (RAW) si a le salva in alte
formate. Capture NX-D ofera si o functie de eliminare a prafului de pe imagine
care elimina artefactele produse de praful din aparatul foto. Capture NX-D este
disponibil pentru descarcare de la un link din utilitarul de instalare ViewNX 2
([ 262).



Retele Ethernet si fara fir

Unitatea optionala de comunicare UT-1 ([0 442) poate fi utilizata pentru
a incarca fotografii pe un computer sau pe un server FTP. Aparatul foto
se conecteaza la UT-1 utilizdnd cablul USB furnizat impreuna cu aparatul
foto, iar UT-1 se conecteaza la retea printr-un cablu Ethernet sau un
transmitator fara fir optional WT-5 ([0 442). Unitétile de comunicare si
transmitatoarele fara fir, optionale, accepta urmatoarele moduri:

Mod Functie
Incarcare FTP Incarcati fotografiile si filmele existente pe un computer sau
un server FTP sau incdrcati fotografii noi pe masurd ce sunt

Transferimagine | .

Controlati aparatul foto folosind software-ul optional
Control aparat foto | Camera Control Pro 2 si salvati fotografiile si filmele noi direct
pe computer.

Vizualizati si faceti fotografii de la distanta folosind un

Server HTTP . .
computer dotat cu un navigator sau un iPhone.

Pentru informatii privind utilizarea unitatilor de comunicare sau a
transmitatoarelor fard fir, optionale, consultati manualele furnizate
impreund cu dispozitivul. Asigurati-va ca ati actualizat firmware-ul
dispozitivului si software-ul aferent la cele mai recente versiuni.
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% incircare imagine

Dupa stabilirea conexiunii cu UT-1, in timpul redarii, prin butonul i se actioneaza
selectarea imaginilor pentru incércarea in FTP, precum si a modurilor de transfer
al imaginilor (incdrcarea se produce numai cand UT-1 este conectat). Celelalte
operatii de redare care utilizeaza butonul €, precum Comparatie una langa alta
(T 419), nu pot fi efectuate. Pentru a restabili operarea normala, stergeti profilul
de retea conform descrierii din manualul UT-1.

% in timpul transferului

Filmele nu pot fi inregistrate sau redate cand este conectat UT-1 si mai sunt
imagini de transmis sau in acel moment se transfera imagini printr-o retea
Ethernet sau fara fir.

Filmele pot fi incdrcate in retele Ethernet si fara fir in modul de transfer. Totusi,
retineti ca filmele nu pot fi incdrcate utilizand functiile Trimitere automata sau
Trimitere dosar din meniul Optiuni.

% Mod server HTTP
Aparatul foto nu poate fi utilizat pentru a inregistra sau pentru a vedea filme in
modul server HTTP.

Transmitatoare fara fir WT-5

Principala diferenta dintre WT-5 si WT-5A/B/C/D/E consta in numarul de canale
acceptate; in absenta altor mentiuni, toate referintele la WT-5 se aplica si pentru
WT-5A/B/C/D/E.



Imprimarea fotografiilor

Imaginile JPEG selectate pot fi imprimate pe o imprimanta PictBridge
(@1 488) conectata direct la aparatul foto.

Conectarea imprimantei
Conectati aparatul foto utilizand cablul USB furnizat. Nu utilizati forta si
nu incercati sa introduceti conectorii inclinati.

] ==

Cand aparatul foto si imprimanta sunt pornite, pe monitor va fi afisat un
ecran de intdmpinare urmat de afisajul de redare PictBridge.

K% Hub-uri usB
Conectati aparatul foto direct laimprimantd; nu conectati cablul prin intermediul
unui hub USB.

[% selectarea fotografiilor pentru imprimare

Fotografiile NEF (RAW) (0 115) nu pot fi selectate pentru imprimare. Copiile
JPEG ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare NEF
(RAW) din meniul retusare (1 406).

Imprimarea prin conexiunea directa USB

Asigurati-va ca acumulatorul este complet incarcat sau utilizati un adaptor la
reteaua electricd si un conector de alimentare, optionale. Cand efectuati
fotografii pentru a fiimprimate direct prin conexiunea USB, setati Spatiu culoare
la sRGB (10 314).
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Imprimarea fotografiilor una cate una

1 Afisati fotografia dorita.
Apasati © sau & pentru a vizualiza fotografii suplimentare. Apasati
butonul ® (QUAL) pentru a méri cadrul curent (apasati =] pentru a
iesi din zoom). Pentru a vizualiza miniaturi, apasati butonul = (1S0).
Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia fotografii sau apdsati
&= (IS0) din nou pentru a afisa fotografia evidentiata in cadru intreg.

2 Reglati optiunile de imprimare.
Apasati @® pentru a afisa urmatoarele elemente, apoi apasati @ sau
@ pentru a evidentia un element si apasati & pentru a vizualiza
optiunile (sunt enumerate numai optiunile acceptate de imprimanta
curentd; pentru a folosi optiunea implicita, selectati Imprimanta
implicitd). Dupa selectarea unei optiuni, apasati @ pentru a reveni
la meniul setérilor imprimantei.

Optiune Descriere

Dimensiune

pagini Alegeti o dimensiune a paginii.

Aceasta optiune apare numai atunci cand fotografiile sunt
Numér de copii | imprimate una cate una. Apasati @ sau @ pentru a alege
numarul de exemplare (maximum 99).

Chenar Alegeti daca incadrati fotografiile cu chenare albe.
Alegeti daca imprimati orele si datele inregistrarilor pe
fotografii.

Data

Aceasta optiune apare numai atunci cand fotografiile sunt
imprimate una cate una. Pentru a iesi fard a taia, evidentiati
Fara decupare si apasati @. Pentru a taia fotografia curenta,
evidentiati Decupare si apasati . Va fi afisat un dialog de
Decupare | selectare a tiierii; apasati ® (QUAL) pentru a mari dimensiunea
taierii, respectiv Q& (ISO) pentru a o micsora, si utilizati
selectorul multiplu pentru a pozitiona taierea. Retineti ca este
posibil sa scada calitatea imprimarii daca sunt imprimate taieri
mici la dimensiuni mari.
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3 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apdsati @ pentru a porniimprimarea.
Pentru a anula inainte de imprimarea tuturor exemplarelor, apasati

®.

Consultati de asemenea
Consultati pagina 476 pentru informatii privind solutii in cazul in care apare o
eroare in timpul imprimarii.
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Imprimarea mai multor fotografii

1 Afisati meniul PictBridge.

Apasati butonul MENU in afisajul redarii PictBridge.

2 Alegeti o optiune.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apasati &.

« Selectare imprimanta: Selectati fotografii pentru imprimare. Utilizati
selectorul multiplu pentru a evidentia fotografii (pentru a afisa
fotografia curenta pe ecranul intreg, apasati si mentineti butonul
®/QUAL) si, mentinand apasat butonul &= (1S0), apasati @ sau @
pentru a alege numarul de exemplare (maxim 99). Pentru a anula
selectia unei fotografii, setati numarul de exemplare la zero.
Selectare data: Imprimati cate un exemplar din toate fotografiile
facute la datele selectate. Apasati @ sau & pentru a evidentia date
si apasati (& pentru a selecta sau anula selectia. Pentru a vizualiza
fotografiile facute la o data selectata, apasati &= (1S0). Utilizati
selectorul multiplu pentru a derula printre fotografii sau apasati si
mentineti ® (QUAL) pentru a vizualiza fotografia curentd pe ecranul
intreg. Apdsati din nou &= (1S0) pentru a reveni la dialogul de
selectie date.

Imprimare (DPOF): Imprimati comanda de imprimare DPOF curenta
(M 275). Comanda poate fi vizualizata si modificata inaintea
imprimarii conform descrierii de la Selectare imprimanta de mai
sus.

Imprimare index: Pentru a crea imprimarea unui index al tuturor
fotografiilor JPEG de pe cardul de memorie, treceti la pasul 3.
Retineti ca, daca pe cardul de memorie se afla mai mult de 256 de
fotografii, vor fi imprimate numai primele 256 imagini. Daca
dimensiunea paginii selectata la pasul 3 este prea mica pentru o
imprimare index va fi afisata o avertizare.



3 Reglati optiunile de imprimare.
Reglati setarile imprimantei conform descrierii din pasul 2 de la
pagina 272.

4 Porniti imprimarea.
Selectati Pornire imprimare si apasati @0 pentru a porniimprimarea.
Pentru a anula inainte de imprimarea tuturor exemplarelor, apasati

®.

Crearea unei comenzi de imprimare DPOF: Setare
imprimare

Optiunea Comanda imprimare DPOF din meniul redare este folosita
pentru a crea ,comenzi de imprimare” digitale pentru imprimantele
compatibile PictBridge si dispozitivele care accepta DPOF ({1 488).

1 Selectati Comanda imprimare DPOF > g Comanda mprimare DPOF
Selectare/setare.
Selectati Comanda imprimare DPOF din
meniul redare, apoi evidentiati Selectare/
setare si apasati (& (pentru a elimina toate Las il
fotografiile din comanda de imprimare,
selectati Deselectare totala).

Selectare/setare »

2 Selectat,:i fotografii. - Comanda imprimare DPOF
™ . . Selectare/setare
Utilizati selectorul multiplu pentru a derula ol

printre fotografii (pentru a afisa fotografia ﬂ ﬁ — |
curentd pe ecranul intreg, apdsati si 1 Ea00-, B 00-3
mentineti apasat butonul ®/QUAL) si, F F
mentinand apasat butonul &= (1S0), 59(“’“’5 o ‘é;’gK
apasati @ sau @ pentru a alege numarul
de exemplare (maxim 99). Pentru a anula selectia unei fotografii,
setati numarul de exemplare la zero. Apasati @0 cand au fost

selectate toate fotografiile dorite. -
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3 Selectati optiunile de imprimare. == Comanda imprimare DPOF

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni Selectare/setare

si apasati (& pentru a activa sau dezactiva

optiunea evidentiata.

« Imprimare date fotografiere: Imprimati Eafimprimare dath
timpul de expunere si diafragma pentru
toate fotografiile din comanda de
imprimare.

« Imprimare data: Imprimati data inregistrdrii pe toate fotografiile din
comanda de imprimare.

O Imprimare date fotografiere

(3Selec. @AOK

4 Finalizati comanda de imprimare.

Apasati @® pentru a finaliza comanda de imprimare.

% comands imprimare DPOF

Pentru a imprima comanda de imprimare curenta cand aparatul foto este
conectat la o imprimanta PictBridge, selectati Imprimare (DPOF) din meniul
PictBridge si urmati pasii de la ,Imprimarea mai multor fotografii” pentru a
modifica si aimprima comanda curenta ({1 274). Optiunile DPOF de imprimare a
datei si cele privind datele de fotografiere nu sunt acceptate cand se imprima
printr-o conexiune directa USB; pentru a imprima data inregistrarii pe fotografii
in comanda curenta de imprimare, utilizati optiunea PictBridge Data.

Optiunea Comanda imprimare DPOF nu poate fi folosita dacd nu exista
suficient spatiu pe cardul de memorie pentru stocarea comenzii de imprimare.

Fotografiile NEF (RAW) (12 115) nu pot fi selectate folosind aceasta optiune.
Copiile JPEG ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create folosind optiunea Procesare
NEF (RAW) din meniul retusare (C1406).

Este posibil sa nu fie imprimate corect comenzile de imprimare dacé imaginile
sunt sterse utilizand un computer sau un alt dispozitiv dupa ce a fost creata
comanda de imprimare.



Vizualizarea fotografiilor pe televizor

Cablul optional High-Definition Multimedia Interface (HDMI) (11 442)
sau un cablu HDMI de tip C (disponibil separat de la alti furnizori) poate
fi folosit pentru a conecta aparatul foto la dispozitive video de inalta
definitie. Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de conectarea sau
deconectarea unui cablu HDMI.

Conectatila dispozitivul de
inaltd definitie (alegeti cablul cu
conector pentru dispozitivul
HDMI)

Conectati la aparatul foto

—

Acordati dispozitivul pe canalul HDMI, apoi porniti aparatul foto si
apasati butonul (=1. Tn timpul redarii imaginile vor fi afisate pe ecranul
televizorului. Volumul poate fi reglat utilizand comenzile televizorului;
comenzile aparatului foto nu pot fi utilizate.

Redarea pe televizor

Se recomanda utilizarea unui adaptor la reteaua electrica si a unui conector de
alimentare (disponibile separat) pentru redare extinsa. In cazul in care marginile
fotografiilor nu sunt vizibile pe afisajul televizorului, selectati 95% pentru HDMI >
Avansat > Dimensiune afisaj iesire ({0 279).
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Optiuni HDMI

Optiunea HDMI din meniul setare (00 374) controleaza rezolutia de
iesire si alte optiuni HDMI avansate si poate fi utilizata totodata pentru a
permite controlul aparatul foto de la distanta de pe dispozitivele ce
accepta HDMI-CEC (High-Definition Multimedia Interface-Consumer
Electronics Control, un standard ce le permite dispozitivelor HDMI s3 fie
folosite pentru a controla perifericele la care sunt conectate).

Il Rezolutie iesire

Alegeti formatul pentru afisarea imaginilor pe HDMI

dispozitivul HDMI. Daca este selectat Rezolufe esire

Automat, aparatul foto va selecta automat
L. 1080p (progresiv)

formatul potrivit. 1080i (interpolat)

720p (progresiv)
576p (progresiv)
480p (progresiv)

Il Control dispozitiv

Daca este selectat Activat pentru HDMI > Control dispozitiv cand
aparatul foto este conectat la un televizor ce acceptd HDMI-CEC si atat
aparatul foto, cat si televizorul sunt pornite, telecomanda televizorului
poate fi folosita in locul selectorului multiplu al aparatului foto si a
butonului @ in timpul redarii cadru intreg si al prezentarii de
diapozitive. Daca este selectat Dezactivat, telecomanda televizorului
nu poate fi utilizata pentru a controla aparatul foto.



Il Avansat

Optiune

Descriere

Interval iesire

Automat este recomandat pentru majoritatea situatiilor. Daca
aparatul foto nu poate stabili intervalul de iesire corect al
semnalului video RGB pentru dispozitivul HDMI, puteti alege
dintre urmatoarele optiuni:

« Interval limitat: Pentru dispozitivele cu un interval de intrare al
semnalului video RGB de 16 pana la 235. Alegeti aceasta
optiune dacd sesizati estomparea detaliilor in zone umbrite.

« Interval intreg: Pentru dispozitivele cu un interval de intrare al
semnalului video RGB de 0 pana la 255. Alegeti aceasta
optiune daca umbrele sunt ,decolorate” sau prea luminoase.

Dimensiune afisaj
iegire

Alegeti acoperirea cadrului orizontal si vertical pentru iesirea
HDMI dintre 95% sau 100%.

Afisaj pe ecranin
vizual. live

Daca este selectat Dezactivat cand aparatul foto este conectat
la un dispozitiv HDMI, informatiile de fotografiere nu vor fi
afisate pe monitor in timpul fotografierii cu vizualizare in timp
real.

Monitor dual

Alegeti Activat pentru a obtine o imagine in oglindd a afisajului
HDMI pe monitorul aparatului foto, Dezactivat pentru a stinge
monitorul aparatului foto pentru a economisi energie. Monitor
dual se activeaza automat atunci cand Afisaj pe ecran in
vizual. live este Dezactivat.
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HDMI si vizualizarea in timp real

Cand aparatul foto este conectat printr-un cablu HDM|, afisajele HDMI pot fi
folosite pentru fotografierea cu vizualizare in timp real si vizualizarea in timp real
film (T 65, 78). Retineti ca daca este selectat 1920x1080; 60p pentru Dim.
cadru/cadenta cadre din meniul filmare (10 319), setarea selectata se va reflecta
in iesirea HDMI in timpul inregistrarii filmului numai daca sunt indeplinite toate
conditiile urmdtoare: este selectat Automat sau 1080p (progresiv) pentru
HDMI > Rezolutie iesire, este selectat 100% pentru HDMI > Avansat >
Dimensiune afisaj iesire si este selectat Dezactivat pentru HDMI > Avansat >
Afisaj pe ecran in vizual. live (10 279). La alte setari, rezolutia de iesire,
dimensiunea afisajului sau cadenta cadrelor poate diferi de cea selectata in
meniurile aparatului foto.

Dispozitive HDMI-CEC
Cand aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI-CEC, [ £ va aparea pe
panoul de control in locul numarului de expuneri ramase.

[ Control dispozitiv
Consultati manualul televizorului pentru detalii.



Wi-Fi

Ce poate face Wi-Fi pentru dumneavoastra

Aparatul foto se poate conecta prin retele fara fir Wi-Fi la un dispozitiv
inteligent ce ruleaza aplicatia dedicata de la Nikon

Wireless Mobile Utility. Dispozitivul inteligent poate fi utilizat pentru a
controla aparatul foto si a face fotografii de la distanta sau fotografiile
pot fi descarcate de pe aparatul foto pe dispozitivul inteligent si
partajate cu altii pe Internet. De asemenea, imaginile pot fi incarcate de
pe aparatul foto pe dispozitivul inteligent (11 289).

Descdrcare imagini Partajare imagini

Telecomandd

Pentru detalii, consultati manualul Wireless Mobile Utility (00 283).

WiFi

Wi-Fi este disponibil numai cu D750. D750 (K) nu accepta Wi-Fi.
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Accesarea aparatului foto

Tnainte de conectarea prin Wi-Fi (LAN fara fir), instalati

Wireless Mobile Utility pe dispozitivul dumneavoastra inteligent
Android sau iOS. Instructiunile pentru accesarea aparatului foto variaza
in functie de tipul de conexiune utilizata de dispozitivul inteligent.

Android

Buton de comanda WPS: Daca dispozitivul inteligent accepta butonul de
comanda WPS (adica are optiunea WPS button connection
(Conexiune buton WPS) in meniul sau Wi-Fi settings (Setari Wi-Fi)),
puteti utiliza aceasta metoda simpla pentru conectarea la dispozitivul
inteligent (L1 284)

Intrare PIN WPS: Daca dispozitivul dumneavoastra inteligent accepta
WPS, puteti utiliza aparatul foto pentru a stabili o conexiune prin
introducerea PIN-ului afisat de dispozitivul inteligent (1 285)
Vizualizare SSID: Daca dispozitivul inteligent nu accepta WPS, vd puteti
conecta prin selectarea SSID-ului aparatului foto pe dispozitivul
inteligent (L1 286)

i0S

Vizualizare SSID: Conectati prin selectarea SSID-ului aparatului foto pe
dispozitivul inteligent ({0 286)

% securitate

Daca nu utilizati WPS cand va conectati pentru prima datd, conexiunea nu va fi
protejata de parold sau de o alta forma de securitate. Setarile de securitate pot fi
configurate in Wireless Mobile Utility dupa ce s-a stabilit conexiunea. Informatii
suplimentare sunt disponibile in manualul Wireless Mobile Utility care este
disponibil pentru descércare, in format pdf, la urmatoarele URL-uri:

« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/



Instalarea aplicatiei Wireless Mobile Utility

1

N

Gasiti aplicatia.
Pe dispozitivul inteligent, conectati-va la serviciul Google Play, App Store sau
alt magazin de aplicatii si cautati ,Wireless Mobile Utility”. Pentru informatii
suplimentare, consultati instructiunile furnizate impreuna cu dispozitivul
inteligent.

Instalati aplicatia.

Cititi descrierea aplicatiei si instalati aplicatia. Un manual in format pdf pentru
Wireless Mobile Utility este disponibil pentru descdrcare la urmatoarele URL-
uri:

« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
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WPS (numai Android)

1 Activati functia Wi-Fi incorporata a
aparatului foto.

Evidentiati Wi-Fi in meniul setare si apdsati

(. Evidentiati Conexiune de retea si
apasati &, apoi evidentiati Activare si

apasati @0. Asteptati cateva secunde sa se

activeze functia Wi-Fi.

MENIU SETARE
Orizont virtual
Date obiectiv non-CPU

Reglare fina AF
HDMI

¥ Date de locatie
Ll wi i
®

Marcaj de conformitate

WiFi
Conexiune de retea

/]

Dezactivare

2 Conectati-va.

Activati conexiunile cu folosirea butonului WPS pe aparatul foto si pe

dispozitivul inteligent:
« Aparat foto: Evidentiati Setari retea si
apasati .

Evidentiati Buton de comanda WPS si
apasati & pentru a pregati aparatul foto
pentru o conexiune WPS. Aparatul foto
va astepta aproximativ doua minute
pentru solicitarea unei conexiuni WPS de
la dispozitivul inteligent. Pentru a
prelungi timpul de asteptare, apasati @.

WiFi
Conexiune de retea

Selectare pt. trimit. la disp. intel. v

n Se asteapta conexiunea.

Configurati aparatul foto pentru
conexiune la un dispozitiv inteligent.

.
Buton de comanda WPS
Intrare PIN WPS

Vizualizare SSID
Resetare setari retea
?

« Dispozitiv inteligent: Selectati Wi-Fi settings (Setari Wi-Fi) > WPS
button connection (Conexiune buton WPS).



3 Lansati Wireless Mobile Utility.

Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisat

dialogul principal.

Introducere PIN (numai Android)

1 Activati functia Wi-Fi incorporata a
aparatului foto.

Evidentiati Wi-Fi in meniul setare si apdsati

. Evidentiati Conexiune de retea si
apasati &, apoi evidentiati Activare si

apasati @®. Asteptati cateva secunde sa se

activeze functia Wi-Fi.

& MENIU SETARE
N Orizont virtual
Date obiectiv non-CPU

Reglare fina AF

HDMI
¥ Date de locatie
Ll wi i
®

Marcaj de conformitate

WiFi

Conexiune de retea
[Dezadtivare |

2 Selectati Setari retea > Intrare PIN WPS.
Evidentiati Setari retea si apasati .

Evidentiati Intrare PIN WPS si apasati 3.

WiFi

Conexiune de retea

Setari retea

Selectare pt. trimit. la disp. intel.

n Se asteapta conexiunea.

Configurati aparatul foto pentru
conexiune la un dispozitiv inteligent.

Buton de comanda WPS
I PIN WPS
Vizualizare SSID

Resetare setari retea
?
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3 Introduceti PIN-ul.
Introduceti PIN-ul afisat de dispozitivul inteligent. Apasati © sau &
pentru a evidentia cifrele si apasati @ sau @ pentru a modifica.
Apasati @® atunci cand introducerea este finalizata.

4 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisat
dialogul principal.

SSID (Android si iOS)

1 Activati functia Wi-Fi incorporata a . EEE
aparatului foto. @) Orizontvirtual
. o umpe wme . . o . Date obiectiv non-CPU
Evidentiati Wi-Fi in meniul setare si apdsati |l sesyn
(. Evidentiati Conexiune de retea si 1 [
St AN e . L T, Date de locatie
apasati €, apoi evidentiati Activare si Elivwiri

apasati @. Asteptati cateva secunde s se I .
’ ? 4 Marcaj de conformitate

activeze functia Wi-Fi.

WiFi
Conexiune de retea




2 Afisati SSID-ul aparatului foto.
Evidentiati Setari retea si apasati .

Selectare pt. trimit. la disp. intel.

n Se asteapta conexiunea.

Evidentiati Vizualizare SSID si apasati (.
Configurati aparatul foto pentru
conexiune la un dispozitiv inteligent.

Buton de comanda WPS
Intrare PIN WPS

Vizualizare SSID »
Resetare setari retea

3 Selectati SSID-ul aparatului foto.

Selectati SSID-ul aparatului foto din lista de retele afisata de
dispozitivul inteligent.

4 Lansati Wireless Mobile Utility.

Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisat
dialogul principal.
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N incheierea conexiunii

Functia Wi-Fi poate fi dezactivata prin:

» Selectarea Wi-Fi > Conexiune de retea > Dezactivare din meniul
setare al aparatului foto

« Pornirea inregistrarii unui film

« Conectarea unei unitati de comunicare UT-1 optionale

o Oprirea aparatului foto

1N Restabilirea setdrilor implicite

Pentru restabilirea setarilor implicite pentru retea, selectati Wi-Fi >
Setari retea > Resetare setari retea. Va fi afisat un dialog de
confirmare; evidentiati Da si apasati @ pentru a restabili setarile
implicite pentru retea.

Afisajul Wi-Fi

Tn timp ce Wi-Fi este activat, pe panoul de control

R by X @) e (=l
va clipi o pictograma 4. Pictograma se va opri o Fa.
din clipit odata ce conexiunea s-a stabilit si - %
aparatul foto schimba date cu dispozitivul (o] ‘ _[ )
. . vzl (] [
inteligent.
% wi-i

Cititi avertizarile de la pagina xxiv la xxv inainte de utilizarea functiei Wi-Fi.
Pentru dezactivarea functiei Wi-Fi in locuri unde utilizarea este interzisa, selectati
Wi-Fi > Conexiune de retea > Dezactivare in meniul setare al aparatului foto.
Retineti ca nu pot fi folosite cardurile Eye-Fi in timp ce Wi-Fi este activata si ca
temporizatorul standby nu se va opri cat timp aplicatia Wireless Mobile Utility de
pe dispozitivul inteligent comunica cu aparatul foto. Daca nu sunt schimbate
date aproximativ 5 minute, temporizatorul standby se va opri. Functia Wi-Fia
aparatului foto este disponibila numai cand este introdus un card de memorie si
nu poate fi folosita cand este conectat un cablu USB sau HDMI. Pentru a preveni
intreruperea alimentdrii in timp ce sunteti conectat, incarcati acumulatorul
nainte de activarea conectdrii la retea.



Selectarea fotografiilor pentru incarcare

Urmati pasii de mai jos pentru a selecta fotografii pentru incarcare pe
dispozitivul inteligent. Filmele nu pot fi selectate pentru incarcare.

Selectarea fotografiilor individuale pentru incarcare

1 Selectati o imagine.
Afisati imaginea sau evidentiati-o in lista miniaturilor in redare
miniaturi sau calendar.

2 Afisati optiunile de redare.
Apasati butonul i.

Retusare
Select. pt. trimit. la disp. intel./desel.
[ JNE
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3 Alegeti Select. pt. trimit. la disp. intel./
desel.
Afisati Select. pt. trimit. la disp. intel./
desel. si apasati @. Fotografiile selectate
pentru incarcare sunt indicate prin
pictograma P&; pentru a anula selectia,
afisati sau evidentiati imaginea si repetati
pasii 2 si 3.

Fanta si dosar redare
Retusare
Select. pt. trimit. la disp. intel./desel

M100ND750 DSC_0001. JP6 NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [IEI6016x4016




Selectarea mai multor fotografii pentru incarcare
Pentru a modifica status-ul incarcarii mai multor fotografii, utilizati
optiunea Wi-Fi > Selectare pt. trimit. la disp. intel. in meniul setare.

1 Alegeti Selectare pt. trimit. la disp. intel. Wifi

Selectati Wi-Fi in meniul setare, apoi gst":n“r“e:;de feies N
evidentiati Selectare pt. trimit. la disp.

intel. si apasati .
$lap ’ 7] Conectat la dispozitiv inteligent.

2 Selectati fotografii.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia fotografii si apdsati &= (1S0)
pentru a selecta sau a anula selectia
(pentru a vizualiza fotografia evidentiata
pe ecranul intreg, apasati si mentineti
apasat butonul ®/QUAL). Imaginile
selectate sunt marcate cu o pictogramad
Fl. Selectare pt. trimit. la disp. intel.

@

(©@)2

Nikon

Bulton Q= (1S0)

[100ND750 (&) |

**

100’0 100’5 100’6

Er35et. E¥Zoom (ROK

3 Apasati €.

Apasati @ pentru a finaliza operatia.
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Ghid meniu
Setari implicite
Setérile implicite pentru optiunile din meniurile aparatului foto sunt
enumerate mai jos. Pentru informatii privind reinitializarile prin doud

butoane, consultati pagina 199.

IR Setdrile implicite ale meniului redare

Optiune Implicita
Dosar redare (C1300) ND750
Examinare imagine (20 307) Dezactivata
Dupa stergere (0 307) Afisare urmatoarea
Rotire pe fnalt (22 308) Activata

Prezentare diapozitive (2 308)

Tip imagine (21 308)

Imagini statice si filme

Interval intre cadre (21 308)

2s
1 Setdrile implicite ale meniului fotografiere '
Optiune Implicita
Denumirea figierului (C1313) DSC
Rolul cardului din Fanta 2 (0 119) Depasire
Calitate imagine ((2 115) JPEG normal
Dimensiune imagine (11 118) Mare
Zond imagine (22 110)
Alegere zond imagine ((1 111) FX (36x24)
Decupare automatd DX (2 111) Activatd

Compresie JPEG ((0117)

Prioritate dimensiune

Tnregistrare NEF (RAW) (22 117)

Tip(3117)

Comprimat fard pierderi

Ad. de culoare NEF (RAW) (@1 117)

T4biti




Optiune Implicita
Balans de alb (0 145) Automat > Normal
Reglare find (21 149) A-B:0,G-M:0
Alegere temp. culoare (21 152) 5.000K
Presetare manuala (10 155) d-1
Setare Picture Control (22 165) Standard
Spatiu culoare (22 314) sRGB
D-Lighting activ (22 175)
P,S,A M PA Ry, (®, #,  [,| Dezactivat
Alte moduri Automat
HDR (high dynamic range) (2 177)
Mod HDR (22178) Dezactivat
Intensitate HDR (1 178) Automat
Control vignetare (C11315) Normal
Control automat al distors. (L0 316) Dezactivat
Reducere zgomot exp. lungd (01 317) Dezactivatd
IS0 NR ridicat (0 317) Normal
Setdri sensibilitate 150 (C0 134)
Sensibilitate IS0 (00 134)
P,S,AM 100
Alte moduri Automat
Control sensib. 150 auto. (22 136) Dezactivat
Mod telecomanda (ML-L3) (C11193) Dezactivat
Expunere multipld 2 (20 216)
Mod expunere multipla (00 217) Dezactivat
Numér de fotografii (0 218) 2
Modificare automata (1 218) Activata
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Optiune Implicita
Fotograf. cu temporiz. interval (20 222)
Optiuni pornire (22 223) Acum
Interval (00 223) 1min
Nr. de interv.xnr. de fotografii/interv. (22 224) 0001x1
Uniformizare expunere (20 224) Dezactivatd

Setari implicite restabilite cu Resetare meniu fotografiere ((0311).

2 Resetare meniu fotografiere nu poate fi selectata in timp ce fotografierea este in curs.

Bl Setdri implicite meniu filmare *

Optiune Implicita
Denumirea figierului (11 313) DSC
Destinatie ((0319) Fanta1
Dim. cadru/cadenta cadre ((11319) 1920x1080; 60p
Calitate film (22 320) Normal
Sensibilitate microfon (C1320) Sensibilitate automata
Frecventd de raspuns (22 320) Interval mare
Reducere zgomot vant (C1 321) Dezactivata
Zond imagine ((276)
Alegere zond imagine (0 111) FX (36x24)
Decupare automata DX (22 111) Activata
Balans de alb (10 321) Aceleasi setdri ca la fotograf.
Reglare fina (11 149) A-B:0,G-M:0
Alegere temp. culoare (22 152) 5.000K
Presetare manuala (01 155) d-1
Setare Picture Control (21321) Aceleasi setdri ca la fotograf.
1S0 NR ridicat (22 317) Normal
Setdri sensibilitate 150 film (20 322)
Sensibilitate 1SO (mod M) (22 322) 100
Control IS0 automat (mod M) ((2322) Dezactivat
Sensibilitate maximé (22 322) 12800




Optiune Implicita
Fotografiere trecere timp (1 229)

Interval (20 230) 55
Timp fotografiere (C1 230) 25 minute
Uniformizare expunere (20 231) Activata

* Setari implicite restabilite cu Resetare meniu filmare (11318).

BN Setirile implicite ale meniului setdri personalizate

Optiune Implicita
al | Selectie prioritate AF-C (20 326) Declansare
a2 | Selectie prioritate AF-S (00 327) Focalizare
a3 | Urmarire focaliz. cu blocare (20 328) 3 (Normal)
a4 | lluminare punct focalizare ((1329)

Mod focalizare manuala Activat
Afisare zond dinamica AF Dezactivatd
lluminare zond AF grup +F (Patrate)
a5 | lluminare punct AF (00 329) Automat
a6 | Inconjurare puncte focaliz. (C2 330) Fard inconjurare
a7 | Numar de puncte focalizare (00 330) 51 puncte
a8 | Stocare puncte dupd orientare (C1331) Nu
a9 | Disp. ilum. asist. AF incorp. (02 332) Activat
b1 | Valoare treapta sensib. 150 (C0 333) 1/3 stop
b2 | Stopuri EV pt. control exp. (21 333) 1/3 stop
b3 | Compensare expunere facild (21 334) Dezactivatd
b4 | Masurare matriciala (22 335) Detectare fete activata
b5 | Zond central-evaluativa (C1 335) 912mm
b6 | Regl. find expunere optima (21 336)
Mésurare matriciala 0
Mésur. central-evaluativa 0
Mésurare spot 0
Ms. evaluativa zone luminoase 0
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Optiune Implicita
¢1 | Buton declansare AE-L (C11336) Dezactivat
2 | Temporizator standby (1 336) 6s
3 | Autodeclansator (1 337)

Intarziere autodeclansator 10s
Numér de fotografii 1
Interval intre fotografii 05s
c4 | Intarziere stingere monitor (20 337)
Redare 10s
Meniuri Tmin
Afisaj informatii 10s
Examinare imagine 4s
Vizualizare fn timp real 10 min
¢5 | Duratd activare telecom. (ML-L3) (22 337) 1min
d1|Bip (32338)
Volum Dezactivat
Tnéltime Redus
d2 | Continuu cu viteza redusa (C0 338) 3fps
d3 | Declansare continud maxima (11 339) 100
d4 | Mod intarziere expunere (C339) Dezactivat
d5 | Avertizare blit (22 339) Activatd
d6 | Ordine numere fisiere (C0 340) Activatd
d7 | Afisare grild vizor (01 341) Dezactivat
d8 | 150 facil (C11 341) Dezactivatd
d9 | Afisaj informatii (C0 341) Automat
d10 | lluminare LCD (07 342) Dezactivatd
d11 | Tip baterie MB-D16 (001 343) LR6 (AA alcaline)
d12 | Ordine baterii (01 344) Mai intai baterii MB-D16
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Optiune Implicita
e1 | Timp sincronizare blit (Z0 345) 1/200s
€2 | Timp expunere cu blit (C0 346) 1/60s
e3 | Cntrl. blit pt. blit incorporat/Blit optional (1 347) L
e4 | Comp. expunere pentru blit (10 353) Intrequl cadru
e5 | Blit de modelare (21 353) Activat
e6 | Setare bracketing automat (20 353) AE si blit
e7 | Ordine bracketing (C1 354) MTR > sub > peste
f1 | Buton OK (22 354)
Mod fotografiere (20 354) Selectare punct focaliz. central
Mod redare (10 355) Activare/dezactivare miniaturi
Vizualizare fn timp real (2 355) Selectare punct focaliz. central
f2 | Asociere buton Fn (C3 356)
Apésare (01 356) Fard
Apasare + selectoare comanda (C3 360) Alegere zond imagine
f3 | Asociere buton previz. (C0361)
Apdsare ((2361) Previzualizare
Apdsare + selectoare comanda (C1361) Fara
f4 | Asociere buton AE-L / AF-L (L0 361)
Apésare (L1 361) Blocare AE/AF
Apésare + selectoare comanda (1 362) Fard
f5 | Personaliz. selectoare com. (2 363)

Inversare rotatie (C0 363)

Compensare expunere:
Timp expunere/diafragma: O

Schimbare princ./sec. (213 363)

Setare expunere: Dezactivatd
Setare focalizare automata: Dezactivatd

Setare diafragma (C0 364) Selector secundar de comanda
Meniuri si redare (11 364) Dezactivat
Avansare cadru selector secundar (20 364) 10 cadre
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Optiune Implicita
f6 | Buton decl. pt. util. selector (11 365) Nu
f7 | Blocare dedl. in lipsd card (1 365) Activare declansare
f8 | Inversare indicatori (01 366) —all
19 | Asociere buton inregistrare film (CI11 366)
Apasare + selectoare comanda Fara
f10 | Asociere buton & MB-D16 (C0367) Blocare AE/AF
f11 | Asoc. buton Fn (WR) la distanta (C1 368) Fard
g1 | Asociere buton Fn (22 370)
[ Apasare Fard
g2 | Asociere buton previz. (21 372)
[ Apasare Marcare indexuri
93 | Asociere buton AE-L/ AF-L (20 373)
[ Apasare Blocare AE/AF
g4 | Asociere buton declansare (22 373) Realizare fotografii

* Setari implicite restabilite cu Reinit. setari personalizate ((0326).



1N Setdrile implicite ale meniului setare

Optiune | Implicita
Salvare setdri utilizator (23 99)
Salvare pe U1 Setérile implicite ale modului fotografiere la P
Salvare pe U2
Luminozitate monitor (21 376) 0
Balans de culoare monitor (11 377) A-B:0,G-M:0
Curétare senzor imagine (C 448)

‘ Curdtare la pornire/oprire (C1 449) Curdtare la pornire si oprire
Reducerea efectului de clipire (22 380) Automat
Fus orar si data (0 381)

‘ Timp economisire lumina zi Dezactivat
Rotire automatd a imaginii (20 382) Activatd
HDMI ([ 278)

Rezolutie iegire (10 278) Automat
Control dispozitiv (1 278) Activat
Avansat (01 279)
Interval iegire Automat
Dimensiune afisaj iesire 100%
Afisaj pe ecran in vizual. live Activat
Monitor dual Activat
Date de locatie (0 239)
Temporizator standby Activare
Setare ceas dupd satelit Da
Wi-Fi ([0 282)

‘ Conexiune de retea Dezactivare

Incéircare Eye-Fi (20391) Activare
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[>1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor

Pentru a afisa meniul redare, apasati MENU si selectati fila =] (meniu
redare).

MENIU REDARE - MENIU REDARE

N
4 Dosar redare ]
Ascundere imagine

Optiuni de afisare a redarii

Copiere imagini

A Examinare imagine
Dupa stergere
2 Rotire pe inalt

a stergere

L}
Buton MENU

Optiuni meniu redare
Meniul redare contine urmatoarele optiuni:

Optiune m Optiune m
Stergere 260  Examinare imagine 307
Dosar redare 300  Dupa stergere 307
Ascundere imagine 301  Rotire peinalt 308
Optiuni de afigare a redarii 302  Prezentare diapozitive 308
Copiere imagini 303  Comandaimprimare DPOF 275

Consultati de asemenea
Setarile implicite ale meniului sunt enumerate la pagina 292.

Dosar redare

Buton MENU =» [=1meniu redare

Alegeti un dosar pentru redare ([ 241):

Optiune Descriere
In timpul redarii vor fi vizibile fotografiile din toate dosarele
ND750
create cu D750.
Toate In timpul redarii vor fi vizibile fotografiile din toate dosarele.
Curentd In timpul redarii vor fi vizibile doar fotografiile din dosarul curent.
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Ascundere imagine
Buton MENU =¥ [=1meniu redare

Ascundeti sau afisati fotografii. Fotografiile ascunse sunt vizibile numai
in meniul Ascundere imagine si pot fi sterse doar prin formatarea
cardului de memorie.

Optiune Descriere
Selectare/setare | Ascundeti sau afisati fotografii selectate.
Selectarea acestei optiuni afiseaza Selectare data
olists cu date. Pentruaascunde  |pae
toate fotografiile facute la o O 16/04/2014 A
anumitd datd, evidentiati data si O 18/04/2014 Ea

Selectare data apasati (. Datele selectate sunt
marcate cu un ¥; pentru a afisa
toate fotografiile facute la o data
selectata, evidentiati data si
apasati &. Apasati @ pentru a finaliza operatia.
Deselectare totala | Afisati toate fotografiile.

€ Conf. (3Selec. EIOK

V] Imagini protejate si ascunse
Afisarea unei imagini protejate va anula si protectia imaginii.

Urmati pasii de mai jos pentru a ascunde sau pentru a afisa imaginile
selectate.

1 Alegeti Selectare/setare. [ Ascundere imagine
Evidentiati Selectare/setare si apdsati 3.

Selectare/setare »

Selectare data
Deselectare totala

301



2 Selectati fotografii.

Utilizati selectorul multiplu pentru a derula

printre fotografiile de pe cardul de ®

memorie (pentru a vizualiza fotografia

evidentiata pe ecranul intreg, apdsati si b

mentineti butonul 8 QUAL) si apasati T
&= (IS0) pentru a selecta imaginea Bulton Q= (150)

curentd. Fotografiile selectate sunt
marcate cu o pictograma isi; pentruaanula  [FECIIEIFTErR

. n . P B Selectare/setare
selectarea unei fotografii, evidentiati-o si yTOTEOR [

apasati din nou &= (1S0). Continuati pana F —
cand au fost selectate toate fotografiile 1| B0, B 003
dorite.

QN m E3OK

3 Apésati €.

Apasati @® pentru a finaliza operatia.

Optiuni de afisare a redarii
ButonMENU =» [=Imeniu redare

Alegeti informatiile disponibile in afisajul redarii informatiilor despre
fotografie (10 246). Apasati @ sau @ pentru a evidentia o optiune, apoi
apasati & pentru a selecta optiunea pentru afisarea informatiilor despre
fotografie. In dreptul elementelor selectate apare un v; pentru a anula
selectia, evidentiati un element si apasati . Pentru a reveni la meniul
redare, apasati @.
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Copiere imagini
Buton MENU =¥ [=1meniu redare

Copiati fotografii de pe un card de memorie pe altul. Aceasta optiune
este disponibila numai atunci cand in aparatul foto sunt introduse doua
carduri de memorie.

Optiune Descriere
Selectare sursa Alegeti cardul de pe care vor fi copiate fotografiile.
Selectare imagini Selectati fotografiile care urmeaza sa fie copiate.
Selectare dosar destinatie Selectati dosarul de destinatie pe celdlalt card.
Copiere imagini? Copiati fotografiile selectate la destinatia specificata.
1 Alegeti Selectare sursa. (g Copreimagin

Evidentiati Selectare sursa si apasati (.

Selectare sursa
Selectare imagini

2 Selectati cardul sursa. = Copiere imagini
Evidentiati fanta pentru cardul care Selectare sursa
contine imaginile ce urmeaza a fi copiate si
apasati €.
Fanta2
3 Alegeti Selectare imagini. (g Copreimagin

Evidentiati Selectare imagini si apasati (.

Selectare sursa
Selectare imagini
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4 Selectati dosarul sursa. = Copiere imagini

Evidentiati dosarul care contine imaginile Se‘e“" .

care urmeaza a fi copiate si apasati .

5 Faceti selectia initiala. — Copiere imagini
Inainte de a continua sa selectati sau sa Imaginiselectate mplici
anulati selectia imaginilor individuale,
puteti marca toate imaginile sau toate
. S . . Selectare toate imaginile
imaginile protejate din dosar pentru Selectare imagini protejate

copiere prin alegerea Selectare toate
imaginile sau Selectare imagini
protejate. Pentru a marca numaiimagini selectate individual pentru
copiere, alegeti Deselectare totala inainte de a incepe.

6 Selectati imagini suplimentare.
Evidentiati fotografii si apasati &= (1S0)
pentru a selecta sau a anula selectia
(pentru a vizualiza fotografia evidentiata
pe ecranul intreg, apasati si mentineti
apasat butonul ®/QUAL). Imaginile
selectate sunt marcate cu v.. Apasati €0
pentru a trece la pasul 7 atunci cand
selectia este finalizata. [ Deselectare totla

(00)5 0

Nikon
—_

Bulton Q= (1S0)

[D)100ND750 [ 3/12

P |
100-1 100-2 100-3

100’5 100’6

t. €9Zoom @IOK
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7 Alegeti Selectare dosar destinatie. (g Copiremagin
Evidentiati Selectare dosar destinatie si
apésati 3. Selectare sursa m

Selectare imagini 100

Selectare do: stinatie 101>
Copiere imagini?

8 Selectati un dosar de destinatie.

Pentru a introduce un numar de dosar, (g Copireimagin

alegeti Selectare dosar dupa numar, Selectare dosar dupa numar - (/B
introduceti numarul (0 311) si apasati . A

Daca dosarul cu numarul selectat nu exista oo

deja, va fi creat un nou dosar.

100-999
©Depl. @Set. EAOK

Pentru a alege dintr-o lista de dosare == Copiere imagini
existente, alegeti Selectare dosar din 59‘9“13[’)%:‘;‘7"5’ :‘” lsta
lista, evidentiati un dosar si apasati €.

102ND750

103ND750
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9 Copiati imaginile.
Evidentiati Copiere imagini? si apasati €. (g Copreimagin

Selectare sursa m

Selectare imagini 100
Selectare dosar destinatie 101
Copiere imagini?

Va fi afisat un dialog de confirmare;
evidentiati Da si apasati €9. Apasati din
nou @ pentru a iesi cand copierea s-a
finalizat. Da

Copiati?
3 imagini

V/ Copierea imaginilor
Imaginile nu vor fi copiate daca nu existd spatiu suficient pe cardul de destinatie.
Asigurati-vd ca acumulatorul este complet incarcat inainte de a copia filme.

Daca dosarul de destinatie contine o imagine cu O filerca aled
acelasi nume cu al uneia dintre imaginile care nume exista deja.
urmeaza sa fie copiate, va fi afisat un dialog de i
confirmare. Selectati inlocuire imagine existenta
pentru a inlocui imaginea existentd cu imaginea
care urmeazi s fie copiata sau selectati inlocuire
totala pentru a inlocui toate imaginile existente cu
aceleasi nume fara solicitari de confirmare
ulterioare. Pentru a continua fara a inlocui imaginea, selectati Ignorare sau
selectati Anulare pentru a iesi fard a copia alte imagini. Fisierele ascunse sau
protejate din dosarul de destinatie nu vor fi inlocuite.

Starea de protectie este copiata odata cu imaginile, insa nu si marcajul de
imprimare ({2 275). Imaginile ascunse nu pot fi copiate.



Examinare imagine

Buton MENU =¥ [=1meniu redare

Alegeti daca fotografiile sunt afisate pe monitor in mod automat,
imediat dupa fotografiere. Daca este selectat Dezactivata, fotografiile
pot fi afisate numai prin apdsarea butonului B=1.

Dupa stergere
Buton MENU =¥ [=1meniu redare

Selectati fotografia ce va fi afisatd dupa stergerea unei imagini.

Optiune Descriere

Afisati fotografia urmatoare. Dacd fotografia stearsa
a fost ultimul cadry, se va afisa fotografia anterioara.
Afisati fotografia anterioara. Daca fotografia stearsa
a fost primul cadru, se va afisa fotografia urmétoare.
Daca utilizatorul a derulat fotografiile in ordinea
inregistrarii, se va afisa urmatoarea fotografie, asa
cum s-a descris pentru optiunea Afisare

Continuare cainainte | urmatoarea. Daca utilizatorul a derulat printre
fotografii in ordine inversa, se va afisa fotografia
anterioard, asa cum s-a descris pentru optiunea
Afisare precedenta.

Afisare urmatoarea

Afisare precedenta
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Rotire pe inalt

ButonMENU =¥ [=1meniu redare

Alegeti daca sa rotiti fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) la afisarea
n timpul reddrii. Retineti cd, deoarece aparatul foto in sine este deja in
orientarea adecvata pe durata fotografierii, imaginile nu sunt rotite
automat in timpul examindrii imaginii.

Optiune Descriere
Fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) vor fi rotite automat pentru
Activats afisare pe monitorul aparatului foto. Fotografiile realizate cu
optiunea Dezactivata selectatd pentru Rotire automata a imaginii
(31 382) vor fi afisate in orientarea ,pe lat” (peisaj).
Dezactivats Fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) vor fi afisate in orientarea

Jpe lat” (peisaj).

Prezentare diapozitive

Buton MENU =» [=]meniu redare

Realizati o prezentare de diapozitive din fotografiile dosarului de redare
curent (11 300). Imaginile ascunse ([ 301) nu sunt afisate.

Optiune Descriere

Pornire Porniti prezentarea diapozitivelor.

Tip imagine

Alegeti tipul de imagine afisata dintre Imagini statice si
filme, Numai imagini statice si Numai filme.

Intervalintre cadre | Alegeti cat timp va fi afisata fiecare imagine.




Pentru a porni prezentarea de diapozitive,
evidentiati Pornire si apasati @. Urmatoarele
operatiuni pot fi efectuate in timp ce
prezentarea de diapozitive este in curs:

= Prezentare diapozitive

Pornire

Tip imagine

Interval intre cadre

Pauza-@3
Pentru Apasati Descriere
N . Apasati © pentru a reveni la cadrul
Salt inapoi/salt pasati O p L <
P precedent, respectiv (& pentru a sari la
inainte x
cadrul urmétor.
Vizualizare . . . e
. . Modificati sau ascundeti informatiile afisate
informatii § ) . : L
. i despre fotografie (numai pentru imaginile
suplimentare -
" statice; (1 246).
despre fotografii
« Intrerupeti prezentarea diapozitivelor.
Pauza s .
® Selectati Repornire pentru a relua.
Mrire/reducere Q (QUAL)/ Apasati ] ((v)l.‘lAL) in timpul redarii filmului
volum QIEU (1S0) pentru a mari volumul, & (1SO) pentru a-|
reduce.
lesire catre meniul MENU Incheiati prezentarea diapozitivelor si
redare reveniti la meniul redare.
lesire in modul O Incheiati prezentarea si iesiti in modul
redare redare.
lesire in modul i Apasati butonul de declansare la jumatate
fotografiere pentru a reveni la modul fotografiere.

Cand prezentarea se incheie este afisat
dialogul prezentat in dreapta. Selectati
Repornire pentru a reporni sau lesire pentru

a reveni la meniul redare.

2s Interval intre cadre
W lesire

309



© Meniul fotografiere: Optiunifotografiere

Pentru a afisa meniul fotografiere, apasati MENU si selectati fila €8 (meniu
fotografiere).

MENIU FOTOGRAFIERE MENIU FOTOGRAFIERE
Resetare meniu fotografiere
Dosar stocare
Denumirea fisierului
Rolul cardului din Fanta 2
Calitate imagine
Dimensiune imagine
Zona imagine
Compresie JPEG

d
Denumirea fisierului
i din Fanta 2

-
=
=
/
i
C
L

Buton MENU

Optiuni meniu fotografiere
Meniul fotografiere contine urmatoarele optiuni:

Optiune m Optiune m

Resetare meniu fotografiere” 311 Spatiu culoare 314
Dosar stocare” 311 D-Lighting activ 175
Denumirea fisierului 313 HDR(high dynamicrange) 177
Rolul cardului din Fanta 2 119  Control vignetare 315
(alitate imagine 115  Control automat al distors. 316
Dimensiune imagine 118  Reducere zgomot exp. lunga 317
Zond imagine” 110  ISONRridicat 317
Compresie JPEG 117 Setari sensibilitate 1SO 134
Inregistrare NEF (RAW) 117 Mod telecomanda (ML-L3)* 193
Balans de alb 145  Expunere multipla” 216
Setare Picture Control 165  Fotograf. cu temporiz. interval 222
Gestionare Picture Control* 170

* Nu este inclus in setarile salvate pe U1 sau U2 (22 99).

Nota: In functie de setérile aparatului foto, anumite elemente pot fi colorate in gri si
indisponibile.
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Resetare meniu fotografiere
Buton MENU =» & meniu fotografiere

Selectati Da pentru a restabili optiunile meniului fotografiere la valorile
implicite ([0 292).

Dosar stocare
Buton MENU =» &8 meniu fotografiere

Selectati dosarul in care vor fi stocate imaginile ulterioare.

I Selectarea dosarelor dupa numdrul dosarului

1 Alegeti Selectare dosar dupa numar. Dosar stocare

electare dosar dupa numar

Evidentiati Selectare dosar dupa numar  [S[K
si apasati (. Va fi afisat dialogul indicat in A
dreapta. 1ol

100-999
©Depl. GSet. EIOK

2 Alegeti un numar de dosar.
Apasati © sau & pentru a evidentia o cifra, apasati @ sau @ pentru a
modifica. Daca exista deja un dosar cu numarul selectat, in partea
din stanga a numarului dosarului va apérea pictograma [J, [=l sau E5I:
 [1: Dosarul este gol.
« [=1: Dosarul este partial plin.
B Dosarul contine 999 de fotografii sau o fotografie numerotata

cu 9999. Nu mai pot fi stocate fotografii in acest dosar.

Cardul pe care este stocat dosarul este indicat de pictograma fantei
cardului din coltul dreapta sus al dialogului ,selectare dosar dupa
numar”. Cardul utilizat pentru dosarele noi depinde de optiunea
selectatd curent pentru Rolul cardului din Fanta 2 (0 119).
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Salvati modificarile si iesiti.

Apasati @ pentru a finaliza operatiunea si a reveni la meniul principal
(pentru a iesi fara a alege dosarul de stocare, apasati butonul MENU).
Dacd nu exista deja un dosar cu numarul specificat, se va crea un nou
dosar. Fotografiile ulterioare vor fi salvate in dosarul selectat, daca
acesta nu este deja plin.

I Selectarea dosarelor dintr-o lista

1

Alegeti Selectare dosar din lista. Dosar stocare
Evidentiati Selectare dosar din lista si o]
apasati . 101ND750

102ND750

103ND750

Evidentiati un dosar.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia un dosar.

Selectati dosarul evidentiat.
Apasati @® pentru a selecta dosarul evidentiat si a reveni la meniul
principal. Fotografiile ulterioare vor fi stocate in dosarul selectat.



% Numerele dosarelor si ale figierelor

Daca dosarul curent are numarul 999 si contine 999 imagini sau o imagine cu
numarul 9999, declansatorul va fi dezactivat si nu se vor mai putea face fotografii.
Pentru a continua fotografierea, creati un dosar cu un numar mai mic de 999 sau
selectati un dosar existent cu un numar mai mic de 999 si cu mai putin de 999
imagini.

Timp pornire
Poate fi nevoie de timp suplimentar pentru pornirea aparatului foto daca pe
cardul de memorie este salvat un numar foarte mare de fisiere sau dosare.

Denumirea fisierului

Buton MENU =» €8 meniu fotografiere/ meniu filmare

Fotografiile sunt salvate utilizand nume de fisiere care contin ,DSC_"
sau, in cazul imaginilor care utilizeaza spatiul de culoare Adobe RGB,
,_DSC” urmat de un numar din patru cifre si o extensie formata din trei
litere (de exemplu, ,DSC_0001.JPG"). Optiunea Denumirea fisierului
este utilizatd pentru a selecta trei litere care sd inlocuiascd segmentul
,DSC” din numele fisierului. Pentru informatii privind editarea numelor
de fisiere, consultati pagina 171.

Extensii

Se utilizeaza urmdatoarele extensii: ,.NEF” pentru imagini NEF (RAW), ,.JPG”
pentru imagini JPEG, ,.MOV" pentru filme si ,.NDF” pentru date de referinta
pentru eliminarea prafului. In fiecare pereche de fotografii inregistrate la setarile
de calitate a imaginii NEF (RAW) + JPEG, imaginile NEF si JPEG au aceleasi nume
de fisier, dar extensii diferite.
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Spatiu culoare
Buton MENU = &8 meniu fotografiere

Spatiul de culoare determina paleta de culori disponibile pentru
reproducerea culorii. SRGB este recomandat pentru imprimarea si
afisarea generala, Adobe RGB, cu paleta sa mai larga de culori, este
recomandat pentru publicarea profesionala si imprimarea in scopuri
comerciale.

Adobe RGB
Pentru reproducerea precisa a culorii, imaginile Adobe RGB necesita aplicatii,
afisaje si imprimante care accepta gestionarea culorii.

Spatiu culoare

Programele software ViewNX 2 (furnizat) si Capture NX-D de la Nikon (21 268)
selecteazd automat spatiul de culoare corect cand se deschid fotografiile create
cu acest aparat foto. Rezultatele nu pot fi garantate cu software de la alti
producatori.



Control vignetare
Buton MENU =» & meniu fotografiere

,Vignetarea” reprezintd o scadere a luminozitatii la marginile fotografiei.
Optiunea Control vignetare reduce vignetarea pentru obiectivele de
tip G, E si D (obiectivele PC sunt excluse). Efectele sale variaza de la un
obiectiv la altul si sunt mai vizibile la diafragma maxima. Alegeti dintre
Ridicat, Normal, Redus si Dezactivat.

Control vignetare

In functie de scend, conditiile de fotografiere si tipul de obiectiv, imaginile JPEG
pot prezenta zgomot (ceatd) sau variatii ale luminozitatii periferice, in timp ce
optiunile Picture Control personalizate si optiunile Picture Control presetate care
au fost modificate fata de setarile implicite este posibil sé nu produca efectul
dorit. Efectuati fotografii de test si vizualizati rezultatele pe monitor. Controlul
vignetarii nu se aplica filmelor (11 66), expunerilor multiple (10 216) sau
fotografiilor efectuate cu un obiectiv FX si DX (24x16) selectat pentru Zona
imagine > Alegere zona imagine (10 111) sau cu un obiectiv DX, o optiune
diferita de DX (24x16) selectata pentru Alegere zona imagine si Dezactivata
selectatd pentru Zona imagine > Decupare automata DX ([0 111).
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Control automat al distors.
Buton MENU = &8 meniu fotografiere

Selectati Activat pentru a reduce distorsiunea de tip butoi cand
fotografiati cu obiective cu unghi larg si pentru a reduce distorsiunea de
tip perna cand fotografiati cu obiective lungi (retineti ca marginile zonei
vizibile in vizor pot fi taiate din fotografia finala si ca timpul necesar
pentru procesarea fotografiilor inainte de inceperea inregistrarii poate
creste). Aceasta optiune nu se aplica filmelor si este disponibila numai
cu obiective de tip G, E si D (obiectivele PC, superangulare si o serie de
alte obiective sunt excluse); rezultatele nu sunt garantate cu alte
obiective. Inainte de a utiliza controlul automat al distorsiunilor cu
obiectivele DX, selectati Activata pentru Decupare automata DX sau
alegeti o zond imagine de DX (24x16) conform descrierii de la pagina
110; selectarea altor optiuni poate avea ca rezultat fotografii foarte
taiate sau fotografii cu distorsiune periferica ridicata.

Retusare: Control distorsiune
Pentru informatii privind crearea copiilor fotografiilor existente cu distorsiuni de
tip butoi si pernd reduse, consultati pagina 412.



Reducere zgomot exp. lunga (Reducere zgomot expunere lunga)
Buton MENU =» & meniu fotografiere

Daca este selectat Activata, fotografiile I |

realizate la timpi de expunere mai lungi de _'_“ o h _nr ‘
1 s vor fi procesate pentru a reduce 77T 0 N T %\
zgomotul (pete luminoase, pixeli luminosi % 150 taal :.E']kJ
repartizati aleatoriu sau ceatd). Timpul

necesar pentru procesare aproape se N Y

dubleaza; in timpul procesarii, ,dakh nr" va

clipi pe afisajele timpului de expunere/
diafragmei si nu se vor putea face fotografii
(daca aparatul foto este oprit inainte ca procesarea sé fie finalizata,
fotografia va fi salvata, dar reducerea zgomotului nu va fi efectuata). in
modul declansare continud, cadentele cadrelor vor scadea si, cat timp
fotografiile sunt procesate, capacitatea memoriei tampon se va diminua.

ISO NR ridicat
Buton MENU =» & meniu fotografiere/ meniu filmare

Fotografiile si filmele realizate la sensibilitati ISO ridicate pot fi procesate
pentru a reduce ,zgomotul”.

Optiune Descriere
Ridicat

Reduceti zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu), in special in
Normal | fotografii si filme realizate la sensibilitati ISO ridicate. Alegeti gradul

Redus de reducere a zgomotului dintre Ridicat, Normal si Redus.

Reducerea zgomotului este realizata numai cand este necesara si
Dezactivat | niciodata la un nivel mai ridicat decat atunci cand este selectat
Redus.
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"R Meniul filmare: Optiuni filmare

Pentru a afisa meniul filmare, apasati MENU si selectati fila ™R (meniu
filmare).

MENIU FILMARE & MENIU FILMARE

Denumirea fisierului
B Desinaie
Dim. cadru/cadenta cadre

1 Gltate fim

| Senghiltate microfon

B Frecventa de raspuns
Reducere zgomot vant

Buton MENU

Optiuni meniu filmare
Meniul filmare contine urmatoarele optiuni:

Optiune m Optiune m

Resetare meniu filmare " 318  Zonaimagine” 76
Denumirea fisierului 313  Balansdealb 321
Destinatie 319  Setare Picture Control 321
Dim. cadru/cadenta cadre 319 Gestionare Picture Control* 170
(alitate film 320  ISO NRridicat 317
Sensibilitate microfon 320  Setarisensibilitate 1SO film 322
Frecventa de raspuns 320  Fotografiere trecere timp” 229
Reducere zgomot vant 321

* Nu este inclus in setarile salvate pe U1 sau U2 (22 99).

Nota: In functie de setarile aparatului foto, anumite elemente pot fi colorate in gri si
indisponibile.

Resetare meniu filmare
Buton MENU =» "R meniu filmare

Selectati Da pentru a restabili optiunile meniului filmare la valorile
implicite (0 294).



Destinatie
Buton MENU = "R meniu filmare

Alegeti fanta in care sunt inregistrate filmele. Destinatie
Meniul afiseaza timpul disponibil pe fiecare

card; inregistrarea se incheie automat cand nu [}
mai rdmane timp. 01h 25m 47s

Fanta2

00h 41m 12s

Dim. cadru/cadenta cadre
Buton MENU =» "R meniu filmare

Alegeti dintre urmdtoarele optiuni:

Rata maxima biti (Mbps) Lungime maxima

g 1
dptiung (% calitate inaltd/normala 2) | (* calitate inalta/normala2)

B0/ M8k 1920x1080; 60p
TOBTE/ B0 En  1920x1080; 30p

TETRA/TE R 1920x1080;25p |
TG/ T 1920x1080;24p | 24/12 20 min/29 min 59's

1 Valori listate. Cadentele reale ale cadrelor pentru 60p, 50p, 30p, 25p si 24p sunt 59,94, 50, 29,97, 25 si
respectiv 23,976 fps.
2 (onsultati pagina 320.

42/24 10 min/20 min

Dimensiune si cadenta cadre
Dimensiunea si cadenta cadrelor afecteaza distributia si nivelul zgomotului
(pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau pete luminoase).
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Calitate film

Buton MENU = "R meniu filmare

Impreuna cu Dim. cadru/cadenta cadre (11 319), Calitate film
determina rata de biti pentru inregistrarea filmului si lungimea maxima
a acestuia. Alegeti dintre Calitate inalta si Normal.

Sensibilitate microfon
Buton MENU =» "R meniu filmare

Activati sau dezactivati microfonul incorporat sau microfoanele stereo
optionale sau reglati sensibilitatea microfonului. Alegeti Sensibilitate
automata pentru a regla automat sensibilitatea, Microfon dezactivat
pentru a opri inregistrarea sunetului; pentru a selecta manual
sensibilitatea microfonului, selectati Sensibilitate manuala, apoi
alegeti o sensibilitate.

Pictograma (Yl
N este afisata in timpul redarii, daca filmul a fost
inregistrat fara sunet.

D750 DSC
2014 11:12:22

Frecventa de raspuns

Buton MENU =» "R meniu filmare

Daca se selecteaza @WIE Interval mare, microfonul incorporat si cele
stereo optionale ([ 73) vor raspunde la 0 gama mare de frecvente, de la
muzica pana la zgomotul de fond al unei strazi din oras. Alegeti

TICE Interval vocal pentru a scoate in evidentd vocile umane.



Reducere zgomot vant
Buton MENU = "R meniu filmare

Selectati Activata pentru a activa filtrul low-cut pentru microfonul
incorporat (microfoanele stereo optionale nu sunt afectate), reducand
zgomotul produs de bataia vantului in microfon (retineti ca pot fi
afectate si alte sunete). Reducerea zgomotului vantului pentru
microfoanele stereo optionale poate fi activata sau dezactivata utilizand
comenzile microfonului.

Balans de alb
Buton MENU = "R meniu filmare

Alegeti balansul de alb pentru filme ([0 145). Balans de alb
Selectati Aceleasi setari ca la fotograf.

pentru a utiliza optiunea selectata curent B3 jo; Automat
entru fotografii. Incandescert
P 9 4 Fluorescent
Lumina directa a soarelui
& innorat

([ROK

Setare Picture Control

Buton MENU = "R meniu filmare

Selectati o optiune Picture Control pentru Setare Picture Control
filme ([0 165). Selectati Aceleasi setari ca la

. . ~ [
fotograf. pentru a utiliza optiunea selectatd  [ZJIECRarn

curent pentru fotografii. BB Neutra
E2V Intensa
[E=MC Monocrom
EZPT Portret
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Setari sensibilitate ISO film
Buton MENU => "R meniu filmare

Ajustati urmatoarele setari ale sensibilitatii 1SO:
« Sensibilitate 150 (mod M): Alegeti sensibilitatea ISO pentru modul M dintre

valori cuprinse intre 1SO 100 si Hi 2. In celelalte moduri de filmare se
utilizeaza controlul sensibilitatii ISO automat.

Control IS0 automat (mod M): Selectati Activat pentru controlul
sensibilitatii ISO automat in modul M, Dezactivat pentru a utiliza
valoarea selectata pentru Sensibilitate ISO (mod M).

Sensibilitate maxima: Alegeti limita superioara pentru controlul
sensibilitatii ISO automat dintre valori cuprinse intre ISO 200 si Hi 2.
Controlul sensibilitatii ISO automat se utilizeaza in modurile P, S si A si,
atunci cand este selectat Activat pentru Control ISO automat (mod
M), in modul de expunere M.

Control sensib. IS0 auto.

La sensibilitati 1SO ridicate este posibil ca aparatul foto sa aiba dificultati la
focalizare, iar zgomotul (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) poate
creste. Acest lucru poate fi evitat prin alegerea unei valori mai scazute pentru
Setari sensibilitate ISO film > Sensibilitate maxima.



# Setari personalizate: Reglarea find a setdrilor
aparatului foto

Pentru a afisa meniul setéri personalizate, apasati MENU si selectati fila
# (meniu setdri personalizate).

= MENIU SETARE PERSONALIZ. = MENIU SETARE PERSONALIZ.

Reinit, setari personalizate - Reini. setari personalizate ==
o it P o it L

Focalizare automata o 2 Focalizare automata

b Masurare/expunere
K4 ¢ plocare At

Y1 dFotografiere/afisare
®| - racketing/blit = ¢ Bracketing/biit
B/ comenzi B Comenzi

Film Film

1
Buton MENU

Setarile personalizate sunt utilizate
pentru a personaliza setdrile aparatului
foto potrivit preferintelor individuale. Py ——

| Selecte prioritate AFC___ < ||

a Selectie prioritate AF-S E
Meniu principal -, a3Urmarire focaliz. cu blocare A
b Masurare/expunere

— MENIU SETARE PERSONALIZ
St oot U
(o)

Grupuri setdri personalizate

Reinit. setari personalizate b3 Compensare expunere facila OFF |

b Masurare/expunere Buton declansare AE-L OFF

2 Temporizator standby 6s
C Blocare AE/cronometre . c3Autodedlansator ]

d Fotografiere/afisare
42 Continuu cu viteza redusa 3
, d3Dedlansare continua maxima 100 |

Bracketing/blit
Timp expunere cu blit 1/60
Cntrl. blit pt. blit incorporat  TTL%

f Comenzi
2 Asociere buton Fn
, f3Asociere buton previz.

Film

91 Asociere buton Fn OFF
Asociere buton previz. ®

Reinit. setdri personalizate (11 326) Asodiere buton AEL/ AFL @@
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Setari personalizate

Sunt disponibile urmatoarele setari personalizate:
Setare personalizata

Reinit. setari personalizate 326
a Focalizare automata
al |Selectie prioritate AF-C 326
a2 |Selectie prioritate AF-S 327
a3 | Urmarire focaliz. cu blocare 328
a4 |lluminare punct focalizare 329
a5 |lluminare punct AF 329
a6 |Tnconjurare puncte focaliz. 330
a7 | Numar de puncte focalizare 330
a8 | Stocare puncte dupa orientare 331
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Setare personalizata m

d  Fotografiere/afisare

d9 | Afisaj informatii 341
d10 |lluminare LCD 342
d11 | Tip baterie MB-D16 343
d12 | Ordine baterii 344
e Bracketing/blit

el | Timp sincronizare blit 345
e2 | Timp expunere cu blit 346
e3 | Cntrl. blit pt. blit incorporat 347
e4 | Comp. expunere pentru blit 353
e5 | Blit de modelare 353
e6 | Setare bracketing automat 353
e7 | Ordine bracketing 354
f Comenzi

fl |Buton OK 354
f2 | Asociere buton Fn 356
f3 | Asociere buton previz. 361
f4 | Asociere buton AE-L / AF-L 361
f5 |Personaliz. selectoare com. 363
f6 | Buton decl. pt. util. selector 365
f7 | Blocare decl. in lipsa card 365
f8 |Inversare indicatori 366
9 | Asociere buton inregistrare film 366
f10 | Asociere buton @ MB-D16 367
f11 | Asoc. buton Fn (WR) la distanta 368
g Film

g1 |Asociere buton Fn 370
g2 | Asociere buton previz. 372
g3 |Asociere buton AE-L/ AF-L 373
g4 | Asociere buton declansare 373

Nota: In functie de setarile aparatului foto, anumite elemente pot fi colorate in gri si
indisponibile. Daca setarile din arhiva curentd au fost modificate fata de valorile
implicite (20 295), un asterisc se va afisa adiacent setdrilor modificate, in al doilea
nivel al meniului de setéri personalizate.
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Reinit. setdri personalizate

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectati Da pentru a restabili setarile personalizate la valorile implicite
(1 295).

a: Focalizare automata

a1l: Selectie prioritate AF-C

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Cand este selectat AF-C pentru fotografierea prin vizor (10 121), aceasta
optiune controleazd daca fotografiile pot fi realizate oricand este apasat
butonul de declansare (prioritate declansare) sau numai atunci cand
aparatul foto focalizeaza (prioritate focalizare).

Optiune Descriere

Pot fi facute fotografii de fiecare data cand se apasa butonul
de declansare.

Pot fi facute fotografii numai atunci cand este afisat
indicatorul imagine focalizata (@).

&  Declangare

[E5  Focalizare

Indiferent de optiunea selectata, focalizarea nu se va bloca atunci cand
este selectat AF-C pentru modul focalizare automata. Aparatul foto va
continua sa regleze focalizarea pana cand obturatorul este declansat.



a2: Selectie prioritate AF-S

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Cand este selectat AF-S pentru fotografierea prin vizor (10 121), aceasta
optiune controleazd daca fotografiile pot fi efectuate numai cand
aparatul foto focalizeaza (prioritate focalizare) sau oricand este apasat
butonul de declansare (prioritate declansare).

Optiune

Descriere

© Declansare

Pot fi facute fotografii de fiecare data cand se apasa butonul
de declansare.

Focalizare

Pot fi facute fotografii numai atunci cand este afisat
indicatorul imagine focalizata (@).

Indiferent de optiunea selectata, daca indicatorul imagine focalizata (@)
este afisat cand este selectat AF-S pentru modul focalizare automatd,
focalizarea se va bloca in timp ce butonul de declansare este apasat la
jumatate. Blocarea focalizarii se mentine pand cand este declansat

obturatorul.
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a3: Urmarire focaliz. cu blocare

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Aceasta optiune controleaza modalitatea de reglare a focalizarii
automate la modificari importante si bruste ale distantei pana la subiect
cand este selectat AF-C sau focalizarea automata servo continud este
selectata cand aparatul foto este in modul AF-A pentru fotografierea prin

vizor (A 121).

Optiune

Descriere

AFE 5(Lung)
AF

4

AFZ 3 (Normal)

AFZ 2

AFZ 1(saurt)

Cand distanta fata de subiect se schimba brusc, aparatul foto
asteapta perioada de timp specificata inainte de a ajusta
distanta fata de subiect. Acest lucru impiedica aparatul foto sa
focalizeze din nou cand subiectul este ascuns vederii pentru
scurt timp de obiecte care trec prin cadru. Retinetica 2,1
(Scurt) si Dezactivata sunt echivalente cu 3 (Normal) cand
este selectata urmarirea 3D sau zona AF automata pentru
mod zona AF.

Dezactivata

Aparatul foto regleaza focalizarea de indata ce distanta fatd
de subiect se modifica. Utilizati aceasta functie pentru a
fotografia o serie de subiecte la distante diferite, in
succesiune rapida.




a4: lluminare punct focalizare

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti dintre urmatoarele optiuni de afisare a punctului de focalizare.

Optiune Descriere

Alegeti Activat pentru a afisa punctul de focalizare activ in modul
focalizare manuald, Dezactivat pentru a afisa punctul de focalizare

Mod focalizare

manuala numai in timpul selectarii punctului de focalizare.
Selectati Activata pentru a afisa atat punctul de focalizare selectat,
Afisare zon c.‘fat si Qu{'nctele de focalizAare incor"nj.urétovare Tnvmodul zoAné
dinamics AF dinamica AF ([0 123). Cand se utilizeaza urmarirea 3D, in centrul

punctului de focalizare va fi afisat un punct (D). Selectati
Dezactivata pentru a afisa numai punctul de focalizare selectat.
Alegeti cum sunt afisate
punctele de focalizare active in

T~
zona AF grup (10 124). & C ° ]
oo
lluminare zona °
7

AF grup E — j
~

Optiune | Afisare punct focalizare

a5: lluminare punct AF

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti daca punctul de focalizare activ este evidentiat in culoarea rosie
in vizor.

Optiune Descriere

Punctul de focalizare selectat este evidentiat automat dacd este
necesar pentru a realiza contrastul cu fundalul.

Punctul de focalizare selectat este evidentiat permanent,
indiferent de luminozitatea fundalului. In functie de luminozitatea
fundalului, este posibil ca punctul de focalizare selectat sa fie dificil
de vazut.

Dezactivat | Punctul de focalizare selectat nu este evidentiat.

Automat

Activat
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a6: Inconjurare puncte focaliz.

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti daca selectarea punctului de focalizare ,inconjoara” vizorul de la
o margine la cealalta.

Optiune Descriere
Selectia punctului de focalizare
,inconjoard” de susin jos, de jos in sus,
de la dreapta la stanga si de la stdanga
la dreapta, astfel ca, de exemplu,
apasand & atunci cand este
evidentiat un punct de focalizare pe latura din dreapta a afisajului
() se selecteaza punctul de focalizare corespunzator de pe latura
din stanga a afisajului (®).
Afisarea punctului de focalizare este limitata de punctele de

Fara focalizare aflate pe partea exterioara, de exemplu, apasand &
inconjurare | atunci cand este selectat un punct de focalizare pe marginea din
dreapta a afisajului nu va avea niciun efect.

Tnconjurare

a7: Numar de puncte focalizare

Buton MENU =» # meniu setdri personalizate

Alegeti numarul de puncte de focalizare disponibile pentru selectarea
manuald a punctului de focalizare.

Optiune Descriere
Alegeti dintre cele 51 puncte de focalizare /DQ
N . 00000 ogg
AF51 s1puncte | arétate in dreapta. agaggaa%
50 555 8830
558888868

~___“~

000
00000

Alegeti dintre cele 11 puncte de focalizare

AF11 11 puncte ardtate in dreapta. Folositi pentru selectarea E
rapidd a punctului de focalizare.

oo

000
o

o

TN
o
o
o

~_ -
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a8: Stocare puncte dupa orientare

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti daca pot fi selectate puncte de focalizare separate pentru
orientarea ,pe lat” (peisaj), pentru orientarea ,pe inalt” (portret) cu
aparatul foto rotit cu 90° in sensul acelor de ceasornic si pentru
orientarea ,pe inalt” cu aparatul foto rotit cu 90° in sens invers acelor de
ceasornic.

Selectati Nu pentru a utiliza acelasi punct de focalizare indiferent de

Aparat foto rotit la 90°in Orientare peisaj (lat) Aparat foto rotit la 90°in
sens invers acelor de sensul acelor de ceasornic
ceasornic

Alegeti Da pentru a activa selectia separata a punctului de focalizare.

Aparat foto rotit la 90°in Orientare peisaj (lat) Aparat foto rotit la 90°in
sens invers acelor de sensul acelor de ceasornic
ceasornic
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a9: Disp. ilum. asist. AF incorp.

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti daca dispozitivul de iluminare
asistenta AF incorporat se aprinde pentru a
ajuta operatia de focalizare cand iluminarea
este slaba.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare asistenta AF se aprinde atunci cand

iluminarea este slaba (numai la fotografierea prin vizor). lluminarea

pentru asistenta AF este disponibild numai atunci cand sunt
indeplinite urmatoarele doud conditii:

1. AF-S este selectat pentru modul focalizare automata (02 121) sau
focalizare automata servo unica este selectata cand aparatul
foto este in modul AF-A.

2. Este aleasa zona AF automata pentru modul zona AF ({1 123)
sau este aleasd o optiune diferita de zona AF automata si
punctul de focalizare central este selectat.

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se aprinde pentru a ajuta

operatia de focalizare. Este posibil ca aparatul foto sa nu poata

focaliza folosind focalizarea automatd atunci cdnd iluminarea este
slaba.

Activat

Dezactivat

Dispozitivul de iluminare asistenta AF

Dispozitivul de iluminare asistenta AF are o raza de actiune de aproximativ
0,5-3,0 m; atunci cand utilizati dispozitivul de iluminare scoateti parasolarul
obiectivului.



b: Masurare/expunere

b1: Valoare treapta sensib. ISO
Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectati treptele utilizate cand reglati sensibilitatea ISO (12 134). Daca
este posibil, setarea curenta a sensibilitatii ISO nu se schimba cand se
modifica valoarea treptei. Daca setarea curenta nu este disponibila la
noua valoare a treptei, sensibilitatea I1SO va fi rotunjita la cea mai
apropiata setare disponibila.

b2: Stopuri EV pt. control exp.
Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectati treptele folosite cand reglati timpul de expunere, diafragma,
expunerea si compensarea blitului si bracketing-ul.

333



334

b3: Compensare expunere facila
Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Aceasta optiune controleaza daca butonul 4 este necesar pentru aregla
compensarea expunerii (0 143). Daca este selectatd Activata (Reset.
automata) sau Activata, 0 din centrul afisajului expunerii va clipi chiar si
atunci cand compensarea expunerii este setata la +0.

Optiune Descriere
Compensarea expunerii se regleaza prin rotirea unuia dintre
selectoarele de comanda (consultati nota de mai jos). Setarea
Activata (Reset. | selectatd cu selectorul de comandd este resetatd atunci cand
automatd) aparatul foto sau temporizatorul standby se opreste (setérile
pentru compensarea expunerii selectate cu butonul E nu sunt
resetate).
La fel ca mai sus, exceptand faptul ca valoarea compensarii
Activata expunerii selectata cu selectorul de comanda nu este resetata
cand aparatul foto sau temporizatorul standby se opreste.
Compensarea expunerii se regleaza prin apasarea butonului &4
si rotirea selectorului principal de comanda.

Dezactivata

Schimbare princ./sec.

Selectorul folosit pentru a seta compensarea expunerii atunci cand este selectat
Activata (Reset. automata) sau Activata pentru setarea personalizata b3
(Compensare expunere facila) depinde de optiunea selectata pentru setarea
personalizata f5 (Personaliz. selectoare com.) > Schimbare princ./sec.
(3363).

Personaliz. selectoare com. > Schimbare princ./sec.

Dezactivata Activata
P | Selector secundar de comanda Selector secundar de comanda
=| S | Selector secundar de comanda Selector principal de comanda
2 A | Selector principal de comanda Selector secundar de comanda
M N/A




150 facil

Setarea personalizata b3 (Compensare expunere facild) nu poate fi utilizata
impreuna cu setarea personalizata d8 (ISO facil, (11 341). Reglarea oricaruia
dintre aceste elemente reseteaza celalalt element; cand elementul este resetat
va fi afisat un mesaj.

b4: Masurare matriciala

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti '@0N Detectare fete activata pentru a activa detectarea fetei
atunci cand fotografiati portrete cu masurarea matriciala in timpul
fotografierii prin vizor (1 139).

b5: Zona central-evaluativa

ButonMENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Atunci cand calculeazd expunerea, masurarea central-evaluativa
atribuie cea mai mare pondere unui cerc din centrul cadrului. Diametrul
(¢) acestui cerc poate fi setat la 8,12, 15 sau 20 mm sau la media
intregului cadru.

Retineti ca atunci cand se foloseste un obiectiv non-CPU, zona careia i se
atribuie cea mai mare pondere pentru mdsurarea central-evaluativa este
egala cu un cerc cu diametrul de 12 mm, indiferent de setarea selectata
pentru Date obiectiv non-CPU din meniul setare ({0 235).
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b6: Regl. fina expunere optima

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Utilizati aceasta optiune pentru a regla fin valoarea expunerii selectate
de aparatul foto. Expunerea poate fi reglata fin separat pentru fiecare
metoda de mdsurare de la +1 la -1 EV in pasi de s EV.

V] Reglarea fina a expunerii

Reglarea find a expunerii nu este afectata de reinitializarile prin doua butoane.
Retineti cd, deoarece pictograma compensarii expunerii (E4) nu este afisat,
singura modalitate pentru a verifica cu cat s-a modificat expunerea este
reprezentatd de vizualizarea valorii din meniul reglare find. Compensarea
expunerii ([0 143) este preferatd in majoritatea situatiilor.

c: Blocare AE/cronometre

c1: Buton declansare AE-L

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Daca este selectat Activat, expunerea se va bloca in timp ce butonul de
declansare este apasat la jumatate.

c2: Temporizator standby

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti cat timp continua aparatul foto sa masoare expunerea atunci
cand nu sunt efectuate operatii. Afisajele timpului de expunere si
diafragmei de pe panoul de control si din vizor se dezactiveaza automat
cand temporizatorul standby se opreste.

Alegeti o perioada mai scurta a intarzierii temporizatorului standby
pentru a asigura o durata de functionare mai mare acumulatorului.



c3: Autodeclansator

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti perioada de intarziere a declansarii obturatorului, numarul de

fotografii facute si intervalul dintre fotografii in modul autodeclansator

(2 106).

« ([ntarziere autodedansator: Alegeti perioada de intarziere a declansarii.

o Numar de fotografii: Apasati @ si & pentru a alege numarul de fotografii
facute de fiecare data cand este apasat butonul de declansare.

« Interval intre fotografii: Alegeti intervalul dintre fotografii ciand Numar
de fotografii este mai mare de 1.

c4: intarziere stingere monitor

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti cat timp ramane aprins monitorul cdnd nu se realizeaza
operatiuni in timpul redarii (Redare; implicit la 10 s) si al examinarii
imaginii (Examinare imagine; implicit la 4 s), cand sunt afisate meniuri
(Meniuri; implicit la 1 minut) sau informatii (Afisaj informatii; implicit la
10 s) sau in timpul vizualizarii in timp real si al inregistrarii filmului
(Vizualizare in timp real; implicit la 10 minute). Selectati o perioada
mai scurtd pentru intarzierea stingerii monitorului pentru a asigura o
duratd de functionare mai mare a acumulatorului.

c5: Durata activare telecom. (ML-L3)

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti cat timp va ramane aparatul foto in stare de veghe in modul
declansare de la distanta ({0 193). Daca nu sunt efectuate operatii in
perioada selectatd, fotografierea cu telecomanda se va incheia si
Dezactivat va fi selectat automat pentru Mod telecomanda (ML-L3) in
meniul fotografiere. Selectati perioade mai scurte pentru a asigura o
durata de functionare mai mare a acumulatorului.
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d: Fotografiere/afisare

d1:Bip

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti inaltimea si volumul bipului care se aude cand aparatul foto

focalizeaza folosind AF servo unica (AF-S sau cand AF servo unica este

selectata pentru AF-A; 01 121), cand focalizarea se blocheaza in timpul
fotografierii cu vizualizare in timp real, in timp ce temporizatorul de
declansare realizeaza numardtoarea inversa in modurile
autodeclansator si declansare telecomandd cu intarziere ([0 193), cand
este facuta o fotografie in modul telecomanda cu raspuns rapid sau
oglinda sus la distanta (11 193), cand fotografierea trecere timp se
incheie (11 229) sau daca incercati sa faceti o fotografie atunci cand

cardul de memorie este blocat (20 33).

« Volum: Alegeti 3 (ridicat), 2 (mediu), 1 (redus)
sau Dezactivat (fara sunet). Cand este B V125 5.6
selectatd o optiune diferitd de Dezactivat,
pe afisajul informatiilor apare ). I

« Inéltime: Alegeti Ridicat sau Redus. W

2100

V/ Bip

Retineti ca, indiferent de optiunea selectatd, bipul nu se va auzi cand aparatul
foto focalizeaza in vizualizarea in timp real film ({0 66) sau in modurile de
declansare silentioasa (modurile @ si Qc; (1 103).

d2: Continuu cu viteza redusa

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectati cadenta maximad de avansare a cadrelor in modul C (continuu
cu viteza redusa) (11 103).



d3: Declansare continua maxima

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Numarul maxim de fotografii care pot fi facute intr-o singura serie, in
modul continuu, poate fi setat la orice valoare cuprinsa intre 1 si 100.
Retineti ca aceasta setare nu are efect la timpi de expunere de 4 s sau
mai lungi.

Memoria tampon

Indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata d3, viteza de
fotografiere va sciédea cand memoria tampon este plina (-8). Consultati pagina
492 pentru informatii suplimentare privind capacitatea memoriei tampon.

d4: Mod intarziere expunere

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

In situatiile in care cea mai mica miscare a aparatului foto poate estompa
fotografiile, selectati 1's, 2 s sau 3 s pentru a intarzia declansarea
obturatorului cu pana la una, doua sau trei secunde dupa ridicarea
oglinzii.

d5: Avertizare blit

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Daca este selectat Activata, indicatorul blit pregatit (%) va clipi in vizor
daca blitul este necesar pentru asigurarea expunerii optime.
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d6: Ordine numere fisiere

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Cand este facuta o fotografie, aparatul foto denumeste fisierul
adaugand unu la numarul utilizat pentru fisierul anterior. Aceasta
optiune controleaza daca numerotarea fisierelor continua de la ultimul
numar utilizat atunci cand se creeaza un nou dosar, se formateaza cardul
de memorie sau se introduce un nou card de memorie in aparatul foto.

Optiune

Descriere

Activata

Cand creati un nou dosar, formatati cardul de memorie sau
introduceti un nou card de memorie in aparatul foto, numerotarea
fisierelor continua de la ultimul numar utilizat sau de la cel mai mare
numar din dosarul curent, alegandu-se ca referinta numarul cel mai
mare. Daca se face o fotografie cand dosarul curent contine o
fotografie numerotata 9999, se va crea in mod automat un nou
dosar, iar numerotarea fisierelor va incepe din nou de la 0001.

Dezactivata

Numerotarea fisierelor este resetata la 0001 cand se creeaza un nou
dosar, este formatat cardul de memorie sau este introdus un nou
card de memorie in aparatul foto. Retineti cd, daca se face o
fotografie cand dosarul curent contine 999 fotografii, se va crea in
mod automat un nou dosar.

Resetare

Ca si pentru Activata, doar ca urmatoarei fotografii facute i se
atribuie un numar de fisier adaugand unu la cel mai mare numar de
fisier din dosarul curent. Daca dosarul este gol, numerotarea
fisierelor este resetata la 0001.

% ordine numere fisiere

Daca dosarul curent are numarul 999 si contine 999 fotografii sau o fotografie cu
numarul 9999, butonul de declansare va fi dezactivat si nu se vor mai putea face
fotografii. Selectati Resetare pentru setarea personalizatd d6 (Ordine numere
fisiere) si apoi formatati cardul de memorie curent sau introduceti un card de
memorie nou.



d7: Afisare grila vizor

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectati Activat pentru ca in vizor sa fie afisate linii ale retelei ca
referinta atunci cand compuneti fotografii (1 10).

d8: ISO facil

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Daca este selectat Activata, sensibilitatea ISO poate fi setata in modurile
P si S prin rotirea selectorului secundar de comanda sau in modul A prin
rotirea selectorului principal de comandd. Selectati Dezactivata pentru
a seta sensibilitatea ISO prin apasarea butonului & (IS0) si rotirea
selectorului principal de comanda.

d9: Afisaj informatii

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Daca este selectat Automat (AUT0), culoarea textului de pe afisajul
informatiilor (10 12) se va modifica automat din negru in alb sau din alb
in negru pentru a mentine contrastul cu fundalul. Pentru a utiliza mereu
aceeasi culoare pentru litere, selectati Manual si alegeti Intunecat pe
luminos (B; litere negre) sau Luminos pe intunecat (W; litere albe).

@ 125 (5.6

2100
) § A | FESD | AT | O
()

95

Intunecat pe luminos Luminos pe intunecat
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d10: lluminare LCD

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Daca este selectat Dezactivata, iluminarea de fundal a panoului de
control (luminator LCD) se va aprinde numai in timp ce comutatorul de
alimentare este rotit spre ‘8:. Dacd este selectat Activata, panoul de
control va fi iluminat ori de cate ori temporizatorul standby este activ
(02 39). Selectati Dezactivata pentru o durata de functionare mai
indelungata a acumulatorului.



d11: Tip baterie MB-D16

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Pentru a se asigura ca aparatul foto functioneaza conform asteptarilor
atunci cand este utilizat gripul optional MB-D16 cu baterii AA, potriviti
optiunea selectata in acest meniu cu tipul de baterii introduse in grip.
Aceasta optiune nu trebuie modificata cand se utilizeaza acumulatori
EN-EL15b/EN-EL15a/EN-EL15.

Optiune Descriere
HLR6 LR6 (AAalcaline) Selectati atunci cand utilizati baterii AA alcaline LR6.
EIN'HH  HR6 (AA Ni-MH) Selectati atunci cand utilizati baterii AA Ni-MH HR6.
BIFR6 FRe (AAlitiu) Selectati atunci cand utilizati baterii AA cu litiu FR6.

Utilizarea bateriilor AA

Capacitatea bateriilor AA scade brusc la temperaturi sub 20 °C si variaza in
functie de producator si de conditiile de pastrare; in unele cazuri, este posibil ca
bateriile sa nu mai functioneze inainte de data expirarii. Unele baterii AA nu pot
fi utilizate; datorita caracteristicilor acestora din punctul de vedere al
performantei si al capacitatii limitate, bateriile alcaline au o capacitate mai
redusa decat a altor tipuri si ar trebui utilizate numai daca nu este disponibila
nicio alternativa si numai atunci cand este cald. Aparatul foto indica nivelul
bateriilor AA dupa cum urmeaza:

Panou de control Vizor Descriere
= Baterii complet incarcate.
L [ | Baterie descarcata. Pregadtiti baterii noi.
4 L | Declansare obturator dezactivata.
(clipeste) (clipeste) Inlocuiti bateriile.
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d12: Ordine baterii

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti daca se utilizeaza mai intai acumulatorul din aparatul foto sau
bateriile din grip, atunci cand este atasat un grip optional MB-D16.
Retineti ca, daca MB-D16 este alimentat de un adaptor la reteaua
electrica si un conector de alimentare, optionale, adaptorul la reteaua
electrica va fi utilizat indiferent de optiunea selectata.

Grip-ul MB-D16
MB-D16 accepta un acumulator Li-ion EN-EL15b/EN-EL15a/EN-EL15 sau sase
baterii AA alcaline, Ni-MH sau cu litiu (un acumulator EN-EL15 este furnizat
impreuna cu aparatul foto; bateriile AA sunt disponibile separat).

Afisajul informatiilor arata tipul bateriei introduse
in MB-D16 dupa cum urmeaza:

@ 125 £5.6

Afisaj tip baterie

Tip baterie 0100
MB-D16 _ B S (A | D @A
. Acumulator Li-ion EN-EL15b/ | ] | CEINORM<

EN-EL15a/EN-EL15
Baterii AA alcaline LR6

W/ AAEC7] Baterii AA Ni-MH HR6
[FRe/AALL /]| Baterii AA cu litiu FR6
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Bracketing/b

e1: Timp sincronizare blit

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Aceasta optiune controleaza timpul de sincronizare a blitului.

Optiune Descriere

Sincronizarea rapida FP automata se utilizeaza cand este atasata o
unitate de blit compatibild (00 435). Daca se utilizeaza blitul
1/250s(FP | incorporat sau alte unitati blit, timpul de expunere este setat la
automat) Y250 5. Cand aparatul foto aratd un timp de expunere de /250 s in
modul P sau A, sincronizarea rapida FP automata va fi activata
daca timpul de expunere curent este mai scurt de /250's.
Sincronizarea rapida FP automata se utilizeaza cand este atasata o
unitate de blit compatibild (10 435). Daca se utilizeaza blitul
1/200s(FP | incorporat sau alte unitati blit, timpul de expunere este setat la
automat) | 200 s. Cand aparatul foto araté un timp de expunere de /200 s in
modul P sau A, sincronizarea rapida FP automata va fi activata
daci timpul de expunere curent este mai scurt de '/200s.
1/2005-1/60s | Timpul de sincronizare a blitului este setat la valoarea selectata.

Fixarea timpului de expunere la limita timpului de sincronizare a blitului

Pentru a fixa timpul de expunere la limita timpului de sincronizare in modul § sau
M, selectati pentru timpul de expunere urméatoarea valoare dupa cel mai lung
timp de expunere posibil (30 s sau - -). In vizor si pe panoul de control se va afisa
un X (indicator sincronizare blit).

Sincronizare rapida FP automata

Permite utilizarea blitului la cel mai scurt timp de expunere acceptat de aparatul
foto, facand posibila selectarea diafragmei maxime pentru o profunzime de
camp redusa, chiar si atunci cand subiectul este cu spatele la lumina strélucitoare
a soarelui. Afisajul informatiilor pentru indicatorul modului blit arata ,FP”, atunci
cand sincronizarea rapida FP automata este activa (11 440).
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I Sincronizare rapida FP automata

Cand este selectat 1/250 s (FP automat) sau 1/200 s (FP automat)
pentru setarea personalizatd e1 (Timp sincronizare blit, (0 345), blitul
incorporat poate fi utilizat la timpi de expunere scurti de ordinul a 250 s
sau 200 s, in timp ce unitatile blit optionale compatibile (21 435) pot fi
utilizate la orice timpi de expunere (Sincronizare rapida FP automata).

Timp sincronizare blit | 1/250s (FP automat) | 1/200 s (FP automat) 1/200s
. Unitate . Unitate " Unitate
inf:::p. Ll inI:::fp. G inttl:fp. Gy
Timp de expunere optionala optionala optionala
De la V000 insa fara si - Fp - ] . .
includa Y2s0's automat automat
De la Yasoinsa fara sa includa . - FP
Yagos Sincronizare bli — automat — —
Y0030 Sincronizare blit

* Raza de actiune a blitului scade pe mésura ce timpul de expunere creste. Totusi, raza de actiune a blitului va fi
oricum mai mare decét cea obtinuta la aceiasi timpi cu FP automat.

e2: Timp expunere cu blit

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Aceasta optiune determina cel mai lung timp de expunere disponibil
atunci cand se utilizeaza sincronizarea perdea frontala sau posterioara
sau reducere ochi rosii in modul P sau A (indiferent de setarea aleasa,
timpii de expunere pot avea o lungime de panad la 30 s in modurile S si M
sau pentru setari ale blitului la sincronizare lentd, sincronizare lenta
perdea posterioara sau reducere ochi rosii cu sincronizare lentd).
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e3: Cntrl. blit pt. blit incorporat

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti modul blit pentru blitul incorporat.

Optiune Descriere

TILs T Puterea blitului este reglatd in mod automat in
functie de conditiile de fotografiere.

Alegeti nivelul pentru blit ([0 347). Aparatul foto nu

emite pre-blituri de control.

Blitul se declanseazd in mod repetat in timp ce

RPT% Dedlansare repetata blit | obturatorul este deschis, producand un efect

stroboscopic (11 347).

Utilizati blitul incorporat ca blit principal pentru

controlul unitatilor blit optionale aflate la distanta in

unul sau mai multe grupuri (10 348).

M% Manual

CMD% Mod bligvprincipal de
comanda

I8 Manual

Alegeti un nivel pentru blit. Nivelul blitului este exprimat in fractiuni din
puterea maxima: la putere maxima, blitul incorporat are un numar de
ghid de 12 (m, ISO 100, 20 °C).

Il Declansare repetat blit

Blitul se declanseaza in mod repetat in timp Cntr. bt pt. biit incorporat
ce obturatorul este deschis, producand un Dedansare repetata bit
efect stroboscopic. Apdsati © sau & pentru lesire O Frecvents

a evidentia urmatoarele optiuni, respectiv & 10 [ 1 0[172

sau @ pentru a modifica. 11281/

Optiune Descriere

legire Alegeti puterea blitului (exprimata ca fractiuni din puterea maxima).
Alegeti de cate ori se declanseaza blitul la puterea selectata. Retineti
cd, in functie de timpul de expunere si de optiunea selectata pentru
Frecventa, numarul efectiv de declansari poate fi mai mic decat cel
selectat.
Frecventa | Alegeti cat de des se declanseaza blitul intr-o secunda.

Ori
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Mod control blit
Modul control blit pentru blitul incorporat este
afisat in afisajul informatiilor (10 185). ﬂ 17125 (5.6

2100

B0 S miA | EESD | AT |
(=] | CINORM
s @ (1.8)

»Manual” si ,Declansare repetata blit”
Pictogramele B clipesc pe panoul de control si in vizor atunci cand sunt
selectate aceste optiuni.

$B-500, SB-400 si SB-300

Cand este atasata si pornita o unitate blit optionala SB-500, SB-400 sau SB-300,
setarea personalizata e3 se modifica la Blit optional, permitand selectarea
modului control blit pentru unitatea blit optionald dintre TTL si Manual (SB-500
ofera si o optiune Mod blit principal de comanda).

0"
Optiunile disponibile pentru Declansare repetata blit > Ori sunt determinate
de puterea blitului.

lesire | Optiuni disponibile pentru ,0ri” lesire | Optiuni disponibile pentru ,0ri”
/4 2 132 2-10,15

1/8 2-5 1/64 2-10, 15, 20, 25

1/16 2-10 1/128 2-10, 15, 20, 25, 30, 35

Il Mod blit principal de comanda

Utilizati blitul incorporat ca blit principal pentru controlul uneia sau mai
multor unitati blit optionale aflate la distanta in pana la doua grupuri (A
si B) utilizand iluminarea avansata fara fir (00 435).

Selectarea acestei optiuni afiseaza meniul Cotrl. bt pt. blitincorporat
prezentat in partea dreapta. Apasati © sau & Mod bt pincpal de comands
pentru a evidentia urmatoarele optiuni, Mod

i = s Blit incorp.
respectiv @ sau & pentru a modifica. B s
Grupa B

Canal
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Optiune

Descriere

Blit incorp.

Alegeti un mod blit pentru blitul incorporat (blit principal de
comanda). Cand este atasata o unitate de blit optionala SB-500,
aceasta optiune se schimba in Blit optional si este utilizata pentru
a alege un mod blit pentru SB-500. Altfel aceasta optiune este
identica cu Blit incorp.

L

Mod i-TTL. Alegeti compensarea blitului dintre valori cuprinse intre
+3,0 EV i -3,0 EVin trepte de /3 EV.

Alegeti nivelul pentru blit.

Blitul incorporat nu se declanseazd, desi unitatile blit cu control la
distanta o fac. Blitul incorporat trebuie sé fie ridicat pentru a putea
emite pre-blituri de control.

Grupa A

Alegeti un mod blit pentru toate unitatile blit din grupul A.

L

Mod i-TTL. Alegeti compensarea blitului dintre valori cuprinse intre
+3,0EVs5i-3,0 EVin trepte de '3 EV.

AA

Diafragma automata (disponibild numai cu unitatile blit
compatibile; (0 435). Alegeti compensarea blitului dintre valori
cuprinse intre +3,0 EV 5i -3,0 EV in trepte de /3 EV.

Alegeti nivelul pentru blit.

Unitatile blit din acest grup nu se declanseaza.

Grupa B

Alegeti un mod blit pentru toate unitétile blit din grupul B.
Optiunile disponibile sunt aceleasi cu cele enumerate mai sus
pentru Grupa A.

Canal

Alegeti dintre canalele 1-4. Toate unitatile blit din cele doud
grupuri trebuie setate pe acelasi canal.
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Urmati pasii de mai jos pentru a face fotografii in modul blit principal de

comanda.

1 Reglati setérile pentru blitul incorporat. Cntrl. bt pt. blitincorporat
Alegeti modul control blit si nivelul Mod bit princpal de comanda
puterii pentru blitul incorporat. Retineti -

.. L ! o7 |24 Blitincorp.
ca nivelul puterii nu poate fi reglat in Grupa A
modul - - Siupall

) Canal

2 Reglati setarile pentru grupul A. Cntrl bl pt. blit incorporat

Alegeti modul control blit si nivelul Mod bit prncipalde comanda

Mod  Comp.
[ Biitincorp.
Grupa A
GrupaB E B
1]

Canal

puterii pentru unitatile blit din grupul A.

(ROK

3 Reglati setédrile pentru grupul B. Cntr, bt pt. blitincorporat
Alegeti modul control blit si nivelul Mod bit principalde comanda
puterii pentru unitatile blit din grupul B. RS2

4 Selecta;i canalul. Cntrl. blit pt. blit incorporat
Mod blit principal de comanda

[Z4 Blitincorp.

Grupa A
Grupa B
Canal

5 Apasati €.
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6 Compuneti fotografia.
Compuneti fotografia si aranjati unitatile blit asa cum se arata mai
jos. Retineti cd distanta maxima la care unitdtile blit cu control la
distanta pot fi amplasate poate varia in functie de conditiile de
fotografiere.

60° sau mai putin ,

10 m sau mai pugm 5m sau mai putin

30° sau mai
putin

-39 :
30°sau
ma| putm\

60° sau mai putm

Aparat foto
blit incorporat)

/
™\ 5msaumai putin

Yf,\(

Senzorii de control la distantd fdra fir de pe unitdtile blit
trebuie orientati cdtre aparatul foto.

7 Configurati unitatile blit cu control la distanta.
Porniti toate unitatile blit cu control la distantd, reglati setdrile
grupului dupa cum doriti si setati-le pe canalul selectat la pasul 4.
Pentru detalii, consultati manualele de instructiuni ale unitatilor blit.

8 Ridicati blitul incorporat.
Apasati butonul % (B4) pentru a ridica blitul incorporat. Retineti ca si
in cazul in care este selectat - - pentru Blit incorp. > Mod, blitul
incorporat trebuie sa fie ridicat pentru cd vor fi emise pre-blituri de
control.
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9 ncadrati fotografia, focalizati si fotografiati.
Dupa ce v-ati asigurat cd indicatorul luminos blit pregatit al
aparatului foto si indicatoarele luminoase pentru toate celelalte
unitati blit sunt aprinse, incadrati fotografia, focalizati si fotografiati.
Daca se doreste poate fi utilizata blocarea FV ({1 190).

Afisajul modului sincronizare blit
% nu apare pe afisajul informatiilor cand este selectat - - pentru Blit incorp. > Mod.

Compensare blit

Valoarea compensarii blitului selectatd cu butonul % (B) si selectorul secundar
de comanda se adauga la valorile compensarii blitului selectate pentru blitul
incorporat, grupul A si grupul B din meniul Mod blit principal de comanda. Pe
panoul de control si in vizor este afisatd o pictograma B4 atunci cand este
selectatd o valoare de compensare a blitului diferitd de +0 pentru blitul
incorporat sau pentru unitatile blit cu control la distanta in modul TTL sau AA.
Pictograma B clipeste atunci cand blitul incorporat este in modul M.

% Mod blit principal de comanda

Pozitionati ferestrele senzorilor de pe unitatile blit cu control la distantd pentru a
prelua lumina de la blitul incorporat (trebuie procedat cu atentie dacd aparatul
foto nu este montat pe un trepied). Asigurati-va ca lumina directa sau reflectiile
puternice de la unitatile blit cu control la distanta nu intra in obiectivul aparatului
foto (in modul TTL) sau in fotocelulele de pe unitatile blit cu control la distanta
(modul AA), deoarece aceasta poate interfera cu expunerea. Pentru a evita ca
bliturile de sincronizare emise de blitul incorporat sa apara in fotografiile ficute
la distante mici, alegeti sensibilitati ISO reduse sau diafragme inchise (numere f/
mari) sau utilizati un panou infrarosu optional SG-3IR pentru blitul incorporat. Un
SG-3IR este necesar pentru rezultate optime cu sincronizarea perdea posterioara
care produce blituri de sincronizare mai stralucitoare. Dupa amplasarea
unitatilor blit cu control la distantd, faceti o fotografie de test si vizualizati
rezultatele pe monitorul aparatului foto.

Desi nu existd o limitd in privinta numarului de unitati blit cu control la distanta
care pot fi folosite, practic numarul maxim este de trei. Cu mai mult de trei unitati,
lumina emisa de unitatile blit cu control la distanta va afecta performanta.



e4: Comp. expunere pentru blit

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti modul in care aparatul foto regleaza nivelul blitului cand este
utilizata compensarea expunerii.

Optiune Descriere
Atat nivelul blitului, cat si compensarea expunerii
EZZ4E4 intregul cadru sunt reglate pentru a modifica expunerea in intregul
cadru.
Numai fundal Compensarea expunerii se aplicd numai fundalului.

e5: Blit de modelare

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Dacd este selectat Activat cand aparatul foto este utilizat cu blitul
fncorporat sau cu o unitate blit optionala care acceptad sistemul creativ
de iluminare Nikon ([0 435), va fi emis un blit de modelare cand este
apasat butonul Pv al aparatului foto (11 92). Nu se emite un blit de
modelare dacd este selectatd optiunea Dezactivat.

e6: Setare bracketing automat

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti setarea sau setarile carora li se aplica bracketing atunci cand
functia de bracketing automat ({0 202) este activa. Alegeti AE si blit (Af)
pentru a executa atat bracketing expunere, cat si bracketing nivel blit,
Numai AE (AE) pentru a executa numai bracketing expunere, Numai blit
(%) pentru a executa numai bracketing nivel blit, Bracketing WB (WB)
pentru a executa bracketing balans de alb (C1 208) sau Bracketing ADL
(Ff) pentru a executa bracketing utilizand D-Lighting-ul activ ({10 212).
Retineti ca functia bracketing balans de alb nu este disponibila pentru
setari ale calitatii imaginii NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG.
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e7: Ordine bracketing

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

La setarea implicita MTR > sub > peste (), bracketing-urile expunere,
blit si balans de alb sunt executate in ordinea descrisa la paginile 204 si
209. Daca este selectat Sub > MTR > peste (—*+), fotografierea se va
desfasura in ordine de la valoarea cea mai scazuta la cea mai ridicata.
Aceasta setare nu are niciun efect asupra bracketing-ului ADL.

f1: Buton OK

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Aceastd optiune determina rolul asociat butonului @) in timpul
fotografierii prin vizor, redarii si vizualizarii in timp real (indiferent de
optiunea selectatd, apdsand @ atunci cand un film este prezentat in
cadru intreg, porneste redarea filmului).

Il Mod fotografiere

Optiune Rolul asociat butonului €®
RESET Selec.tarepunct
focaliz. central
sr.n- Evidentiere punct
PN R
focaliz. activ

Selectati punctul de focalizare central.

Evidentiati punctul de focalizare activ.

Fars Apasarea butonului @ nu are efect in fotografierea prin
vizor.




Il Mod redare

Optiune Rolul asociat butonului &®
Activare/
B2 dezactivare Comutati intre cadru intreg si redare miniaturi.
miniaturi
= Vizualizare In ambele moduri de redare, cadru intreg si miniaturi, se
histograme afiseaza o histograma la apasarea butonului @ (0 250).

Comutati intre cadru intreg sau redare miniaturi si zoom
redare. Alegeti setarea initiald a zoom-ului dintre Marire

@ Adivare/ redusa (50%), 1: 1 (100%) si Marire ridicata (200%).
dezactivare zoom .. R )
Afisajul zoom-ului se va centra asupra punctului de
focalizare activ.
0 Alegere fanta si Afiseaza dialogul pentru selectarea fantei si a dosarului
dosar (2 245).

I Vizualizare in timp real

Optiune Rolul asociat butonului &®
RESET Selectare punct Apésarea butonului @ in vizualizarea in timp real
focaliz. central selecteaza punctul de focalizare central.

Apasati butonul @ pentru a comuta intre activarea si
dezactivarea zoom-ului. Alegeti setarea initiald a zoom-

::tzl::tri:/are J00m ului dintre Marire redusa (50%), 1: 1 (100%) si Marire
ridicata (200%). Afisajul zoom-ului se va centra asupra
punctului de focalizare activ.

Far Apasarea butonului @ nu are efect in vizualizarea in

timp real.

355



f2: Asociere buton Fn

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegetirolul jucat de butonul Fn, utilizat singur
(Apasare) sau atunci cand este utilizat in
combinatie cu selectoarele de comanda
(Apasare + selectoare comanda).

I Apdsare
Selectand Apasare se afiseaza urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Tn timpul fotografierii prin vizor puteti previzualiza
profunzimea de cdmp in timp ce este apasat butonul Fn
(@92). In timpul fotografierii cu vizualizare in timp real,
Previzualizare puteti apdsa butonul o data pentru a deschide obiectivul
la diafragma maximd, permitand verificarea mai usoara a
focalizarii; apasarea butonului din nou readuce
diafragma la valoarea initiala ([0 56).

Apasati butonul Fn pentru a bloca valoarea blitului

(numai pentru blitul incorporat si unitétile blit optionale
Blocare FV compatibile, 1 190, 435). Apasati din nou pentru a anula
blocarea FV.

Focalizarea si expunerea se blocheaza cat timp butonul

% Blocare AE/AF Fn este apasat.

[}  Numaiblocare AE Expunerea se blocheaza cat timp butonul Fn este apasat.

Blocare AE Expunerea se blocheazé cand este apasat butonul Fn si
[AER) (Mentinere) ramane blocata pana cand butonul este apasat a doua
’ oara sau temporizatorul standby se opreste.

Focalizarea se blocheaza in timp ce butonul Fn este

!ﬁ Numai blocare AF

apasat.

Apasarea butonului Fn porneste focalizarea automata.
AF-ONIYI] Butonul de declansare nu poate fi folosit pentru a

focaliza.

Blitul nu se va declansa in fotografiile realizate in timp ce

®  Farablit este apasat butonul Fn.
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Optiune Descriere

Daca este apasat butonul Fn in timp ce bracketing-ul
pentru expunere, blit sau ADL este activ in modul
declansare cadru unic sau declansare silentioasd, toate
fotografiile din programul curent de bracketing se vor
BKTEY Serie bracketing | realiza de fiecare daté cand este apasat butonul de
declansare. Dacd bracketing-ul balans de alb este activ
sau este selectat modul declansare continua (mod Ch, C.
sau Qc), aparatul foto va repeta seria de bracketing in
timp ce butonul de declansare este apasat.

In cazul in care calitatea imaginii este setata la JPEG fine,
JPEG normal sau JPEG basic, in vizor va fi afisat +E si o
copie NEF (RAW) va fi inregistratd odatd cu urmatoarea
fotografie realizata dupa ce este apdsat butonul Fn
(atunci cand luati degetul de pe butonul de declansare
va fi restabilitd setarea initiala a calitatii imaginii). Pentru
aiesi fara inregistrarea unei copii NEF (RAW), apasati din
nou butonul Fn.

+[FAW] -+ NEF (RAW)

Masurare Masurarea matriciala este activata cat timp este apasat
matriciala butonul Fn.
® Masur. central- Masurarea central-evaluativa este activata cat timp este
evaluativa apdsat butonul Fn.
() Masurarespot Masurarea spot este activata cat timp este apdsat
butonul Fn.

o Masur. evaluativa | Masurarea evaluativa a zonelor luminoase este activata
zone luminoase cat timp este apasat butonul Fn.

Apdsati butonul Fn pentru a activa sau dezactiva afisajul

iz hfisare grila vizor retelei de incadrare in vizor (11 10).

. Orizontvirtualin | Apasati butonul Fn pentru a vizualiza afisajul orizontului
vizor virtual in vizor (23 359).

&  MENIUL MEU Apésarea butonului Fn afiseaza ,MENIUL MEU” (20 421).
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Optiune Descriere
Acc. el. sup. din Apasati butonul Fn pentru a sari la primul element din
rig e sup. ,MENIUL MEU". Selectati aceasta optiune pentru accesul
MENIUL MEU : L IR
rapid la un element din meniu utilizat frecvent.

Butonul Fn indeplineste aceeasi functie ca butonul 1.
5] Redare Selectati cand folositi un obiectiv telefotografic sau in

alte cazuri in care este dificild actionarea butonului =] cu
mana stanga.

Fara Apdsarea butonului nu are niciun efect.

Optiuni incompatibile

Dacé optiunea selectata pentru Apasare nu poate fi utilizata in combinatie cu
optiunea selectata pentru Apasare + selectoare comanda, va fi afisat un mesaj
si oricare dintre optiunile Apasare sau Apasare + selectoare comanda a fost
selectatd prima va fi setatd la Fara.
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Orizont virtual in vizor
Cand este selectat Orizont virtual in vizor pentru setarea personalizata f2
(Asociere buton Fn) > Apasare, apasarea butonului Fn afiseaza un indicator de
inclinare in vizor. Apasati butonul a doua oara pentru a reveni la stergerea
indicatoarele de pe afisaj.

Aparat foto inclinat . Aparat foto inclinat
Aparat foto orizontal A
spre dreapta spre stanga
Vizor (aparatul foto
este in orientarea a 3 3
peisaj) o 7 o M al M
) (- _J (- _J - _J

Vizor (aparatul foto
este in orientare
portret)

Retineti ca este posibil ca afisajul sa nu fie precis cand aparatul foto este inclinat
intr-un unghi mare inainte sau inapoi. Pentru un afisaj care arata atat inclinarea
longitudinala, cét si pe cea laterald, utilizati optiunea Orizont virtual in meniul

setare ([0 388).
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I Apdsare + selectoare comandd
Selectand Apasare + selectoare comanda se afiseaza urmatoarele
optiuni:

Optiune

Descriere

B

Alegere zona

Mentinand apdsat butonul Fn, rotiti un selector de

imagine comandd pentru a alege o zond imagine ([0 114).
Dacd butonul Fn este apasat cand selectoarele de
comanda sunt rotite, modificarile timpului de expunere
1 stop timp/ (modurile S si M) si ale diafragmei (modurile A si M) se fac
diafragma in trepte de 1 EV, indiferent de optiunea selectata

pentru setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt. control
exp., 11333).

Apdsati butonul Fn si rotiti un selector de comanda

NonCPU Aleg;eunr.oblemv pentru a alege un numar de obiectiv precizat utilizand
non- optiunea Date obiectiv non-CPU (C1 238).
ot L . Apasati butonul Fn si rotiti selectorul de comanda
B D-Lighting activ pentru a regla D-Lighting-ul activ ({0 175).
Pastrand apdsat butonul Fn, rotiti selectorul principal de
HDR HDR (high dynamic | comanda pentru a alege un Mod HDR, respectiv
range) selectorul secundar de comandd pentru a alege
Intensitate HDR ({0 178).
DLy Mod intarziere Apasati butonul Fn si rotiti un selector de comanda

expunere pentru a alege un mod intarziere expunere ({1 339).
Nu este efectuata nicio operatiune atunci cand
Fara selectoarele de comanda sunt rotite in timp ce butonul

Fn este apasat.




f3: Asociere buton previz.

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegetirolul jucat de butonul Py, utilizat singur /
(Apasare) sau atunci cand este utilizat in
combinatie cu selectoarele de comanda

(Apasare + selectoare comanda). Optiunile

disponibile sunt aceleasi ca pentru Asociere "
buton Fn (10 356). Optiunile implicite pentru

Apasare si Apasare + selectoare comanda
sunt Previzualizare si respectiv Fara.

f4: Asociere buton AE-L / AF-L

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de butonul it AE-L/AF-L,
utilizat singur (Apasare) sau atunci cand este E
utilizat in combinatie cu selectoarele de

~

comanda (Apasare + selectoare comanda).
Il Apdsare

Selectand Apasare se afiseaza urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere
Focalizarea si expunerea se blocheaza cat timp butonul
Blocare AE/AF ’ <
& b Mt AE-L/AF-L este apasat.
Expunerea se blocheaza cat timp butonul #1 AE-L/AF-L
este apdsat.
Expunerea se blocheaza atunci cand este apasat

m Numai blocare AE

) Blocare AE butonul i AE-L/AF-L si rimane blocata pana cand
(Mentinere) butonul este apasat a doua oara sau temporizatorul
standby se opreste.

361



362

Optiune

Descriere

AF}

Numai blocare AF

Focalizarea se blocheaza cat timp butonul it AE-L/AF-L
este apasat.

AF-ONIETEI]]

Butonul i AE-L/AF-L initiaza focalizarea automata.
Butonul de declansare nu poate fi folosit pentru a

focaliza.

Blocare FV

AEL
AF-L

Apasati butonul it AE-L/AF-L pentru a bloca valoarea
blitului (numai pentru blitul incorporat si unitatile blit
optionale compatibile, (10 190, 435). Apasati din nou

pentru a anula blocarea FV.

Fara

Apdsarea butonului nu are niciun efect.

I Apdsare + selectoare comandd
Selectand Apasare + selectoare comanda se afiseaza urmatoarele

optiuni:
Optiune Descriere
Bl Alegere zona Mentinand apésat butonul i AE-L/AF-L, rotiti un selector
imagine de comanda pentru a alege o zond imagine ([0 114).

oy Alegerenr. obiectiv
HonthU P

Apasati butonul # AE-L/AF-L si rotiti un selector de
comanda pentru a alege un numar de obiectiv precizat
utilizand optiunea Date obiectiv non-CPU ({1 238).

Fara

Nu este efectuata nicio operatiune atunci cand
selectoarele de comanda sunt rotite in timp ce butonul
ML AE-L/AF-L este apasat.




f5: Personaliz. selectoare com.

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Aceasta optiune controleaza functionarea selectoarelor principal si
secundar de comanda.

Optiune Descriere

Inversati directia de rotatie a 15Personaliz. selectoare com.
selectoarelor de comandd cand sunt Inversare rotatie
utilizate pentru a face reglaje pentru
Compensare expunere si/sau Timp [/}
expunere/diafragma. Evidentiati
optiuni si apasati & pentru a selecta
sau a anula selectia, apoi apasati €.
Aceasta setare se aplica si selectoarelor
de comandd pentru grip-urile optionale MB-D16.

Setare expunere: Daca este selectat Dezactivata, selectorul principal
de comanda controleaza timpul de expunere, iar selectorul secundar
de comanda controleazé diafragma. Daca este selectat Activata,
selectorul principal de comanda va controla diafragma, iar selectorul
secundar de comanda timpul de expunere. Daca este selectat
Activata (Mod A), selectorul principal de comanda va fi folosit
pentru a seta diafragma numai in modul fotografiere A.

Setare focalizare automata: Daca este selectata Activata, modul
focalizare automatd poate fi selectat mentinand apdsat butonul mod
AF si rotind selectorul secundar de comanda, iar modul zona AF
mentinand apasat butonul mod AF si rotind selectorul principal de
comanda.

Inversare
rotatie

O Timp expunere/diafragma

Schimbare
princ./sec.

Aceste setari se aplica si selectoarelor de comandd pentru MB-D16.
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Optiune

Descriere

Setare
diafragma

Daca este selectat Selector secundar de comanda, diafragma
poate fi reglata numai cu selectorul secundar de comanda (sau cu
selectorul principal de comanda daca este selectat Activata pentru
Schimbare princ./sec. > Setare expunere). Dacd este selectat Inel
diafragma, diafragma poate fi reglata numai cu inelul pentru
diafragma obiectivului, iar afisajul pentru diafragma al aparatului
foto va afisa diafragma in trepte de 1 EV (diafragma pentru
obiectivele de tip G si E este setatd in continuare prin utilizarea
selectorului secundar de comanda). Retineti ca, indiferent de setarea
aleasa, inelul diafragmei trebuie utilizat pentru reglarea diafragmei
atunci cand este atasat un obiectiv non-CPU.

Meniuri si
redare

Daca este selectat Dezactivat, selectorul multiplu este utilizat
pentru alegerea imaginii afisate in timpul redarii cadru intreg, pentru
evidentierea miniaturilor si pentru navigarea prin meniuri. Daca este
selectatd optiunea Activat sau Activat (exam. imag. exclusa),
selectorul principal de comanda poate fi utilizat pentru selectarea
fotografiei afisate in timpul redarii cadru intreg, pentru deplasarea
cursorului spre stdnga sau spre dreapta in timpul redarii miniaturi si
pentru a deplasa bara de evidentiere a meniului in sus sau in jos.
Selectorul secundar de comandd se utilizeaza in redare cadru intreg
pentru a sdri inainte sau inapoi, in functie de optiunea selectata
pentru Avansare cadru selector secundar, si in redare miniaturi
pentru a deplasa cursorul in sus sau in jos. Tn timp ce sunt afisate
meniuri, rotirea selectorului secundar de comanda spre dreapta
afiseaza meniul secundar pentru optiunea selectatd, in timp ce
rotirea spre stanga afiseazd meniul anterior. Pentru a face o selectie
apasati & sau @®. Selectati Activat (exam. imag. exclusa) pentru a
preveni utilizarea selectoarelor de comanda pentru redare in timpul
examinarii imaginii.

Avansare
cadru
selector
secundar

Cand este selectata optiunea Activat sau Activat (exam. imag.
exclusa) pentru Meniuri si redare, selectorul secundar de comanda
poate fi rotit in timpul redarii cadru intreg pentru a selecta un dosar
sau pentru a sari inainte sau inapoi cu 10 sau 50 de cadre odata.




f6: Buton decl. pt. util. selector
Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectarea Da permite efectuarea de reglari, realizate in mod normal
prin tinerea apdsata a butonului si rotirea selectorului de comanda, prin
rotirea selectorului de comanda dupa ce este eliberat butonul. Setarea
ia sfarsit atunci cand butonul este apasat din nou, butonul de declansare
este apasat la jumatate sau cand temporizatorul standby se opreste.
Aceasta optiune este disponibila cu urmatoarele butoane:

Buton m Buton m
143 5 () 140
3 (B2 180, 182 BKT 202
Q= (1S0) 134 Fn' 360
R (QUAL) 116,118 Pv? 361
Yon (WB) 146, 150, 154, ML AE-L/AF-L3 362
156, 159 Buton inregistrare 366

Buton mod AF 57,59,121,125 film*

1 (and i este asociata selectarea numarului pentru obiectiv non-CPU, D-Lighting Activ, HDR sau modul
intarziere expunere folosind setarea personalizatd f2.

2 (and i este asociata selectarea numarului pentru obiectiv non-CPU, D-Lighting Activ, HDR sau modul
intarziere expunere folosind setarea personalizatd f3.

3 (and i este asociata selectarea numarului pentru obiectiv non-CPU folosind setarea personalizatd f4.

4 (andii este asociat balansul de alb sau sensibilitatea 1SO folosind setarea personalizata f9.

f7: Blocare decl. in lipsa card
Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Selectarea Activare declansare permite declansarea obturatorului
atunci cand nu este introdus niciun card de memorie, desi nu vor fi
inregistrate fotografii (totusi, acestea vor fi afisate pe monitor in modul
demo). Daca este selectat Declansare blocata, butonul de declansare
va fi activat numai cand in aparatul foto este introdus un card de
memorie.
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f8: Inversare indicatori

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Dacd este selectat ==g i 111 .+ (=0+), indicatorii de expunere
de pe panoul de control, din vizor si de pe afisajul informatiilor sunt
afisati cu valorile negative in stanga si valorile pozitive in dreapta.
Selectati =®giririitii (+0-) pentru a afisa valorile pozitive in

i
stanga si pe cele negative in dreapta.

f9: Asociere buton inregistrare film
Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegetirolul jucat de butonul inregistrare film
in timpul fotografierii prin vizor si al
fotografierii cu vizualizare in timp real.

[

Buton inregistrare film

Il Apdsare + selectoare comandd

Optiune Descriere

Apdsati butonul si rotiti un selector de comanda pentru

a alege o optiune pentru balansul de alb (22 145).

Apdsati butonul si rotiti un selector de comanda pentru

a alege o sensibilitate ISO (11 134).

By Alegere zona Apdsati butonul si rotiti un selector de comanda pentru
imagine a alege o zond imagine ([0 114).

Far Nu este efectuata nicio operatiune dacé selectoarele de

comanda sunt rotite in timp ce butonul este apasat.

WB  Balansdealb

ISO sensibilitate IS0




f10: Asociere buton & MB-D16

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti functia asociata butonului

AE-L

MB-D16.

A+ AE-L/AF-L de pe grip-ul optional

I

()

Optiune

Descriere

@ Blocare AE/AF

Focalizarea si expunerea se blocheaza cat timp butonul
JL AE-L/AF-L de pe MB-D16 este apasat.

ﬁ Numai blocare AE

Expunerea se blocheaza cat timp butonul i AE-L/AF-L de
pe MB-D16 este apasat.

ﬁ@ Blocare AE

(Mentinere)

Expunerea se blocheaza atunci cand este apasat
butonul ¥t AE-L/AF-L de pe MB-D16 si ramane blocata
pana cand butonul este apasat a doua oara sau
temporizatorul standby se opreste.

ﬁ Numai blocare AF

Focalizarea se blocheaza cat timp butonul i AE-L/AF-L de
pe MB-D16 este apasat.

AF-ONITE

Apésarea butonului ¥t AE-L/AF-L de pe MB-D16 lanseaza
focalizarea automata. Butonul de declansare nu poate
fi folosit pentru a focaliza.

Blocare FV

Apasati butonul it AE-L/AF-L de pe MB-D16 pentru a
bloca valoarea blitului (numai pentru blitul incorporat si
unitatile blit optionale compatibile, 101 190, 435).
Apdsati din nou pentru a anula blocarea FV.

La fel ca butonul Fn

Butonul i1 AE-L/AF-L de pe MB-D16 indeplineste aceleasi
functii ca butonul Fn al aparatului foto ([0 356).
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f11: Asoc. buton Fn (WR) la distanta

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de butonul Fn de pe telecomanda fara fir.

Optiune Descriere

In timpul fotografierii prin vizor puteti previzualiza
profunzimea de camp in timp ce este apasat butonul Fn
(0 92). In timpul fotografierii cu vizualizare in timp real,
®] Previzualizare puteti apasa butonul o daté pentru a deschide
obiectivul la diafragma maximd, permitand verificarea
mai ugoara a focalizarii; apasarea butonului din nou
readuce diafragma la valoarea initiala (00 56).

Apdsati butonul Fn pentru a bloca valoarea blitului
(numai pentru blitul incorporat si unitdtile blit optionale
compatibile, 00 190, 435). Apasati din nou pentru a
anula blocarea FV.

Focalizarea si expunerea se blocheaza cét timp butonul
Fn este apasat.

Expunerea se blocheaza céat timp butonul Fn este

Blocare FV

% Blocare AE/AF

!ﬁ Numai blocare AE

apasat.
Expunerea se blocheaza cand este apasat butonul Fn si
<= Blocare AE A < A x A <
!ﬁ-\l) ramane blocata pana cand butonul este apdsat a doua

Menti « :
(Mentinere) oara sau temporizatorul standby se opreste.

Focalizarea se blocheaza in timp ce butonul Fn este
apdsat.

Blitul nu se va declansa in fotografiile realizate in timp
ce este apasat butonul Fn.

!ﬁ Numai blocare AF

@  Farablit
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Optiune

Descriere

+[RAW]

+ NEF (RAW)

Tn cazul in care calitatea imaginii este setat la JPEG
fine, JPEG normal sau JPEG basic, in vizor va fi afisat
+EM si o copie NEF (RAW) va fi inregistrata odata cu
urmatoarea fotografie realizatd dupa ce este apasat
butonul Fn (atunci cand luati degetul de pe butonul de
declansare va fi restabilita setarea initiala a calitétii
imaginii). Pentru a iesi fara inregistrarea unei copii NEF
(RAW), apasati din nou butonul Fn.

Vizualizare in timp

Apasarea butonului Fn porneste si opreste vizualizarea

-
real in timp real.
- Cabutonul Fnal Butonul Fn de pe telecomanda fara fir indeplineste
aparat. foto aceeasi functie ca butonul Fn al aparatului foto (10 356).
- Cabutonul Pval Butonul Fn de pe telecomanda fara fir indeplineste

aparat. foto

aceeasi functie ca butonul Pv al aparatului foto (10 361).

11
£
Tim
-

Cabutonul & al
aparat. foto

Butonul Fn de pe telecomanda fara fir indeplineste
aceeasi functie ca butonul it AE-L/AF-L al aparatului foto

(T 361).

Fara

Apdsarea butonului nu are niciun efect.
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g1: Asociere buton Fn

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de butonul Fn in timpul vizualizérii in timp real film
(optiunea implicita este Fara).

I Apdsare

Optiune

Descriere

Diafragma
electrica (deschisa)

®

Diafragma se largeste in timp ce butonul este apasat.
Folositi in combinatie cu setarea personalizatd g2
(Asociere buton previz.) > Diafragma electrica
(inchisa) pentru reglarea diafragmei controlata de
buton (11 372).

Marcare indexuri

Apdsati butonul in timpul inregistrdrii filmului pentru a
adauga un index la pozitia curenta ({2 70). Indexurile
pot fi folosite la vizualizarea si editarea filmelor.

Vizualizare info.
e ]i fotografiere

Apdsati butonul pentru a afisa informatii despre timpul
de expunere, diafragma si alte setdri ale fotografiei in
locul informatiilor de inregistrare a filmului. Apasati din
nou pentru a reveni la afisajul inregistrare film.

Blocare AE/AF

Focalizarea si expunerea se blocheaza cat timp butonul
este apasat.

Numai blocare AE

Expunerea se blocheaza cat timp butonul este apasat.

Blocare AE
(Mentinere)

Expunerea se blocheaza cand butonul este apasat si
ramane blocata pana cand butonul este apasat a doua
oara.

Numai blocare AF

Focalizarea se blocheaza cat timp butonul este apasat.

Apdsarea butonului porneste focalizarea automata.

[E0 Ar-oN Butonul de declansare nu poate fi folosit pentru a
focaliza.
Fara Apdsarea butonului nu are niciun efect.




Diafragma electrica

Diafragma electrica nu este disponibild cu anumite obiective. Diafragma
electrica este disponibila numai in modurile A si M si nu poate fi folosita in timp ce
sunt afisate informatiile de fotografiere (o pictograma & indica faptul ca
diafragma electrica nu poate fi folosita). Oprirea aparatului foto sau iesirea din
vizualizarea in timp real film dezactiveaza diafragma electrica (retineti ca in al
doilea caz diafragma electrica va fi disponibila pana la expirarea
temporizatorului standby).
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g2: Asociere buton previz.

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de butonul Pv in timpul vizualizarii in timp real film
(optiunea implicita este Marcare indexuri).

Il Apdsare
Optiune Descriere
Diafragma se ingusteaza cat timp este apasat butonul.
. < Folositi in combinatie cu setarea personalizata g1
Diafragma ; ;

®

electrica (inchisa)

(Asociere buton Fn) > Diafragma electrica (deschisa)
pentru reglarea diafragmei controlatéd de buton
(21370).

Marcare indexuri

Apdsati butonul in timpul inregistrarii filmului pentru a
adduga un index la pozitia curenta ([0 70). Indexurile
pot fi folosite la vizualizarea si editarea filmelor.

Vizualizare info.

Apasati butonul pentru a afisa informatii despre timpul
de expunere, diafragma si alte setari ale fotografiei in

af fotografiere locul informatiilor de inregistrare a filmului. Apasati din
nou pentru a reveni la afisajul inregistrare film.
[ Blocare AE/AF Focalizarea si expunerea se blocheaza céat timp butonul

este apasat.

Numai blocare AE

Expunerea se blocheaza cat timp butonul este apasat.

Expunerea se blocheaza cand butonul este apasat si

s=n Blocare AE < a < oA x A <
mil) . ramane blocata pana cand butonul este apdsat a doua
(Mentinere) <
oara.
ﬁ Numaiblocare AF | Focalizarea se blocheazad cat timp butonul este apasat.
Apésarea butonului porneste focalizarea automata.
AF-ONJF0] Butonul de declansare nu poate fi folosit pentru a
focaliza.
Fara Apdsarea butonului nu are niciun efect.




g3: Asociere buton AE-L / AF-L

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Il Apdsare

Alegeti rolul indeplinit de butonul #: AE-L/AF-L in timpul vizualizarii in
timp real film. Optiunile disponibile sunt aceleasi ca pentru Asociere
buton Fn (10 370), cu exceptia faptului ca Diafragma electrica
(deschisa) nu este disponibila si setarea implicita este Blocare AE/AF.

g4: Asociere buton declansare

Buton MENU =» ¢ meniu setdri personalizate

Alegeti rolul jucat de apasarea butonului de declansare cand este
selectat "R cu selectorul vizualizare in timp real.

Optiune Descriere

Apdsati butonul de declansare pana la capdt pentru a
incheia inregistrarea filmului si a face o fotografie cu un
format al imaginii de 16 : 9 (pentru informatii privind
dimensiunea imaginii, consultati pagina 77).

Apasati butonul de declansare la jumatate pentru a
porni vizualizarea in timp real film. Apoi puteti apasa
butonul de declansare la jumatate pentru a focaliza
(numai modul focalizare automatad) si il puteti apasa
pana la capét pentru a porni sau pentru a opri
inregistrarea. Butonul de declansare nu poate fi folosit
in alte scopuri in timpul vizualizarii in timp real film.
L Inregistrare filme | Pentru a opri vizualizarea in timp real film, apasati
butonul @. Butonul de declansare de pe o
telecomanda fara fir sau telecomanda prin cablu,
optionale, (0 443, 444) functioneaza la fel ca butonul
de declansare al aparatului foto; totusi, telecomanda
ML-L3 optionald, nu poate fi folosita pentru a inregistra
filme; butonul de declansare de pe ML-L3 nu are niciun
efect.

€3 Realizare fotografii
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Y Meniul setare: Setarea aparatului foto

Pentru a afisa meniul setare, apasati MENU si selectati fila § (meniu setare).

3 MENIU SETARE
(o)
| Salare setri utizator
Resetare setari utilizator
Luminozitate monitor
A Balans de cuioare monitor

uratare senzor ima - = Curatare senzor imagine
Bloc. oglinda sus pt. curatare - ! Bloc. oglinda sus pt. curatare
Foto. ref. elim. praf imagine == Foto. ref. elim. praf imagine

Buton MENU

Optiuni meniu setare
Meniul setare contine urmatoarele optiuni:

Optiune m Optiune m
Formatare card memorie 375  Comentariuimagine 384
Salvare setari utilizator 99 Informatii drept de autor 385
Resetare setari utilizator 101 Salvare/incarcare setari 386
Luminozitate monitor 376  Orizontvirtual 388
Balans de culoare monitor 377  Date obiectivnon-CPU 235
Curétare senzor imagine 448  Reglare fina AF 389
Bloc. oglinda sus pt. curatare ' 451 HDMI 278
Foto. ref. elim. praf imagine 378  Datede locatie 239
Reducerea efectului de dlipire 380  Wi-Fi 282
Fus orar si data 381  Retea 269
Limbé (Language) 381  Incircare Eye-Fi? 391
Rotire automata a imaginii 382  Marcaj de conformitate 392
Info acumulator 383  Versiune firmware 392

1 Nueste disponibild cand acumulatorul este descarcat.
2 Afisatd numai atunci cand este introdus un card de memorie Eye-Fi compatibil.

Consultati de asemenea
Setdrile implicite ale meniului sunt enumerate la pagina 299.

374



Formatare card memorie

Buton MENU =» § meniu setare

Cardurile de memorie trebuie sa fie formatate inainte de prima utilizare
sau dupa ce au fost utilizate sau formatate in alte dispozitive. Retineti cd
formatarea sterge definitiv toate imaginile si alte date de pe card. Tnainte
de formatare, asigurati-va ca ati creat copii de rezerva, dupa cum este
necesar (1 266).

% in timpul formatarii
Nu opriti aparatul foto si nu scoateti cardurile de memorie in timpul formatdirii.

Selectarea Formatare card memorie in Formatare card memorie
meniul setare afiseaza optiunile prezentate in
dreapta; alegeti o fanta a cardului de memorie

. .
si selectati Da pentru a formata cardul a
selectat. Eantar2

Cardurile de memorie pot fi formatate si prin
tinerea apdsata a butoanelor [ (%) si &3 (wm)
simultan pand cand apare un F a r care clipeste pe afisajele timpului de

expunere de pe panoul de control si din vizor.

J = [
E ~Far- )
—f— —( Bk
[
\ |/ \ | /
Buton T (&%) Buton 3 (<) M
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Apasati din nou butoanele impreund, a doua oara, pentru a formata
cardul (pentru a iesi fara sa formatati cardul, apasati orice alt buton sau
asteptati aproximativ sase secunde pana cand F a ~ nu mai clipeste).
Cand formatarea este incheiatd, panoul de control si vizorul vor afisa
numarul de fotografii care pot fi inregistrate la setarile curente.

Doua carduri de memorie

Daca sunt introduse doua carduri de memorie atunci cdnd butoanele @ (<) si
3 («m) sunt apasate, cardul care urmeaza sa fie formatat va fi indicat de o
pictograma care clipeste. Rotiti selectorul principal de comanda pentru a alege
o alté fanta.

Luminozitate monitor

Buton MENU =» § meniu setare

Apasati @ sau @ pentru a alege luminozitatea monitorului pentru
redare, meniuri si afisajul informatiilor. Alegeti valori mai mari pentru
luminozitate crescuta, valori mai mici pentru luminozitate redusa.

Luminozitate monitor

Valorile de +4 sau mai mari fac mai usor de citit monitorul in lumina puternica,
insd vor face culorile galbene sé capete o nuanta verzuie. Alegeti valori mai
reduse pentru o reproducere mai exacta a culorii.

Consultati de asemenea

Optiunea selectata pentru Luminozitate monitor nu are efect asupra
luminozitatii afisajului in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real sau al
vizualizérii in timp real film. Pentru informatii privind reglarea luminozitatii
monitorului in vizualizarea in timp real, consultati pagina 62.



Balans de culoare monitor

Buton MENU =» § meniu setare

Utiliza'gi selectorul muItipIu asa cum este Balans de culoare monitor
aratat mai jos pentru a regla balansul de
culoare al monitorului in raport cu o imagine
model. Imaginea model este ultima fotografie
facuta sau, in modul redare, ultima fotografie
afisatd; pentru a alege o imagine diferita
apasati butonul &= (1ISO) si selectati o imagine
dintr-o lista de miniaturi (pentru a vizualiza Balans de culoare monitor
imaginea evidentiata in cadru intreg, apasati si 1000750 [

mentineti apasat 8 QUAL). Tn cazul in care F —
cardul de memorie nu contine fotografii, in = |

locul imaginii model va fi afisat un cadru gol F p “
100-4 100-5 100-6

cu un chenar gri. Apésati @ pentru a iesi cand @Zoom 0K
reglarile sunt finalizate. Balansul de culoare al

monitorului se aplicd numai meniurilor, redarii si vizualizarii prin obiectiv
afisate in timpul fotografierii cu vizualizare in timp real si al vizualizarii in
timp real film; fotografiile facute cu aparatul foto nu sunt afectate.

Cresteti nivelul de verde

A 2
Cresteti nivelul de albastru ﬁ\ B Crestetinivelul de galben
Z Yy

Cresteti nivelul de magenta
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Foto. ref. elim. praf imagine

Buton MENU =» § meniu setare

Achizitionati date de referinta pentru optiunea eliminarea prafului de pe
imagine din Capture NX-D (disponibil pentru descarcare, (1 268; pentru
informatii suplimentare, consultati ajutorul on-line Capture NX-D).

Foto. ref. elim. praf imagine este disponibila doar cand pe aparatul
foto este montat un obiectiv CPU. Se recomanda utilizarea unui obiectiv
non-DX cu o distanta focald de cel putin 50 mm. Cand se utilizeaza un
obiectiv zoom, mariti la maximum.

1 Alegeti o optiune de pornire. Foto. ref. eim. praf imagine
Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni
si apasati @®. Pentru a iesi fara a achizitiona
date pentru eliminarea prafului de pe

7] -
imagine, apésa'gi MENU Curatare senzor apoi pornire

« Pornire: Va fi afisat mesajul aratat in

dreapta, iar in afisajul vizorului si pe cel al
Realizati fotografia unui

panoului de control va apdrea ,rEF”. obiect neutru alb stralucitor
« Curtare senzorapoi pornire: Selectati aceasta 12 10 cmde objectv.
J . ’ Focalizarea va fi setata la
optiune pentru a curata senzorul de infinit.

imagine inainte de pornire. Va apdrea
mesajul afisat in dreapta, iar in afisajul
vizorului si pe cel al panoului de control
va apdrea ,rEF” cand curdtarea este
incheiata. rEF




2 Incadrati un obiect alb, fira caracteristici, in vizor.
Cu obiectivul plasat la aproximativ zece centimetri de un obiect alb,
fara caracteristici si bine luminat, incadrati obiectul pana cand acesta
umple vizorul si apoi apasati butonul de declansare la jumatate.

In modul focalizare automats, focalizarea va fi setatd automat la
infinit; in modul focalizare manualg, setati focalizarea la infinit
manual.

3 Achizitionati date de referinta pentru eliminarea prafului.
Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a achizitiona
date de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine. Monitorul
se stinge cand este apasat butonul de declansare.

Daca obiectul de referinta este prea
luminos sau prea intunecat, este posibil ca

Setarile de expunere

aparatul foto sé nu poata achizitiona date i
de referintd pentru eliminarea prafului de i‘eh;';‘mz‘;’"e
pe imagine si va fi afisat mesajul prezentat incercati din nou.

n partea dreaptd. Alegeti un alt obiect de
referinta si repetati procesul de la pasul 1.
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V] Curatarea senzorului de imagine

Datele de referintd pentru eliminarea prafului inregistrate anterior curatarii
senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute dupa curatarea
senzorului de imagine. Selectati Curatare senzor apoi pornire numai daca
datele de referinta pentru eliminarea prafului nu vor fi folosite cu fotografiile
existente.

[% pate de referinta pentru eliminarea prafului de pe imagine
Aceleasi date de referinta pot fi utilizate pentru
fotografii facute cu obiective diferite sau la
diafragme diferite. Imaginile de referinta nu pot fi
vizualizate cu ajutorul unui software de prelucrare
a imaginilor pe computer. Un model cu retea este
afisat cand imaginile de referinta sunt vizualizate iminare praf imagine
e

pe aparatul foto. 910000750 DSC.0014. IDF
5 /2014 10:01:25

um
"

e e
e

Reducerea efectului de clipire

Buton MENU =» § meniu setare

Reduceti clipirea si benzile cand fotografiati la lumina fluorescenta sau

cu vapori de mercur in timpul vizualizarii in timp real sau al inregistrarii
unui film. Alegeti Automat pentru a-i permite aparatului foto sa aleaga
automat frecventa corecta sau potriviti manual frecventa la cea a sursei
de alimentare cu curent alternativ locale.

Reducerea efectului de clipire

Daca optiunea Automat nu produce rezultatele dorite si nu sunteti sigur in ceea
ce priveste frecventa sursei de alimentare locale, testati atat optiunea de 50 Hz,
cat si pe cea de 60 Hz si alegeti-o pe cea care produce rezultate optime. Este
posibil ca reducerea efectului de clipire sé nu produca rezultatele dorite daca
subiectul este foarte luminos, caz in care trebuie sa incercati o diafragma mai
inchisa (numdr f/ mai mare).



Fus orar si data

Buton MENU =» § meniu setare

Modificati fusurile orare, setati ceasul intern al aparatului foto, alegeti
ordinea de afisare a datei si activati sau dezactivati ora de vara.

Optiune Descriere
Fus orar Alegeti un fus orar. Ceasul intern al aparatului foto este
setat automat la ora noului fus orar.
Setati ceasul intern al aparatului foto. Dacd ceasul este
Data si ora resetat, o pictograma @ care clipeste va aparea pe afisajul
informatiilor.
Format data Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul.

Activati sau dezactivati ora de vara. Ceasul intern al
aparatului foto va fi dat automat inainte sau inapoi cu o ora.
Setarea implicitd este Dezactivat.

Timp economisire
lumina zi

Limba (Language)

Buton MENU =» § meniu setare

Alegeti o limba pentru meniurile si mesajele aparatului foto.
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Rotire automata a imaginii

Buton MENU =» § meniu setare

Fotografiile realizate in timp ce este selectat Activata contin informatii
despre orientarea aparatului foto, ceea ce permite rotirea automatd a
acestora in timpul redarii (00 242) sau cand sunt vizualizate in ViewNX 2
(furnizat) sau Capture NX-D (disponibil pentru descarcare; (1 268). Sunt
inregistrate urmatoarele orientari:

Orientare peisaj (lat) Apatrat foto rotit la 90°in Aparat foto rotit la 90°in
sensul acelor de ceasornic sens invers acelor de
ceasornic

Orientarea aparatului foto nu este inregistrata cand este selectat
Dezactivata. Alegeti aceasta optiune cand rotiti panoramic sau cand
faceti fotografii cu obiectivul orientat in sus sau in jos.

Rotire pe inalt

Pentru a roti automat fotografiile ,pe inalt” (orientare portret) pentru afisarea in
timpul redarii, selectati Activata pentru optiunea Rotire pe inalt din meniul
redare (11 308).
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Info acumulator

Buton MENU =» § meniu setare

Vizualizati informatiile privind acumulatorul
introdus in acel moment in aparatul foto.

Info acumulator

Incarcare
Nr. de foto.

Varsta ac.
(0-4)

(Efectuat

Element

Descriere

Incircare

Nivelul curent al acumulatorului exprimat procentual.

Nr. de foto.

Numarul de declansari ale obturatorului cu acumulatorul curent
de la ultima incdrcare a acestuia. Retineti cd este posibil ca
aparatul foto sd declanseze uneori obturatorul fara a inregistra o
fotografie, de exemplu atunci cand se masoara balansul de alb
presetat manual.

Varsta ac.

Un afisaj pe cinci niveluri care indica véarsta acumulatorului. O (EI)
arata ca performanta acumulatorului nu este afectata, 4 ({®) arata
ca acumulatorul a atins sfarsitul duratei sale de functionare si ca ar
trebui inlocuit. Retineti ca acumulatorii noi incarcati la
temperaturi sub aproximativ 5 °C pot arata o scadere temporara
n durata de functionare; afisarea varstei acumulatorului va reveni
la normal totusi de indata ce acumulatorul a fost reincércat la o
temperatura de aproximativ 20 °C sau mai mare.

Grip-ul MB-D16

Afisajul pentru grip-ul MB-D16 este prezentat in
dreapta. Daca sunt utilizate baterii AA, nivelul

i va fi indicat de o pictograma cu nivelul
bateriei; nu vor fi afisate alte elemente.

bateri

Info acumulator
D750

Incarcare 74%

Nr. de foto. 58

Varsta ac.
(0-4)

(Efectuat
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Comentariu imagine

Buton MENU =» § meniu setare

Adaugati un comentariu la fotografiile noi pe masura ce acestea sunt
efectuate. Comentariile pot fi vizualizate ca metadate in ViewNX 2
(furnizat) sau Capture NX-D (disponibil pentru descarcare; 01 268).
Comentariul este vizibil si pe pagina cu date de fotografiere pe afisajul
informatiilor despre fotografie (1 251). Sunt disponibile urmatoarele
optiuni:
« Introducere comentariu: Introduceti un comentariu, conform descrierii de
la pagina 171. Comentariile pot avea pana la 36 de caractere.

« Atasare comentariu: Selectati aceasta optiune Comentariu imagine
pentru a atasa comentariul la toate
fotografiile urmatoare. Atasare
. ) . . . Introducere comentariu
comentariu poate fi activat si dezactivat V] SPRING HAS COME

prin evidentierea sa si apasarea . Dupa
alegerea setarii dorite, apasati @ pentru a
iesi.

(Efectuat



Informatii drept de autor

Buton MENU =» § meniu setare

Adaugati informatii privind drepturile de autor la fotografiile noi pe

masura ce acestea sunt realizate. Informatiile privind drepturile de autor

sunt incluse in datele de fotografiere afisate in afisajul informatiilor

despre fotografie (1 251) si pot fi vizualizate ca metadate in ViewNX 2

(furnizat) sau in Capture NX-D (disponibil pentru descarcare; (1 268).

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o Artist: Introduceti un nume de fotograf conform descrierii de la pagina
171. Numele fotografilor pot avea pana la 36 de caractere.

o Dreptde autor: Introduceti numele detinatorului drepturilor de autor
conform descrierii de la pagina 171. Numele detinatorilor drepturilor
de autor pot avea pana la 54 de caractere.

« Atasare info drept de autor: Selectati aceasta Informeatii drept de autor
optiune pentru a atasa informatii privind
drepturile de autor la toate fotografiile NIKON TARO
urmdtoare. Atasare info drept de autor [

. . « . . . Drept de autor
poate fi activata sau dezactivata prin NIKON

evidentierea acesteia si apasarea 8. Dupa
alegerea setarii dorite, apasati @) pentru a
iesi.

(3Selec. @Efectuat

% Informatii drept de autor

Pentru a impiedica utilizarea neautorizata a numelui artistului sau detinatorului
drepturilor de autor, inainte de ainchiria sau de a transfera aparatul foto unei alte
persoane asigurati-va ca Atasare info drept de autor nu este selectata si ca sunt
goale campurile Artist si Drept de autor. Nikon nu isi asuma raspunderea
pentru pagubele sau disputele rezultate din utilizarea optiunii Informatii drept
de autor.
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Salvare/incarcare setari
Buton MENU =» § meniu setare

Selectati Salvare setari pentru a salva setdrile urmatoare pe cardul de
memorie din fanta 1 (M 119; in cazul in care cardul este plin, va fi afisat
un mesaj de eroare). Folositi aceastd optiune pentru a partaja setarile
intre aparatele foto D750.

Meniu Optiune

Optiuni de afisare a redarii

Examinare imagine
Redare 9

Dupa stergere

Rotire pe inalt

Denumirea fisierului

Rolul cardului din Fanta 2

Calitate imagine

Dimensiune imagine

Zond imagine

Compresie JPEG

Inregistrare NEF (RAW)

Balans de alb (cu reglare fina si presetari d-1-d-6)

Setare Picture Control (optiunile Picture Control

Fotografiere )
9 personalizate sunt salvate ca Standard)

Spatiu culoare

D-Lighting activ

Control vignetare

Control automat al distors.

Reducere zgomot exp. lungd

ISO NR ridicat

Setari sensibilitate 1ISO

Mod telecomanda (ML-L3)

Destinatie

Filmare Dim. cadru/cadenta cadre

Calitate film
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Meniu Optiune
Sensibilitate microfon
Frecventd de raspuns
Reducere zgomot vant
Zona imagine
Filmare Balans de alb (cu reglare fina si presetari d-1-d-6)
Setare Picture Control (optiunile Picture Control
personalizate sunt salvate ca Standard)
ISO NRridicat
Setari sensibilitate 1SO film
Setari Toate setdrile personalizate cu exceptia Reinit. setari
personalizate | personalizate
Curdtare senzor imagine
Reducerea efectului de clipire
Fus orar si datd (cu exceptia datei si orei)
Limba (Language)
Rotire automata a imaginii
Comentariu imagine
Informatii drept de autor
Date obiectiv non-CPU
HDMI
Date de locatie
Wi-Fi
Incarcare Eye-Fi
Toate elementele din Meniul meu
Toate setdrile recente
Alegere fila

Setare

Meniul meu/
Setari recente

Setarile salvate folosind acest model de aparat foto pot fi restabilite prin
selectarea Incarcare setari. Retineti cd optiunea Salvare/incarcare
setari este disponibila numai cand un card de memorie este introdus in
aparatul foto si ca optiunea Incarcare setari este disponibild numai
daca pe card sunt setari salvate.
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Setari salvate
Setarile sunt salvate intr-un fisier numit NCSETUPG. Aparatul foto nu va putea
incarca setarile daca numele fisierului este schimbat.

Orizont virtual
Buton MENU =» § meniu setare

Afisati informatiile privind inclinarea laterala si inclinarea longitudinala
pe baza informatiilor de la senzorul de inclinare al aparatului foto. Daca
aparatul foto nu este inclinat nici spre stanga, nici spre dreapta, linia de
referintd pentru inclinarea laterald va deveni verde, iar daca aparatul
foto nu este inclinat nici in fata, nici in spate, punctul din centrul
afisajului va deveni verde. Fiecare diviziune este echivalenta cu
aproximativ 5°.

Aparat foto orizontal Aparatul foto inclinat spre Aparatul foto inclinat in
stanga sau spre dreapta fatd sau in spate

% indlinarea aparatului foto

Afisajul orizontului virtual nu este precis cand aparatul foto este inclinat intr-un
unghi mare inainte sau inapoi. Daca aparatul foto nu poate masura inclinatia,
gradul de inclinare nu va fi afisat.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind vizualizarea unui indicator de inclinare in vizor,
consultati setarea personalizata f2 (Asociere buton Fn > Apasare; (1 356, 359).
Pentru informatii privind afisarea unui orizont virtual in vizualizarea in timp real,
consultati paginile 64 si 75.



Reglare fina AF

Buton MENU =» § meniu setare

Reglati fin focalizarea pentru pana la 12 tipuri de obiective. Reglarea AF
nu este recomandata in majoritatea situatiilor si poate interfera cu
focalizarea normalg; utilizati numai cand este necesar.

Optiune Descriere
Reglare fina AF |« Activata: Porniti reglarea AF.
(Act./Dez.) « Dezactivata: Opriti reglarea AF.

Valoare salvata

Reglati AF pentru
obiectivul curent (doar
pentru obiective CPU).
Apésati @ sau @ pentru a
alege o valoare intre +20
si —20. Pot fi stocate valori
pentru pana la 12 tipuri
de obiective. Pentru
fiecare tip de obiectiv
poate fi stocatd o singura
valoare.

Implicita

Alegeti valoarea utilizata
pentru reglarea AF cand
nu existd valori salvate
anterior pentru obiectivul
curent (doar pentru
obiective CPU).

Departati
punctul focal de
aparatul foto.

Reglare find AF
Valoare salvata
24-85mm
F3.5-4.5 \R
NO. —-

Apropiatipunctul
focal de aparatul
foto.

Valoare
curentd

Valoare
anterioara
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Optiune Descriere

Enumerati valorile de reglare AF salvate anterior. Pentru a
sterge un obiectiv din listd, evidentiati obiectivul dorit si apdsati
@ (&8). Pentru a modifica identificatorul unui obiectiv (de
exemplu, pentru a alege un identificator care este acelasi cu
ultimele doua cifre ale numarului de serie al obiectivului pentru
a-1 deosebi de alte obiective de acelasi tip, avand in vedere
faptul ca Valoare salvata poate fi folosita doar cu un singur
Listarevalori | obiectiv din fiecare tip), evidentiati obiectivul dorit si apasati .

salvate . . cein
Va fi afisat meniul aratat in Reglare fina AF
dreapta; apasati @ sau @ pentrua Alegere numar obiectiv
alege un identificator si apasati & Sl
pentru a salva modificarile sia No.
iesi.
V] Reglare AF

Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza la distanta minima sau la infinit
cand se aplica reglarea AF.

% vizualizare in timp real
Reglarea fina nu se aplica focalizérii automate in timpul vizualizérii in timp real
(T 54).

Valoare salvata

Pentru fiecare tip de obiectiv poate fi stocata o singura valoare. Daca este utilizat
un teleconvertor, pot fi stocate valori separate pentru fiecare combinatie de
obiectiv si teleconvertor.
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Incircare Eye-Fi

Buton MENU =» § meniu setare

Aceasta optiune este afisatda numai atunci cand in aparatul foto este
introdus un card de memorie Eye-Fi (disponibil separat de la alti
furnizori). Alegeti Activare pentru a incarca fotografii la o destinatie
preselectata. Retineti ca fotografiile nu vor fiincarcate daca intensitatea
semnalului este insuficienta.

Respectati toate reglementarile locale cu privire la dispozitivele fara fir si
alegeti Dezactivare in locurile unde dispozitivele fara fir sunt interzise.

[ carduri Eye-Fi

Cardurile Eye-Fi pot emite semnale fara fir cind este selectat Dezactivare. In
cazul in care pe monitor este afisat un avertisment ({2 473), opriti aparatul foto si
scoateti cardul.

Setati setarea personalizata c2 (Temporizator standby, (1 336) la 30 s sau mai
mult cand utilizati un card Eye-Fi.

Consultati manualul furnizat impreuna cu cardul Eye-Fi si adresati orice intrebare
producatorului. Aparatul foto poate fi utilizat pentru a activa si a dezactiva
cardurile Eye-Fi, insa este posibil sa nu accepte alte functii Eye-Fi.
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Atunci cand este introdus un card Eye-Fi,

{rezsi)
st'area aces:cuia es'te .ind.icaté prip'tr—o 17125 ¢ 5_
pictograma pe afisajul informatiilor:
o \:Incarcare Eye-Fi dezactivata. 100
« 7%:lIncarcare Eye-Fi activata, insa nu este It} Wmm
disponibila nicio fotografie pentru e Pa

incdrcare.

o 7% (static): Incarcare Eye-Fi activata; se
asteapta inceperea incarcarii.

« % (animat): Incircare Eye-Fi activat; se incarca date.

o 7:Eroare — aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi. Daca pe
panoul de control sau in vizor apare un i A r d care clipeste, consultati
pagina 473; daca acest indicator nu clipeste, fotografiile pot fi facute
in mod obisnuit, insa este posibil sa nu puteti modifica setérile Eye-Fi.

Carduri Eye-Fi acceptate

Este posibil ca unele carduri sa nu fie disponibile in unele tari sau regiuni; pentru
mai multe informatii consultati producatorul. Cardurile Eye-Fi sunt destinate
utilizérii numai in tara in care au fost achizitionate. Asigurati-va ca firmware-ul
cardului Eye-Fi a fost actualizat la cea mai recentad versiune. Retineti ca nu este
recomandata utilizarea cardurilor Eye-Fi in ambele fante, deoarece ar putea
determina o conexiune la retea instabila.

Marcaj de conformitate

Buton MENU =» § meniu setare

Vizualizati standardele carora li se conformeaza aparatul foto.

Versiune firmware

Buton MENU =» § meniu setare

Vizualizati versiunea firmware curenta a aparatului foto.

392



4 Meniul retusare: Crearea copiilor retusate

Pentru a afisa meniul retusare, apasati MENU si selectati fila [ (meniu
retusare).

MENIU RETUSARE
B0 Lighting

7 2 Corectie ochirc ' Corectieochirosi
4 Decupare
/

Monocrom

% o
1 fectefitru

i Balans de culoare

prapune | Suprapunere imagine

2 Procesare NEF (RAW)

L}
Buton MENU

Optiuni meniu retusare

Optiunile din meniul retusare sunt utilizate pentru a crea copii decupate
sau retusate ale fotografiilor existente. Meniul retusare este afisat numai
cand in aparatul foto este introdus un card de memorie care contine
fotografii.

Optiune m Optiune m
Efy D-Lighting 397 (m indreptare 411
@ (Corectie ochi rosii 398 €9  Control distorsiune 412
¥ Decupare 399 B3  superangular 113
[l Monocrom 400 LY  Contur culoare 413
@ Efecte filtru 401 W Schita color 414
&5 Balans de culoare 402 [I Control perspectiva 415
[mh Suprapunere imagine ' 403 {®§  Efect de miniaturizare 416
Procesare NEF (RAW) 406 & (Culoare selectivi 417
Cm  Redimensionare 408 I  Editarefilm 81
3. Retusare rapida 411 MO Comparatieunalangaalta? | 419

1 Poate fi selectatd numai prin apasarea butonului MENU i selectarea filei (.
2 Disponibild numai daca meniul retusare este afisat prin apasarea Z si selectarea Retusare in redare cadru
intreg cand este afisatd o imagine retusatd sau una originala.
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V/ Retusarea copiilor

Majoritatea optiunilor pot fi aplicate copiilor create cu folosirea altor optiuni de
retusare chiar dacd, cu exceptia Suprapunere imagine si Editare film > Alegere
pct. pornire/oprire, fiecare optiune poate fi aplicatd numai o data (retineti ca
editarile multiple pot duce la pierderi ale detaliilor). Optiunile care nu pot fi
aplicate imaginii curente nu pot fi selectate.

(alitate imagine

Cu exceptia copiilor create cu Decupare, Suprapunere imagine, Procesare
NEF (RAW) si Redimensionare, copiile create din imagini JPEG au aceeasi
dimensiune si calitate ca si originalele, in timp ce copiile create din fotografii NEF
(RAW) sunt salvate ca imagini JPEG mari, de calitate superioara. Cand copiile sunt
salvate in format JPEG, se utilizeaza compresia avand ca prioritate dimensiunea.



Crearea copiilor retusate

Pentru a crea o copie retusata:

1

Selectati un element din meniul retusare. MENIU RETUSARE
Apasati @ sau @ pentru a evidentia un DLighting

Corectie ochi rosii
element, & pentru a selecta. Decupare
Monocrom
Efecte filtru
® Suprapunere imagine =
? Procesare NEF (RAW)

=]
o
k]
>
A
=

Selecta;i o fotografie. Balans de culoare
Evidentiati o fotografie si apasati €. 1001750 T

Pentru a vizualiza fotografia evidentiata pe

ecranul intreg, apasati si mentineti apdsat * ﬁ

butonul ® (QUAL). - [ =
100-4 100-5 100-6

om  EROK

g Retusare

In cazul imaginilor inregistrate la setarile de calitate a imaginii NEF + JPEG,
vor fi retusate numai imaginile NEF (RAW). Este posibil ca aparatul foto sa nu
poata afisa sau retusa imagini create cu alte dispozitive.

Selectati optiunile pentru retusare.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea referitoare la
elementul selectat. Pentru a iesi fara sa creati o copie retusata,
apasati MENU.

4 intarziere stingere monitor

Monitorul se va stinge si operatia va fi anulata dacd nu sunt efectuate actiuni
pentru o perioada scurta. Orice modificari care nu au fost salvate vor fi
pierdute. Pentru a mari perioada in care monitorul rdmane aprins, alegeti un
timp de afisare a meniului mai lung pentru setarea personalizatd c4
(Intarziere stingere monitor; 01 337).
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4 Creati o copie retusata.
Apasati @ pentru a crea o copie retusata.
Copiile retusate sunt indicate printr-o
pictograma 4.

[0100ND750 DSC_0f o NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [F][E)6016x4016

Crearea copiilor retusate in timpul redarii

Pentru a crea o copie retusatd a imaginii afisate in acel moment in redare cadru
intreg (X1 245), apasati , apoi evidentiati Retusare, apasati @ si selectati o
optiune de retusare.
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D-Lighting
Buton MENU =» 4 meniu retusare

D-Lighting lumineaza umbrele, fiind ideal pentru fotografii intunecate
sau cu fundal iluminat.

Inainte
Apasati © sau & pentru a alege nivelul de D-Lighting
corectie aplicat. Efectul poate fi previzualizat Jr =] p
in afisajul de editare. Apasati @ pentru a salva ﬂ

copia retusata.

Lo™ 1 'Hi
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Corectie ochi rosii
Buton MENU =» # meniu retusare

Aceasta optiune este utilizata pentru a corecta efectul de ,ochi rosii”
cauzat de blit si este disponibila doar pentru fotografiile efectuate cu
utilizarea blitului. Fotografia selectata pentru corectia ochilor rosii poate
fi previzualizata in afisajul de editare. Confirmati efectele corectiei
ochilor rosii si creati o copie conform descrierii din tabelul urmator.
Retineti ca este posibil ca nu intotdeauna corectia ochilor rosii sa
produca rezultatele asteptate si, in cazuri foarte rare, poate sa fie aplicata
la portiuni ale imaginii care nu sunt afectate de ochii rosii; verificati cu
atentie previzualizarea inainte de a continua.

Pentru Utilizati Descriere
< Apésati ® (QUAL) pentru a mri, @2 (ISO) pentru a
Marire SR X Noes
Q (QUAL) micsora. In timp ce fotografia este marita, utilizati
selectorul multiplu pentru a vizualiza zone ale
imaginii care nu sunt vizibile pe monitor. Tineti
apdsat selectorul multiplu pentru a derula rapid la

Micsorare | Q=2 (1ISO)

Vizualizarea X A
alte zone din cadru. Fereastra de navigare este
altor zone ale T <
imaginil afisatd cand sunt apdsate butoanele de zoom sau

selectorul multiplu; zona vizibild curent pe ecran
este indicata printr-un chenar galben. Apésati @®
pentru a anula zoom-ul.

Daca aparatul foto detecteaza ochi rosii in fotografia
selectatad, va fi creata o copie procesatd pentru a
reduce efectele. Nu va fi creatd nicio copie daca
aparatul foto nu poate detecta ochi rosii.

Anulare zoom

Creare copie @




Decupare

Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie tdiatd a fotografiei selectate. 3 44802984 1352] Aspect
Fotografia selectatd este afisata cu taierea :
selectatd afisata in galben; creati o copie taiata
conform descrierii din tabelul urmator.

N
CEHE] @5 @sal

Pentru Utilizati Descriere
Reducere dimensiune Qﬂ (ISO) Apasati Q& (ISO) pentru a reduce

taiere dimensiunea taierii.

Marire dimensiune Apésati R (QUAL) pentru a méri dimensiunea
taiere Q (QUAL) taierii.

Schimbare format Rotiti selectorul principal de comanda pentru

imagine taiata a alege formatul imaginii.

Utilizati selectorul multiplu pentru a
pozitiona taierea. Apdsati si mentineti apdsat
pentru a deplasa taierea rapid in pozitia
dorita.

Pozitionare taiere

Creare copie Salvati taierea curenta ca fisier separat.

Decupare: Calitate si dimensiune imagine

Copiile create din fotografii NEF (RAW) sau NEF
(RAW) + JPEG au o calitate aimaginii (0 115) JPEG
fine; copiile taiate create din fotografii JPEG au
aceeasi calitate a imaginii ca si originalul.
Dimensiunea copiei variaza in functie de
dimensiunea si formatul taierii si apare in partea
stdnga sus din afisajul taierii.

¥ 4480x2984

3521 =Aspect

N
CEE] @0 [Sal.

Vizualizarea copiilor taiate
Este posibil ca zoom redare sa nu fie disponibil cand sunt afisate copii taiate.
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Monocrom
ButonMENU =» 4 meniu retusare

Copiati fotografii in Alb-negru, Sepia sau Monocrom
Cianotipie (albastru si alb monocrom).

Alb-negru )|

Sepia
B Cianotipie

?

Selectand Sepia sau Cianotipie se afiseaza o Cresteti saturatia
previzualizare a imaginii selectate; apasati @ A
pentru a creste saturatia culorii, respectiv S Y
pentru a o micsora. Apasati @ pentru a crea o N >
copie monocroma. 4 Y >
Micsorati saturatia

T~

@Maiin. GMailu. ESalv.



Efecte filtru
Buton MENU =» 4 meniu retusare

Alegeti dintre urmatoarele efecte filtru. Dupa ajustarea efectelor filtru
conform descrierii de mai jos, apasati @ pentru a salva copia retusata.

Optiune Descriere
Creeaza un efect de filtru portocaliu
facand fotografia mai putin albastra.

Portocaliu Efectul poate fi previzualizat pe
monitor asa cum se aratd in dreapta.
Creeaza o copie cu efecte de filtru
. ton cald, conferind copiei o tentd
Filtru cald

4caldd”, rosiatica. Efectul poate fi
previzualizat pe monitor.

Intensificator | Intensificati nuantele de rosu
rosu (Intensificator rosu), nuantele de
verde (Intensificator verde) sau
nuantele de albastru (Intensificator
albastru). Apasati @ pentru a spori
Intensificator | efectul, respectiv @ pentru a-|
albastru reduce.

Intensificator
verde

Adaugati efecte de raze surselor de

lumina.
« Numar de puncte: Alegeti dintre patru, = =
sase sau opt. re
« Pondere filtru: Alegeti luminozitatea =
Stea surselor de lumina afectate. S
« Unghifiltru: Alegeti unghiul , Anulare @K
punctelor.

« Lungime de puncte: Alegeti lungimea punctelor.

« Confirmare: Previzualizati efectele filtrului. Apasati ® (QUAL) pentru
a previzualiza copia in cadru intreg.

« Salvare: Creati o copie retusata.
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Optiune Descriere

Atenuare

Adaugati un efect de filtru soft. \
Atenuare | Apasati © sau & pentru a alege B >‘
intensitatea filtrului.

Efect [Lo— T Hi]

[DAnulare E€3Zoom (EMSalv.

Balans de culoare
ButonMENU =¥ 4 meniu retusare

Utilizati selectorul multiplu pentru a crea o
copie cu balans de culoare modificat, asa cum
se arata mai jos. Efectul este afisat pe monitor
impreunad cu histograme de rosu, verde si
albastru (1 250), dand distributia tonurilor
din copie.

[SAnulare €3Zoom ([3Salv
Cresteti nivelul de verde

/ —~_— Creati copia retusatd

OKJ Cresteti nivelul de galben

&

Cresteti n/velul de magenta

Cresteti nivelul de albastru ~«§

Zoom

Pentru a mari imaginea afisata pe monitor, apasati
{ (QUAL). Histograma va fi actualizata pentru a
arata doar datele pentru portiunea de imagine
vizibild pe monitor. In timp ce imaginea este marit3,
apasati %o (WB) pentru a comuta alternativ intre
balans de culoare si zoom. Cand este selectat zoom-
ul, puteti mri si micsora cu butoanele ® (QUAL) si
&= (1S0) si puteti derula imaginea cu selectorul
multiplu.
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Suprapunere imagine
Buton MENU =» 4 meniu retusare

Suprapunerea imaginii combina doua fotografii NEF (RAW) existente
pentru a crea o singura fotografie care este salvata separat de originale;
rezultatele, care utilizeaza datele RAW de la senzorul de imagine al
aparatului foto, sunt remarcabil mai bune decat suprapunerile create cu
o aplicatie de procesare a imaginii. Noua fotografie este salvata la
setarile curente de calitate si dimensiune ale imaginii; inainte de a crea o
suprapunere, setati calitatea si dimensiunea imaginii (10 115, 118; sunt
disponibile toate optiunile). Pentru a crea o copie NEF (RAW), alegeti o
calitate a imaginii NEF (RAW).

1 Selectati Suprapunere imagine. Suprapunere imagine
Evidentiati Suprapunere imagine in
meniul retusare si apasati . Va fi afisat
dialogul aratat in partea dreaptd, cu
Imag. 1 evidentiata; apasati @ pentru a i 0]
afisa un dialog de selectie aimaginii care sa
enumere numai imaginile NEF (RAW) Dcecae
create cu acest aparat foto.

Ima: Imag. 2 Previz.
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2 Selectati prima imagine. Suprapunere imagine

it i Imag. 1
Fo!osm .selestorul muItlp.Iu pentrua A —
evidentia prima fotografie din m F @
suprapunere. Pentru a vizualiza fotografia 100~7 MBEAT100-3 El
evidentiata in cadru intreg, apasati si ] @ 2
100-10 100-11

mentineti apasat butonul ® (QUAL).
Apasati @ pentru a selecta fotografia
evidentiatd si pentru a reveni la afisajul de previzualizare.

3 Selectati cea de-a doua imagine.
Imaginea selectata va aparea ca Imag. 1. Evidentiati Imag. 2 si
apasati @9, apoi selectati a doua fotografie conform descrierii de la
pasul 2.

4 Ajusta;i modificarea. Suprapunere imagine
Evidentiati Imag. 1 sau Imag. 2 si
optimizati expunerea pentru suprapunere
prin apasarea @ sau @ pentru a selecta
modificarea dintre valori cuprinse intre 0,1
si 2,0. Repetati pentru cea de-a doua
imagine. Valoarea implicitd este 1,0;
selectati 0,5 pentru a injumatati modificarea sau 2,0 pentru a o dubla.
Efectele sunt vizibile in coloana Previz.

Imag. 1 Imag. 2

[Suprap.|

©¥Zoom (dSelectare
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5 Previzualizati suprapunerea. Suprapunere imagine
Apasati © sau & pentru a plasa cursorul in Suprap.
coloana Previz. si apasati @ sau @ pentru
a evidentia Suprap. Apasati ® pentru a
previzualiza suprapunerea asa cum este
aratat in dreapta (pentru a salva
suprapunerea fara a afisa o previzualizare,
selectati Salvare). Pentru a reveni la pasul 4 si a selecta fotografii noi
sau pentru a ajusta modificarea, apasati &= (1S0).

€inap. @RSalv.

6 Salvati suprapunerea.
Apésati @ in timp ce este afisata
previzualizarea pentru a salva
suprapunerea. Dupa crearea unei
suprapuneri, imaginea rezultata va fi
afisata in cadru intreg pe monitor.

[0)100ND750 DSC_0014. JPG NORMAL
15/04/2014 10:02:28 [FIE36016x4016

% Suprapunere imagine
Numai fotografiile NEF (RAW) cu aceeasi zond imagine si adancime de culoare
pot fi combinate.

Suprapunerea are aceleasi informatii despre fotografie (inclusiv data inregistrarii,
masurarea, timpul de expunere, diafragma, modul de fotografiere, compensarea
expunerii, distanta focala si orientarea imaginii) si aceleasi valori pentru balansul
de alb si optiunile Picture Control ca fotografia selectatd pentru Imag. 1.
Comentariul imaginii curente este atasat la suprapunere cand aceasta este
salvatd; totusi, informatiile privind drepturile de autor nu sunt copiate.
Suprapunerile salvate in formatul NEF (RAW) utilizeazd compresia selectata
pentru Tip din meniul inregistrare NEF (RAW) si au aceeasi adancime de
culoare ca imaginile originale; suprapunerile JPEG sunt salvate utilizind
compresia prioritate dimensiune.
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Procesare NEF (RAW)

Buton MENU =» # meniu retusare

Creati copii JPEG ale fotografiilor NEF (RAW).

1 Selectati Procesare NEF (RAW). = MENIU RETUSARE
Evidentiati Procesare NEF (RAW) in o E;Lriegc“t““e"gch‘ —
meniul retusare si apasati & pentru a afisa |Gl S
un dialog pentru selectarea imaginii care (& ggc"tszm
enumera numai imaginile NEF (RAW) [® Balans de culoare

create cu acest aparat foto. E Suprapunere imagine
?

Selectati o fotografie. Procesare NEF (RAW)

Utilizati selectorul multiplu pentru a -
y [

evidentia o fotografie (pentru a vizualiza

fotografia evidentiata in cadru intreg,

apasati si mentineti apasat butonul = F F “
®/QUAL). Apisati @ pentru a selecta J00Y ‘"”’{m ‘;;’OSK

[@100N0750

fotografia evidentiata si pentru a trece la
pasul urmator.



3 Alegeti setarile pentru copia JPEG.
Reglati setdrile mentionate mai jos. Retineti ca balansul de alb si
controlul vignetarii nu sunt disponibile cu expunerile multiple sau cu
fotografiile create cu suprapunerea imaginii, iar compensarea
expunerii poate fi setatd numai la valori cuprinse intre -2 si +2 EV.
Calitate imagine (C11115)

Procesare NEF (RAW)
Calitate imagine i une imagine (C2118)

ma Balans de alb (00 145)

00
F3SD Compensare expunere ({11 143)

1sof@ N
EAnulare €3Zoom Setare Picture Control (21 165)

150 NR ridicat (F2317)

Procesare NEF (RAW)
Spatiu culoare SRGB | =— Spatiu culoare ((1314)

Control vignetare (11 315)

D-Lighting (c1397)

EAnulare €3Zoom

4 Copiati fotografia.
Evidentiati EXE si apasati @ pentru a crea
o copie JPEG a fotografiei selectate (pentru
a iesi fara a copia fotografia, apasati
butonul MENU).

[0100ND750 DSC_0014. NORMAL|

15/04/2014 10:02:28 [F6016x4016
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Redimensionare

ButonMENU =¥ - meniu retusare

Creati copii de dimensiuni reduse ale fotografiilor selectate.

1 Selectati Redimensionare. = MENIU RETUSARE
Pentru a redimensiona imaginile selectate, [ _‘ v
evidentiati Redimensionare in meniul " indreptare
retu5are §| apésati @ Control distorsiune

’ Superangular
=i contur culoare
B/ Schita color
2 Control perspectiva

2 Alegetl o destinagie. Redimensionare
Daca sunt introduse doua carduri de
memorie, puteti alege o destinatie pentru
copiile redimensionate evidentiind
Alegere destinatie si apasand & (daca
este introdus un singur card, treceti la

Selectare imagine

?

pasul 3).

Va fi afisat meniul aratat in dreapta; Redimensionare
evidentiati o fanta pentru card si apasati Alegere destinatie
.

] Fanta2
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3 Alegeti o dimensiune. Redimensionare
Evidentiati Alegere dimensiune si apasati

Selectare imagine

Alegere destinatie
= Alegere dimensiune

?

Vor fi afisate optiunile indicate in dreapta; Redimensionare
evidentiati o optiune si apasati €. Alegere dimensiune

1.1m 1280x 856; 1,1 M
06M 960x 640;0,6 M
03m 640x 424;03 M

4 Selectat,:i |mag|n| Redimensionare

Evidentiati Selectare imagine si apasati
Alegere destinatie

] Alegere dimensiune

Evidentiati fotografii utilizand selectorul

multiplu si apasati butonul &= (1ISO) pentru
a selecta sau a anula selectia (pentru a ®

intreg, apasati si mentineti apasat butonul
®/QUAL). Imaginile selectate sunt marcate
cu o pictograma [m. Apasati @ cand
selectia este finalizata.

vizualiza fotografia evidentiata pe ecranul

Bulton Q= (1S0)

Redimensionare

Selectare imagine
010080750 [2 |

**

100’0 100’5 100’6

@set. @Zoom EAOK
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5 Salvati copiile redimensionate.

Va fi afisat un dialog de confirmare. —
Creati o copie

Evidentiati Da si apasati @ pentru a salva redimensionata?
1 imag.

copiile redimensionate.

Vizualizarea copiilor redimensionate
Este posibil ca zoom-ul redare sa nu fie disponibil cand sunt afisate copii
redimensionate.

Calitate imagine

Copiile create din fotografii NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG au o calitate a
imaginii (0 115) JPEG fine; copiile create din fotografii JPEG au aceeasi calitate a
imaginii ca si originalul.
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Retusare rapida

Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii cu contrast si saturatie Retusare rapida
imbunatatite. D-Lighting-ul se aplica cand F 1
este necesar pentru a lumina subiectele ! > s
intunecate sau cu fundal iluminat. et NosEat
Apasati © sau & pentru a alege nivelul de

imbunatatire aplicat. Efectul poate fi Anulare ©Zoom @ASalv.
previzualizat in afisajul de editare. Apasati @®
pentru a salva copia retusatd.

Indreptare

ButonMENU =» 4 meniu retusare
Creati o copie indreptatd a imaginii selectate. ’/«\I
Apasati (& pentru a roti imaginea in sensul VA=

acelor de ceasornic cu pana la cinci grade in
trepte de aproximativ 0,25 grade, respectiv ©
pentru a o roti in sens invers acelor de
ceasornic (efectul poate fi previzualizat in
afisajul de editare; retineti ca marginile
imaginii vor fi decupate pentru a crea o copie patrata). Apasati @ pentru
a salva copia retusata.

411



412

Control distorsiune

Buton MENU =» # meniu retusare

Creati copii cu distorsiune periferica redusa.
Selectati Automat pentru a lasa aparatul foto
sa corecteze in mod automat distorsiunile si
apoi faceti reglaje fine folosind selectorul
multiplu sau selectati Manual pentru a reduce
manual distorsiunile (retineti ca Automat nu
este disponibil pentru fotografiile realizate cu
utilizarea functiei control automat al distorsiunilor; consultati pagina
316). Apasati & pentru a reduce distorsiunea de tip butoi, respectiv ©
pentru a reduce distorsiunea de tip perna (efectul poate fi previzualizat
in afisajul de editare; retineti ca un grad mai mare de control al
distorsiunii are ca rezultat o taiere mai mare a marginilor). Apasati @
pentru a salva copia retusata. Retineti ca utilizarea controlului
distorsiunii poate tdia sau distorsiona foarte mult marginile copiilor
create din fotografiile facute cu obiective DX la zone ale imaginii diferite
de DX (24x16).

A

Automat

Automat este destinat utilizarii numai cu fotografiile efectuate cu obiectivele de
tip G, E i D (obiectivele PC, superangulare si o serie de alte obiective sunt
excluse). Rezultatele nu sunt garantate cu alte obiective.



Superangular
Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii care par a fi fost facute cu
obiective superangulare. Apdsati & pentru a
spori efectul (aceasta va spori si gradul de
taiere al marginilor imaginii), respectiv ©
pentru a-l reduce. Efectul poate fi
previzualizat in afisajul de editare. Apasati ® fi=
pentru a salva copia retusata.

Contur culoare
Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie contur a unei fotografii pentru a
o utiliza ca baza pentru desen. Efectul poate fi
previzualizat in afisajul de editare. Apasati @
pentru a salva copia retusata.

= ‘: \;Cgﬁ U &
e ] e

Inainte Dupd
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Schita color
Buton MENU =» # meniu retusare

Creati o copie a unei fotografii care sa semene Schita color
cu o schita facuta cu creioane colorate.
Apasati @ sau & pentru a evidentia
Intensitate sau Contururi si apasati © sau & /
pentru a modifica. Intensitatea poate fi Intensitate —=r
sporitd pentru a face culorile mai saturate sau  [SACEL 1

« [SAnulare E3Zoom ([Sa
redusa pentru un efect de decolorare,
monocromatic, in timp ce contururile pot fi ingrosate sau subtiate.
Contururile ingrosate fac culorile mai saturate. Rezultatele pot fi
previzualizate pe afisajul de editare. Apasati @ pentru a salva copia
retusata.




Control perspectiva
Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati copii ce reduc efectele perspectivei
facute de la baza unui obiect inalt. Folositi
selectorul multiplu pentru a ajusta
perspectiva (retineti ca un control marit al
nivelurilor perspectivei inseamna taierea unor
parti mai mari din margini). Rezultatele pot fi
previzualizate pe afisajul de editare. Apdsati
@® pentru a salva copia retusata.

Inainte
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Efect de miniaturizare

Buton MENU =» # meniu retusare

Creati o copie care sa para a fi fotografia unei diorame. Functioneaza cel
mai bine cu fotografii facute dintr-un punct aflat la indltime. Zona din
copie pe care se va focaliza este indicata printr-un chenar galben.

Pentru

Apaésati

Descriere

Alegere
orientare

Q= (1s0)

Apasati &= (ISO) pentru a alege orientarea zonei pe

care se focalizeaza.

Daca zona asupra
careia se aplica efectul
este in orientarea pe
lat, apasati @ sau @
pentru a pozitiona
cadrul care aratd zona
copiei pe care se va
focaliza.

Alegere pozitie

Daca zona asupra
careia se aplica efectul
este in orientarea pe
inalt, apasati © sau &
pentru a pozitiona
cadrul care aratd zona
copiei pe care se va
focaliza.

Alegere
dimensiune

Daca zona asupra careia se aplica efectul este in
orientarea pe lat, apasati © sau & pentru a alege

indltimea.

Daca zona asupra careia se aplica efectul este in
orientarea pe inalt, apasati @ sau @ pentru a alege

latimea.

Previzualizare
copie

® (QUAL)

Previzualizati copia.

Creare copie

®

Creati copia.




Culoare selectiva
Buton MENU =» 4 meniu retusare

Creati o copie in care numai nuantele selectate apar color.

1 Selectati Culoare selectiva. - MENIU RETUSARE
Evidentiati Culoare selectiva in meniul o
retusare si apasati & pentru a afisa un ’; Editare fim ]

dialog de selectare a imaginii.

2 Selecta;i o fotografie. Culoare selectiva
Utilizati selectorul multiplu pentru a — |
evidentia o fotografie (pentru a vizualiza
fotografia evidentiata in cadru intreg, * *
apasati si mentineti apasat butonul

] F F F
®/QUAL). Apisati @ pentru a selecta 100 0 SRR 00 0

E3Zoom GROK

fotografia evidentiata si pentru a trece la
pasul urmator.

3 Selectati o culoare. Buton i1 AE-L/AF-L
Folositi selectorul multiplu pentru a |
pozitiona cursorul pe un obiect si apdsati
butonul i AE-L/AF-L pentru a selecta
culoarea obiectului ca fiind o culoare ce va
ramane in copia finala (aparatul foto poate
avea dificultati in detectarea culorilor
nesaturate; alegeti o culoare saturata).
Pentru a mdri fotografia pentru o selectie
precisd a culorii, apasati ® (QUAL). Apasati
&= (ISO) pentru a micsora.




4 Evidentiati gama de culori. Gamd de culori
Rotiti selectorul principal de
comandd pentru a evidentia
gama de culori pentru
culoarea selectata.

B =Modif,

5 Alegeti gama de culori.
Apasati @ sau @ pentru a mari sau reduce
gama de nuante similare care vor fiincluse
in fotografia finala. Alegeti dintre valori
cuprinse intre 1 si 7; retineti cd valorile mai
ridicate pot include nuante din alte culori.
Efectul poate fi previzualizat in afisajul de
editare.

6 Selectati culori suplimentare.
Pentru a selecta culori
suplimentare, rotiti selectorul
principal de comanda pentru a
evidentia o alta caseta din cele
trei casete de culori aflate in
partea de sus a afisajului si
repetati pasii 3-5 pentru a selecta o alta culoare. Daca se doreste,
repetati pentru o a treia culoare. Pentru a anula selectia culorii
evidentiate, apasati T (+&2); pentru a elimina toate culorile, apdsati si
tineti apasat @ (). Va fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da.

[@Reset. DRegl. (MSalv.
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7 Salvati copia editata.
Apasati @ pentru a salva copia retusata.

D750 DSC_0014. JPG NORMAL
2014 10:02:28 [F][5)6016x4016

Comparatie una langa alta

Comparati copiile retusate cu fotografiile originale. Aceasta optiune
este disponibila numai daca meniul retusare este afisat la apasarea
butonului i si la selectarea Retusare cand o copie sau un original este
redat in cadru intreg.

1 Selectati o fotografie.
Selectati o copie retusata (indicata printr-o
pictograma ) sau o fotografie care a fost
retusata in redare cadru intreg. Apasati i,
apoi evidentiati Retusare si apasati €9.

[0100ND750 DSC_
15/04/2014 10:02.:2¢

1
Butoni
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2 Selectati Comparatie una langa alta. MENIU RETUSARE
Evidentiati Comparatie una langa alta si ¥ Contur culoare

o . By Schita color
apasati @. [K Control perspectiva

@4 Efect de miniaturizare

3 Comparati copia cu originalul. Optiuni utilizate pentru a
Imaginea sursa este afisata in stanga, iar crea copia
copia retusata in dreapta, cu optiunile
utilizate pentru crearea copiei prezentate
in partea de sus a afisajului. Apasati © sau
( pentru a comuta intre imaginea sursa si
copia retusata. Pentru a vizualiza imaginea
evidentiatd in cadru intreg, apasati si
mentineti apasat butonul ® (QUAL). In
cazul in care copia a fost creata din doua
imagini sursa utilizand Suprapunere
imagine sau daca sursa a fost copiata de
mai multe ori, apasati @ sau & pentru a vizualiza celelalte imagini
sursd sau copii. Pentru a iesi in modul redare, apdsati butonul =] sau
apasati @ pentru a reveni la redare cu imaginea evidentiata
selectatd.

Imagine  Copie retusatd
sursd

V/ Comparatii una langa alta

Imaginea sursa nu va fi afisata in cazul in care copia a fost creata plecand de la o
fotografie care era protejata (11 257) sau care intre timp a fost stearsa sau
ascunsa (1 301) sau se afla pe un card dintr-o alta fanta decat cea utilizata cand
a fost creata imaginea.
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= Meniul meu / £] Setari recente

Pentru a afisa Meniul meu, apdsati MENU si selectati fila & (Meniul meu).

[EEY - [EEY
Calitate imagine
Compresie JPEG
Tnregistrare NEF (RAW)

11 ASOUE!E buton Fn
il
L] Ehmmavee\ememe
B Ordonare elemente
7 Alegere fila

1
Buton MENU

Optiunea MENIUL MEU poate fi utilizata pentru a crea si edita o lista de
optiuni personalizata din meniurile redare, fotografiere, filmare, setari
personalizate, setare si retusare pentru accesare rapida (pand la 20 de
elemente). Daca se doreste, in loc de Meniul meu pot fi afisate setarile
recente (1 425).

Optiunile pot fi adaugate, sterse si reordonate asa cum este descris mai
jos.

IR Addugarea optiunilor la Meniul meu

1 Selectati Adaugare elemente. MENIUL MEU
In Meniul meu (), evidentiati Adaugare Eg'r'“‘;‘fes‘lrgjggg
elemente si apasati 3. ™ nregistrare NEF (RAW)

12 Asociere buton Fn

A Adaugare elemente

Eliminare elemente
@ Ordonare elemente

2 Alegere fila
2 Selecta;i un meniu. Adaugare elemente
va.lenpap numele m.e_nu:JIw cafe cor.m.ne FERIUREDATE
optiunea pe care dOfI[II Sao adaugap sl
apésati @' MENIU FILMARE

MENIU SETARE PERSONALIZ.
MENIU SETARE

@ venu RETUSARE
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3 Selectati un element. Adaugare elemente

Evidentiati elementul din meniu dorit si VENIUFOTOGRAFIERE
. PN N Resetare meniu fotografiere |
apasap @ Dosar stocare

Denumirea fisierului
Rolul cardului din Fanta 2
v (Calitate imagine

L]
0K
4 Pozitionati elementul nou. Alegere pozitie
Ssati @ @
Apdsati () sau @ ptAenFru ia depla.sa noul e e
element in sus sau in jos in Meniul meu. Compresie JPEG
3 i 3 inregistrare NEF (RAW)
Apasati @ pentru a adauga noul element. e
1]
Depl. (RHOK
5 Adéugatl mai multe elemente. Adaugare elemente
Elementele afisate curent in Meniul meu MENIU FOTOGRAFIERE

. . . N N Resetare meniu fotografiere |
sunt indicate printr-un semn de bifare. Dosar stocare

Elementele indicate printr-o pictogrami &
. . .. Rolul cardului din Fanta 2
nu pot fi selectate. Repetati pasii 1-4 v Calitate imagine

pentru a selecta elemente suplimentare. 8 Dimensiune imagine

(ROK
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1N Stergerea optiunilor din Meniul meu

1 Selectati Eliminare elemente.

n Meniul meu (&) evidentiati Eliminare elemente si apasati 3.

2 Selectagi elemente. Eliminare elemente
Evidentiati elemente si apasati (& pentru a

O Calitate imagine
O Compresie JPEG

selecta sau pentru a anula selectia.
Elementele selectate sunt indicate printr- Elinregistrare NEF(RAW)

A O ¢2Asociere buton Fn
un semn de bifare.

(3Selec. @AOK

3 Stergeti elementele selectate.
Apasati @®. Va fi afisat un dialog de

confirmare; apasati @ din nou pentru a (1) stergetiartcoll selctat?
sterge elementele selectate. @Da

(EDAnulare

Stergerea elementelor din Meniul meu

Pentru a sterge elementul evidentiat curent in Meniul meu, apésati butonul
@ (). Va fi afisat un dialog de confirmare; apdsati @ (&%) din nou pentru a
elimina elementul selectat din Meniul meu.
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Il Reordonarea optiunilor in Meniul meu

1 Selectati Ordonare elemente.
n Meniul meu (&) evidentiati Ordonare elemente si apasati &.

2 Selectati un element. Ordonare elemente
Evidentiati elementul pe care doriti sa il Calitate imagine
VL . ’ Compresie JPEG
mutatl sl apasatl @ inregistrare NEF (RAW)

1) Asociere buton Fn

(Selectare elemente

3 Pozitionati elementul. Ordonare elemente
Apésati @ sau @ pentru a deplasa g'r'“‘;‘fes‘lrgjg!g
elementul in sus sau in jos in Meniul meu si i
apasati @9. Repetati pasii 2-3 pentru a
repozitiona elemente suplimentare.

4 lesiti in Meniul meu.
Apdsati butonul MENU pentru a reveni la
Meniul meu.

1
Buton MENU

MENIUL MEU
Asociere buton Fn
Calitate imagine
Compresie JPEG

inregistrare NEF (RAW)
Adaugare elemente
Eliminare elemente
Ordonare elemente

? Alegere fila

A<\
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Setari recente
Pentru a afisa cele doudzeci de setdri cel mai recent utilizate, selectati
SETARI RECENTE pentru £ MENIUL MEU > Alegere fila.

1 Selectati Alegere fila. MENIUL MEU
12 Asociere buton Fn
Calitate imagine
Compresie JPEG

In Meniul meu (&), evidentiati Alegere fila
si apdsati 3.

inregistrare NEF (RAW)
Adaugare elemente
Eliminare elemente
Ordonare elemente

Alegere fila B

~E8<ND [

2 Selectati 5] SETARI RECENTE. Alegere fila
Evidentiati 5] SETARI RECENTE si apasati

@. Numele mepiului seva schimba din
+MENIUL MEU" in ,SETARI RECENTE".

?

Elementele din meniu vor fi addugate in partea de sus a meniului
setarilor recente pe masura ce sunt folosite. Pentru a vizualiza din nou
Meniul meu, selectati & MENIUL MEU pentru ] SETARI RECENTE >
Alegere fila.

Eliminarea elementelor din meniul setdri recente

Pentru a elimina un element din meniul setdri recente, evidentiati-l si apdsati
butonul @ (+&3). Va fi afisat un dialog de confirmare; apasati @ (*&2) din nou
pentru a sterge elementul selectat.
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e
Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii privind accesoriile compatibile,
curatarea si pastrarea aparatului foto si ce trebuie facut daca este afisat
un mesaj de eroare sau daca intampinati probleme in utilizarea
aparatului foto.

Obiective compatibile

ST D Mod focalizare Mod Sistem masurare
fotografiere
" M(cutelemetru | P | A &? ®3 o

Obiectiv/accesoriu electronic)’ S | M | 3D |Culoare| ¢

AFNIKKOR tip G, Esau D’ 8

AF-S, AF-| NIKKOR v v vIiviIiv— |V Y

Seria PC-E NIKKOR® — v vl vyt — [yt ¢
S | PCMicro 85mm f/2.8D™ | — v — v lv | — (v¥ v
% I\il-elﬁgnvertor AF-S/ v v vivivl — vl v
< [ Alteobiective AFNIKKOR

(cu exceptia obiectivelor | ¢ ™ v Vi iv | —| v (v —

pentru F3AF)

Al-P NIKKOR — v vV iv i —| v | v —
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Setare aparat foto Mod focalizare Mod Sistem masurare
fotografiere
AF M (cu telemetru | P A B2 @3 o
Obiectiv/accesoriu electronic)’ S M | 3D |Culoare| &@*
Obiective NIKKOR Al-,
Al-modificat sau Nikon | — vh S VA L N . B V2
seriaE"
NIKKOR medical 120mm
2| - v — v = == =
S | Reflex NIKKOR — — Vs = [vB| =
S [ NIKKORPC — v —Jvr = — v | =
% Teleconvertor tip Al — v —(vE v [ —
Z | Accesoriu de focalizare
cu burduf PB-6% - v — v =] = v | —
Inele cu extindere
automatd (seria PK 11, | — v — v — | — v | —
12sau 13; PN-11)

Focalizare manuald disponibila cu toate obiectivele.

Matriciala.

Central-evaluativa.

Spot.

Evaluativa zone luminoase.

Obiectivele NIKKOR IX nu pot fi utilizate.

Reducerea vibratiilor (VR) acceptatd cu obiective VR.

Masurarea spot masoara punctul de focalizare selectat (23 139).

Reglajul de inclinatie pentru PC-E NIKKOR 24mm f/3.5D ED poate intra in contact cu corpul aparatului foto
cand obiectivul este rotit. Acest lucru poate fi evitat prin instalarea unui reglaj de inclinatie mai mic;
contactati un reprezentant de service autorizat Nikon pentru mai multe informatii.

10 Nu poate fi folosit cu deplasarea sau inclinatia.

11 Este posibil ca sistemele aparatului foto de mdsurare a expunerii si de control al blitului sa nu functioneze
corespunzator cand obiectivul se deplaseaza si/sau se inclind sau cand este utilizatd o alta diafragma decat
cea maxima.

O N A W N

427



428

12 Numai modul manual de fotografiere.

13 Poate fi folosit numai cu obiective AF-S si AF-1 (00 430). Pentru informatii privind punctele de focalizare
disponibile pentru focalizarea automata i stabilirea electronica a distantei, consultati pagina 430.

14 (and se focalizeaza la distanta de focalizare minima cu obiective AF 80—200mm /2.8, AF 35-70mm /2.8,
AF 28-85mm f/3.5—4.5 <Nou> sau AF 28—85mm f/3.5-4.5 la zoom maxim, este posibil ca indicatorul
imagine focalizatd sa fie afisat cand imaginea de pe ecranul mat din vizor nu este focalizatd. Reglati
manual focalizarea pana cénd imaginea din vizor este clara.

15 Cuo diafragmd maxima de /5.6 sau mai mare.

16  Unele obiective nu pot fi folosite (consultati pagina 431).

17  Gradul de rotire pentru montura trepiedului Al 80-200mm f/2.8 ED este limitat de corpul aparatului foto.
Filtrele nu pot fi schimbate in timp ce Al 200-400mm f/4 ED este montat pe aparatul foto.

18  Dacd diafragma maxima este specificatd utilizand Date obiectiv non-CPU (11 235), valoarea
diafragmei va fi afisatd in vizor si pe panoul de control.

19  Poatefi utilizatd numai dacd distanta focala si diafragma maxima ale obiectivului sunt specificate utilizand
Date obiectiv non-CPU (11235). Utilizati mé a spot sau central-evaluativa dacd nu sunt
obtinute rezultatele dorite.

20  Pentru o precizie imbunatatita, specificati distanta focala a obiectivului si diafragma maxima utilizand
Date obiectiv non-CPU (1235).

21 Se poate folosi in modul manual M la timpi de expunere mai lungi cu un pas sau mai mult decat timpul de
sincronizare a blitului.

22 Expunere determinat de presetarea diafragmei obiectivului. In modul A, presetati diafragma utilizand
inelul pentru diafragma obiectivului inainte de blocarea AE si de deplasarea obiectivului. In modul M,
presetati diafragma utilizand inelul pentru diafragma obiectivului si stabiliti expunerea inainte de a
deplasa obiectivul.

23 Compensarea expunerii este necesara cand este utilizat cu Al 28—85mm f/3.5-4.5, Al 35-105mm /3.5—
4.5, Al 35-135mm f/3.5-4.5 sau AF-S 80—-200mm f/2.8D.

24 (u o diafragma efectivd maxima de f/5.6 sau mai mare.

25 Necesitd inel cu extindere automata PK-12 sau PK-13. Poate fi necesar PB-6D, in functie de orientarea
aparatului foto.

26 Utilizati diafragma presetatd. Tn modul A, setati diafragma utilizind accesoriul de focalizare inainte de a
determina expunerea si de a fotografia.

« Dispozitivul de repro-copiere PF-4 necesitd un suport pentru aparatul foto PA-4.

« Cu unele obiective, in timpul focalizarii automate la sensibilitati ISO ridicate poate aparea zgomot sub forma

de linii. Folositi focalizarea manuald sau blocarea focalizarii.




Recunoasterea obiectivelor CPU si de tip G, E 5i D

Sunt recomandate obiectivele CPU (in mod special tipurile G, E si D), retineti insa
ca obiectivele NIKKOR IX nu pot fi utilizate. Obiectivele CPU pot fi identificate pe
baza prezentei contactelor CPU, iar obiectivele tip G, E si D printr-o litera de pe

corpul obiectivului. Obiectivele de tip G si E nu sunt prevazute cu un inel pentru

diafragma obiectivului.

Contacte CPU
|

if J:W;w

Inel diafragma

ObiectivCPU I Obiectiv tip G/E

Obiectiv tip D
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Teleconvertoare AF-S/AF-I

Tabelul de mai jos prezinta punctele de focalizare disponibile pentru focalizarea
automata si stabilirea electronica a distantei cand este atasat un teleconvertor
AF-S/AF-I. Retineti ca este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza pe
subiectele intunecate sau cu contrast scazut daca diafragma combinata este mai
mica de f/5.6. Focalizarea automata nu este disponibila cand sunt utilizate
teleconvertoare cu AF-S VR Nikkor Micro 105mm f/2.8G IF-ED.

Accesoriu Diafragma maxima obiectiv Puncte de focalizare

000800 oo
* 0000 000 oooo
/4 sau mai mare 5668 coo 8680
88335525358

886388888

TC-14E, TC-14E1I,
TC-14E 1 1

/5.6 855080 608
oo

. 08326652250
/2.8 sau mai mare 85585008588
838

TC-17E1 1

/4 855080 608
e

/5.6 —2

oo 00
. o83 580
/2.8 sau mai mare Sggmmmumggg

TC-20E, TC-20E Il

TC-ZOE I" f/4 DDDDEDDDD
/5.6 —z
1
TC-800-1.25E ED /5.6 595853558

1 Punctul unic AF se utilizeaza cdnd este selectata urmarire 3D sau zond AF automata pentru modul zona AF
(@123).

2 Focalizarea automata nu este disponibil.

3 Datele de focalizare pentru alte puncte de focalizare decat punctul de focalizare central sunt obtinute de
la senzorii liniari.
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Numir f/ obiectiv

Numarul f/ din numele obiectivului reprezinta diafragma maxima a obiectivului.

Obiective non-CPU compatibile

Date obiectiv non-CPU ({0 235) poate fi utilizata pentru a activa multe dintre
caracteristicile disponibile cu obiectivele CPU, inclusiv masurarea matriciald a
culorii; daca nu sunt furnizate date, in locul masurarii matriciale a culorii va fi
utilizatd masurarea central-evaluativa, iar daca diafragma maxima nu este
furnizatd, afisajul diafragmei aparatului foto va arata numarul de stopuri de la
diafragma maxima si valoarea diafragmei efective va trebui citita de pe inelul
diafragmei obiectivului.

% Accesorii si obiective non-CPU incompatibile
Urmatoarele NU pot fi folosite cu D750:

o Teleconvertor AF TC-16A o Obiective AF pentru F3AF (AF 80mm f/2.8, AF

o Obiective non-Al 200mm /3.5 ED, Teleconvertor AF TC-16)

o Obiective care necesita unitatea de focalizare AU-1  « PC28mm f/4 (seria 180900 sau anterioare)
(400mm f/4.5, 600mm f/5.6, 800mm f/8, o PC35mm /2.8 (seriile 851001-906200)
1.200mm f/11) o PC35mm /3.5 (tip vechi)

o Superangulare (6mm /5.6, 7,5mm /5.6, 83mm o Reflex 1.000mm f/6.3 (tip vechi)

/8, 0P 10mm f/5.6) o Reflex 1.000mm f/11 (seriile 142361-143000)

e 2,Tamf/4 o Reflex2.000mm f/11 (seriile 200111-200310)

o Inel de extensie K2

« 180-600mm f/8 ED (seriile 174041-174180)
 360-1.200mm f/11 ED (seriile 174031-174127)
* 200-600mm f/9.5 (seriile 280001-300490)

% Reducere ochi rosii
Obiectivele care blocheaza vizibilitatea subiectului pentru lumina reducere ochi
rosii pot interfera cu reducerea ochilor rosii.

431



432

Calcularea unghiului de camp

D750 poate fi utilizat cu obiective Nikon pentru aparate foto format 35 mm (135).
Dacd este activata Decupare automata DX (10 111) si este atasat un obiectiv
format 35 mm, unghiul de camp va fi la fel ca la un cadru film de 35 mm

(35,9 x 24,0 mm); daca este atasat un obiectiv DX, unghiul de camp va fi automat
ajustat la 23,5 x 15,7 mm (format DX).

Pentru a alege un unghi de camp diferit de cel al obiectivului curent, dezactivati
Decupare automata DX si selectati dintre FX (36x24), 1,2x (30x20) si DX
(24x16). Daca este atasat un obiectiv format 35 mm, unghiul de camp ar putea
fi redus cu 1,5x prin selectarea DX (24x16) sau cu 1,2X prin selectarea 1,2x
(30%20), pentru a expune o zona mai micd.

FX (36x24) dimensiune imagine (35,9 X 24,0 mm,
echivalentd cu formatul 35 mm)

1,2x (30x20) dimensiune imagine
(29,9 % 19,9 mm)

DX (24%16) dimensiune imagine (23,5 X 15,7 mm,

Obiectiv
echivalentd cu un aparat foto format DX)

Diagonald fotografie

D)

Unghi de cdmp (FX (36x24); format 35 mm)

Unghi de cdmp (1,2x (30x%20))

Unghi de cdmp (DX (24x16); format DX)

Unghiul de cdmp DX (24x16) este de aproximativ 1,5 ori mai mic decat unghiul
de camp format 35 mm, in timp ce unghiul de camp 1,2x (30x20) este de
aproximativ 1,2 ori mai mic. Pentru a calcula distanta focala a obiectivelor in
format 35 mm atunci cand este selectat DX (24x16), inmultiti distanta focald a
obiectivului cu aproximativ 1,5 sau cu aproximativ 1,2 atunci cand este selectat
1,2x (30x20) (de exemplu, distanta focald efectiva a unui obiectivde 50 mmin
format 35 mm ar fi de 75 mm atunci cand este selectat DX (24x16) sau de 60 mm
atunci cand este selectat 1,2x (30x20)).



Unitati de blit optionale (Speedlight)

Aparatul foto accepta Sistemul creativ de iluminare Nikon (CLS) si poate
fi folosit cu unitatile de blit compatibile CLS. Blitul incorporat nu se va
declansa cand este atasata o unitate de blit optionala.

Sistemul creativ de iluminare Nikon (CLS)

Sistemul creativ de iluminare (CLS) avansat Nikon oferd o comunicare
imbunatatita intre aparatul foto si unitatile blit compatibile pentru
fotografierea cu blit imbunatatita.

I Unitati blit compatibile CLS

Aparatul foto poate fi utilizat cu urmatoarele unitati blit compatibile CLS:

« $B-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500, SB-400, SB-300 si SB-R200:

Unitate blit 8y @ 8 @ = g = 8

g2 & 3| 5 g & g B

Caracteristic 2o S = = ?, = 2 S
Nr. ghid (150 100) 34 38 28 30 24 21 18 10

Daca este atasat un filtru color la SB-910, SB-900 sau SB-700 cand este selectat AUTO sau % (blit) pentru
balansul de alb, aparatul foto va detecta automat filtrul i va regla balansul de alb in mod corespunzator.
Utilizatorii [ampii LED pot seta balansul de alb al aparatului foto la AUTO sau % pentru rezultate optime.
Controlul blitului fard fir nu este disponibil.

Controlat la distanta cu blitul incorporat in modul blit principal de comanda sau folosind unitatea blit
optionald SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 sau SB-500 sau dispozitivul de comanda Speedlight fara fir
SU-800.

m, 20 °C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 si SB-600 la o pozitie cap zoom de 35 mm; SB-910, SB-900 si
SB-700 cu iluminare standard.

~ W

]
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« Dispozitiv de comanda Speedlight fara fir SU-800: Cand este montat pe un
aparat foto compatibil CLS, dispozitivul SU-800 poate fi folosit ca
dispozitiv de comanda pentru unitétile de blit controlate la distanta
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 sau SB-R200 in pana la
trei grupuri. Unitatea SU-800 in sine nu este echipata cu un blit.

Numér de ghid

Pentru a calcula raza de actiune a blitului la putere maxima, impartiti numarul de
ghid la diafragma. Daca, de exemplu, unitatea blit are un numar de ghid de 34 m
(ISO 100, 20 °C); raza sa de actiune la o diafragma de f/5.6 este de 34+5,6 sau de
aproximativ 6,1 metri. Pentru fiecare dublare a valorii sensibilitatii ISO, inmultiti
numdrul de ghid cu radécina patrata a lui doi (aproximativ 1,4).

Adaptorul terminal de sincronizare AS-15

Cand adaptorul terminal de sincronizare AS-15 (disponibil separat) este montat
pe cupla pentru accesorii a aparatului foto, accesoriile blit pot fi conectate printr-
un terminal de sincronizare.



Urmatoarele functii sunt disponibile cu unitati blit compatibile CLS:

‘006-9S ‘0L6-9S

008-9S

008-nS

00Z4-95

fiignBuisup

i-TTL

Blit de umplere compensat i-TTL
pentru SLR digital'

AN

< 009-9S

Blit i-TTL standard pentru SLR
digital

S

S | N |oozgs

S

S| X |oos-gs

S| N |oog-gs

AA

Diafragma automata

A

Non-TTL automat

AR

GN

Manual prioritate distanta

M

Manual

AVANE

RPT

Declangare repetata blit

11} BB} RIRSURAR BIRUILIN]|

ledpung

Control blit de la distanta

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Control rapid fara fir al blitului

ANANANE

AA

Diafragma automata

o

A

Non-TTL automat

M

Manual

AN

RPT

Declangare repetata blit

ejueisip e

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Control rapid fara fir al blitului

AR

AN NN

Diafragma automata

B

Non-TTL automat

Manual

AN

RP

3

Declangare repetata blit

ANA YA NANA VA VAR VAR NREA YA VANA AN

ANANE
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8% 8 8 8 & X 8 B
€838 & g8 85 8
oS o o o o o o o
Comunicare informatii culoare (blif) vV (V| V|V | —|— |V VvV
Comunicare informatii culoare (lampd LED) — | ==V | —|—
Sincronizare rapida FP automata’ vV (V| V|V VI IV | —| —
Blocare FV® vV |V |V |V vV v |V
Asistentd AF pentru AF zone multiple vV (V| V| — |V —|—|—
Reducere ochi rosii vV (V| V|V —|— |V —
lluminare pentru modelare aparat foto vV (V| V|V VI V| —| —
Selectare mod blit aparat foto — | == |V |—=|— |V |V
Actualizare firmware unitate blit aparat foto vl v |—|v | — — |V

1 Nueste disponibil cu mdsurarea spot.

2 Poate fiselectat si cu unitatea blit.

3 Selectarea modului AA/A realizata pe unitatea blit folosind setari personalizate. Exceptand cazul in care

datele obiectivului au fost furnizate utilizand optiunea Date obiectiv non-CPU din meniul setare,
cand este utilizat un obiectiv non-CPU va fi selectat ,A”.

4 Poate fi selectat numai cu aparatul foto.

Disponibil numai in cursul fotografierii close-up.

6 Exceptand cazul in care datele obiectivului au fost furnizate utilizind optiunea Date obiectiv non-
CPU in meniul de setare, non-TTL automat (A) este utilizat cu obiective non-CPU, indiferent de modul
selectat cu unitatea blit.

Disponibil numai in modurile control blit i-TTL, AA, A, GN si M.
Disponibil numai in modurile control blit i-TTL, AA i A.
Disponibil numai in modul blit principal de comanda.
0 Actualizarile firmware pentru SB-910 si SB-900 pot fi realizate din aparatul foto.

w

= © o -
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I Alte unitdti blit
Urmatoarele unitati blit pot fi utilizate in modurile non-TTL automat si
manual.

Unitate blit SB-80DX, SB-30, SB-277, SB-23,
SB-28DX, SB-28, SB-22S, SB-22, SB-29°,
SB-26, SB-25, SB-20,SB-16B, | SB-21B°,
Mod blit SB-24 SB-50DX’ SB-15 $B-295°
A Non-TTL automat v — v —
M Manual 4 v v v
Declansare repetata o -
= piig v
REAR Smcron.uzal:el‘ perdea v v v v
posterioara

Selectati modul P, S, A sau M, coborati blitul incorporat i utilizati numai unitatea de blit optionald.

2 Modul blit este setat automat la TTL, iar declansatorul este dezactivat. Setati unitatea blit la A (blit non-TTL
automat).

3 Focalizarea automata este disponibila numai cu obiective AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED si AF-S
NIKKOR Micro 60mm f/2.8G ED.

4 Disponibil cdnd aparatul foto este utilizat pentru a selecta modul blit.
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% Note privind unitatile blit optionale

Consultati manualul unitatii blit pentru instructiuni detaliate. Dacd unitatea blit
accepta CLS, consultati sectiunea referitoare la aparate foto digitale SLR
compatibile CLS. D750 nu este inclus in categoria ,SLR digital” in manualele
SB-80DX, SB-28DX si SB-50DX.

Daca este atasata o unitate de blit optionala in alte moduri fotografiere decat ®,
si #, blitul se va declansa la fiecare fotografie, chiar si in modurile in care blitul
incorporat nu poate fi utilizat.

Controlul blitului i-TTL poate fi folosit la sensibilitati ISO cuprinse intre 100 si
12800. La valori de sub 100 sau de peste 12800, este posibil ca rezultatele dorite
sa nu fie obtinute la unele raze de actiune sau setari ale diafragmei. Daca
indicatorul blit pregatit clipeste timp de aproximativ trei secunde dupa ce s-a
facut o fotografie in modul i-TTL sau automat non-TTL, blitul s-a declansat la
putere maxima si este posibil ca fotografia sa fie subexpusa (numai unitatile blit
compatibile CLS; pentru informatii privind indicatorii expunere si incarcare blit
de pe alte unitati, consultati manualul furnizat impreuna cu blitul).

Cand se utilizeaza un cablu de sincronizare seria SC 17, 28 sau 29 pentru
fotografierea cu blit extern, este posibil sa nu se obtina expunerea corecta in
modul i-TTL. Va recomandam sa selectati controlul blitului i-TTL standard.
Realizati o fotografie test si vizualizati rezultatele pe monitor.

In cazul i-TTL, utilizati panoul blit sau adaptorul pentru dispozitivul de difuzie
furnizat cu unitatea blit. Nu utilizati alte panouri, cum ar fi cele de difuzie,
deoarece ar putea genera expuneri incorecte.



SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 si SB-400 ofera reducerea ochilor
rosii, iar SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 si SU-800 ofera iluminare pentru
asistenta AF cu urmatoarele limitari:

« SB-910i SB-900: luminarea asistentd AF este 000000 0og
i ibils e 17-19mm 538500833
disponibila cu obiectivele AF de 17-135 mm, EEeEEE e
; ) . } e 888553858
totusi focalizarea automata este disponibila =
000080 000
numai cu punctele de focalizare prezentate in 20-105mm 58555505558
88588058838
dreapta. 856335858

106-135mm 8095080 6508

oo

« SB-800, SB-600 si SU-800: lluminarea asistenta AF

o0 200 oo
este disponibila cu obiectivele AF de 24-34mm 855053
24-105 mm, totusi focalizarea automata este : 2 Z
disponibild numai cu punctele de focalizare 35-49mm o g § 555
prezentate in dreapta. O0ce0 oo
o
50-105mm &5 § 556
8
« SB-700: lluminarea asistenta AF este disponibila o
cu obiectivele AF de 24-135 mm, totusi 24-27mm 555550503
focalizarea automata este disponibila numai cu 2
punctele de focalizare prezentate in dreapta. 28-135mm  sooo ng 8888

(=]

In functie de obiectivul folosit si de scena inregistratd, indicatorul imagine
focalizata (@) poate fi afisat cand subiectul nu este focalizat sau este posibil ca
aparatul foto sd nu poata focaliza si declansarea obturatorului va fi dezactivata.

n modul P, diafragma maxima (numarul f/ minim) este limitata in functie de
sensibilitatea ISO, agsa cum se arata mai jos:

Diafragma maxima la echivalent IS0 de:
100 200 400 800 1600 3200 6400 12800
4 5 5.6 7.1 8 10 11 13

Daca diafragma maxima a obiectivului este mai mica decat cea datd mai sus,
valoarea maxima pentru diafragma va fi diafragma maxima a obiectivului.
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Mod control blit
Afisajul informatiilor arata modul de control al blitului pentru unitatile blit
optionale atasate la cupla pentru accesorii a aparatului foto dupa cum urmeaza:

Sincronizare blit FP automat (L1 345)
- 4 =% 4 =%
UL TTL

n4
L#

«
»
«
L
»

al
‘11>
o |

—u

Diafragma automata (AA) iA

«
«
A
»

>3
L»:

Blit non-TTL automat (A)

Manual prioritate distanta 4 =% 4 =%
(GN) I GN I GN
P
5 N Y % N Y
Manual

-«

-
=

Declangare repetata blit

21
3-'

«
L
»
«

—
lluminare avansati fara fir CMD CMD
FP

% Utilizati numai accesorii pentru blit marca Nikon

Utilizati numai unitdti blit Nikon. Tensiunile negative sau tensiunile de peste
250 V aplicate cuplei pentru accesorii ar putea nu doar sa impiedice functionarea
normala, dar si sa deterioreze circuitul de sincronizare al aparatului foto sau al
blitului. Tnainte de a utiliza o unitate blit Nikon care nu a fost prezentats in
aceasta sectiune, contactati un reprezentant de service autorizat Nikon pentru
mai multe informatii.
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Alte accesorii

La momentul redactarii acestui manual pentru D750 erau disponibile
urmdtoarele accesorii.

« Acumulator Li-ion EN-EL15 (C0 25, 26): Acumulatori EN-EL15
suplimentari sunt disponibili de la distribuitorii locali si de la
reprezentantii de service autorizati Nikon. Pot fi utilizati si
acumulatori EN-EL15b si EN-EL15a.

Incircator acumulator MH-25a ({10 25): MH-25a poate fi utilizat
pentru a reincarca acumulatorii EN-EL15b/EN-EL15a/EN-EL15.
Pot fi utilizate si incarcatoarele pentru acumulatori MH-25.
Multi-Power Battery Pack MB-D16: MB-D16 este prevazut cu un
buton de declansare, buton #! blocare AE/AF, selector multiplu
si selectoare principal si secundar de comanda pentru o

Surse de operare imbunatatitd atunci cand se fac fotografii in orientarea
alimentare portret (pe inalt). Cand atasati MB-D16, scoateti capacul
contactului MB-D16 al aparatului foto.
« Conector ali EP-5B, adaptor laret electrica EH-5b: Aceste

accesorii pot fi utilizate pentru a alimenta aparatul foto pe
perioade indelungate (pot fi folosite si adaptoarele la reteaua
electrica EH-5a si EH-5). EP-5B este necesar pentru a conecta
aparatul foto la EH-5b; pentru detalii consultati pagina 445.
Retineti ca atunci cand aparatul foto este utilizat cu un MB-D16,
EP-5B trebuie introdus in MB-D16, nu in aparatul foto. Nu
incercati sa utilizati aparatul foto cu conectorii de alimentare
introdusi si in aparatul foto si in MB-D16.
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Filtre

« Filtrele destinate fotografierii cu efecte speciale pot interfera
cu focalizarea automata sau cu telemetrul electronic.
« D750 nu poate fi utilizat cu filtre de polarizare liniara. Utilizati,
in schimb, filtre cu polarizare circulara C-PL sau C-PL II.
Utilizati filtre NC pentru a proteja obiectivul.
Pentru a preveni formele dublate, nu se recomanda utilizarea
unui filtru cand subiectul este incadrat pe un fundal luminos
sau cand o sursa de lumina puternica se afla in cadru.
Masurarea central-evaluativa este recomandata pentru filtrele
cu factori de expunere (factori de filtrare) mai mari de 1x (Y44,
Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S,
ND400, A2, A12, B2, B8, B12). Consultati manualul filtrului
pentru detalii.

Adaptoare LAN
(@2269)

Unitate de comunicare UT-1: Utilizati un cablu USB pentru a conecta
UT-1 la aparatul foto si un cablu Ethernet pentru a conecta
UT-1 la o retea Ethernet. Odata conectat, puteti incarca
fotografii si filme pe un computer sau pe un server FTP, puteti
controla aparatul foto de la distanta utilizand software-ul
optional Camera Control Pro 2 sau puteti cduta si vizualiza
fotografii sau controla aparatul foto de la distantd de pe un
iPhone sau browser de internet de pe computer.

Transmitator fara fir WT-5: Atasati WT-5 la UT-1 pentru a accesa
retele fara fir.

.

Nota: Utilizarea adaptoarelor LAN necesitd o retea Ethernet sau fara fir si o serie de
cunostinte de baza privind retelele. Asigurati-vé ca ati actualizat software-ul aferent la
Cea mai recenta versiune.

Cabluri HDMI
(@277)

Cablu HDMI HC-E1: Un cablu HDMI cu un conector tip C pentru
conectarea la aparatul foto si un conector tip A pentru
conectarea la dispozitive HDMI.

Capace cupla
accesorii

Capac cupla accesorii BS-1: Un capac care protejeaza cupla pentru
accesorii. Cupla pentru accesorii se utilizeaza pentru unitatile
blit optionale.

Capac corp

Capac corp BF-1B/capac corp BF-1A: Capacul corpului protejeaza
impotriva prafului oglinda, ecranul vizorului si filtrul low-pass
atunci cand nu este montat un obiectiv.
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Accesorii ocular
vizor

« Lentile corectie ocular DK-20C: Lentilele sunt disponibile cu dioptrii
de-5,-4,-3,-2,0,+0,5,+1,+2 si +3 m™' cand controlul ajustarii
dioptriilor al aparatului foto este in pozitie neutrd (-1 m™).
Utilizati lentile pentru corectia ocularului doar daca focalizarea
doritd nu poate fi obtinutd cu controlul ajustérii dioptriilor
incorporat (de la-3 la+1 m™"). Testati lentilele pentru corectia
ocularuluiinainte de achizitionare pentru a va asigura ca puteti
obtine focalizarea doritd. Vizorul din cauciuc nu poate fi utilizat
cu lentilele pentru corectia ocularului.

Ocular lupa DK-21M: DK-21M mareste imaginea prin vizor de
aproximativ 1,17x (obiectiv 50 mm /1.4 la infinit; -1,0 m™")
pentru o mai mare precizie la incadrare.

Lupa DG-2: DG-2 mareste scena afisatd in centrul vizorului pentru
precizie crescuta in timpul focalizarii. Este necesar adaptorul
pentru ocular (disponibil separat).

Adaptor ocular DK-22: DK-22 este utilizat la atasarea lupei DG-2.
Accesoriu vizualizare unghi drept DR-6: DR-6 se ataseaza in unghi
drept la ocularul vizorului, permitand imaginii din vizor sa fie
vizualizata in unghiuri drepte fata de obiectiv (de exemplu,
direct de deasupra cand aparatul foto este in pozitie
orizontald).

D750 este echipat cu un
terminal pentru accesorii

pentru telecomenzi fara fir WR-1 si }

WR-R10 (10 197, 444), telecomenzi ﬁ AN

prin cablu MC-DC2 (20 95) si S

dispozitive GPS GP-1 5i GP-1A [ @Cﬁ
—

Accesoriile

terminalului

pentruaccesorii (00 239), care se conecteaza cu
marcajul « de pe conector
aliniat cu P> de langa terminalul pentru accesorii (inchideti
capacul conectorului aparatului foto cand terminalul nu este
utilizat).

Microfoane Microfon stereo ME-1 ({0 73)
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Camera Control Pro 2: Controleaza aparatul foto de la distanta, de pe
un computer, pentru a inregistra filme si fotografii si pentru a
salva fotografiile direct pe hard-disk-ul computerului. Cand
Camera Control Pro 2 este folosit pentru a captura fotografii
direct pe computer, indicatorul de conectare la PC (P L) va

apdrea pe panoul de control.
Software . . . - N
Nota: Folositi cele mai recente versiuni ale software-ului Nikon; consultati site-urile

internet mentionate la pagina xxiii pentru cele mai recente informatii privind sistemele
de operare compatibile. La setdri implicite, Nikon Message Center 2 va verifica periodic
dacd existd actualizri ale software-ului si firmware-ului Nikon in timp ce sunteti
conectat la un cont de pe un computer si computerul este conectat la Internet. Cand
este gasitd o actualizare, se afigeazd automat un mesaj pe ecran.

« Telecomanda fara fir ML-L3: ML-L3 utilizeaza o baterie CR2025 de

®E§ %.(j@ %{f ®

Apéasand zavorul locasului bateriei spre dreapta (D),

introduceti o unghie in locul gol si deschideti locasul bateriei
Telecomenzi/ (®). Asigurati-va ca bateria este introdus in orientarea
telecomandafara  corecta (@).
fir (0 193) Telecomanda fara fir WR-R10/WR-T10: Cand este atasatd o
telecomanda fara fir WR-R10, aparatul foto poate fi controlat
de la distanta folosind o telecomanda fara fir WR-T10.
Telecomanda fara fir WR-1: WR-1 poate functiona ca transmitator
sau ca receptor si se utilizeaza in combinatie cu o alta WR-1 sau
cu o telecomanda fara fir WR-R10 sau WR-T10. De exemplu,
poate fi conectata o WR-1 la terminalul pentru accesorii pentru
afi folosita ca receptor, permitdnd modificarea setérilor
aparatului foto sau declansarea obturatorului de la distanta de
catre o altd WR-1 care actioneaza ca transmitdtor.
Disponibilitatea poate diferi in functie de tara sau regiune. Pentru cele mai recente informatii, consultati site-ul
nostru internet sau brosurile.
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Atasarea unui conector de alimentare si a unui

adaptor la reteaua electrica
Opriti aparatul foto inainte de a atasa un conector de alimentare si un
adaptor la reteaua electrica, optionale.

1 Pregatiti aparatul foto.
Deschideti capacul locasului
acumulatorului (D) si capacul
conectorului de alimentare

@).

2 Introduceti conectorul de alimentare
EP-5B.
Asigurati-va cd introduceti conectorul in
orientarea indicata, utilizand conectorul
pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte.
Zavorul blocheaza conectorul pe pozitie
cand conectorul este introdus complet.

3 inchideti capacul locasului
acumulatorului.
Pozitionati cablul conectorului
de alimentare astfel incat sa

treacd prin fanta pentru >
conectorul de alimentare si . [\
yuwal

inchideti capacul locasului
acumulatorului.
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4 Conectati adaptorul la reteaua electrica EH-5b.
Conectati cablul de alimentare al adaptorului la reteaua electrica la
fisa de curent alternativ de pe adaptorul la reteaua electrica (®) si
cablul de alimentare la fisa de curent continuu (@). Pe monitor este
afisata o pictogramd —& cand aparatul foto este alimentat cu
adaptorul la reteaua electrica si conectorul de alimentare.
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ingrijirea aparatului foto

Pastrare

Cand aparatul foto nu este utilizat o perioada lunga de timp, scoateti

acumulatorul si depozitati-l intr-un loc racoros si uscat cu capacul

terminal montat. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau ruging,

pastrati aparatul foto intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati

aparatul foto cu granule de naftalina sau camfor impotriva moliilor sau

n locuri care:

« au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%

« se aflalanga echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, precum televizoare sau aparate radio

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -10 °C

Curatare

Utilizati o suflantd pentru a indeparta praful si scamele, apoi stergeti
usor cu o carpa moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului foto la
Corpaparat  plaja sau pe malul mdrii, curatati nisipul sau sarea cu o carpa
foto inmuiata usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful sau alte
corpuri strdine ajunse in interiorul aparatului foto pot provoca
deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Aceste elemente din sticla se pot deteriora cu usurintd. Indepartati
praful si scamele cu o suflantd. Daca utilizati o suflanta cu aerosoli,

Obiectiv, < AR A ; X

oglindisi pasFragl r.eaplentul in planuvertlcal pentru a preveni scurgerea

vizor lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete,
aplicati o cantitate micd de solutie pentru curatarea lentilelor pe o
carpa moale si curdtati cu grija.
Indepartati praful si scamele cu o suflants. Cand indepartati urmele

Monitor de degete si alte pete, stergeti suprafata usor cu o carpa moale sau

cu piele de caprioard. Nu apasati, deoarece acest lucru ar putea
provoca deteriorari sau defectiuni.

Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.
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Filtrul low-pass

Senzorul de imagine, care actioneaza ca element de creare a imaginii
aparatului foto, este prevazut cu un filtru low-pass pentru a preveni
efectul moiré. Daca suspectati ca murdaria sau praful de pe filtru apare
in fotografii, puteti curata filtrul utilizand optiunea Curatare senzor
imagine din meniul setare. Filtrul poate fi curatat oricand utilizand
optiunea Curatare acum sau curatarea poate fi efectuatd automat cand
aparatul foto este pornit sau oprit.

I, Curdtare acum”

Tinand aparatul foto cu baza in jos, selectati
Curatare senzor imagine din meniul setare,
apoi evidentiati Curatare acum si apasati .
Aparatul foto va verifica senzorul de imagine si
apoi va incepe curatarea. Nu pot fi efectuate
alte operatii cat timp curatarea este in curs.
Nu scoateti si nu deconectati sursa de

alimentare inainte de finalizarea curatarii si Curatare senzor imagine
afisarea meniului setare.

Curatare acum

Curatare la pornire/oprire @84

Se curata senzorul de




IR, Curdtare la pornire/oprire”
Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere

Senzorul de imagine este curdtat automat de fiecare
data cand este pornit aparatul foto.

Senzorul de imagine este curatat automat in timpul
opririi de fiecare data cand este oprit aparatul foto.

@0N Curatare la pornire

@[]FF Curatare la oprire

@SN Curatare lapornire si | Senzorul de imagine este curatat automat la pornire si
FF oprire la oprire.
< . . | Curdtarea automata a senzorului de imagine este
Curatare dezactivata S s
’ dezactivata.
1 Selectati Curatare la pornire/oprire. Curatare senzor imagine
Afisati meniul Curatare senzor imagine
asa cum este descris in pagina 448. .
. .. . . . . Curatare acum
Evidentiati Curatare la pornire/oprire si Y]
apésati @ Curatare la pornire/oprire @& >

2 Selectat,:i (] op;iune. Curatare senzor imagine
Evidengiagi o op'giune §| apésa’gi @ Curatare la pornire/oprire

@ON Curatare la pornire

[ ®UF Curatare a oprire
on 2
Curatare dezactivata
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V] Curatarea senzorului de imagine

Utilizarea comenzilor aparatului foto la pornire intrerupe curatarea senzorului de
imagine. Este posibil sa nu se realizeze curatarea senzorului de imagine la
pornire daca blitul se incarca.

Curatarea se realizeaza prin vibrarea filtrului low-pass. Daca praful nu poate fi
indepartat complet folosind optiunile din meniul Curatare senzor imagine,
curatati senzorul de imagine manual (10 451) sau consultati un reprezentant de
service autorizat Nikon.

In cazul in care curatarea senzorului de imagine se realizeazs de cateva ori la
rand, este posibil ca aceasta sa se dezactiveze temporar pentru a proteja
circuitele interne ale aparatului foto. Curatarea poate fi efectuata din nou dupa
o scurta perioada de asteptare.



IR Curdtarea manuald

Daca nu pot fi indepartate corpurile straine de pe filtrul low-pass
utilizand optiunea Curatare senzor imagine ({1 448) din meniul setare,
filtrul poate fi curatat manual, conform descrierii de mai jos. Retineti
totusi ca filtrul este extrem de delicat si se poate deteriora cu usurinta.
Nikon recomanda ca filtrul sa fie curdtat doar de personalul de service
autorizat Nikon.

1 ncarcati acumulatorul sau conectati un adaptor la reteaua
electrica.
Cand verificati sau curatati filtrul low-pass, este necesara o sursa de
alimentare sigura. Opriti aparatul foto si introduceti un acumulator
complet incdrcat sau conectati un conector de alimentare si un
adaptor la reteaua electrica, optionale. Optiunea Bloc. oglinda sus
pt. curatare este disponibila in meniul setare numai la niveluri ale
acumulatorului mai mari de .

2 Scoateti obiectivul.
Opriti aparatul foto si scoateti obiectivul.

3 Selectati Bloc. oglinda sus pt. curatare. Bloc. oglinda sus pt. curatare
Evidentiati Bloc. oglinda sus pt. curatare
in meniul setare si apasati €.
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4 Apasati €.

Pe monitor va fi afisat mesajul prezentat in

Cand butonul de declansare este

partea dreapta, iar pe panoul de control si apasat, oglinda se ridica gi

in vizor va apérea un rand de linii. Opriti WM,
- ’ Pentru a cobori oglinda, opriti

aparatul foto pentru a restabili aparatul foto.

functionarea normala fara a verifica filtrul

low-pass.

Apdsati butonul de declansare pand la
capat. Oglinda va fi ridicata si se va

deschide perdeaua obturatorului, é\
expunand filtrul low-pass. Afisajul din () |
vizor se va opri si randul de linii de pe e e e — =L
panoul de control va clipi. o N LN

5 Ridicati oglinda. '

6 Examinati filtrul low-pass.
Tinand aparatul foto astfel incat lumina sa
cada pe filtrul low-pass, verificati daca
filtrul prezinta praf sau scame. Daca nu
exista corpuri straine, treceti la pasul 8.
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7 Curatati filtrul.
Indepartati praful si scamele de pe filtru cu
o suflantd. Nu utilizati o suflanta cu perie,
deoarece firele pot deteriora filtrul.
Murdaria care nu poate fi indepartatd cu o
suflantd poate fi curatatd doar de
personalul de service autorizat Nikon. Nu
atingeti si nu stergeti filtrul sub nicio forma.

8 Opriti aparatul foto.
Oglinda va reveni in pozitia jos si perdeaua obturatorului se va
inchide. Punetila loc obiectivul sau capacul corpului.

Utilizati o sursa de alimentare sigura

Perdeaua obturatorului este delicata si se poate deteriora cu usurinta. Daca

aparatul foto se opreste in timp ce oglinda este ridicata, perdeaua se va inchide

automat. Respectati urmatoarele precautii pentru a preveni deteriorarea
perdelei:

« Nu opriti aparatul foto si nu scoateti si nu deconectati sursa de alimentare in
timp ce oglinda este ridicatd.

« In cazul in care acumulatorul se descarca in timp ce oglinda este ridicats, se va
auzi un bip si indicatorul luminos al autodeclansatorului va clipi pentru a
avertiza ca perdeaua obturatorului se va inchide si ca oglinda va fi coborata
dupa circa doua minute. Opriti curatarea sau verificarea imediat.
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V] Corpuri straine pe filtrul low-pass

Corpurile straine care patrund in aparatul foto cand obiectivele sunt scoase sau
schimbate sau cand capacele corpului sunt scoase (sau, in cazuri foarte rare,
lubrifiantul sau particule foarte fine din interiorul aparatului foto) se pot fixa pe
filtrul low-pass si pot aparea in fotografiile realizate in anumite conditii. Pentru a
proteja aparatul foto atunci cand obiectivul este demontat, asigurati-va ca
puneti la loc capacul corpului furnizat impreunad cu aparatul foto, avand grija sa
indepartati mai intai praful si alte corpuri straine care se pot fixa pe montura
aparatului foto, montura obiectivului sau pe capacul corpului. Evitati atasarea
capacului corpului sau schimbarea obiectivelor in medii cu praf.

In cazul in care corpurile straine ajung pe filtrul low-pass, utilizati optiunea de
curatare a filtrului low-pass conform descrierii de la pagina 448. Dacé problema
persista, curatati filtrul manual (10 451) sau asigurati curatarea sa de cétre
personalul de service autorizat Nikon. Fotografiile afectate de prezenta
corpurilor strdine de pe filtru pot fi retusate utilizand optiunile de curatare a
imaginii disponibile in unele aplicatii de procesare a imaginii.

V] Intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesitd lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie verificat de catre
distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare
unu-doi ani, iar o revizie este recomandatd la fiecare trei pana la cinci ani (retineti
cd aceste servicii sunt contra cost). Verificarea si lucrérile de intretinere frecvente
sunt recomandate in special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod
profesional. Orice accesorii utilizate in mod regulat cu acest aparat foto, precum
obiectivele sau unitatile de blit optionale, ar trebui incluse atunci cdnd aparatul
foto este verificat sau intretinut.



ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului:
Atentionari

A nu se scapa pe jos: Produsul se poate defecta dacd este supus la socuri sau vibratii
puternice.

Ase mentine uscat: Acest produs nu este rezistent la apa si se poate defecta daca este
scufundat in apa sau daca este expus la niveluri ridicate de umiditate. Ruginirea
mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

A se evita schimbarile brugte de temperatura: Schimbarile bruste de temperaturd, cum
sunt cele care au loc cand se intrd sau se iese intr-o/dintr-o cladire incalzita pe
vreme rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a
preveni formarea condensului, puneti dispozitivul intr-o carcasa de transport sau
ntr-o punga de plastic inainte de a-l expune la schimbari bruste de temperatura.

Ase pastra la distanta de cimpurile magnetice puternice: Nu utilizati si nu pastrati acest
dispozitiv in apropierea unui echipament care genereaza radiatii electromagnetice
sau campuri magnetice puternice. Sarcinile statice sau campurile magnetice
puternice produse de echipamente, precum emitdtoarele radio, pot interfera cu
monitorul, pot deteriora datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta
circuitele interne ale produsului.

Anuselasa obiectivulindreptat spre soare: Nu ldsati obiectivul orientat spre soare sau alte
surse puternice de lumind pentru o perioadd de timp indelungatd. Lumina
puternica poate cauza deteriorarea senzorului de imagine sau poate produce un
efect de estompare in fotografii.

Opriti produsul inainte de a scoate sau de a deconecta sursa de alimentare: Nu scoateti
produsul din priza si nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau
cand imaginile sunt inregistrate sau sterse. Intreruperea fortata a alimentarii in
aceste situatii ar putea duce la pierderea de date sau la deteriorarea memoriei sau
a circuitelor interne ale produsului. Pentru a preveni intreruperea accidentala a
alimentarii, evitati sd deplasati produsul dintr-un loc in altul in timp ce adaptorul la
reteaua electrica este conectat.
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Curatarea: Cand curatati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru a indeparta
usor praful si scamele, apoi stergeti usor cu o carpa moale si uscata. Dupa utilizarea
aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curatati nisipul sau sarea cu o carpa
inmuiata usor in apa curata si uscati bine aparatul foto. In cazuri rare, electricitatea
statica poate avea ca efect iluminarea sau intunecarea LCD-urilor. Acest lucru nu
indica o defectiune, iar afisajul va reveni curand la normal.

Obiectivul si oglinda se pot deteriora cu usurinta. Praful si scamele trebuie
indepartate cu grija, cu o suflanta. Cand utilizati o suflanta cu aerosoli, pastrati
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului. Pentru a indepdrta
urmele de degete sau alte pete de pe obiectiv, aplicati o cantitate mica de solutie
pentru curatarea lentilelor pe o carpa moale si curdtati obiectivul cu grija.

Consultati ,Filtrul low-pass” (10 448, 451) pentru informatii despre curatarea
filtrului low-pass.

Contacte obiectiv: Pastrati curate contactele obiectivului.

A nu se atinge perdeaua obturatorului: Perdeaua obturatorului este extrem de subtire si
se poate deteriora cu usurintd. Nu exercitati presiune asupra perdelei in nicio
circumstantd, nu utilizati instrumente de curdtare sau curenti puternici de aer de la
o suflanta. Aceste actiuni pot zgaria, deforma sau rupe perdeaua.

Pastrare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau ruging, pastrati aparatul foto
ntr-un loc uscat, bine ventilat. Dacd utilizati un adaptor la reteaua electrica,
scoateti din priza adaptorul pentru a preveni un incendiu. Daca produsul nu este
utilizat o perioadd lunga de timp, scoateti acumulatorul pentru a preveni scurgerile
si depozitati aparatul foto intr-o pungé de plastic continand un desicativ. Totusi, nu
depozitati geanta aparatului foto intr-o punga de plastic, deoarece acest lucru
poate provoca deteriorarea materialului. Retineti ca desicativul isi pierde treptat
capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie inlocuit la intervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto din
spatiul de depozitare cel putin o data pe luna. Porniti aparatul foto si declansati
obturatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din nou.

Péstrati acumulatorul intr-un loc rdcoros si uscat. Puneti la loc capacul terminal
inainte de a depozita acumulatorul.



Observatii privind monitorul: Monitorul este construit cu extrem de mare precizie; cel
putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind lipsa sau
defecti. De aceea, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt mereu
aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau sunt intotdeauna stinsi (negri), aceasta nu
este o defectiune si nu are efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut in lumina puternica.

Nu apasati monitorul, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriordri sau
defectiuni. Praful sau scamele de pe monitor pot fiindepartate cu o suflanta. Petele
pot fi indepartate prin stergere usoara cu o carpa moale sau cu piele de caprioara.
in caz c& monitorul se sparge, trebuie evitat cu grija riscul accidentérii datorate
cioburilor de sticld, iar cristalele lichide din monitor nu trebuie sd intre in contact cu
pielea, ochii si gura.

Acumulatorul si incarcatorul: Acumulatorii pot prezenta scurgeri sau pot exploda daca
sunt manipulati necorespunzator. Cititi si respectati avertizdrile si atentiondrile de la
paginile xiii-xvi din acest manual. Tineti cont de precautiile urmdtoare atunci cand
manipulati acumulatorii:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest echipament.

« Nu expuneti acumulatorul la flacara deschisa sau la caldura excesiva.

« Pastrati curate terminalele acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.

« Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcator cand nu este in uz si
puneti la loc capacul terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitati mici de
energie chiar si atunci cand sunt oprite si pot duce acumulatorul pana la punctul
in care sa nu mai functioneze. Daca acumulatorul nu va fi folosit o anumita
perioadd, introduceti-l in aparatul foto si descarcati-l complet inainte de a-
scoate din aparatul foto pentru depozitare. Acumulatorul ar trebui sa fie
depozitat intr-un loc rdcoros cu o temperaturd ambianta de 15 °C panala 25 °C (a
se evita locurile extrem de calde sau extrem de reci). Repetati acest proces cel
putin o data la fiecare sase luni.

Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul este
complet descarcat va scurta durata de functionare a acumulatorului.
Acumulatorii care au fost complet descarcati trebuie sa fie incarcati inainte de
utilizare.
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« Temperatura interna a acumulatorului poate creste in timpul utilizrii acestuia.
Incercarea de a incirca acumulatorul in timp ce temperatura interni este ridicata
va afecta performantele acestuia si este posibil ca acumulatorul sé nu se incarce
sau sd se incarce doar partial. Asteptati ca acumulatorul sa se raceascd inainte de
incdrcare.
Incércati acumulatorul in spatii interioare, la o temperatura ambianta de
5 °C-35 °C. Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0 °C sau peste
40 °C; nerespectarea acestei precautii ar putea deteriora acumulatorul sau i-ar
putea afecta performantele. Capacitatea se poate reduce si timpii de incarcare
pot creste la temperaturi ale acumulatorului cuprinse intre 0 °C i 15 °C si intre
45 °C 5i 60 °C. Acumulatorul nu se va incdrca dacd temperatura sa este sub 0 °C
sau peste 60 °C.
Daca indicatorul luminos CHARGE clipeste rapid (de aproximativ opt ori pe
secundd) in timpul incarcarii, asigurati-va ca temperatura este in intervalul corect
si apoi scoateti incdrcatorul din priza si scoateti si reintroduceti acumulatorul.
Daca problema persistd, opriti imediat utilizarea si duceti acumulatorul si
incdrcatorul la vanzator sau la un reprezentant de service autorizat Nikon pentru
verificare.
Nu miscati incdrcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incdrcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, sa determine
indicarea de catre incarcator a finalizarii incarcarii cand acumulatorul este doar
partial incdrcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a reincepe
incdrcarea. Capacitatea acumulatorului poate scadea temporar daca acesta este
incdrcat la temperaturi scazute sau dacd este utilizat la o temperatura sub cea la
care a fost incarcat. Daca acumulatorul este incércat la o temperatura sub 5 °C,
indicatorul duratei de functionare a acumulatorului din afisajul Info acumulator
(1 383) poate indica o scadere temporara.
Continuarea incdrcarii acumulatorului dupd ce acesta este complet incarcat ii
poate afecta performantele.
O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incarcat isi
mentine sarcina cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca este
necesard inlocuirea sa. Achizitionati un acumulator nou.
« Cablul de alimentare si adaptorul pentru priza furnizate sunt destinate utilizarii
exclusive cu MH-25a. Utilizati incarcatorul numai cu acumulatori compatibili.
Scoateti din priza atunci cand nu este utilizat.



« Incércati acumulatorul inainte de utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii
importante, pregatiti un acumulator de rezervi si pastrati-l complet incércat. In
functie de locul unde va aflati, este posibil sa aveti dificultati in a procura
acumulatori de schimb imediat. Retineti ca in zilele reci capacitatea
acumulatorilor tinde sa scada. Asigurati-va cd acumulatorul este complet incarcat
inainte de a face fotografii in exterior pe timp de vreme rece. Pastrati un
acumulator de rezerva intr-un loc cald si schimbati acumulatorii intre ei daca este
necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator rece sa poata recupera o
parte din sarcina.

Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasa; reciclati acumulatorii uzati in
conformitate cu reglementarile locale.
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Setari disponibile

Urmatorul tabel prezinta setarile care pot fi ajustate in fiecare mod.
Retineti ca este posibil ca anumite setari sa nu fie disponibile in functie
de optiunile selectate.
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Program expunere (mod P)

Programul de expunere pentru modul P este prezentat in graficul
urmator:

1SO 100; obiectiv cu diafragma maxima de f/1.4 si diafragma minima de
/16 (de exemplu, AF 50mm f/1.4D)
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30" 15" 8" 4" 2" 1" /2 1/a /g 1/15 1/30 /60 1125 /250 /500 /1000 /2000 /2000 /6000
Timp de expunere (secunde)

Valorile maxime si minime pentru EV variaza cu sensibilitatea ISO;
graficul de mai sus presupune o sensibilitate ISO echivalenta ISO 100.
Cand este utilizata masurarea matriciala, valorile de peste 165 EV sunt
reduse la 163 EV.



Localizarea defectelor

In cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor,
verificati lista de probleme obisnuite de mai jos inainte de a consulta
vanzatorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

Acumulator/Afisaj

Aparatul foto este pornit, dar nu raspunde: Asteptati sa se finalizeze inregistrarea. Daca
problema persista, opriti aparatul foto. Dacd aparatul foto nu se opreste, scoateti si
reintroduceti acumulatorul sau, daca utilizati un adaptor la reteaua electrica,
deconectati si reconectati adaptorul la reteaua electricd. Retineti cd, desi orice date
care se inregistreaza in acel moment se vor pierde, datele care au fost deja
nregistrate nu vor fi afectate de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare.

Imaginea din vizor nu este clara: Reglati focalizarea vizorului ({0 29). Daca aceasta nu
corecteaza problema, selectati focalizare automata servo unica (AF-S; (0 121), punct
unic AF ({0 123) si punctul de focalizare central (20 127) si apoi incadrati un subiect
cu contrast ridicat in punctul de focalizare central si apdsati butonul de declansare
la jumatate pentru a focaliza aparatul foto. Cu aparatul foto focalizat, folositi
controlul ajustarii dioptriilor pentru a focaliza clar subiectul in vizor. Daca este
necesar, focalizarea prin vizor poate fi reglata suplimentar folosind lentile de
corectie optionale ({0 443).

Vizorul este intunecat: Introduceti un acumulator complet incdrcat (10 25, 30).
Afisajele se sting fara avertisment: Alegeti intarzieri mai lungi pentru setarea

personalizati c2 (Temporizator standby) sau c4 (Intarziere stingere monitor)
(1336, 337).

Afisajele panoului de control si vizorului nu raspund la comenzi si sunt intunecate: Timpii de
rdspuns si luminozitatea acestor afisaje variaza in functie de temperatura.

In jurul punctului de focalizare activ sunt vizibile linii fine sau afisajul se inroseste cand punctul de
focalizare este evidentiat: Aceste fenomene sunt normale in cazul acestui tip de vizor si
nu indica vreo defectiune.
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Fotografiere (toate modurile)

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau dosare.

Dedlansator dezactivat:

« Cardul de memorie este blocat, plin sau nu este introdus ([0 26, 33).

« Este selectatd Declansare blocata pentru setarea personalizata f7 (Blocare decl.
in lipsa card; 00 365) si nu este introdus niciun card de memorie (12 33).

« Blitul incorporat se incarca ((1 40).

« Aparatul foto nu focalizeaza (1 36).

« Inelul diafragmei obiectivului CPU nu este blocat la cel mai mare numar f/ (nu se
aplica la obiectivele de tip G si E). Daca este afisat FE £ pe panoul de control,
selectati Inel diafragma pentru setarea personalizata f5 (Personaliz. selectoare
com.) > Setare diafragma pentru a utiliza inelul diafragmei obiectivului in
vederea reglarii diafragmei (11 364).

« Obiectivul non-CPU este atasat, dar aparatul foto nu este in modul A sau M (20 88).

Aparatul foto raspunde greu la butonul de declansare: Selectati Dezactivat pentru setarea
personalizata d4 (Mod intarziere expunere; (1 339).

Nu se realizeaza nicio fotografie cind se apasa butonul de declansare al telecomenzii:

« Inlocuiti bateria telecomenzii (11 444).

« Alegeti o optiune diferita de Dezactivat pentru Mod telecomanda (ML-L3)
(@193).

« Blitul se incarca ([0 195).

« Timpul selectat pentru setarea personalizata c5 (Durata activare telecom.
(ML-L3), 1 337) s-a scurs: apasati butonul de declansare al aparatului foto la
jumatate.

« Lumina puternica interfereaza cu telecomanda.

Fotografiile nu sunt clare:

« Rotiti selectorul modului de focalizare la AF (20 120).

« Aparatul foto nu poate focaliza folosind focalizarea automata: folositi focalizarea
manuald sau blocarea focalizarii (0 129, 132).

Focalizarea nu se blocheaza cand butonul de dedlansare este apasat la jumatate: Utilizati
AE-L

butonul i AE-L/AF-L pentru a bloca focalizarea cand este selectat AF-C pentru modul
focalizare sau cand se fotografiaza subiecte in miscare in modul AF-A.



Nu poate fi selectat punctul de focalizare:

« Deblocati blocarea selectorului focalizare (10 127).

« Zona AF automata sau AF prioritate fata selectata pentru modul zona AF: alegeti
un alt mod.

« Aparatul foto este in modul de redare ({1 241) sau sunt utilizate meniurile
(@1 292).

« Apasati butonul de declansare la jumatate pentru a porni temporizatorul standby
(M 39).

Nu poate fi selectat modul AF: Este selectata focalizarea manuala ({3 60, 132).
Nu poate fi selectat modul zona AF: Este selectata focalizarea manuala (11 60, 132).

De fiecare data cand se apasé butonul de declansare in modul de declansare continua, se face cate
o singura fotografie: Fotografierea continua nu este disponibild daca blitul incorporat
se declanseazd (10 184).

Dimensiunea imaginii nu poate fi modificata: Calitate imagine setatd la NEF (RAW)
(@M115).

Aparatul foto este lent la inregistrarea fotografiilor: Opriti reducerea zgomotului in
expunerea indelungatd (L0 317).

Apare zgomot (pete luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) in fotografii:

« Alegeti o sensibilitate ISO mai scazutd sau utilizati reducere zgomot ISO ridicat
(T1134,317).

« Timpul de expunere este mai lung de 1 s: utilizati reducerea zgomotului la
expunere lunga (1 317).

« Dezactivati D-Lighting activ pentru a evita amplificarea efectelor zgomotului
(m@175).

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se aprinde:

« Dispozitivul iluminare asistentd AF nu se aprinde daca este selectat AF-C pentru
modul focalizare automata ([0 121) sau daca este selectata focalizarea automatd
servo continud cand aparatul foto este in modul AF-A. Alegeti AF-S. Daca este
selectata o optiune diferita de zond AF automata pentru modul zona AF, selectati
punctul de focalizare central (10 123, 127).

« Aparatul foto este momentan in vizualizare in timp real sau se inregistreaza un
film.

« Este selectat Dezactivat pentru setarea personalizatd a9 (Disp. ilum. asist. AF
incorp.) (0 332).

« Dispozitivul de iluminare s-a oprit automat. Este posibil ca dispozitivul de

iluminare sa devina fierbinte cand este utilizat continuu; asteptati sa se raceasca.
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In fotografii apar pete: Curatati elementele frontal si posterior ale obiectivului. Daci
problema persistd, realizati curatarea senzorului de imagine (1 448).

Nu se inregistreaza sunetul impreuna cu filmele: Este selectat Microfon dezactivat pentru
Sensibilitate microfon in meniul filmare (00 320).

Vizualizarea in timp real se incheie in mod neagteptat sau nu porneste: Este posibil ca

vizualizarea in timp real sa se opreasca automat pentru a preveni deteriorarea

circuitelor interne ale aparatului foto daca:

« Temperatura ambianta este ridicata

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade indelungate in vizualizarea in timp real
sau pentru a inregistra filme

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade indelungate in modurile declansare
continua

Daca vizualizarea in timp real nu porneste cand apasati butonul @, asteptati ca

circuitele interne sa se raceasca si apoi incercati din nou. Retineti cd aparatul foto

poate parea cald la atingere, insa acest lucru nu indica o defectiune.

Tn timpul vizualizérii in timp real apar artefacte ale imaginii: Temperatura circuitelor interne
ale aparatului foto poate creste in timpul vizualizarii in timp real producand
,zgomote” ale imaginii sub forma de puncte luminoase, pixeli luminosi repartizati
aleatoriu sau ceata. lesiti din vizualizarea in timp real cand aparatul foto nu este
utilizat.

Apar clipiri sau intercalari de benzi in timpul vizualizarii in timp real sau al inregistrarii unui film:
Alegeti o optiune pentru Reducerea efectului de clipire care s se potriveasca cu
frecventa sursei de alimentare la reteaua electrica locala (0 380).

Apar benzi luminoase in timpul vizualizérii in timp real sau al inregistrarii unui film: In timpul
vizualizarii in timp real sau al inregistrarii filmului a fost utilizat un indicator luminos
intermitent, un blit sau o alta sursa de lumind de scurtd durata.

Elementul din meniu nu poate fi selectat: Unele optiuni nu sunt disponibile in toate
modurile (20 460).



Fotografiere (P, S, A, M)

Declansator dezactivat:

« Este atagat un obiectiv non-CPU: rotiti selectorul de moduri al aparatului foto la A
sau M (=2 88).

« Selectorul de moduri rotit la S dupa ce a fost selectat un timp de expunere b b &
sau - - in modul M: alegeti un nou timp de expunere ({1 90).

Nu este disponibila toatd gama de timpi de expunere: Blitul este in uz. Timpul de
sincronizare a blitului poate fi selectat utilizand setarea personalizata e1 (Timp
sincronizare blit); cand utilizati unitati blit compatibile, alegeti 1/250 s (FP
automat) sau 1/200 s (FP automat) pentru gama completa de timpi de expunere
(32345).

Culorile nu sunt naturale:
« Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumina (23 145).
« Reglati setdrile Setare Picture Control ({1 165).

Nu poate fi masurat balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea luminos
(T 158).

Imaginea nu poate fi selectata ca sursa pentru presetarea manuala a balansului de alb: Imaginea
nu a fost creata cu D750 (1 162).

Nu este disponibil bracketing-ul balansului de alb:

« Este selectata optiunea de calitate a imaginii NEF (RAW) sau NEF + JPEG pentru
calitatea imaginii (00 115).

« Este activat modul expunere multipla (22 221).

Efectele Picture Control difera de laimagine la alta: Este selectat A (automat) pentru
detaliere, claritate, contrast sau saturatie. Pentru rezultate consecvente intr-o serie
de fotografii, alegeti o altd setare (10 168).

Ma nu poate fi schi a: Este activatd blocarea expunerii automate (20 141).

Nu poate fi utilizatd compensarea expunerii: Aparatul foto este in modul M. Alegeti un alt
mod.

Apare zgomot (zone rosiatice sau alte artefacte) in expunerile indelungate: Activati reducerea
zgomotului la expunere lunga (10 317).

467



468

Redare

Imaginea NEF (RAW) nu este redata: Fotografia a fost facuta la o calitate a imaginii NEF +
JPEG (™ 115).

Nu se pot vizualiza fotografiile inregi cu alte ap. foto: Este posibil ca fotografiile
nregistrate cu alte marci de aparate foto sa nu fie afisate corect.

Este afisat un mesaj care anunta ca nu sunt disponibile imagini pentru redare: Selectati Toate
pentru Dosar redare (20 300).

Fotografiile in orientarea ,pe inalt” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe lat” (peisaj):

« Selectati Activata pentru Rotire pe inalt (20 308).

« Fotografia a fost facuta cu Dezactivata selectata pentru Rotire automata a
imaginii (10 382).

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost realizata fotografia
(T1382).

« Fotografia este afisata in examinare imagine ({1 307).

Fotografia nu poate fi stearsa:
« Fotografia este protejata: eliminati protectia (1 257).
« Cardul de memorie este blocat ([0 33).

Fotografia nu poate fi retusata: Fotografia nu mai poate fi editatd cu acest aparat foto
(@ 395).

Nu poate fi modificatd comanda de imprimare:
« Cardul de memorie este plin: stergeti fotografii (10 38, 258).
« Cardul de memorie este blocat ([0 33).

Nu poate fi selectata fotografia pentru imprimare: Fotografia este in format NEF (RAW).
Transferati fotografiile pe un computer si imprimati utilizand ViewNX 2 (furnizat)
sau Capture NX-D (disponibil pentru descarcare; 11 268). Fotografiile NEF (RAW)
pot fi salvate in format JPEG utilizand Procesare NEF (RAW) ({0 406).

Fotografia nu este afigata pe un dispozitiv video de inalta definitie: Asigurati-va ca este
conectat cablul HDMI (1 277).

Ap | foto nu de la telec la pentru televizorul HDMI-CEC:
« Selectati Activat pentru HDMI > Control dispozitiv in meniul setare (20 278).
« Ajustati setarile HDMI-CEC pentru televizor conform descrierii din documentatia

furnizata cu dispozitivul.




Nu pot fi transferate fotografii pe computer: SO incompatibil cu aparatul foto sau cu
software-ul de transfer. Utilizati un cititor de carduri pentru a copia fotografiile pe
computer (10 264).

Optiunea de eliminare a prafului de pe imagine din Capture NX-D nu are efectul dorit: Curatarea
senzorului de imagine schimba pozitia prafului de pe filtrul low-pass. Datele de
referinta pentru eliminarea prafului inregistrate anterior curatarii senzorului de
imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile ficute dupd curatarea senzorului de
imagine. Datele de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate dupa curdtarea
senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute inainte de
curatarea senzorului de imagine ({1 380).

Computerul afiseaza imaginile NEF (RAW) diferit fata de aparatul foto: Software-ul de la alti
producatori nu afiseaza efectele optiunilor Picture Control, D-Lighting-ului activ
sau controlului vignetarii. Utilizati ViewNX 2 (furnizat) sau un software Nikon, cum
este Capture NX-D (disponibil pentru descarcare; (1 268).

Wi-Fi (Retele fara fir)

Dispozitivele inteligente nu afiseaza SSID-ul aparatului foto (numele in retea):

« Asigurati-va ca este selectat Activare pentru Wi-Fi > Conexiune de retea in
meniul setare al aparatului foto ([0 284).

« Incercati sa activati si s dezactivati functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

Diverse
Data inregistrarii nu este corecta: Setati ceasul intern al aparatului foto ({1 28, 381).

Elementul din meniu nu poate fi selectat: Unele optiuni nu sunt disponibile la anumite
combinatii de setari sau cand nu este introdus niciun card de memorie. Retineti ca
optiunea Info acumulator nu este disponibild cand aparatul foto este alimentat de

un conector de alimentare si de un adaptor la reteaua electricd, optionale (20 383).
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Mesaje de eroare

Aceasta sectiune cuprinde indicatoarele si mesajele de eroare care apar
n vizor, pe panoul de control si pe monitor.

Indicator
Panoude
control | Vizor Problema Solutie m
Inelul diafragmei Setati inelul la diafragma
FEE L ) . .
(dipeste) qblectlvulm r)u'esl:e setatla minima (cel mai mare 33
’ diafragma minima. numar f/).
| = |Acumulator descarcat. Pregatj’gl un acunjul?tor de 25
rezerva complet incércat.
o Acumulator consumat. | Reincércati sau inlocuiti
acumulatorul.
« Acumulatorul nu poate fi |+ Contactati
utilizat. reprezentantul de service
autorizat Nikon.
3 <& . [n aparatul foto sau in « Inlocuiti acumulatorul xxii, 25,
(dlipeste) | (clipeste) | grip-ul optional MB-D16 | sau reincarcati 26
este introdus un acumulatorul daca
acumulator Li-ion acumulatorul Li-ion este
complet consumat sau consumat.
un acumulator de la alti
producatori.
Nu este atasat niciun
obiectiv sau este atasat un
obiectiv non-CPU fara Valoarea diafragmei va fi
4F specificarea diafragmei afisatd dacd este specificata | 235
maxime. Diafragma diafragma maxima.
indicata in stopuri fata de
diafragma maxima.
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Indicator

Panoude
control | Vizor Problema Solutie m
« Niciun obiectiv atasat. « Atasati un obiectiv Nikkor | 27,426
non-IX. Daca este atasat
F- - un obiectiv CPU, scoateti
(clipeste) si reatasati obiectivul.
« Este atasat un obiectiv |« Selectati modul A sau M. 88
non-CPU.
> « Apar.atul fc.JFoAnu poate Schimbati compozitia sau
— i focaliza utilizand L ’ 131,132
(clipeste) ) « focalizati manual.
focalizarea automata.
« Utilizati o sensibilitate1ISO | 134
mai mica
« In modul fotografiere:
P Utilizati filtrul optional | 442
. . ND
Subiect prea luminos; .
) ) S Scadeti timpul de 90
fotografia va fi §
< expunere
supraexpusa.
A Alegeti o diafragma 92
(Indicatoarele de mai inchisd (numar
expunere si afisajele f/ mai mare)
timpului de expunere Alegeti alt mod de 6
sau diafragmei fotografiere
dlipesq) « Utilizati o sensibilitate1SO | 134
mai ridicata
« In modul fotografiere:
Subiect prea intunecat; P U‘]"_Z‘?‘? bligul 180
fotografia va fi subexpusa. | S Mariti timpul de %0
expunere
A Alegeti o diafragma 9

mai deschisa (numar
f/ mai mic)
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Indicator

Panoude
control | Vizor Problema Solutie m
b th Modificati timpul de
“E b L kselectat in modul S, |expunere sau selectati 90,93
(clipeste) ’
K modul M.
. Modificati timpul de
. - - selectat in modul S. expunere sau selectati 90,93
(clipeste) ’
’ modul M.
buSY | b5Y R Asteptati pand se
. ) Procesare in curs. IO M —
(clipeste) | (clipeste) finalizeaza procesarea.
Daca indicatorul clipeste | Verificati fotografia pe
o % |3 sdupé declansarea monitor; daca este 241
(clipeste) | blitului, este posibil ca subexpusa, reglati setarile
fotografia sa fie subexpusa. | si incercati din nou.
» Reduceti calitatea sau 115,118
Memorie insuficientd dimensiunea.
pentru a inregistra mai « Stergeti fotografiile dupa | 258
Full | Ful |multe fotografiilasetarile | copiereaimaginilor
(clipeste) | (clipeste) | curente sau aparatul foto importante pe computer
nu mai are numere pentru | sau pe un alt dispozitiv.
fisiere sau dosare. « Introduceti un card de 26
memorie nou.
Declansati obturatorul.
Err Defectiune a aparatului Dacd eroarea persistd sau‘
N 4 apare frecvent, consultati —
(clipeste) foto. ’

reprezentantul de service
autorizat Nikon.




Indicator

Monitor

Panoude
control

Problema

Solutie

Niciun card de
memorie.

(-E-)

Aparatul foto nu
poate detecta

cardul de memorie.

Opriti aparatul foto si
asigurati-va ca
respectivul card este
introdus corect.

26

Acest card de memorie
nu se poate utiliza.
Cardul poate fi
deteriorat. Introduceti
alt card.

CRrd,
Err
(clipeste)

« Eroare accesare

card de memorie.

« Nu poate fi creat
un dosar nou.

« Utilizati carduri
aprobate de Nikon.
Verificati contactele
s fie curate. In cazul
in care cardul este
defect, contactati
vanzatorul sau
reprezentantul de
service autorizat
Nikon.

Stergeti fisiere sau
introduceti un card
de memorie nou
dupé ce copiati
imaginile
importante pe
computer sau pe un
alt dispozitiv.

491

26,258

D)

CRrd,
Err
(clipeste)

Aparatul foto nu
poate controla
cardul Eye-Fi.

Verificati ca
firmware-ul cardului
Eye-Fi sa fie
actualizat.

Copiati fisierele de
pe cardul Eye-Fi pe
un computer sau pe
un alt dispozitiv si
formatati cardul sau
introduceti un card
nou.

39

26, 266,
375
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Indicator

Panoude
Monitor control Problema Solutie m
Cardul de men.mrl'e L Ard, |Cardul de memorie
este blocat. Glisati - - - |este blocat (protejat | Deplasati tatorul
elementuldeblocarela (clipeste) | Ia scriere) prote) dep asta i COTU atoru
pozitia ,scriere”. pes ’ aleczl;g elja.rf; aéc-rgre 33
uluii Ziti
Nu este disponibil cand | I R~ d, |Cardul Eye-Fi este write (scriere';” ’
cardul Eye-Fi este £rr |blocat (protejatla  |” ’
blocat. (clipeste) |scriere).
Cardul de memorie |Formatati cardul de
Acest card nu este >
. [Far] |nuafostformatat |memorie sau
formatat. Formatati i e . X 26,375
cardul 4 (clipeste) | pentru utilizarea cu |introduceti un card de
' aparatul foto. memorie nou.
Ceasulintem al Setati ceasul intern al
Ceasul a fost resetat. — |aparatului foto nu i : 28,381
aparatului foto.
este setat.
Asteptati ca circuitele
" . interne sd se ra a
Imposibil de pornit Temperatura N t? € 54 5€ raceasca
R N X < . |inainte de a relua
vizualizarea in timp — |internd a aparatului | . X P 466
X NS vizualizarea in timp
real. Asteptati. foto este ridicata. A .
d real sau inregistrarea
filmului.
L . Selectatiun dosar care
Nicio imagine pe S P
. |contine imagini din
. cardul de memorie .
Dosarul nu contine A meniul Dosar redare
L — |sauin dosarul ) . 26,300
nicio imagine. sau introduceti un
dosarele selectat(e) .
card de memorie care
pentru redare. R o
contine imagini.
Nicio imagine nu
poate fi redata pana
" andnuaf |
R Toate fotografiile cand nua fost selectat
Toate imaginile sunt . un alt dosar sau
— |din dosarul curent 301

ascunse.

sunt ascunse.

Ascundere imagine
este folosita pentru a
permite cel putin

afisarea unei imagini.




Indicator

Panoude
Monitor control Problema Solutie m
Fisierul a fost creat
sau modificat
utilizdnd un
Imposibil de afisat __ |computer sau o Fisierul nu poate fi .
acest fisier. marca diferita de redat pe aparatul foto.
aparat foto sau
fisierul este
deteriorat.
- . < | inil t
Imposibil de selectat Imaginea selectata maginile create cu
. — . « |altedispozitive nupot | 395
acest fisier. nu poate fi retusata. | .
fi retusate.
« Filmele create cu —
alte dispozitive nu
ot fi editate.
Acest film nu poate fi _ Filmul selectat nu E‘I le trebuie s %
editat. poate fi editat. ¢ Fiimele trebuie sa
aiba o lungime de
cel putin doud
secunde.
. S Mai mul
Conectare imposibila; di:I :z:lt:\?e
au fost detectate mai . p. N « |Asteptati cateva
L inteligente incearca | > P <
multe dispozitive. — « minute inainte sa 282
N s . sa se conectezela | A
Incercati din nou mai incercati din nou.
P aparatul foto ’
tarziu. )
simultan.
Selectati Dezactivare
pentru Wi-Fi >
Eroare —  |Eroare Wi-Fi. Conexiune deretea, | 288

apoi selectati din nou
Activare.
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Indicator

Panoude
Monitor control Problema Solutie m
Accesul la retea nu este Pprltl ar.)altatul foto §Iu
L Temperatura incercatidin noudupa
disponibil pana cand X < " T
— |internd a aparatului |ce asteptatica —
aparatul foto nu se NS > L ox
< foto esteridicatd.  |aparatul foto sa se
raceste. M M
rdceasca.
Verificati imprimanta.
e L E d Pent lua, .
Verificati imprimanta. — . roare © entru E’ re ua' M
: imprimare. selectati Continuare
(daca este disponibil).
Hartia din Introduceti hartia de
Verificati hartia. _ |rppr|mf1nta nu are d.lmensmr)ea corectd e
: dimensiunea si selectati
selectatd. Continuare.
- « | Eliminati blocajul
L Harti | IS ) N
Blocaj de hértie. — | tia gste b ?cata hartiei si selectati 7m
in imprimanta. .
Continuare.
Introduceti hartia de
. A N i exista harti i i | a N
Hartia a fost epuizata. _ u'malieX|sta» artie d'lmen5|ur'1ease ectatd 7
in imprimanta. si selectati
Continuare.
e Verificati cerneala.
Verificati alimentarea « > *
Y —  |Eroare cerneala. Pentru a relua, 27
cu cerneala. X .
selectati Continuare.
Cerneala a fost __ |Imprimanta nu mai Inlocuiti cerneala si 71"

epuizata.

are cerneald.

selectati Continuare.

* Pentru informatii suplimentare, consultati manualul imprimantei.



Specificatii

10 Aparat foto digital Nikon D750

Tip
Tip Aparat foto digital reflex cu vizare prin obiectiv
Montura obiectiv Monturd Nikon F (cu cuplare AF si contacte AF)
Unghi de camp efectiv Format FX Nikon

Pixeli efectivi

|| Pixeli efectivi 24,3 milioane

Senzor imagine

Senzor imagine Senzor CMOS 35,9 X 24,0 mm

Pixeli totali 24,93 milioane

Sistem de reducere a prafului  Curdtare senzor imagine, date de referinta pentru

eliminarea prafului de pe imagine (necesita software-
ul Capture NX-D)

Stocare
Dimensiune imagine (pixeli)  « Zona imagine FX (36x24)
6.016 x 4.016 (I2) 4.512 x 3.008 (™)
3.008 x 2.008 (&)
« Zond imagine 1,2x (30x20)
5.008 x 3.336 (&) 3.752 x 2.504 (M)

2.504 x 1.664 (&)
« Zona imagine DX (24x16)
3.936 x 2.624 (@) 2.944 x 1.968 (M)
1.968 x 1.312 (I5)
« Fotografii in format FX facute in vizualizare in timp real film
6.016 x 3.376 (IK)) 4.512 x 2.528 (M)
3.008 x 1.688 (&)
« Fotografii in format DX facute in vizualizare in timp real film
3.936 x 2.224 (@) 2.944 x 1.664 (M)
1.968 x 1.112 (E))
Nota: Fotografiile facute in vizualizare fn timp real film au un format al
imaginii de 16: 9. Aparatul foto oferd posibilitatea de a alege intre
formate bazd DX si FX.
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Stocare

Format fisier

 NEF (RAW): 12 sau 14 biti, comprimat fard pierderi sau
comprimat

« JPEG: conform cu JPEG de baza cu compresie fina
(aprox. 1 :4), normala (aprox. 1: 8) sau de baza
(aprox. 1: 16) (Prioritate dimensiune); este
disponibila compresia Calitate optima

« NEF (RAW) + JPEG: O singura fotografie inregistratd in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Sistem Picture Control

Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj,
Uniform; optiunea Picture Control selectata poate fi
modificatd; memorare pentru optiuni Picture Control
personalizate

Suport

Carduri de memorie SD (Secure Digital) si SDHC si
SDXC conforme UHS-I

Fanta dubla

Fanta 2 poate fi folosita pentru depdsire sau copiere de
rezerva sau pentru stocarea separata a copiilor create
utilizand NEF + JPEG; fotografiile pot fi copiate intre
carduri.

Sistem de fisiere

DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge

Vizor

Vizor Vizor cu pentaprisma la nivelul ochilor cu vizare prin
obiectiv

Acoperire cadru « FX(36x24): Aprox. 100% orizontal si 100% vertical
« 1,2% (30x20): Aprox. 97% orizontal si 97% vertical
« DX (24x16): Aprox. 97% orizontal si 97% vertical

Marire Aprox. 0,7x (obiectiv de 50 mm f/1.4 la infinit,-1,0 m™")

Punct perspectiva 21 mm (-1,0 m~'; de centrul suprafetei lentilei
ocularului vizorului)

Reglare dioptrie -3—+1m™'
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Vizor

Ecran focalizare Ecran tip B BriteView Clear Matte Mark Ill cu marcaje
pentru zond AF (poate fi afisata reteaua de incadrare)

0Oglinda reflex Revenire rapida

Previzualizare profunzime de Apasarea butonului Pv opreste diafragma obiectivului

camp la valoarea selectata de utilizator (modurile A si M) sau
de aparatul foto (alte moduri)

Diafragma obiectiv Revenire instantanee, controlata electronic

Obiectiv

Obiective compatibile Compatibil cu obiectivele AF NIKKOR, inclusiv

obiectivele de tip G, E si D (unele restrictii se aplica la
obiectivele PC) si obiectivele DX (care folosesc o zond
imagine DX 24x16 1,5%), obiectivele Al-P NIKKOR si
obiectivele Al non-CPU (numai modurile A si M).
Obiectivele NIKKOR IX, obiectivele pentru F3AF si
obiectivele non-Al nu pot fi utilizate.

Telemetrul electronic poate fi folosit cu obiectivele
care au o diafragmd maxima de /5.6 sau mai mare
(telemetrul electronic accepta cele 11 puncte de
focalizare cu obiective care au o diafragma maxima de
/8 sau mai mare).

Obturator

Tip Obturator controlat electronic cu cursa verticala in
plan focal

Timp de expunere Y/4.000-30 s in pasi de /3 sau '/2 EV, bulb, durata, X200

Timp sincronizare blig X="200 s; se sincronizeaza cu obturatorul la '/250 s sau

mai lungi (raza de actiune a blitului se reduce la timpi
de expunere cuprinsi intre /200 si /250 s)
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Declansare

Mod dedlansare S (cadru unic), C. (continuu cu viteza redusa),
CH (continuu cu viteza ridicata), @ (declansare
silentioasd), Qc (declansare silentioasa continua),
® (autodeclansator), Mue (oglinda sus)

Viteza avansare cadre 1-6 fps (Cv), 6,5 fps (CH) sau 3 fps (Bc)

Autodedansator 25,55,105,20s; 1-9 expuneri la intervale de 0,5, 1, 2

sau3s

Moduri telecomanda (ML-L3)

Telecomanda cu intarziere, telecomanda cu raspuns
rapid, oglinda sus la distanta

Expunere

Masurare Mésurarea expunerii TTL folosind senzorul RGB cu
aproximativ 91K (91.000) pixeli

Metoda de masurare « Matriciald: masurare matriciald culoare 3D IlI

(obiective tip G, E 5i D); masurare matriciald culoare Il
(alte obiective CPU); masurare matriciald culoare
disponibila cu obiective non-CPU daca utilizatorul
furnizeaza date despre obiectiv

Central-evaluativa: Pondere de aproximativ 75%
acordata cercului de 12 mm din centrul cadrului.
Diametrul cercului poate fi modificat la 8, 15 sau

20 mm sau evaluarea se poate baza pe media
intregului cadru (obiectivele non-CPU utilizeaza
cercul de 12 mm)

Spot: Mdsoara un cerc de 4 mm (aproximativ 1,5% din
cadru) centrat pe punctul de focalizare selectat (pe
punctul de focalizare central cand este utilizat un
obiectiv non-CPU)

Evaluativa a zonelor luminoase: Disponibild cu obiective
tip G, E 5i D; echivalenta cu masurarea central-
evaluativa cand se utilizeaza alte obiective.

Raza (IS0 100, obiectiv f/1.4,
20°C)

. e matriciala, central-evaluativa sau evaluativa a
zonelor luminoase: 0-20 EV
o Masurare spot: 2—-20 EV

Corespondentd masurare
expunere

CPU si Al combinat




Mod

Moduri automate (& automat; ® automat (fard blit)); moduri

scena (Z portret; ol peisaj; & copil; X sport; & prim-plan; B portret
de noapte; 8 peisaj de noapte; X petrecere/interior; # plaja/zapada;
i& apus; i amurg/zori; * portret animal de casa; & luménari; @ flori;
® culori de toamna; 1 mancare); moduri efecte speciale

(PA vedere nocturnd; B schitd color; &4 efect de miniaturizare;

# culoare selectiva; & siluetd; [ cheie inaltd; B8 cheie joasd); mod
automat program cu program flexibil (P); mod
automat prioritate de timp (S); mod automat prioritate
de diafragma (R); manual (M); U1 (setari utilizator 1); U2 (setari
utilizator 2)

Compensare expunere

Poate fi ajustats cu -5-+5 EV in trepte de /3 sau /2 EV
in modurile P, S, A, M, SCENE si

Bracketing expunere

2-9 cadre in pasi de /3, /2, /5 sau 1 EV; 2-5 cadre in
paside 2 sau 3 EV

Bracketing blit

2-9 cadre in pasi de /3, /2, /3 sau 1 EV; 2-5 cadre in
pasi de 2 sau 3 EV

Bracketing balans de alb

2-3 cadreinpaside1,2sau3

Bracketing ADL

2 cadre folosind valoarea selectatd pentru un cadru
sau 3-5 cadre folosind valorile presetate pentru toate
cadrele

Blocare expunere

Luminozitatea blocata la valoarea detectatd cu
butonul ¥ AE-L/AF-L

Sensibilitate IS0 (index de
expunere recomandat)

ISO 100-12800 in pasi de '/3 sau /2 EV. Poate fi setats,
de asemenea, la aprox.0,3,0,5,0,7 sau 1 EV (echivalent
1SO 50) sub I1SO 100 sau la aprox.0,3,0,5,0,7, 1 sau 2 EV
(echivalent ISO 51200) peste I1SO 12800; control
sensibilitate 1ISO automat disponibil

D-Lighting activ

Automat, Extra ridicat, Ridicat, Normal, Redus,
Dezactivat
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Focalizare

Focalizare automata

Modul cu senzor de focalizare automata Nikon
Advanced Multi-CAM 3500 Il cu detectare de faza TTL,
reglarefina, 51 puncte de focalizare (inclusiv 15 senzori
stea; f/8 acceptat de 11 senzori) si dispozitiv iluminare
asistentd AF (raza de actiune aprox. 0,5-3 m)

Interval de detectie

-3-+19EV (ISO 100, 20 °C)

Servo obiectiv

« Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
continua (AF-); selectie automata AF-S/AF-C (AF-A);
urmarire focalizare predictiva activatd automat in
functie de starea subiectului

« Focalizare manuala (M): Poate fi folosit telemetrul
electronic

Punct focalizare

Se poate selecta dintre 51 sau 11 puncte de focalizare

Mod zona AF

Punct unic AF; zona dinamica AF cu 9, 21 sau 51 de
puncte, urmdrire 3D, zona AF grup, zona AF automata

Blocare focalizare

Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului de
declansare la jumatate (AF servo unica) sau prin
apasarea butonului #t AE-L/AF-L

Blit

Blit incorporat

AT 2

4, 2, & ¥ B, %, 9, 5 Blit automat cu ridicare
automata
P, S, A, M, t1: Ridicare manuala cu buton declansare

Numar de ghid

Aprox. 12, 12 cu blit manual (m, 1SO 100, 20 °C)




Blit

Control blit

TIL: Controlul blit i-TTL folosind senzorul RGB cu
aproximativ 91K (91.000) pixeli este disponibil cu blitul
incorporat; blitul de umplere compensat i-TTL pentru
SLR digital este utilizat cu masurarea matricialg,
central-evaluativa si masurarea evaluativa a zonelor
luminoase, iar blitul i-TTL standard pentru SLR digital
cu mdsurarea spot

Mod bli

Automat, automat cu reducere ochi rosii, sincronizare
lenta automatd, sincronizare lenta automatd cu
reducere ochi rosii, blit de umplere, reducere ochi rosii,
sincronizare lentd, sincronizare lentd cu reducere ochi
rosii, perdea posterioara cu sincronizare lenta,
sincronizare perdea posterioara, dezactivat;
sincronizare rapida FP automata acceptata

Compensare blit

—-3—+1 EVin trepte de '/3 sau 2 EV

Indicator blit pregatit

Lumineaza cand blitul incorporat sau unitatea blit
optionald este complet incdrcats; clipeste dupad ce
blitul este declansat la capacitate maxima

Cupla accesorii

Cupla ISO 518 cu contacte pentru sincronizare si date
si blocare de siguranta

Sistem creativ de iluminare
Nikon (CLS)

Nikon CLS acceptat; optiunea mod blit principal de
comanda disponibila.

Terminal de sincronizare

Adaptor terminal de sincronizare AS-15 (disponibil
separat)

Balans de alb

Balans de alb

Automat (2 tipuri), incandescent, fluorescent (7 tipuri),
lumina directa a soarelui, blit, innorat, umbra,
presetare manualad (pot fi stocate pana la 6 valori,
masurarea balansului de alb in punct unic disponibild
in cursul vizualizdrii in timp real), alegere temperaturd
culoare (2.500 K-10.000 K), toate cu reglare fina
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Vizualizare in timp real

Moduri

Fotografiere cu vizualizare in timp real (imagini
statice), vizualizare in timp real film (filme)

Servo obiectiv

« Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
permanent (AF-F)
« Focalizare manuala (M)

Mod zona AF

AF prioritate fatd, AF zona larga, AF zona normala, AF
urmarire subiect

Focalizare automata

AF detectare contrast oriunde in cadru (aparatul foto
selecteaza automat punctul de focalizare cand este
selectatd AF prioritate fatd sau AF urmarire subiect)

Film

Masurare Mésurarea expunerii TTL utilizand senzorul de imagine
principal

Metoda de masurare Matriciala, central-evaluativa sau evaluativa a zonelor

luminoase

Dimensiune cadru (pixeli) si

« 1.920 x 1.080; 60p (progresiv), 50p, 30p, 25p, 24p

cadenta cadre « 1.280 x 720; 60p, 50p
Cadentele reale ale cadrelor pentru 60p, 50p, 30p, 25p
si 24p sunt 59,94, 50, 29,97, 25 si 23,976 fps; toate
optiunile accepta atat calitatea imaginii *ridicatd, cat
si pe cea normala

Format fisier MoV

Compresie video Codare video avansata H.264/MPEG-4

Format inregistrare audio PCM liniar

Dispozitiv inregistrare audio

Microfon stereo incorporat sau extern; sensibilitate
ajustabild

Alte optiuni Marcare indexuri, fotografiere trecere timp
Monitor
Monitor 8.cm/3,2in, aprox. 1.229.000 puncte (VGA;

640 x RGBW x 480 = 1.228.800 puncte), LCD TFT
rabatabil din siliciu policristalin la temperatura
scazutd, cu unghi de vizualizare de aprox. 170°, aprox.
100% acoperire cadru si reglarea luminozitatii si
unghiului




Redare

Redare Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 72 de imagini
sau calendar) cu zoom redare, redare film, prezentari
diapozitive foto si/sau film, afisare histogramd, zone
luminoase, informatii fotografie, afisare date de locatie
si rotire automata a imaginii

Interfatd

UsB USB Hi-Speed; se recomanda conectarea la portul USB
incorporat

lesire HDMI Conector HDMI tip C

Terminal pentru accesorii « Telecomenzi fara fir: WR-1, WR-R10 (disponibile separat)
« Telecomanda prin cablu: MC-DC2 (disponibila separat)
« Dispozitiv GPS: GP-1/GP-1A (disponibil separat)

Intrare audio Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru; alimentare
prin conexiune acceptata)

lesire audio Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru)

Functie fara fir (numai D750; nu este disponibila cu D750 (K))

Standarde IEEE 802.11b, IEEE 802.119g

Protocoale de comunicatii « IEEE 802.11b: DSSS/CCK
« |EEE 802.11g: OFDM

Frecventa de operare 2.412-2.462 MHz (canalele 1-11)

Raza de actiune (linie dreapta) Aproximativ 30 m (se ia in calcul fara interferente; raza
de actiune poate varia in functie de intensitatea
semnalului si prezenta sau absenta obstacolelor)

Viteza de transmitere a 54 Mbps

datelor Viteze logice maxime de transmisie a datelor in
conformitate cu standardul IEEE. Vitezele reale pot fi
diferite.

Securitate « Autentificare: Sistem deschis, WPA2-PSK
« (riptare: AES

Setare fara fir Accepta WPS

Protocoale de acces Infrastructura
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Limbi acceptate

Limbi acceptate

Araba, bengali, bulgara, chineza (simplificata si
traditionald), cehd, coreeand, danezd, engleza,
finlandeza, franceza, germana, greaca, hindi,
indoneziang, italiana, japoneza, maghiara, marathi,
norvegiang, olandeza, persana, poloneza, portugheza
(Portugalia si Brazilia), romana, rusa, sarba, spaniola,
suedeza, tamil, telugu, thai, turca, ucraineana,
vietnameza

Sursa de alimentare

Acumulator

Un acumulator Li-ion EN-EL15; pot fi utilizati si
acumulatori EN-EL15b si EN-EL15a

Grip

Grip optional MB-D16 cu un acumulator Li-ion Nikon
EN-EL15 sau sase baterii AA alcaline, Ni-MH sau cu litiu.
Pot fi utilizati si acumulatori EN-EL15b si EN-EL15a.

Adaptor la reteaua electrica

Adaptor la reteaua electrica EH-5b; necesita conector
de alimentare EP-5B (disponibile separat)

Montura trepied

Montura trepied

Yain (150 1222)

Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x 1 x A) Aprox. 140,5 x 113 X 78 mm
Greutate Aprox. 830 g cu acumulatorul si cardul de memorie,
dar fara capacul corpului; aprox. 750 g (numai corpul
aparatului foto)
Mediu de operare
Temperatura 0°C-40°C
Umiditate 85% sau mai putin (fara condensare)

« Dacd nu este specificat altfel, toate masurdtorile sunt realizate in conformitate cu orientarile Camera and
Imaging Products Association (CIPA).

« Toate valorile se referd la un aparat foto cu un acumulator complet incarcat.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software descrise in acest manual
fard vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi raspunzator pentru nicio dauna rezultatd din erorile aparute

in acest manual.



Incarcator acumulator MH-25a
Putere consumata nominala  100-240V c.a., 50/60 Hz, 0,23-0,12 A

Putere nominala 84V/1,2Ac.c

Acumulatori acceptati Acumulatori Li-ion Nikon EN-EL15b, EN-EL15a si
EN-EL15

Timp de incarcare Aprox. 2 ore si 35 de minute la o temperaturd ambianta

de 25 °C cand este complet descércat
Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Dimensiuni (L x Tx A) Aprox. 95 x 33,5 x 71 mm, fara proeminente

Lungimea cablului de Aprox. 1,5m

alimentare (daca este

furnizat)

Greutate Aprox. 115 g, fard conectorul de alimentare furnizat
(cablu de alimentare sau adaptor pentru priza retelei
electrice)

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmétoarele:
~ ca., == cc., [O] Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie dubl).

Acumulator Li-ion EN-EL15

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala 7,0V/1.900 mAh

Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 40 X 56 X 20,5 mm
Greutate Aprox. 78 g, fara capac terminal

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware i software descrise in acest manual
fard vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi réspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile aparute
fn acest manual.

487



488

Il Standarde aplicabile

DCF versiunea 2.0: Design Rule for Camera File Systems (Regula aranjare
sisteme fisiere aparat foto) (DCF) este un standard utilizat pe scara
larga in industria aparatelor foto digitale pentru a asigura
compatibilitatea intre diferite marci de aparate foto.

DPOF: Digital Print Order Format (Format comanda de imprimare
digitald) (DPOF) este un standard utilizat in industria aparatelor foto
digitale care permite imprimarea fotografiilor din comenzi de
imprimare stocate pe cardul de memorie.

Exif versiunea 2.3: Aparatul foto este compatibil cu Exif (Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras - Format fisier imagine
interschimbabil pentru aparate foto digitale) versiunea 2.3, un
standard care permite utilizarea informatiilor stocate impreuna cu
fotografiile pentru reproducerea optima a culorii cand imaginile sunt
transferate pe imprimante compatibile Exif.

PictBridge: Un standard dezvoltat in cooperare de industria aparatelor
foto digitale si cea a imprimantelor, care permite transferul
fotografiilor direct pe o imprimantd, fara a mai fi necesara transferarea
lor pe un computer.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfata Multimedia de
Inalta Definitie) este un standard pentru interfete multimedia folosit
in aparatele electronice pentru publicul larg si dispozitivele AV care
pot transmite date audiovizuale si semnale de control cétre
dispozitive conforme HDMI printr-o conexiune unica prin cablu.



Informatii privind mércile comerciale

iOS este o marca comerciala sau marca comerciald inregistrata a Cisco Systems,
Inc., in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari, si este utilizatd sub licenta. Mac
$i OS X sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc. in Statele Unite ale Americii
si/sau in alte tari. Microsoft Windows si Windows Vista sunt fie marci comerciale
inregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii si/sau in alte tdri. PictBridge este o marcd comerciala. Siglele SD, SDHC si
SDXC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC. HDM|, sigla HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing, LLC.

HOmi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance. Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizatd cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor detindtori.

Marcaj de conformitate
Standardele carora li se conformeaza aparatul foto pot fi vizualizate utilizand
optiunea Marcaj de conformitate din meniul setare (0 392).

Licenta FreeType (FreeType2)
Parti din acest software sunt proprietatea intelectuala a © 2012 The FreeType
Project (http://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licent3 MIT (HarfBuzz)

Parti din acest software sunt proprietatea intelectuala a © 2014 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile
rezervate.
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« Indonesia ¥l e
35157/SDPPI/2014 TRU/LPD/2013/141
4593 Sl
35158/SDPPI/2014 OMAN-TRA
4588 R/1307/13
« México D100428
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» Paraguay REGISTERED No:
Niimero del Registro: 2014-01-1-00028 ER47249/16
Este producto contiene un transmisor DEALER No:
aprobado por la CONATEL. DA0073692/11
« Brasil

ANATEL H“‘“”“HH““H‘
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Carduri de memorie aprobate

Aparatul foto accepta carduri de memorie SD, SDHC si S
SDXC, inclusiv carduri SDHC si SDXC conforme cu UHS-I. X 1

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda carduri

clasificate in clasa de viteza 6 SD sau mai mare; folosirea unor carduri mai
lente poate duce la intreruperea inregistrarii. Cand alegeti carduri
pentru a fi folosite in cititoare de carduri, asigurati-va ca acestea sunt
compatibile cu dispozitivul. Contactati producatorul pentru informatii
referitoare la caracteristici, functionare si limitari privind utilizarea.
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Capacitatea cardului de memorie

Tabelul urmator prezinta numarul aproximativ de imagini care pot fi
stocate pe un card SDHC SanDisk SDSDXPA-016G-J35 UHS-I de 16 GB la
diferite setari ale calitatii imaginii (10 115), dimensiunii imaginii (10 118)
si zonei imaginii (incepand cu septembrie 2014; (1 110).

Il Zond imagine FX (36x24)"

" . " . Capacitate
P Flemeyr Dimensiune Dimensiune Nr. de N
Calitate imagine A L .., | memorie
imagine figier imagini 5

tampon

NEF(RAW),compr|m§tfara pierderi, o 2008 376 2%
12 biti
NEF (RAW), comprlr'nfat férd pierderi, _ 26,9 MB 2 15
14 biti

NEF (RAW), comprimat, 12 biti — 19,2MB 507 33
NEF (RAW), comprimat, 14 biti — 23,9MB 425 21
Mare 12,6 MB 923 87
JPEG fine3 Medie 7,7MB 1.500 100
Mica 4,1MB 2.900 100
Mare 6,7 MB 1.800 100
JPEG normal? Medie 3,9MB 2.900 100
Micd 2,1MB 5.500 100
Mare 2,2MB 3.500 100
JPEG basic? Medie 1,6 MB 5.700 100
Mica 1,1MB 10.100 100

* Include imagini facute cu obiective non-DX cénd este selectat Activata pentru Decupare
automata DX.
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0l Zond imagine DX (24x16)"

. . . . Capacitate
P eyt Dimensiune Dimensiune Nr.de A
Calitate imagine . ) .., | memorie
imagine figier imagini 5
tampon
NEF (RAW), compr|m§t fard pierderi, _ 105M8 579 100
12 biti
NEF (RAW), compmﬂat fard pierderi, o 131MB 49 18
14 biti

NEF (RAW), comprimat, 12 biti — 9,8 MB 785 100
NEF (RAW), comprimat, 14 biti — 11,9MB 656 100
Mare 6,2MB 1.900 100
JPEG fine? Medie 3,9MB 3.000 100
Micé 2,3MB 5.000 100
Mare 3,1MB 3.700 100
JPEG normal® Medie 2,0MB 5.700 100
Mica 1,2MB 9.300 100
Mare 1,6 MB 7.000 100
JPEG basic? Medie 1,2MB 10.300 100
Mica 0,8 MB 15.600 100

* Include imagini facute cu obiective DX cand este selectat Activata pentru Decupare automata

DX.

Toate cifrele sunt aproximative. Dimensiunea fisierului variaza in functie de scena inregistrata.

Numarul maxim de expuneri care pot fi stocate in memoria tampon la IS0 100. Scade daca este selectatd
Calitate optima pentru Compresie JPEG ({1 117), sensibilitatea 150 este setatd la Hi 0,3 sau
mai ridicata sau dacd este activata reducere zgomot expunere lunga sau controlul automat al distorsiunilor.
Cifrele presupun cd optiunea Compresie JPEG este setatd la Prioritate dimensiune.
Selectdnd Calitate optima se mareste dimensiunea fisierelor imagine JPEG; numarul de imagini si
capacitatea memoriei tampon scad in consecintd.

()

w

d3—Declansare continua maxima (21 339)
Numarul maxim de fotografii care pot fi realizate intr-o singura serie poate fi

setat la orice valoare intre 1 si 100. -
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Durata de functionare a acumulatorului

Segmentele de film sau numarul de fotografii care pot fi inregistrate cu
acumulatori completincarcati difera in functie de starea acumulatorului,
temperatura, intervalul dintre fotografii si perioada de afisare a
meniurilor. In cazul bateriilor AA, capacitatea variaza si in functie de
producator si conditiile de péstrare; unele baterii nu pot fi utilizate. Mai
jos sunt prezentate exemple de valori pentru aparatul foto si grip-ul
optional MB-D16.
« Fotografii, mod declansare cadru unic (standard CIPA ')

Un acumulator EN-EL15 2 (aparat foto): Aproximativ 1.230 fotografii

Un acumulator EN-EL15 2 (MB-D16): Aproximativ 1.230 fotografii

Sase baterii AA alcaline (MB-D16): Aproximativ 430 fotografii
« Fotografii, mod declansare continua (standard Nikon 3)

Un acumulator EN-EL15 2 (aparat foto): Aproximativ 4.420 fotografii

Un acumulator EN-EL15 2 (MB-D16): Aproximativ 4.420 fotografii

Sase baterii AA alcaline (MB-D16): Aproximativ 780 fotografii
o Filme*

Un acumulator EN-EL15 2 (aparat foto): Aproximativ 55 de minute filmare

HD

Un acumulator EN-EL15 2 (MB-D16): Aproximativ 55 de minute filmare HD

Sase baterii AA alcaline (MB-D16): Aproximativ 20 de minute filmare HD



Masurat a 23 °C (£2 °C) cu un obiectiv AF-S NIKKOR 24—85mm f/3.5-4.5G ED VR in urmétoarele conditii de
testare: obiectiv ciclat de la infinit Ia raza minima si o fotografie facutd la setarile implicite la fiecare 30 s; blit
declansat o data la fiecare a doua fotografie. Vizualizarea in timp real nu este utilizata.

2 Pot fi utilizati si acumulatori EN-EL15b si EN-EL15a fn locul acumulatorului EN-EL15.

3 Masuratla 20 °C cu un obiectiv AF-S NIKKOR 24-85mm f/3.5-4.5G ED VR in urmétoarele conditii de testare:
calitatea imaginii setatd la JPEG basic, dimensiunea imaginii setatd la M (mediu), timpul de expunere Yasos,
buton de declansare apasat la jumatate pentru trei secunde si focalizarea ciclatd de la infinit la distanta
minima de trei ori; apoi se fac sase fotografii in succesiune si monitorul este aprins timp de cinci secunde, iar
apoi este stins; ciclul este repetat dupd ce temporizatorul standby s-a oprit.

4 Masurat la 23 °C(£2 °C) cu aparatul foto la setdrile implicite si un obiectiv AF-S NIKKOR 24-85mm

f/3.5-4.5G ED VR in conditiile specificate de Camera and Imaging Products Association (CIPA). Filmele

individuale pot avea o lungime de pand la 20 minute (1.080/60p) sau o dimensiune de 4 GB; inregistrarea se
poate finaliza inainte de atingerea acestor limite daca temperatura aparatului foto creste.

Urmatoarele actiuni pot reduce durata de functionare a acumulatorului:

« Utilizarea monitorului

* Mentinerea butonului de declansare apasat la jumdtate

o Operatiunile repetate de focalizare automata

« Efectuarea fotografiilor NEF (RAW)

o Timpii de expunere lungi

« Utilizarea dispozitivului GPS GP-1 sau GP-1A sau telecomenzii fara fir
WR-R10/WR-1, optionale

« Utilizarea functiei Wi-Fi sau a unei unitati de comunicare UT-1sau a
unui transmitator fara fir WT-5, optionale

« Utilizarea modului VR (reducere vibratii) cu obiective VR

Pentru a va asigura ca utilizati la maximum capacitatea acumulatorilor

Li-ion Nikon EN-EL15:

o Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot
reduce performantele acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incarcare. Acumulatorii se
descarca daca nu sunt utilizati.
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Obiective care pot obtura blitul incorporat si
dispozitivul de iluminare asistenta AF

Obiectivele enumerate in aceasta sectiune pot bloca blitul incorporat si
dispozitivul de iluminare asistenta AF in anumite conditii.

Il lluminare asistentd AF

Unele obiective pot bloca dispozitivul de iluminare la anumite distante
de focalizare. Scoateti parasolarele obiectivelor cand utilizati dispozitivul
de iluminare.

lluminarea pentru asistenta AF nu este disponibild cu urmdtoarele
obiective:

o AF-S NIKKOR 200mm f/2GED VR Il

 AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G IF-ED

 AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR I

o AF-S NIKKOR 300mm f/2.8G ED VR Il

La distante de sub 0,7 m, urmdtoarele obiective pot bloca dispozitivul de
iluminare asistenta AF si pot interfera cu focalizarea automata cand
iluminarea este slaba:

 AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR

o AF-S Zoom-Nikkor 17-35mm f/2.8D IF-ED

o AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2.8G IF-ED

« AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3.5-5.6G IF-ED

o AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2.8D IF

o AF Zoom-Nikkor 24-85mm f/2.8-4D IF

o AF-S NIKKOR 24-85mm f/3.5-4.5G ED VR

¢ AF Zoom Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6D (IF)

o AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR

o AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR

o AF-S NIKKOR 35mm f/1.4G

o AF Zoom Micro Nikkor ED 70-180mm f/4.5-5.6D

« AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED



La distante de sub 1,0 m, urmatoarele obiective pot bloca dispozitivul de
iluminare asistenta AF si pot interfera cu focalizarea automata cand
iluminarea este slaba:

« AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G ED VR I

» AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G ED VR

« AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-6.3G ED VR

o AF-S NIKKOR 24-70mm f/2.8G ED

o AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6G IF-ED

o AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2.8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR

» AF Micro-Nikkor 200mm f/4D IF-ED

La distante de sub 1,5 m, urmatoarele obiective pot bloca dispozitivul de
iluminare asistenta AF si pot interfera cu focalizarea automata cand
iluminarea este slaba:

o AF-S NIKKOR 14-24mm f/2.8G ED

o AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G ED VR

o AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4.5-5.6G ED VR

o AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2.8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8G ED VR Il

o AF Zoom-Nikkor 80-200mm f/2.8D ED

o AF-S Zoom-Nikkor 80-200mm f/2.8D IF-ED
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I Blitul incorporat

Blitul incorporat are o raza de actiune minima de 0,6 m si nu poate fi
utilizat in plaja macro a obiectivelor cu zoom macro. Acesta poate fi
utilizat cu obiective CPU cu distante focale de la 24 mm (16 mm in
format DX) la 300 mm, desi in unele cazuri este posibil ca blitul s nu
poatd lumina complet subiectul la anumite raze de actiune sau distante
focale datorita umbrelor produse de catre obiectiv. Imaginile de mai jos
prezinta efectul de vignetare produs de umbrele create de obiectiv cand

se utilizeaza blitul.

1
Umbrd

I\ 838

1
Vignetare

Scoateti parasolarele obiectivelor pentru a preveni formarea umbrelor.
Este posibil ca blitul sa nu poata ilumina subiectul complet cu
urmatoarele obiective la distante mai mici decat cele prezentate mai jos:

Distanta minima fara

Obiectiv Pozitie zoom A
4 vignetare

AF-S DX NIKKOR 10-24mm f/3.5-4.5GED | 18-24 mm Fara vignetare
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G 18 mm 1,0m
IF-ED 20-24 mm Fara vignetare
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55mm f/2.8G 20 mm 20m
IF-ED 24-55mm 1.0m

£ | AF-5 DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G 18 mm 10m

EDVRII
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm
/3.5-5.6G IF-ED

24-200 mm Fard vignetare

AF-S DX NIKKOR 18-300mm f/3.5-5.6G
ED VR

28 mm 1.0m

50-300 mm Fara vignetare




Obiectiv Pozitie zoom Dlstan;.a minima fara
vignetare

AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR 35mm 1,5m

AF-5 Zoom-Nikkor 17-35mm f/2.8D IF-ED |~ ™ _1sm
35mm Férad vignetare

AF Zoom-Nikkor 18-35mm f/3.5-4.5D 24 mm 1,0m
IF-ED 28-35mm Fara vignetare

AF-S NIKKOR 18-35mm f/3.5-4.5G ED 28 mm _1sm
35mm Fara vignetare

24 mm 1,5m

AF Zoom-Nikkor 20-35mm f/2.8D IF 28 mm 1,0m
35mm Fdrd vignetare

AF-S NIKKOR 20mm f/1.8G 20 mm 1,0m

AF-S NIKKOR 24mm f/1.4G ED 24 mm 1,0m

| AF-S NIKKOR 24-70mm /2.8G ED 35 mm _1sm
50-70 mm Fara vignetare

AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm 24 mm 1,0m
f/3.5-5.6G IF-ED 35-120 mm Fara vignetare

24 mm 20m

AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR 28 mm 1,0m
50-120 mm Féra vignetare

) 28 mm 1,0m

AF-S Zoom-Nikkor 28-70mm f/2.8D IF-ED —

50-70 mm Fara vignetare

28 mm 1,5m

AF-S NIKKOR 28-300mm f/3.5-5.6G ED VR 35mm 1,0m
50-300 mm Féra vignetare

PC-E NIKKOR 24mm f/3.5D ED * 24 mm 1,5m

* (and nu este deplasat sau inclinat.
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Cand este utilizat cu AF-S NIKKOR 14-24mm f/2.8G ED, blitul nu va putea
sa lumineze subiectul complet la toate razele de actiune.

Blitul incorporat poate fi utilizat si cu urmatoarele obiective non-CPU:
Nikon seria E si NIKKOR 24-300 mm (AlI-S, Al- si Al modificat). Obiectivele
Al 50-300mm f/4.5, Al 50-300mm /4.5 modificat, Al-S 50-300mm f/4.5
ED si Al 50-300mm /4.5 ED trebuie utilizate la o pozitie de zoom de

70 mm sau mai mare. Cu obiectivele Al-S si Al 25-50mm f/4 ED,
distantele peste care nu va apdrea vignetarea sunt: 2,0 m la o pozitie
zoom de 25 mm si 1,0 m la o pozitie zoom de 28 mm; vignetarea nu va
apdrea la pozitii ale zoom-ului de 35 mm sau mai mari.



Index

Simboluri

Ao

B (Mod automMat) .....cceeeeeeceeeesmsssnnseenns
® (Mod automat (fara blit)) ..
SCENE (Mod scend)........
EFFECTS (Efecte speciale)
Z (Portret)
(Peisaj)
& (Copil)
X (Sport)
¥ (Prim-plan)
(Portret de noapte).
(Peisaj de noapte)
X (Petrecere/interior).
28 (Plaja/zapada)
& (Apus)
B (AMUIG/ZON) ovvvvvreenccvsvsmnsnnssssssssnnnns
% (Portret animal de casd)
¢ (Lumanari)
3 (Flori)
© (Culori de toamna
1 (Mancare)....
(Vedere nocturna
R (Schita color)
®i (Efect de miniaturizare)
# (Culoare selectiva)
& (Siluetd)
(Cheie inalta
(Cheie joasa).
P (Mod automat program).
S (Mod automat prioritate de timp) .. 90
A (Mod automat prioritate de

AIAfragmMa) cooeeeeeceeeeeemsiceeesssissseseenens 91
M (MANUA) cooovrerrrniniccessssmmsnssssessssnnens 93
u1/u2. 99
S (Cadru unic) ...

Cv (Continuu cu viteza redusa
CH (Continuu cu viteza ridicata) ....... 103
Q (Declansare silentioasa) . .103
Qc (Declansare Qc)
® (Autodeclan$ator) ... 103, 106

Mur (Oglinda sus)
@' (AF prioritate fata)
§id (AF zona larga)
% (AF zona normald)
&3 (AF urmarire subiect)
[©3 (Matriciala) ............
(] (Central-evaluativa)
3 (Spot)
CJ* (Evaluativa zone luminoase) ...... 139
AUTO (Blit automat)
® (Reducere ochi rosii) ..

SLOW (Sincronizare lenta).
REAR (Sincronizare perdea postenoara)

183

(Compensare expunere)
B2 (Compensare blit)
B (Program flexibil)

Buton @ (vizualizare in timp real)..... 4,
66
Buton i........ 16,61,71,198, 245,396

WB (Balans de alb) .
PRE (Presetare manuala) .
BKT (Bracketing)...........
@ (Indicator focalizare,
r (Memorie tampon)...
% (Indicator blit pregatit)

Numerics

1,2X (30X20) 1.2X wovvrssvsrsin 110,111
12 biti
14 biti

A

Accesorii
Acumulator.
Acumulator ceas
Adaptor la reteaua electrica ....441, 445
Adaugare elemente (Meniul meu)..421
Adancime de culoare NEF (RAW).... 117
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AdObe RGB.......vvvrrricrssssannnnssinins 314
AE si blit (Setare bracketing automat) ..
202,353

AF servo automata..
AF servo continua....

Avertizare blit.....ccccvvsnsennns 339
B
Balans de alb .........cccoouueeuuuens 145, 208, 321

.159
.402
.377

Balans de alb in punct unic...
Balans de culoare...........
Balans de culoare monitor

AF servo permanent 57  Bip 338
AF Servo unica..........ccceeeveeeneee Blit........40, 180, 181, 188, 190, 345, 433
AF urmarire subiect.. Blit (Balans de alb) .145
AF zona larga........ . Blit automat .181
AF zona NOrMala.......vvsessssssssnnnnns 38 Blit de modelare .353
AF-A 121 Bliti-TTL standard pentru SLR digital.....
AF-C 121,326 185,435

AF-F 57 Blit iNCOrPOrat....uusssuensseess 40, 180
Afisaj informatii .... .12,64,75,341  Blit optional wecmeeeesenneeeecesssnns 348,433
Afisare grild vizor . Bloc. oglinda sus pt. curdtare............. 451
Afisare zone luminoase. Blocare AE

Ajutor

Alb-negru (Monocrom) ..........oeeeeeeees

Alegere pct. pornire/oprire ... 81

Alegere temp. culoare (Balans de alb) ..
145,152

Alegere zond imagine71,111, 113,360,
362,366

Apasati butonul de declansare la

Blocare decl. in lipsa card ..
Blocare expunere

Blocare expunere automata.
Blocare focalizare
Blocare FV
Bracketing
Bracketing AD|
Bracketing automat.
Bracketing blit.

jumatate 36  Bracketing expunere..........
Apasati butonul de declansare pana la Bracketing WB (Setare bracketing

capat 36 AUEOMAL) covvereeccrrssmmsenssnnnnsssessssssns 208, 353
Ascundere imagine 301 Bulb 93,95
Asistentd AF ........oecccririnnnnnnn. 332, 439 Buton AE-L/AF-L............. 129,141, 361,373
Asoc. buton Fn (WR) la distanta.......368  Buton de comanda WPS.............co..... 284
Asociere buton @ MB-D16... Buton deblocare selector mod de
Asociere buton AE-L / AF-L .. AECIANGANE oo 7,103
Asociere buton declansare Buton deblocare selector moduri......... 6
Asociere buton Fn 356,370  Buton decl. pt. util. selector ............... 365
Asociere buton inregistrare film ......366 Buton declansare 36, 129, 141, 336, 373
Asociere buton previz.............. 361,372 Buton declansare AE-L.........n.. 336
Atenuare (Efecte filtru) BULON FM oovvevveveeeveeeeveevennnnnnnnns 114, 356, 370
Autodeclansator. Buton inregistrare film.......ccccoo 68, 366
Automat (Balans de alb).......cccccceeeee. 145 Buton mod AF.....cccooessn.. 57,59,121,125
Avansare cadru selector secundar ..364  Buton OK 354
Avansat (HDMI)......cnccrmmmunnssssennes 279



Buton previzualizare............ 92,361,372

Buton Pv.......ccceeeee 70,92, 353,361,372
C

Cablu USB. .266
Cadru unic .103
Calitate film.. 71,320
Calitate imagine. 115

Calitate optima (compresie JPEG)
Camera Control Pro 2
Capac corp ...
Capac ocular vizor..
Capacitate card de memorie.
Capture NX-D.....e 116, 268, 378,384
Card memorie26, 31, 119, 375, 491, 492
Card memorie SD..26, 31, 119, 491, 492

3,442
.107

Casti 73
Ceas 381
CEC 278,280
Central-evaluativa ...

Chenar
Cianotipie (MoONOCrom) .........c.emeeeeenne
CLS
Cntrl. blit pt. blit incorporat ...
Comanda imprimare DPOF....
Comentariu imagine
Comp. expunere pentru blit
Comparatie una langa alta.
Compensare blit,
Compensare expunere
Compensare expunere facila.
Compresie JPEG.
Comprimat (tip)..
Comprimat fara pierderi (tip)
Computer
Conector alimentare.
Conector HDMI
Conector pentru microfon extern
Conexiune de refea.........eceeeeens .
Contacte CPU
Continuu cu viteza redus
Continuu cu viteza ridicatd
Control ajustare dioptrii...

.29,443

Control automat al distors. ............... 316
Control dispozitiv (HDMI)
Control distorsiune
Control perspectiva
Control sensib. ISO auto »
Control sensibilitate ISO automat .136

CoNntrol VIgNetare ......eeeesseeeessne 315

[@eT o 1{ VT V] (o1 TR 413

Copie de rezerva (Rolul cardului din
Fanta 2) 119

Copiere imagini.....mmmmcismnns
Corectie ochi rosii
Culoare selectiva.
Curatare senzor imagine..........oueee. 448

Data i Ora....cceceeecesscrmeennsneesaenenes
Datd (PictBridge).
Date de locatie.
Date fotografiere
Date obiectiv non-CPU.
Date prezentare generala..................
DCF
Declansare continua maxima..
Declansare repetata blit
Declansare Qc (silentioasa contlnua) .....
103
Declansare silentioasa..
Decupare
Decupare (meniu [Setare] PlctBndge)
272
Decupare automatd DX
Decuparea filmelor
Denumirea figierului..reereeennns
Depasire (Rolul cardului din Fanta 2).....
119
DeStinatie ....coeceeuecrrensersnsecresnane
Detectare fete.......mmmmmmmmmmmmmmmmmmnnnes
Diafr. electricd selector multiplu
Diafragma
Diafragma electrica
Diafragma maxima.
Diafragma minima.

72,73,370,372
187,430, 439
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Difuzor 4
Digital Print Order Format274, 275, 488
Dim. cadru/cadentd cadre........... 71,319
Dimensiune
Dimensiune imagine..
Dimensiune pagina

Disp. ilum. asist. AF incorp
Dispozitiv inteligent
Distanta focala
D-Lighting
D-Lighting activ
Dosar redare..
Dosar stocare.

175,212
..300
.31
274,275,488

Drept de autor ...
Dupa stergere
Durata activare telecom. (ML-L3
Durata de functionare a

acumulatorulUi....cccsnseenssnnennn. 494
DX (24X16) 1.5X.ccumreerrrrerreenne 76,110,111
E
Ecran focalizare.........oceeeervcsssnnees 479
Editare film

Efect de miniaturizare
Efecte filtru
Efecte speciale..
Eliminare elemente (Meniul meu)...423

Ethernet......ceeveunnsnnssccssnnnnns 269, 442
Examinare imagine............. 234,242,307
Exif 488
Exponometre. ..39,336
Expunere 139-144
Expunere Mmultipla ..........coeeeevmeeeeesnenes 216
F

Fanta 1 RAW - Fanta 2 JPEG (Rolul
cardului din Fanta 2).......en 19

Filtru cald (Efecte filtru)
Fluorescent (Balans de alb)..

Focalizare automatd.....57-59, 120-130
Focalizare manuala.. .60, 132,329
Focalizare prin vizor.
Format datd
Format DX...
Format FX
Format imagine.
Formatare card memorie...
Foto. ref. elim. praf imagine..
Fotografiere cu temporizator de
interval 222
Fotografiere cu vizualizare in timp real.
54
Fotografiere trecere timp...
Frecventa de rdspuns
Fus orar.
Fus orar gi datd......ceeeesseeressssneneenns
FX (36X24) 1.0X ..covvvvvvrvrrrssssssssnnnns

G
Gestionare Picture Control............... 170
Ghiduri de incadrare........ccccunee 64,75
GPS 239,253
[CTgTo J— 343, 344,367, 383, 441
H
484
..65,78, 277,488
....278, 280

Hi (Sensibilitate)
High Dynamic Range (HDR)..
Histograma ..........cceecc.... 64, 249, 250, 355

.135

lluminare fundal.
lluminare LCD.....
lluminare punct AF ..
lluminare punct focalizare.
Imprimare
Imprimare (DPOF)
Imprimare index
Incandescent (Balans de alb)
Indicator blit pregatit.. 40,191,438

.5,342
.5,342
.329
.329
271
.274




Indicator eXpunere......eeeenee 63,94
Indicator focalizare................ 36,129,133
Indicator imagine focalizata ......36,129,

133
Inel focalizare obiectiv................. 60, 132
Info acumulator..
Informatii
Informatii fotografie . ..
Informatii redare.... ...246, 302
Intensa (Setare Plcture Control) ....... 165
Intensificator albastru (Efecte filtru)401
Intensificator rosu (Efecte filtru).......401
Intensificator verde (Efecte filtru) ....401
Interval intre cadre (Prezentare

o =T oToF411177=) IR
Intrare PIN WPS
Inversare indicatori
1SO facil

Tnalts definitie .mmmmmrrsmesserssssees 277,488
Incércare Eye-Fi .391
Incarcarea acumulatorului . .25
Inclinare longitudinala .388
Inconjurare puncte focaliz.. .330
indreptare.... .. 411
Tnnorat (Balans de aIb) .145
Inregistrare NEF (RAW)
Intarziere stingere monitor

J

JPEG 115
JPEG basic 115
JPEG fine 115
JPEG NOIMaAl.ccceeeueeeccerrrinssnssseesssinnn 115
L

[N 0 =) OO 77,118
LAN 442

Limba (Language)..
Lo (Sensibilitate)..

135

Lumina directd a soarelui (Balans de

alb) 145
Luminozitate monitor............ 62,72,376
M

..77,118
93,132
Manual (Cntrl. blit pt. blit incorporat) ....
347
Marcaj de conformitate
Marcaj plan focal.
Marcaje zond AF..
Marcare indexuri.

.. 133
.10, 29, 247

Masurare

Mésurare matriciald ......oooccceeeeee. 139,335
MB-D16................ 343,344,367, 383, 441
Memorie tampPoON.......eeereesceens 105

Meniu filmare
Meniu fotografiere..
Meniu redare....
Meniu retusare »
Meniu setare......crsmmnssssnnnns

Meniul meu 421
Meniuri fotografiere si filmare.310, 318
Microfon 73
MicCrofon eXterN.....eceeeeessssssseeens 73
Mired 151

Mod automat prioritate de diafragma...
91
Mod automat prioritate de timp

Mod blit principal de comanda........ 348

Mod declansare
Mod declansare continua
Mod focalizare

Mod focalizare automata............
Mod intarziere expunere ...
Mod scena
Mod telecomanda (ML-L3)..
Mod zona AF
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[\Y/Te] Yo Tl {3 o O 165, 400

Monturd obiectiV .......eeeeveeerreerrennes 3,133
N
NEF (RAW)..crerrccccrcenes 115,117,313, 406

Neutra (Setare Picture Control) ...... 165

Nikon Transfer 2. ...267

Nuantare 68,170

Numai AE (Setare bracketing automat)
202,353

Numai blit (Setare bracketing automat)
202,353

Numar de copii (meniu [Setare]
PictBridge)

Numar de fotografi

Numar de puncte focalizare .............. 330

NUMAEF / vvrrirccerrrnnanssienns 89, 92,431

0

Obiectiv
Obiectiv CPU
Obiectiv non-CPU..
Obiectiv tipD..
Obiectiv tip E...
Obiectiv tip G
Obiective compatibil
Ocular vizor..

Oglinda sus...
Oglinda sus la distanta
telecomanda (ML-L3))....coccoeevrrerrrnnee 193
Optiuni de afisare a redarii............... 302
Optiuni de imprimare (meniu [Setare]
PictBridge)
Optiuni Picture Control
Ora
Ordine baterii
Ordine bracketing .
Ordine numere figiere ....enees
Ordonare elemente (Meniul meu)...424
Orizont virtual .................. 64,75, 359,388

..104, 109

Panou de control
Peisaj (Setare Picture Control)
Personaliz. selectoare com
PictBridge....
Pornire imprimare (P|ctBr|dge)273 275
Portocaliu (Efecte filtru)........ccooueeeceeeenr 401
Portret (Setare Picture Control)........ 165
Pre-blit de control ........................ 185,191

155
Previzualizare expunere
Prezentare diapozitive..
Prioritate dimensiune (compresie
JPEG)
Procesare NEF (RAW).
Profunzime de camp.
Program expunere.
Program flexibil.......
Protejarea fotografiilor. .257
Punct focalizare..58, 123,127,133, 329,
330, 331
Punct unic AF ... 123,126

Razad actiune blit.....oceeeeeeuesreseccccrrnnnns
Redare.
Redare cadru intreg
Redare calendar ..
Redare miniaturi.
Redimensionare..
Reducere ochi rosii
Reducere zgomot exp. lung
Reducere zgomot vant......e.....
Reducerea efectului de clipire
Regl. find expunere optima..
Reglare find AF.......cccommreeens .
Reglarea fina a balansului de alb..... 149

Reinit. setdri personalizate.................. 326
Reinitializare prin doua butoane ..... 199
Resetare ....eevrvvvnnne 199,311, 318,326

Resetare meniu filmare
Resetare meniu fotografiere....



Resetare setdri utilizator .........cccceeeeceee 101
Restabilirea setarilor implicite.199,292,
311,318,326

Retusare rapida 411
Retea 269, 374
Retea fara fir .269, 281, 442
Rezolutie iesire (HDMI)
RGB
Rolul cardului din Fanta 2......cccccoeeeeee
Rotire automata a imaginii.
Rotire pe inalt

Salvare cadru selectat ..
Salvare setdri aparat foto
Salvare setari utilizator.
Salvare/incércare setari
Schité color
Scoaterea obiectivului de pe aparatul

Setari sensibilitate 1SO film ................ 322
Setari utilizator ....
Sincronizare lenta
Sincronizare perdea frontala
Sincronizare perdea posterioara......
Sincronizare rapida FP automata....
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Termeni de garantie - Garantie de service
Nikon in Europa

Stimate client Nikon,

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in
care produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, va
rugam sa contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru
al retelei de service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe
B.V. (ex: Europa/Rusia/altele). Detalii disponibile la:
http://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice nepldcere inutila, va sfatuim sa cititi manualele
utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua autorizatd de
service.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru
orice defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale.
Daca in timpul perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni
datorate materialelor necorespunzatoare sau fabricatiei, reteaua noastra
autorizatd de service de pe teritoriul Nikon Europe B.V. va repara
produsul in termenii si conditiile de mai jos, fara a tarifa manopera si
piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral) de a inlocui sau
repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferita doar la prezentarea cardului complet de
garantie si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei,
tipul produsului si numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon isi
rezerva dreptul de a refuza service-ul in garantie gratuit daca
documentele de mai sus nu pot fi prezentate sau dacd informatiile
continute sunt incomplete sauilizibile.
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2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucréri de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor
datoritd uzurii normale si a distrugerii.

modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect
abaterea de la scopul normal asa cum este descris in manualele
utilizatorului, fara consimtamantul scris prealabil al Nikon.

costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate
direct sau indirect de garantia produselor.

deteriorari rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi
efectuate unui produs fara consimtamantul prealabil scris al Nikon
pentru a respecta standardele tehnice locale sau nationale in
vigoare in orice alta tara decat cele pentru care produsul a fost
conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabila in cazul:

« deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se
limita la nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal
sau in conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind
utilizarea si intretinerea corespunzdtoare si privind montarea sau
utilizarea produsului fara conformarea la standardele de siguranta
n vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriorarii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la
fulgere, apa, foc, utilizare incorecta sau neglijenta.

« modificérii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii
numarului serial sau al modelului de pe produs.

« deteriorarii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate
de organizatii de service sau persoane neautorizate.

« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau
fmpreund cu care este utilizat.



4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de
asemenea, nu afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca
urmare a contractului de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generala a punctelor autorizate de service Nikon va
sta la dispozitie online, la urmdtoarea legdtura
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in
intregime sau pe parti fara autorizatie scrisa din partea
NIKON CORPORATION (exceptie facand citarea criticd in
articole sau recenzii).

NIKON CORPORATION

SB9B03(Y5)
© 2014 Nikon Corporation 6MB255Y5-03
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